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1. Modrost.

1. Ni na svetu boljs’eca blaga, 2. Modrih naukov se uéiti,
ni nobena stvar tak’ draga, svetih ¢ednost’ osvojiti,
kakor sveta je modrost. to mladini dd modrost.
Ona mladih dnij lepota, Ona se nam ne postara,
ona starih dnij dragota, tudi tat za njo ne bara;
njo oskrbi si mladost! veéna njena je vrednost.

3. Bode enkrat vse minilo,
nas posvetno zapustilo,
nam ostane Se modrost.
Tam med angelji castila
se modrost bo in delila
nam nebesko visokost.
A. Slomsek.

2. Salomonova sestra.

Nasemu ljudstvu je znana ne le modrost kralja Salomona,
ampak tudi modrost njegove sestre. O Salomonovi sestri se
pripoveduje, da je pokazala sodarjem Sestilo (cirkelj). Nekdaj
niso mogli sodarji izgotovljenega soda takoj postaviti po koneu,
ampak dolgo in mnogo so se mudcili, predno so spravili dno
v sod. Mimo sodarjev se je Sla Salomonova sestra izprehajat
in je videla, kako so gnetli sod, da bi spravili dno vinj. Ker
so se ji smilili, stopi k njim ter jih vpraSa: ,Kaj pa je, da
se tako mucite s sodom?“ — ,To kolo nam nagaja,”“ pravijo,
kaZo¢ mna dno; ,nikakor ga ne moremo popolnoma izokro-
ziti.* — ,Ali ne poznate Sestila? S Sestilom lahko popolnoma
okroglo dno naredite. Kdor naredi za moje noge primerne
¢revlje, ne da bi mi jih pomeril na noge, temu pokaZem
skrivnost, kako se naredi s Sestilom okroglo dno.“

Sodarji so si potém zeld belili glave, kkako bi Salomonovi
sestri naredili primerne ¢érevlje ter zvedeli skrivnost, kako se
dela okroglo dno. Ali zaman; pri vsakih ¢revljih, katere so
ji prinesli, je rekla, da jih ne more nositi. Bila pa je med
sodarji zvita glava. Ta se splazi na kraljevski vrt, kjer je
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20 imela Salomonova sestra kopaliSde, in previdno potrosi s pe-
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pelom pot do kopalii¢a. Salomonova sestra se je prisla kopat
in je zopet odla, ne da bi opazila, da je pot potroSena s pe-
pelom. V pepelu so se poznale stopinje kraljiéninih nog, ki
so bile podobne rokam, in po sledéh so dali sodarji napraviti

25 ¢revlje, ki so se ji popolnoma prilegali. Zdaj je morala Salo-

monova sestra tudi sodarjem pokazati Sestilo, s katerim se
dela okroglo dno. Odsihdob se sodarjem ni treba veé toliko
mudéiti, da naredijo okroglo dno.

Salomonova sestra je kazala svojo modrost tudi v spret-
0 nem ponarejanju cvetlic, katere je tako umetno izdelovala,
da, kdor ni imel ostrega o¢esa in ni poduhal cvetlice, ni mogel
razsoditi, je 1i prava ali ponarejena.

Nekega dne jo obis¢e brat Salomon. V njenem stano-
vanju je bilo po letu in po zimi polno cvetlic, deloma pravih,
deloma ponarejenih. DoSlemu bratu, modremu kralju Salo-
monu, rece sestra: ,Ako si res modrejsi od mene, povej,
katere cvetlice so tukaj prave in katere ponarejene, pa ne
da bi se dotaknil katere ali jo poduhal.*

»Takoj ti povem,“ rece Salomon, ,samo dovoli, da stopim
0 poprej k uljnjaku in pogledam, ali ¢ebele Ze rojé.*

,Dobro, le poglej!“ pravi sestra. Salomon gre k uljnjaku,
pa se kmalu vrne, v pesti imajo¢ nekoliko ¢ebelic. katere iz-
pusti v sobi. Letajo¢e éebelice pa so sedale samo na prave
cvetlice, a ne na ponarejene. Zdaj je Salomon lahko pokazal
sestri, katera cvetlica je prava in katera je ponarejena, ne da
bi se bil dotaknil katere ali jo povohal. S tem je kralj Sa-
lomon dokazal, da je vendar modrejsi kakor njegova sestra.

1. Skuhala.

[}

3. Nao¢nike kupuje, da bi znal citati.

Oc¢e poslje sina v mesto v Solo. Ko pride sin tja, hodi
nekaj dnij s svojim prijateljem po mestu. Ko vidi pri mnogih
ljudeh, starih in mladih, nao¢nike, vpra%a svojega tovarisa,
zakaj ljudje nosijo naocénike. A ta mu odgovori, da nosijo

5 ljudje naoc¢nike zatd, da bolje in laZe ¢itajo in piSejo, ter mu



tudi refe, da so taki ljudje pametni. Ko deéek to ¢uje, pravi
samemu sebi: ,,Cemﬁ bi se toliko mudil in u¢il? Tudi jaz si
kupim naoénike, da bom znal takoj ¢itati in pisati. Drugi
dan gre v prodajalnico, kjer so bili nao¢niki na prodaj. Pri-
nes6 mu jih vsake vrste. On natakne kar prve in prosi, da 10
mu daddé knjigo. Dedek vzame knjigo, ali narobe; ko pa le
ne more ¢itati, rece: ,Ti nao¢niki niso za nié, dajte mi druge!
Talko je 8lo dalje po redu in vedno enako. Zdaj zapazi proda-
jalec, da drzi dedek knjigo narobe, in mu rece, naj jo obrne.
Pa tudi zdaj ni bilo boljSe, zato refe dedek prodajalcu: ,Ali 15
me' varate, ali mi pa nodete prodati dobrih naocnikov.* Tu
se domisli prodajalec pravega vzroka in mu rece: ,Tvoje o¢i
so zdrave, prijatelj, in tudi naocéniki moji so dobri, ali mozeg
je tebi pokvarjen.® Po Taku Vréericu.

4. Bog je moj §cit.

1 2.
Bog je moj §éit, Bog je moj lek;
v njegovi roki je moje Zivljenje, ako zadene me strela nezgode,
njemu se voljno udam; v prsih trpece srcé
misli in dela, moéi, hrepenenje: #Zalosti me¢ mi nesmilno prebode,
njemu darujem, kar imam. ako prelivam solzé.

3.
Bog je moj up;
ako ves svet me preganja, sovrazi,
kaj mi je skrb ali mar?
Bog mi pomaga, me ¢uva, tolazi,
ne zapusti me nikdar.
Jak. Gomalsak.

5. Dragotin in njegov oce.

V nekem mestu na TurSkem je prebival Dragotin v revni
hisici, da v njej celd deZja in mraza ni bil varen; pa v vsem
mestu ni hilo pridnejsega ¢loveka od njega. Jedva se je da-
nilo, je Z#e delal na vrtu, in predno ga je obsijalo solnce s
svojimi Zarki, mu je Ze od truda polival pot lice. Pa vedno 5
je bil vesel, zakaj delal je za svojega starega odeta in ljubo
Svojo Zeno.
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Njegovo veselje pa se je izpremenilo v Zalost, ko mu je
Bog dal sina. Vedno je premiSljal o svojem detetu in vzdi-
hoval: ,,0 nedolzno otrode, glej, rojeno si, da bodes trpelo in
si s potnim obrazom kruh pridobivalo; delalo bo§ od zore do
mraka, pa se ne bo§ zadosti najedlo, niti si pridobilo obleke,
niti mirno spavalo v svoji podrti hisici.“

No¢ in dan je mislil nato Dragotin, kako bi si pomagal
in poskrbel za srenejSo prihodnjost. Zdaj mu je prvikrat v
zivljenju osemdesetletni oce postal nadleZen. Vedkrat si je
mislil: ,,O da bi mogel dejati to na stran, kar potrosim za
oc¢eta! Res je, da bi bilo le malo, pa enkrat bi bil vendar lep
denar.“ Iz zacetka se je sicer prestrasil take misli; ali zopet
se je vzbudila in naposled se je odloc¢il starega oceta pahniti
iz hiSe.

V tistem mestu je bilo ved siromasnic za stare ljudi.
Tu bi se bili morali star¢ki dobro hraniti; pa lakomni pred-
stojniki so obrnili lepo ustanovo toliko na zlo, da je vsakdo
trepetal, kdor je moral ondi iskati pomodi.

Se pred nekoliko meseci je Dragotin pomiloval tiste, ki
so tam gladovali; zdaj pa se je predrznil sam staremu ocetu
svoj namen razodeti in ga pahniti v revséino in nesreco.

Ko zaslii starfek misli svojega sina, se zgrudi strahu
in Zalosti na zemljo. Ker ni mogel iti, ga naloZi Dragotin na
hrbet in odnese proti bliznji siromaSnici. Nobeno breme ni
bilo tako tezko- kKakor to. Sina niso ganile niti prosnje, niti
solze sivega oceta. Na enkrat preneha starcéek vzdihovati, si
obriSe solzni obraz, stegne svoje suhe roke in objame Dra-
gotina, reko¢: ,OdpuSéam ti, moj sin, kajti zasluzil sem to
kazen. Na danaSnji dan, pred 45 leti, sem. ravno tako nesel
tvojega deda v siromaSnico. Ni me ganilo njegovo vzdihovanje;
nehvalezen sem bil, kakor si ti zdaj in kakor bo enkrat tvoj
sin proti tebi. Dragotin, Bog je praviéen, ni¢ ni njemu pri-
kritega; poprej ali pozneje pladuje nasa dobra in slaba dela.
Ce&¢eno bodi njegovo sveto ime!“ Izgovori in umolkne.

Dragotinovo srce se je vzbudilo. Videl je svojo nehva-
leznost, videl solze océetove, sliSal njegove besede. Urno se
vrne z ofetom domov in od tega cCasa ga je veliko bolj
ljubil in skrbel zinj. Ni ve¢ mislil, da mu je stari ofe na
poti, ampak Se bolj pridno je delal in vse mu je Slo bolje
izpod rok.
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Ne dolgo potém mu je posodil armenski trgovec nekaj
denarja. S tem je zacel kupéevati in kmalu je dosegel tisto
blagostanje, ki si ga je Zelel po ocetovski skrbi. 50

Tako placuje Bog otrodjo ljubezen veckrat Ze na tem
svetu; in ¢ée tudi vselej takega placila ne dobimo, saj je Ze
veselje, da smo izpolnili svojo dolZnost, veé vredno kakor
zlato vsega svetd. Andr. Likar.

6. Siromak.

1. Kaj gledas, de¢ek, me debelo? 3. Po svetu sem se vedno vbijal,

Star sem in ne posebno lep; pod tujo streho truden spal;
zgubano ¢elo, lice velo po zimi sem se v plasé zavijal,
imam in Ze napol sem slep. ki mi ga mo# je vsmiljen dal.
2. Ljudjé imajo dom in njive, 4. Tu vidi§ dedek siromaka,
vrtove, travnike in les; ki je bridkosti mnogo viil;
mojé ob poti so koprive, tam gori me placilo caka,
evetlica tudi ktera vmes. tam bom se veéno veselil.

J. Stritar.

7. Materino srce.

Materino srce je skrivna zaloga najvedjih zakladov; v
materi sta uteleSeni ljubezen in milost; mati je vrelec vsega
dobrega in blagega. Materino srce vlefe vse k sebi; ¢eravno
so izkusSnjave vefkrat zmotile otroc¢i¢e in jim odtujile srca,
ljube matere mili glas jih vendar priklite nazaj. )

Materino srce je ognjiSée, okoli katerega se zbirajo otroci
in domadcini. Veselo se dd povsod Ziveti, ali ljubo doma, kdor
ga imd; pri ljubi materi je najvarnejSe in najprijetnejse.

V materino srce je zapisan vsak otro¢i¢ in domadcin: mati
pozna vse in vé za vse; materino srce je sveti tempelj, mati 10
je prva uditeljica poboZnosti, njeno srce je ¢astitljivo svetisce.

Mati je kraljica in vladarica rodovine; ¢e ona umrje, so

se hisi trije ogli podrli,. D. Trstenjak.
Bis Bréniidecelk.
1. Igra¢ mi, oCe, ve¢ ni mar, 2. Leséni konj mi ni za nié,
orozje svétlo daj mi v dar! zveselil bi me Ziv konjic,

Dovolj sem star, dovolj mo¢dn, da bi me nesel v kruti boj,
da pojdem v ljuti boj sréan. za bedni dom med vrazni roj.



10

ok
e

20

25

3. Clema mi bode meé lesén? 4. In td-le puska ni za me,

0j oce, daj mi meé jeklén, 7eli mi risane srcé,
da moc¢no ga nabrusil bom, da se napotim v bojni grom,
s sovragi se poskusil bom. da reSim mili, tozni dom.

5. Iera¢ mi, ole, ve¢ ni mar,
oroZje svétlo daj mi v dar!
Dovolj sem star, dovolj moéan,
da pojdem v ljuti boj sréin.
Iy, Levstik.

0., Sin in mati.

Na desnem bregu reke Save je stala majhna vas. Noc¢na
tihota je kraljevala nad hiSicami. Le tu pa tam se je skoz
majhno okence posvetila kaka lu¢ca — gotovo znamenje, da
prebivalci e ne spé. Pa kdo bi pa¢ mirno spaval v takih
¢asih, v ¢asih, ko si ni bil nihée svest, ali ne bodo zdaj in
zdaj divje ropne cete planile nddenj ter mu, vse pobravsi,
pustile le golo Zivljenje! Francozi namre¢ so gospodarili in
se Sopirili po dezZeli kranjski; le na Gorenjskem, na levem
bregu reke Save, je bilo Se nekaj vojnih et avstrijskih.

Tam ¢érez polje stopa élovek v mesecni svetlobi proti
levemu bregu Sumede Save. Zdaj gre, zdaj zopet postoji in
pazljivo posluSa. Dolg bel plas¢ in svetla ¢elada na glavi ga
razodevata kot avstrijskega konjika. Dospel je na breg. Paz-
ljivo se ogledujo¢, stopi med koSato drevje, vrze plasé in
¢elado pod bliznji grm, odpase sabljo in stopi tik vode. Zdaj
pripodi veter temen oblak po nebu, svetla luna se skrije, v
tem hipu pa se mo# prekriza ter pljuskne v vodo. Voda za-
Ssumi in valovi ga zagrnejo, pa le za trenutek. Kmalu se po-
kaze nad vodo in zdaj za¢ne tako ¢vrsto in z moénimi rokami
deliti valove, da je bil hitro onkraj Save.

Dospevsi na suho, stopa varno in vedno pazljive okrog
sebe pogledujo¢ proti neki hiSici. Lué¢ Se brli skoz okence.
Vojak pogleda skoz okno — na obrazu se mu zasveti nebeka
radost — v izbici je ugledal Se Zivo — svojo preljubo staro
mamico.

Sama mamica mu je Se Zivela na svetu; o¢eta so mu
bili Ze davno pokopali in tudi sestrico mu je bila Ze pobrala
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nemila smrt. Se enkrat mora videti, Se enkrat. objeti svojo
predrago mamko, kajti Ze drugi dan se ima avstrijska vojska
pomakniti nazaj na étajersko. Ta Zelja ga je prignala po tako
nevarni poti v domaco higo.

Lahno potrka na okence in kmalu zaslisi materin glas:
»Kdo je zunaj?*

Od veselja skoro ne more odgovoriti. ,.Jaz sem jaz, le
urno odprite!*

Vrata se odprd. ,Jezus, Marija! Ali si ti, Janez? Moj
Bog, kakSen pa si? Saj vse od tebe curlja!® Tako govori
starka in objema sina, ki si ga je Ze davno mislila mrtvega.

Ne bom popisoval veselja materinega, ne radosti sinove;
ne bom pravil, kako pazljivo je mladi junak posluSal mater,
pripovedujofo, kako hudo gospodari sovraznik po deZeli in
koliko morajo pretrpeti; tudi ne, kako se je stara mamka
¢udila, ko ji je sin popisoval nevarno pot, po kateri je prigel
do nje. Ura je minila kakor trenutek. Sin se je moral loditi.
Se enkrat se objameta, Se enkrat poljubi vojak mamico ter
se poslovi — morebiti za vselej.

Tudi zdaj mu ne kaZe po drugi poti nazaj kakor ¢rez
Savo. Mati sicer brani, pa kaj se hode, on mora ¢rez; ¢e ga
tu francoska straza zapazi, je izgubljen. Se enkrat seZe materi
v roko, potém pa plane v vodo. Mamica gleda za sinom; oj,
kako se ji trese srce straht, da bi ga ne zadela kaka nesrecal
Nepremicéno ga spremljajo njene odéi.

Precej dale¢ je Ze priplaval, jedva ga Se more videti,
kar zadoni v temno noé¢ stradni klic francoske straze: ,Kdo

Jje?% Straht se strese mati. StraZa se pribliza, zopet zadoni :

strasni Kklic. Mamica vidi, kako eden izmed vojakov kaZe na
Savo. Se enkrat zadoni: L2Kdo je?* — in skoro trije bliski
na enkrat se zasvetijo iz francoskih pusek — sredi reke se
zasli¥&i mil glas — vojak je zadet — izgubljen!

Kdo bi mogel popisati ob¢utke stare mamice ob tem
pogledu? Roke stegne proti vodi; meneé, da bo sina objela
— resila, se skloni naprej — voda zaSumi in nemili valovi
pokopljejo tudi staro, drago mamico.

Drugi dan so nasli vaséanje na bregu dvoje utopljencev.

A, Zupandic,
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10. Zivi, svetli cesar nas!

1. Zivi, svetli cesar nas! 2. Zivi, svetli cesar na!
Zivi, ki domovje milo Zivi, ki v ljubezni vneti
stavi§ v Svoje varno krilo, Tvoj obraz podloznim svéti,
ki z mogocéno paé roké le zaupanje deli,
varujes nas vse krepko. mir narédom vsem Zeli.
Zivi, svetli cesar nasd! Zivi, svetli cesar nas!

3. Zivi, svetli cesar na,
Ki ko slavni dedje Tvoji
mo¢ imas v blagosti Svoji,
ljudstva osrecujes vsa,
niarod vsak Te rad ima.
Zivi, svetli cesar nag!
Andr. Praprotnik.

11. Mladostna leta cesarja Franca Jozefa I.
1k

Bilo je predpoldnem leta 1830. dne 18. vélikega srpana.

Tedaj se je peljala kocija iz cesarskega gradi Schinbrunna
v mesto Dunaj. Nadvojvoda Franc Karol, drugi sin tedanjega
cesarja Franca 1., je dirjal k svojemu ofetu naznanjat, da se

5 mu je porodil prvi sin. Vesel objame cesar svojega sina, to-
povi zagrmé po mestu, Franc Karol pa sede hitro zopet v
kocijo, da bi se peljal nazaj v Schonbrunn k svoji Zeni in
svojemu sinu. Po ulicah se je gnetlo vse polno ljudij. Uéenci
so vreli ravno iz Sole. 7 navdufenimi Klici je pozdravljalo
10 ljudstvo mladega oceta, vsak mu je hotel razodeti svojo ra-
dost, vsak se je gmnetel proti vozu, da bi pokazal, kako ga
veseli, da se je porodil naslednik cesarju, kajti starej&i cesarjev
sin Ferdinand ni imel otrok. Vesela se je zbirala mladina na
potu nadvojvode, vesela je tekala za vozom in pozdravljala
15 priljubljenega nadvojvodo. Tega je gnalo srce v Schénbrunn
nazaj kK svojemu sinu; ko pa vidi, da teka mladina za njim,
da bi si lahko pokvaril kak decek svoje zdravje, tekaje za
vozom, refe kocijazu: ,Ne vozi tako hitro; defki so Ze vrodi,
prehladili bi se sicer. Mirnim korakom se je peljal dalje,
20 ljudje pa so vriskali in klicali od veselja, ko so ¢uli take besede.
Poldne je Ze bilo, ko se je pripeljal nadvojvoda zopet v
Schonbrunn. Tedaj je imel 28 let, bil je moZ &vrste, krepke
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postave, ljubeznivost mu je sijala iz o¢ij. Njegova Zena je
bila Friderika Doroteja Sofija, héi JoZefa Maksimilijana, kralja

bavarskega, s katero se je bil poroé¢il dne 4. listopada 1. 1824, ¢

Nadvojvoda Franc Karol, ode naSega cesarja, si je bil s
svojo ljubeznivostjo pridobil srca vseh svojih podloZnikov.
ReveZi so ga spoStovali kot svojega oceta, zakaj rad je delil
uboZcem, a rad je pomagal tudi pridnim obrtnikom. Bil je po-
krovitelj niZjeavstrijskemu obrtnemu drustvu. Ce je le zvedel,
da je prisel kdo v zadrego brez svoje krivde, mu je hitro
pomagal. Nekega dne se je peljal s svojim pribo¢nikom na
izprehod v Prater, velik gaj, kamor se hodijo Dunaj¢anje
najrajsi izprehajat. Ko se peljeta mimo neke gostilne, zapazi

nadvojvoda, da je zaprta. ,Kaj pomeni to?“ vpraSa svojega :

pribo¢nika. Ker mu ta ni vedel odgovora, poslje hitro, ko
prideta domov, slugo poprasevat, kaj je s krémarjem. Se tisti
dan mu poroé¢i sluga, da je krémar obubozal, ker je trla bo-
lezen njega in njegovo obitelj, da je dolZzan kakih 800 kron
in da so mu zaprli krémo, Ker so ga rubili upniki. Kmalu
potém se pelje nadvojvoda zopet v Prater. Kréma pa je bila
zdaj Ze odprta, krémar je stal na pragu in pozdravljal z ve-
selim srecem nadvojvodo. Ta mu je bil pla¢al dolgove, ker je
zvedel, da krémar ni sam kriv svoje nesrede.

Koliko je dajal za bolnike, za slepce, za sirote, za gluho-
nemece in za druge nesreéneze, se ne dd povedati, ker je dajal
tako, kakor veleva sveto pismo: Naj levica ne vé, kaj daje
desnica. Mnogokrat je obiskal celé sam kakega reveza, da
mu je pomagal. Zato ga je pa ljubilo tudi ljudstvo nad vse;
imenovalo ga je le ,,o¢eta revezev®. Kjer se je pokazal, povsod
ga je pozdravljalo ljudstvo tako spo&tljivo in tako prijazno,
da so se tujei ¢udili. Nadvojvoda sam je odzdravljal tudi naj-
nizjemu; ¢e je hodil po ulicah dunajskih, je nosil klobuk na-
vadno v roki, da bi le ne prezrl kakega pozdrava.

Tak je bil ofe naSega cesarja in mati njegova je bila 5

verna druzica svojemu mozu.

Od svojih stariSev se je naucil mladi nadvojvoda Franc
Jozef Ze zgodaj usmiljenja do reveZev. Posebno rad ga je
imel njegov ded, tedanji cesar Franc I. Skoro vsak dan so
morali pripeljati mladega vnuka k njemu. Sam ga je po-
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uc¢eval, ali se pa igral z njim. Jedva je znal ,Francej® —
tako ga je imenovala cesarska rodovina — dobro tekati, mu
je kupil cesar puSko in sabljo z malo vojasko opravo. Kadar
je prisel potém k dedu, je moral korakati po povelju dedovem
in sukati oroZje, kar se je decku prav lepo podajalo.

Nekega dne je bil mladi nadvojvoda v Laksenburgu, ce-
sarskem gradu ne dale¢ od Dunaja. Vesel je tekal po tratah,
vozil svoj vozicek, nakladal ndnj sené in se radoval, kakor
se radujejo otroci. Veckrat pa je pogledoval z milim ocesom
vojaka, ki je strazil ob vratih.

Kmalu se pripeljeta cesar in cesarica obiskovat svojega
vnuka. Vesel jima tete ,Francej“ naproti. Pa hitro potegne
svojega deda za suknjo ter pravi: ,Daj mi kaj za vojaka;
revez je.* Cesar se nasmeje in mu da bankovee. Malicek
teée k- vojaku, pa mu ponuja denar. Ali vojak prezentuje s
pusko, denarja pa ne vzame, ker je to prepovedano strazi.
Dolgo ponuja decek: ,Vzemi, vzemi!* Ker se pa vojak ne
gane, stece Zalosten k dedu ter mu potozi, da vojak noce
denarja. ,Vojak na strazi ne sme vzeti denarja. Deni mu
denar v torbo za patrone, ki mu visi na hrbtu!“ Vesel stece
decek zopet k vojaku. Ali o joj, torba visi previsoko, on ne
more do nje. Cesar Franc vzdigne torej svojega vnuka, cesarica
Karolina pa odpre vojakovo torbo, da poloZi Francej bankovec
v njo. Vesel ploska z rokami ter pravi: ,Sedaj pa ta moZ ni
vet revez!“ Radosten ga objame cesar; drugi dan pa poSlje
vprasat k polku, pri katerem je sluzil obdarovani vojak, kak-
Sen ¢lovek je ta. Od polkovnika zve, da je eden najholjsih
mo# in da podpira od svoje male plade 8e svojo revno mater.
Sinova ljubezen do matere gane cesarja v srce. Hitro poslje
svoto denarja, katere je trebalo za odkup moZi. Oprosti ga
torej vojastva, obdaruje ga bogato ter ga poSlje materi na
dom. Tako je pomogla dobrosrénost mladega nadvojvode do-
bremu sinu od vojakov. Stara mati in njen sin sta &e dolgo
Zivela srefna in vesela, kajti cesarjeva milost jima je ostala
naklonjena in lastna pridnost je pomnoZila sinu premoZenje,
da je umrl kot poSten in bogat kmet.

IL.

Razen Franca JoZefa je podaril Bog nadvojvodi Francu
Karolu Se tri sinove: Ferdinanda Maksa, poznejSega cesarja
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meksikanskega, Karola Ludovika in TLudovika Viktorja ter
héer Marijo Ano, katero je pa pokosila smrtna kosa Ze v
petem letu njene starosti.

Hitro tekdé leta. Kmalu pride za otroka ¢as pouka in
utenja. V prvih letih je vodila pouk grofica Marija Lujiza
Sturmfeder. Bila je stroga, a tudi ljubezniva; njeni uéenci so
jo imeli radi tudi Se, ko jim ni bila veé varuhinja. Vedno so
se je nadvojvode radi spominjali; ko je lezala grofica Ze na
smritni postelji, so jo obiskovali mladeni¢i ter ji kazali, kako
radi jo imajo.

Ko so nadvojvode odrastli, so dobili svoje odgojitelje.
Grof Henrik Bombelles je postal vodja vsem; nadvojvoda Frane
Jozef pa je bil izrofen posebno Se grofu Ivanu Koroniniju.
Kdor bi namre¢ mislil, da se sinovom iz cesarske rodovine
ni treba truditi v mladosti, bi se varal. Oni so namenjeni,
da vladajo v svoji moski dobi; od njih je odvisna sreda vse
drZave, zat6 se morajo pripravljati Ze od mladih nog za te-
Zavni posel. Posebno cesarjevié, naslednik na prestolu o¢etovem,
se mora izuriti v vseh strokah uradovanja. Tisti, ki naj bo
enkrat vrhovni vodja vse vojske, mora poznavati svojo vojno
na vse strani, tisti, ki naj bo enkrat najvigji sodnik, mora
termeljito znati pravo sodnijsko in drZavno, tisti, ki naj zapo-
veduje Solstvu, mora poznavati vse stroke Solstva od najvis-
jega do narodnega. Tisti se mora seznaniti z obrtnijo, z raz-
merami. trgovinskimi, s kmetijo in rudarstvom ter z vsemi
vednostmi, kolikor se jih goji po prostrani drzavi, da more
vladati. Posebno avstrijski cesarji gledajo Ze od nekdaj na
to, da se priu¢é Ze v mladosti pravim nacéelom, po Kkaterih
se je ravnati vladarju, da mu ni treba poslusati le svojih
svetovalcev, ampak da more soditi o vsaki stvari tudi sam.
Kakor drugi mladeni¢i, pa se mora izobraziti cesarjevi¢ tudi
v vednostih, katerih se u¢é drugi po narodnih, srednjih in
visokih Solah, in vrh tega se mora Se nauditi jezikov svojih
podloZnikov; saj ne gane ¢loveku srca ni¢ toliko, kakor ¢e
govori z njim cesar njegov v materinem jeziku njegovem.
Le poprasajte onih moZ, kako milo jim je bilo pri sreu, ko se
je cesar sam po zaslihi poslavljal od njih s prav slovenskim
pozdravom: ,Sreéno!“ Mladi nadvojvoda Franc JoZef se torej
ni udil le latin&¢ine, gri¢ine, francoséine in angles¢ine, ampak
tudi skoro vseh jezikov avstrijskih: madjarSéine, ¢e¥éine, polj-
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Stine, italijanS¢ine, srbo-hrvasc¢ine itd. Sevéda pri tem pa ni
smel zanemarjati svojega telesa; zakaj le zdrav duh v zdra-
vem telesu more zadostovati dolZnostim vladarskim, kakor je
7e velévala slavna Marija Terezija odgojiteljem svojih otrok,
naj jih utrdijo na duhu in na telesu in naj jih ne razvadijo
na nobeno stran.

Franc JoZef sicer v svojih mladih letih ni mogel misliti,
da postane cesar, kajti njegov oce je bil cesarjev drugi sin;
ker pa njegov stric, poznejsi cesar Ferdinand (od 1. 1835.—1848.),
ni imel otrok, se je moglo misliti, da postane njegov oce cesar
in za njim tudi on sam: zaté se je moral pripravljati Ze od
mladih nog za tezavni ta posel, akoravno ni bil uverjen, da
bo kdaj nosil krono cesarsko.

Zato so napravili njegovi odgojitelji za njega in za brate
njegove natancen dnevni red. Ze ob Sestih zjutraj se je za-
¢enjal po letu pouk; natanko so bile dolofene ure za vero-
nauk, za jezike, za zgodovino, za ratunstvo, za prirodopisje,
za igro kakor za telesne vaje. Tako ni imel prihodnji cesar
7e od mladosti skoro urice, v kateri bi bil mogel delati, kar bi
se mu ljubilo. Zamuditi ni smel niti minute, zakaj natanénost
je najlepsi kras vladarjev.

Mladi ,,Francej“ je bil vedno natan¢en, ob minuti je bil
vselej na svojem mestu. Se sedaj se ne morejo tujci nacuditi,
da ga nikdar ni treba cakati. Ce pravi, ob tej ali oni uri
pridem sem ali tja, pride ob tej uri, naj sije solnce, ali naj
pada deZ, toc¢a ali sneg z neba. Tudi v tem oziru nam bodi
vzvisen vzgled !

Jedva je imel dvanajst let, znal je Ze najslavnejSe jezike
evropske in raznih narodov, katerim je zdaj vladar, a tudi
v telesnih spretnostih se je Ze odlikoval. Ko je praznovalo
drustvo strelcev v Solnogradu leta 1841. svojo slavnost, je
pogodil Franc JoZel, tedaj ednajstleten dedek, s prvim strelom
sredino. To je navduSilo strelce tako, da so ga takoj ime-
novali za svojega Castnega ¢lana.

Zanemarjal pa ni med tem tudi obrtnega pouka. Ob-
iskoval je s svojimi uéitelji razne obrtne zavode, tovarne itd.,

5 da se je poudeval sam o razmerah raznih obrtov. Posebno

ga je zanimalo steklarstvo, t. j. kako se dela steklo. Sam je
spisal veédji spis o tej umetnosti.
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Kadar je priSel ¢as pocitka, se je vadil najrajsi s svojimi
tovarisi, mladima grofoma Bombellesoma in mladim Koroni-
nijem, in z drugimi v bojnih igrah. Po vrtu v Schénbrunnu
so igrali de¢ki. Franc JoZef jim je bil vojvoda. Bojevali so
se med seboj, da je bilo veselje gledati, kako so se iskrile
oc¢i mlademu cesarjevicu.

Te otrosSke igre niso trajale predolgo. Kmalu je bilo
tudi njemu treba se resno uriti v orozju. Polkovnik Hauslab
mu je bil ucitelj. Da se nau¢i vojaskih vednostij, je moral
zateti kot prostak. Oblekel je opravo peSca in se vadil v njej;
toda ne sam, ampak z novinci, da je poskusil, kako je treba
ravnati z ljudmi, ki pridejo ravno med vojake. Ko se je na-
u¢il sam korakati po vojasko in rabiti pusSko kakor vsak
drugi prostak, vadil se je opravila vsake vojaSke stopnje ter
se tako privadil voditi vec¢je krdelo do cele stotnije. kasneje
do polka itd.

Ko se je bil izuril za peSca, vadil se je kot konjik. Tudi
tu je moral oble¢i opravo prav preprostega ulanca, ni smel
imeti svojega konja, jahati je moral na navadnem konju kakor
vsak drugi konjik. Jahati se je uéil sicer Ze prej, ali pri tem
mu ni Slo ravno po volji. Sedaj pa, ko se je moral kazati
na jahaliS¢éu med preprostimi vojaki, mu je slo bolje, V ne-
katerih tednih je sedel v sedlu kakor pribit, da so se mu
c¢udili c¢astniki, ko je kazal ocetu svojo spretnost na konju
ter dirjal pred njim in sukal orozje kakor star vojak. Ta
spretnost se vidi na njem &e dandanes; pokazal jo je pa tudi
sam leta 1851, ko ga je priSel ruski car obiskovat na Dunaj.
Tedaj se je bil priboéniku ruskega carja splasil konj. Ljudstvo
je kric¢alo od straht, ko je oblezal jezdec brez zavesti na tleh
in je skoc¢il konj splaSen med ljudi. Ali sam cesar zgrabi
preplasenega konja s krepko roko za uzdo ter ga ukroti.

Tudi kot topni¢ar je moral zafeti Franc JoZef na naj-
nizji stopnji. V preprosti opravi je moral sesti na top ter se
vaditi posla vseh Stevilk, katere imajo opravila, predno je
top pripravljen za strel. Tedaj Se niso topov nabijali od vzadi
kakor sedaj; od spredaj sta morali Stevilki 1 in 2 poriniti
smodnik in kroglo v cev. Tako opravilo ni bilo brez nevar-
nosti. Lahko bi se zgodilo, da se vname smodnik, ko ga po-

rivajo z drogom v cev. Ali vendar mu tudi tega opravila niso
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opustili, da se le navadi vsega natanko. Tudi pri topnicarjih
je opravljal posel vsake posamezne stopnje. Vse te vaje so
mu bile na dobro. Spoznal je, koliko je vredno natancno iz-
polnjevanje vsakega povelja, tudi malenkostnega. Ob enem
se je okrepdal tudi na telesu; postal je neustraSen, pa vendar
premigljen mladeni¢, ki je poznal svojo moé ter jo vedel tudi
rabiti o pravem casu.

Med tem ko se je vadil vojaskih spretnostij, pa ni opu-

5 §¢al drugih naukov. Uéil se je Se vrh tega drzavljanskega

in kazenskega, cerkvenega in drZavnega prava in modroslovja;
zakaj cesar ni le vrhovni vojskovodja, on je tudi najvigji sodnik.
Také mu je tekel ¢éas. Od jutra do vedera je bilo opra-
vila zadosti; Se v nedeljo je moral po bozji sluzbi v drzavno
pisarno, da se je pouceval o drzavnih opravkih. Fr. Hubad.

12. Jesen.

1. Jesén je tii, po vrtu v travi 3. Po njivah se Zivina pase,

podlesek cvete nevesél; veé zitne bilke ni nikjér;
na jug leteli so zerjavi, plevél zdaj po strniséu rase,
hladan je ¢as se nam zacél. pastirci kurijo zvedér.

2. Slové Ze lastovke so vzele, 4. Jesén rumena, dobra Zena!

v grmovju ¢érni kos moléf; Otroci se je veselé;
senice so prisle vesele rudeca, bela in rumena
od mrzle séverne strani. na drevju jabolka zoré.

J. Stritar.

13. Moz-beseda velja.

Kar posten ¢lovek obljubi, to mora tudi izpolniti; zaté
pri¢akujemo, da poStenega moZi beseda toliko velja kakor
prisega. To je pomen pregovora: MoZ-beseda velja. Kdor
dane besede ne izpolni, ta ni moz-beseda. Kako se vede moz,
ki vé, kaj pomeni moZ-beseda, nam je pokazal slavni fran-
coski general Cambronne, eden najboljsih vojskovodij Napo-
leona I. Cambronne je bil 1. 1765. desetnik v Nantu (Nantes).
Bil je 8e mlad, vrode krvi in zelé vdan pijadi; zaté se ni cuditi,
da je veckrat kaj takega storil, kar ni bilo po volji njegovim
predstojnikom. Nekega dne je udaril zapovedujodega Gastnika
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po glavi ter je bil zavoljo tega po vojaSkem sodiSéu obsojen
na smrt. Njegov polkovnik, ki je poznal odloénost, srénost
in dobro glavo mladega obsojenca, je vse poskuSal, da bi ga
otel smrti. To se mu je tudi posredilo, pa samo s tem po-
gojem, da se Cambronne nikdar veé ne opijani.

S pomilostilnim pismom v roki je Sel polkovnik v voja-
Sko kaznilnico ter dal obsojenega desetnika poklicati pred se.
Cambronne je bil zelé ganjen, videé svojega polkovnika, ter
je dejal: ,Vem, gospod polkovnik, da sem se hudo pregresil
in da moram po ostrih vojafkih zakonih s smrtjo popladati
svojo pijanost in neposlusnost, ali vendar prosim, da mi vse
odpustite; zakaj od srea obZalujem, kar sem storil.“

,Umrl ne bo§, prijatelj; dobro te poznam in hodem te
oteti smrti. Dasi teZavno, vendar sem ti izprosil pomilo3¢enje,
pa samo s tem pogojem, da se nikdar veé ne opijani&.“

Cambronne pogleda polkovnika ves iznenaden, potém
povesi o¢i in odgovori prav hladnokrvno: ,Skoda, tega pogoja
ne morem izpolniti, ker sem preve¢ vdan pijaéci.*

»No, potlej se pa odpovej vinu!“ re¢e polkovnik.

»0i, to je tezavno,“ odgovori desetnik. ,Ni¢ ve¢ vina
piti, niti kapljice ne, in nikdar ve¢ — in ¢e to tudi obljubim,
kdo je porok za to, da ne prelomim obljube?* —  Tvoja
beseda je meni dovolj. Vem, ako ti kaj obljubi& da to izpolnig,
Ker si bil vedno mozZ-beseda.*

Tolikega zaupanja bi se ne bil desetnik nikoli nadejal. 35

Pred polkovnikom vzdigne roko kviSku in priseZe: ,Bog vse-
mogo¢ni me sli&i, kar zdaj obetam: V svojem Zivljenju nikdar
ve¢ ne pokusim kapljice vina. Ali ste s tem zadovoljni, go-
spod polkovnik 2

»Zadovoljen sem,” odgovori polkovnik. ,Jutri bo§ zopet
prost. Bodi zvest vojak in vedno pripravljen, za domovino
Zrtvovati Zivljenje, ki ga zdaj tebi ona daruje.”

Cambronne je bil od tega ¢asa ves drugacen ¢lovek ter
je zaradi svojih lepih zmoZnostij postal v kratkem ¢asu ge-
neral. V bitki pri Waterloo-u je zapovedoval stari cesarski
gardi ter se vedel tako sr¢éno, da Se zdaj slovi med francoskim
ljudstvom za najpogumnejiega junaka.

V svojih starih dneh se je odpovedal vojaskemu Zivljenju
in Zivel v Parizu sam zdse, ljubljen in spoStovan.

Tudi njegov bivsi polkovnik je Sel v zasluZeni pokoj.

Citanka T. 2
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V Parizu sta se po dolgem ¢Casu zopet sesla. Polkovnik
se je tako razveselil, vide¢ Cambronna, da ga je povabil k
obedu in posadil na ¢astno mesto med najodlicnejSe visoke
goste, ki so bili njemu na ¢ast povabljeni.
55 Pri obedu je natoé¢il polkovnik svojemu prvemu gostu ku-
pico najboljSega starega vina. , Kaj pa delate?“ ga vprasa general.
,To je najboljsa starina, kakorsne v Parizu izvestno ne
dobite nikjer; le pokusite in pritrdili mi bodete.”
+Kaj?“ zakrici Cambrone, vstane naglo ter udari po
60 mizi: ,Kaj? Jaz bi naj to pija¢o pokusil? Gospod polkovnik,
ali ne veste, kaj je moZ-beseda? Ali ste Ze pozabili, kar sem
bil obljubil? — Od onega trenutka, ko sem vam zastavil
svojo besedo, Se ni okusil moj jezik kapljice vina in ga tudi
ne bo. To sem bil obljubil, in kar obljubim, to mi je sveto.
65 Moz-beseda veljd.”
Vsi so se ¢udili poStenemu generalu in mu izkazovali
ge vetjo cast, ker je tako spoStoval dano besedo. I Skuhala.

14. Na moje rojake.

1. Slovenec, tvojazemlja je zdrava, 2. Za uk si prebrisane glave,

za pridne nje lega najprava; pa c¢edne in trdne postave,
polje, vinégrad, gora, morjé, iSte te sreca, um ti je dan,
ruda, kupé¢ija tebe redé. nasel jo boS, ¢e nisi zaspan.

3. Glej, stvarnica vse ti ponudi,
le jémat’ od nje ne zamudi;
lenega ¢aka strgan rokav,
pal’ca beraska, prazen bokal.
V. Vodnik.

15. Materina beseda.

Materina beseda je vseh dobrot najvedja dobrota; ona
je jasno ogledalo vsakega ljudstva in mila dojka vsakega
nauka in narodnega izobraZzenja. Dokler materina beseda slovi,
se Ccasti narod in oZivlja; ko pa beseda materina umira, pesa
tudi narodova mo¢ in slava. Kdor ljubi torej narod svoj, njemu
so dragi tudi matere mili glasovi; oni so Zivei duSnega Zivljenja.

Materina beseda je mati slave svojemu ljudstvu. V do-
macem jeziku se jame narod ufiti; po materini besedi slové

o
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castiti mozjé, blagi dobrotniki svojega ljudstva; po njegovi
besedi stranski narodi ljudstvo spoStujejo, ali ga pa zasra- 10
mujejo. Kdor tedaj svoj narod spoStuje, mora spoStovati tudi
materino besedo ter skrbeti za njeno cast.
Beseda mile matere nam bodi ravno tako blaga in draga,
kakor zemlja materina, na kateri je tekla naSa zibel.
A. Slomsel:.,

16. Odlikovanje.

1. Vihar je bojni grozni vtihnil,
ura, dobljena zmaga je!
A mnog junak svoj duh izdihnil
pod méahljaji sovraga je.

2. Pad¢ bil se hrabro vsak kot lev je,
kdor ziv, kdor mrtev ta je zdaj;
otét, utrjen stol kraljév je,
otét je doma krasni raj.

3. In zbere Ze na bojnem polji
borilce hrabre gospodar;
njim, ki junaci so najbolji,
svetinje zlate daje v dar.
4. Pripel Ze vrsti je vojakov
_vladar poguma d¢astni znak:
,Cemil pa znamenja junakov
ti brani§ borcev se prvak ¢

[, ]

»nNevreden nisem paé odlike,
a dosti vrednejsih poznam;
to znamenje c¢asti in dike

dovoli, kralj, da tistim dam.“

6. Primigne kralj; junak pa stopi,

kjer moz pri mozu v krvi spi,
najblizjemu v mrlicev tropi
pripné na prsi znak casti.

7. ,,Kar meé, kar strel jih je pomoril,
v tem énem sem odlikoval;
teh slednji manj ko jaz ni storil,
veé ko mi vsi je zZrtvoval “¥
8. Spostljivo kralj glavé odkrije,
z njim vrste vse se odkrijo,
oké junakom solze lije,
po mrtvih bratih jim teké.
8. Gregoréic.,
*
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17. Ranjeni vojak in njegova oporoka.

Stra%na je beseda ,vojska“, zakaj vojska nam vedkrat
pobere tiso¢ in tiso¢ ljudij, pokonc¢a mesta in vasi ter unici
vse poljske pridelke. Dasi je vojska nekaj zel6 hudega, vendar
je potrebna tedaj, kadar se nam je boriti za vero, cesarja in
domovino. V hudih in dolgotrajnih vojskah smo si obvarovali
svojo vero, obvarovali slavni cesarski habsburski dom in svojo
domovino. Vsak ¢lovek mora biti vsak ¢as pripravljen, da
prime za oroZje, kadar ga kli¢e dolZnost. A tudi Ze po sami
cesarski postavi je dolZen vsak mladeni¢, kadar je v 21. letu
svoje dobe, da stopi v cesarsko vojsko, ako je zdrav in dosti
krepak. VojasSki stan je castni stan; marsikdo je ves cas
svojega Zivljenja vojak ter je vselej vesel, kadar mu je treba
pokazati hrabrost za vero, cesarja in domovino.

Tudi Kozardéevega JoZeta so vzeli v vojake. Bil je JoZe
zdrav in krepek mladenié¢, kakorSnih je malo pri vojakih.
Kadar so drugi mladeniéi jokali, zvedevsi, da so vzeti k vo-
jakom, je Kozarcev JoZe ukal veselo po vasi, da se je razle-
galo daleé¢ na vse kraje.

Smejal se je svojim malosrénim tovariSem ter jim ved-
krat dejal: ,Ali vas ni sram, da imate tako malo poguma?
Ali ne veste, kako fastita naloga je biti vojakom? Ze stari
Rimljani so rekli, da je sladko umreti za domovino. Mar li
ne veste, koliko vojakov je svetnikov v nebesih? In tudi na$
presvetli cesar sam je vojak ter se ne ustrasi, kadar je treba
iti nad sovraZznika naSe domovine.*

Tako je znal Kozartev Joze tolaZiti svoje tovariSe, kadar
jim je nedostajalo srca in poguma. Vsi so ga radi imeli.

Samo nekaj je bilo, kar je tudi vefkrat razZalostilo
nasega JoZeta; bila je to misel na njegovo mater, katero je
bil zapustil domd staro in slabotno, ko je odSel v vojake.
Mati je bila njegovo edino veselje, njegov edini up in njegova
edina tolazba. Kadarkoli je utegnil, je sedel kam v kot ter
Ji pisal list, in ¢e ga je kak tovari¥ vpragal, kaj dela, mu je
rekel: .S svojo ljubo materjo se pogovarjam.“ To mu je bil
vselej najljub8i posel. Oteta %e davno ni imel Zivega, ali nje-
govo podobo je vedno nosil pri sebi. Bila je to edina odetova
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podoba, katero je imela mati, in ko je JoZe odhajal k voja-
kom, mu jo je dala, reko¢: N4, JoZe, ker te jaz ne morem
spremljati po Sirokem svetu, spremljaj te ta ocetova podoba!
Spostuj jo kot najvecjo svetinjo; ¢e bi te pa utegnila zadeti
sovraznikova roka, predno jaz umrjem., in bi videl, da ti je
umreti, stori vsaj to, da pride ta podobica, edini spomin na
tvojega rajncega odeta, zopet meni v roke.“ Te besede dobre
matere so bile JoZetu vedno pred oémi in vsi njegovi tovarisi
so znali za to podobo; zakaj skoro vsak vecer je dejal, ko
je legel k poditku: ,Ako me Bog to no¢ poklice k sebi,
posljite, tovarisi, moji materi to podobico mojega oceta, ki
me tako zvesto spremlja po vseh potih teZavnega Zivljenja.“
Nekateri njegovi tovarisi so se smejali tej nedolZni Zelji, ali

ve¢ jih je bilo, katerim je ta JoZetova Zelja ugajala in ki so 5

ravno v tej Jozetovi Zelji spoznali plémenitost njegovega srea
in ga tudi zaradi tega zeld castili in ljubili.

Nekoliko let pozneje je razsajala zelé huda vojska. Tudi
Kozarcev JoZe je moral iti proti sovraZnikom, ki so pridrli
v deZele naSega cesarja. Topovi so grmeli, od dima drug
drugega niti videl ni, kri je curkoma tekla po zemlji in hrabri
vojaki so padali na eni in drugi strani, kakor padajo snopovi
na polju, kadar razsaja huda burja. In glejte — neusmiljene
usode — sovrazna krogla je zadela tudi naSega JoZeta; ves
v krvi je vzdihoval pri grmu kraj ceste, dokler nista prisla
dva neznana mu vojaka ter ga odnesla v bliznji gozdi¢, da
pride ponj vojaski voz in ga odpelje v bolni&¢nico. Tukaj pod
hrastom ugleda ¢loveka, starega castitljivega vojaka, ter ga
prosi, da bi posluSal samo nekoliko njegovih besed.

Stari vojak reée prijazno JoZetu, naj mu razodene svoje
Zelje, in Joze mu z bledo in krvavo roko podd podobico
svojega rajncega ocCeta ter ga prosi s solznimi o¢mi, naj bi
hranil to podobico, in ¢e on umrje, da bi jo poslal njegovi
materi. Stari vojak vzame podobico, vidno ganjen, ter si za-
piSe imé JoZetovo in njegove matere. Potem mu podd roko
in obljubi, da hodée natanko izpolniti Zeljo njegovo.

Preteklo je ve¢ mesecev, odkar je JoZeta zadela ta huda
usoda. Rana se mu je bila zaeelila in zdravniki so rekli, da
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JoZe ozdravi in da ne bo za njegovo zdravje nikakih nevarnih
nasledkov.

Joze si je Ze toliko opomogel, da je hodil po bolniskem
vrtu in premigljal, kdaj in kako bo zopet pisal svoji ljubi
materi. Najbolj ga je skrbela podobica njegovega oceta, katere
pa¢ ne bho mogel poslati materi, ker ni pozneje nikoli veé
videl ¢loveka, kateremu jo je bil izro¢il.

Neko nedeljo pride v bolni&¢nico zapoved, da se mora
Joze Kozarec v ponedeljek ob 9. uri zjutraj postaviti pred
egenerala. JoZe ni mogel niti misliti, kaj mu hoc¢e general;
saj se se nikoli ni pogovarjal s tako imenitnim gospodom, a

5 krivega se tudi ni céutil. Vso no¢ ni zatisnil oéesa, toda ne

od strahti — kajti straht ni bil vajen — marvec¢ le od rado-
vednosti, kaj se zgodi z njim.

Drugega jutra toéno ob 9. uri pride Kozardéev JoZe pred
generala, ki ga prav prijazno sprejme,.

,Vi ste bili, moj ljubi Kozarec, hudo ranjeni in ste v
6nem trenutku izro¢ili nekemu gospodu podobo svojega rajn-
cega oceta, prose¢ ga, da bi jo poslal va&i materi, rece pri-
jazno general,

»Tako je, premilostljivi gospod general,“ odgovori ponizno

5 Kozardéev JoZe, ,a mislil nisem takrat, da bom Se kdaj gledal

plemenito lice prevzvisenega gospoda generala.”

»Ta podoba vaSega odeta je tukaj,* rede general; ,vaSo
mater bo gotovo bolj veselilo, ako ji prinesete podobo vi
sami, kakor pa ¢e jo dobi od kakega tujega ¢loveka.“ Pri
teh besedah podd general JoZetu podobo, ki je bila zavita in
povezana v papir.

JozZe ni vedel, kaj bi rekel. Veselja je zajokal kakor otrok
ter ves ganjen poljubil generalu roko.

»(ospod, kateremu ste izro¢ili podobo, je bil svetli nad-

b vojvoda, bratranec presvetlega cesarja, ki je takrat v 6nem

kraju nadziral naso vojsko.“

JoZe ni vedel, ali ¢uje ali spi.

»Ob enem je dobri nadvojvoda skrbel tudi za to, da
bodete kot ranjen vojak preskrbljeni in tako tudi lahko po-
magali svoji dobri materi. Idite tedaj, dobri moj vojak, in
ostanite vedno tako plemenitega srca, kakor vam zdaj bije
v prsih.¢
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Ves osupel, ni vedel Kozarcev JoZe, kako se je poslovil
od generala in vrnil zopet v bolniS¢nico. Ko razveZe papir,
v katerem je bila podoba zavita, pade deset velikih zlatov 115
pred njega, kakorsnih Se nikoli videl ni.

Vse je strmelo v bolnisénici ob tem dogodku, vse je
castitalo JoZetu na tej veliki sredi.

Crez nekoliko dnij pride na bolnisko vodstvo slede¢i ukaz:

.V imenu presvetlega nadvojvode se naj JoZe Kozarec, 120
takoj ko okreva, stalno namesti v vojaski pisarni za pisarja
s stalno meseéno placo!®

Veliko je bilo veselje materino, ko je vse to slisala;
pozneje je sama prisla kK svojemu sinu in pri njem zadovoljno

Zivela do svoje smrti. Lj. Tomsic. 125
18. Najlepsi nasmehljaj.

Ko je se Kristus gdéspod Bog veli: ,Bild je dobra nod¢,
po zemlji potoval okrog imajo udje novo moé
kot siromak in nepoznan, za dolgo in za tezko pot;
prisel je tudi neki dan, al’ da za téliko dobrot 30
ko solnce je zapadalo, vam vrnem kaj, povejte mi,
pred koc¢o revno, majheno, kaj da vas pece, zalosti,
pak prosi, da bi ga sprejeli zakaj da srce vas boli.
in ga érez no¢ pod streho vzeli. 7 hvaleznosti le to zelim,

! : 4 = ¢ da vas prav sréno zveselim.“ 35
Posteni moz mu da rokd,
pa mu odgovori takd: [n Zena mu odgovori:
w3icér res malo le imam, »0j, za vra¢ilo nama ni;
al’ kar imam, rad bratu dam; al’ dete najino edino
¢e le ne bode tu pri nas trpi neznano boleéino
celé prezalostno za vas, in huda smrt ga bode vzela. 40
ker sre¢a je od nas zbezila Pa tega, kar bi jaz Zelela,
in sama zalost nam ostala.” mi vi ne morete storiti,

ne more se mi izpolniti;
Pa Kristus mu odgovori: edina, mala 7élja ta,
»Spostujmo bole¢ino vsi! da enkrat se %e nasmehlja.“ 45
Saj bole¢ina Bogu sluzi, TS :
ker dule isti, z njim jih druzi. Tak’ tozi Zena Zalostna,
HvaleZen bodem vsak vam éas, Gospoda k detetu .peljé;
¢e smem poc¢iti dan’s pri vas.” Oj kak’ je bolno in bledd!
Pa ko odpré kalné oké

Se gospodar vederjo da in ga v zveli¢arja upre, 50

in Kristus z njo se okrepca.

25 Potém se vleze in zaspi

in zjutraj, ko se prebudi,

zvedri se mu, nasmeje se
in se smehlji také sladké
in se smehlja takdé mild,



kot da nebeski zar’k iz raja Neviden hodi Kristus Se
55 nedolzne ustnice obdaja. po hisah, ko¢ah sem ter tje.
In star’Sem srce se topi, Bolehno dete kjer lezi,
od radosti jim Kkoprni; kjer mati joka in bedi,
in vsak Gospoda pogleduje, tja tiho, krotko se spusti;
on pa presréno se raduje. nasmeje dete se sladko
in zdravo je, al’ pa s sebd
i \Wrkal Gospod odnese ga v nebd.
). Mandele.
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19. Jez in lisica.

Bila je huda zima, da je drevje pokalo. Vsaka zver se
stiska v svoj kotec. Medved podiva v svojem brlogu, zajec
¢epi pod svojim grmom in lisica obira v svoji votlini kosti,
Ki si jih je od dale¢ nanosila; le ubogi jez ne more s svojo
ostro suknjo dobiti strehe. Vsakdo se ga hoji.

Ves zmrzel prileze lisici na prag in jo prelepo prosi,
naj ga vzame pod streho, da ga ne bo velikega mraza konec.
»Hodi le dalje,“ veli lisica, ,bila bi nama luknja pretesna; po-
i8¢i si lepSega prostora! — ,Imejte usmiljenje, dobra mamka!®
prosi jeZ, ,ne bom vam delal nobene nadlege. Lepo ¢edno se
bom stisnil v kotee, pa tiho dihal, da bom le na toplem; saj
vidite, da sem strehe potreben. Rad bom ubogal, karkoli mi
poredete.”

Lisica, Ceravno sama zvita. se dd preprositi in vzame
JeZa pod streho. Nekoliko dnij sta se dobro imela; bil jima
je kratek ¢as. Ko se pa jez svojega stanu privadi, se zatne
iztegati in pikati ubogo lisico s svojo trnjevo koZo. Lisica
mu jame o¢itati: ,Ali ne ves, kaj si mi obetal?“ .Jez se pa
izteguje in zbada lisico, reko¢: ,Starka, ¢e ti ni prav, pa
drugam idi!“ Lisica se umice, dokler more; naposled pobegne
JjeZz si pa vso luknjo osvoji.

Tako se starim godi, ki mladim gospodarstvo prehitro
izrocdé, A. Slomések.

?

20. Lisica.

Lisica je med naSimi gozdnimi zvermi najbolj znana, pa
tudi najbolj razvpita. O nobeni drugi ne vedo ljudje toliko
povedati, nobena se ne slavi v toliko pravljicah, nobeni ni na
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¢ast zloZenih toliko basnij, kakor ba$ lisici. Njena pretkanost
in zvitost sta prisli v pregovor. Vsako delo, vsako stopinjo
poprej premislja in preudarja na vse strani; slepi strasti se
ne vda zlepa, v najvedjih izkusnjavah se zna zatajevati, nikoli
ne izgubi zavednosti, nikdar ni v zadregi, v najhujsi stiski si
vé Se pomagati. Zvita buca je, polna muh in zvijaé. Zaradi
drzne tatice so gospodinje po samotah v strahu za perotnino,
Se vedja preglavica je pa lovecem, ker jim neusmiljeno gospo-
dari med divja¢ino. Prevejana ciganka se zna uklanjati vsem
nevarnostim in vodi za nos najbolj ve&tega lovea.

Lisica je pa tudi ustvarjena za roparsko rokodelstvo in
za vsakor8no sleparstvo. Tanke in kratke noge nosijo &ibko
in gibko truplo tako tiho in rahlo, da skoro ne puscajo sledu
za seboj. Siroka glava se hitro spu&a v dolg tanek gobéek,
ki vse zavoha, koniCasta uSesa stojé po koneu in ujamejo
vsak glas, pod ¢elom se ji svetijo bistre oé¢i, kadar pa zine,
se zasvetijo vrste belih ostrih zob. Kaj lepo ji pristuje dolgi
metlasti rep, v hodu ga vla¢i za seboj, v teku pa ga privzdigne.
Oblecena je v rjav, z belimi, érnimi in sivimi dlakami izpre-
meSan kozuh, le na prsih je bela, po trebuhu pa sivkastobela;
sploh pa tudi ona izpreminja dlako po letnem ¢asu: vedno
je taka, da jo je tezko lociti od listja, trave ali zemlje.

Po vsem tem moramo pritrditi. da je lisica lepa Zival
in popolna zver. Kar ji morebiti nedostaje moci, to ji obilno
nadomescéa pretkanost in drznost.

Prebrisana vladuga stanuje dale¢ po svetu, kajti razen
vse Evrope se nahaja tudi v severni Afriki, zapadni Aziji in
tudi v Ameriki. Ni ga skoro kraja brez nje; kjer nobena
druga zver ne more prebiti, tam se zna ona sama preziviti,
dasi se tudi véasi z revSéino otepa. Iz okolice, kamor se je
naselila, pa se ne umakne zlepa, naj jo Se tako preganjajo.

Pod zemljo si izkoplje svoje stanovanje, do katerega ima :

vedno ve¢ vrat, troja vsaj. Tudi ima zlasti v gorah po veé
stanovanj, stanuje pa v onem, ki se ji zdi najpriro¢nejSe in
najvarnejse za ta c¢as. V stiski se tudi skrije v tujo lisi¢ino.
Ako iztakne kje kakega jazbeca, si ne koplje sama jame, ker
je to za njo nevSeéno in dolgocasno delo, ampak rajsi pre-
mislja, kje bi se zvecéer najbrz dobila pedenka. .Jazbec ima
¢istoto v dislih; tudi to vé lisica, pa se prikrade v jazbino in
zasmradi bedastemu siveu stanovanje. Cemernemu samotareu
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se ne more ni¢ hujSega zgoditi; godrnjaje zapusti ugodni stan
45 ter si gre drugega kopat. V njegovih zapuS¢enih dvorih se
izteguje potém po vSecnosti lena vlacuga.

V taki podzemeljski hisi skoti lisica 4—6, tudi 8 ali 9
slepih mladi¢ev, katerim je neznano skrbna mati. Prvi ¢as
skoro nikdar ne gre od njih in samec jo preskrbuje z Zive-

50 Zem. Ako starka céuti nevarnost, jih prenese v gobeu na drug
kraj. Ko mladi¢i malo odrasté, hodita starec in starka na
lov in donaSata vsakovrstnega plena, ako je mogoce, tudi Zivo
mis ali Zivega mladega zajéka. Mladi¢i se med tem igrajo na
solneu pred hi%o in Zeljno pri¢akujejo starih; ako ju le pre-

55 dolgo ni od nobene strani, je mladi¢em dolg ¢as in zacéno
lajati in bevskati. 7 Zivimi Zivalmi ima mladina veliko veselje,
z njimi se igrajo, ob enem jih tudi stara poucujeta v ropar-
skem rokodelstvu in nauk jim gre za ¢udo hitro v glavo.
Ko slek6 svojo prvo volnasto obleko, dohé pravo dlako; sedaj

60 zaéno po malem loviti na svojo roko, do jeseni se popolnoma
izu¢é rokovnjastva, a potém se razkropé in vsak skrbi sam zdse.

Kakor sploh vsi tatovi in klatezi, tudi lisica ne mara za
druzbo, najrajsi sama premislja svoje hudobije. Po dnevi leZi
domd; ako je vse varno in tiho okoli nje. se pretegne o lepem

5 vremenu rada na solncu, kar ji neizre¢eno dobro dé. Tako
predremlje in presanja ves dan in zraven snuje nova hudo-
delstva. Proti veferu se pa napoti na tihotapstvo. Previdno
in oprezno stopa dalje, se ozira nazaj, pogleduje na desno in
na levo, nastavija usesa, viha nos, voha po zemlji, malo po-

70 stoji in razmiSlja, zameZi in zazeha, pa gre zopet dalje. Po

uglajeni stezi, po utrtem potu ne hodi rada, rajsi se plazi po
grmovju, se stisne ob skalovje, ali pa se potuhne v travo.
Sedaj je ugledala mladega zajca; hipoma se potuhne na
zemljo, ¢lovek bi rekel, da nima nog, tako se po kadje plazi
blize — skok - in zajéek zaveci in strepete — po njem je.

Ravno tako zalezuje mlado srno ter jo zadavi, ako ji mati ne

prihiti na pomo¢. Zraven lovi pa tudi mi8i, sledi ptice po
grmovju, iS¢e gnezda ter izpije iz njih jajea ali poZre mladice.

Za silo pa tudi jé ¢érve, kobilice, hro¢e in drug mrées. Mrhe

se ne loti rada, ker se boji, da je ni morda ¢lovek njej pod-
vrgel. Ob gorskem potoku preZi na ribo, zgrabi tudi raka, in
¢e cuti ptico na vodi, plava dale¢ do nje. Pritepe se tudi do
samotnih hi§, iztika za perotnino, in ako se ji iztece po sredi,
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je podavi veé, kakor ji je potrebno. Ako jo je izkuSnja iz-
ucila, da se ji v kakem kraju ni bati psov in drugih sovraz-
nikov, postane straSno prevzetna in predrzna. Celé po dnevi
pride na dvoriSée in ljudem izpred oéij odnese kokos —
Ujela se je lisica po nod¢i v svislih. Zjutraj so se ljudje pri-
pravljali, kako jo bodo s koli, vilami, cepei in drugim orodjem
pobili, ali preZgana tatica jim sre¢no uide na polje. Tu so se
pasle gosi. V begu sko¢i mimogredé med nje, zadavi hitro
dve in odnese eno kric¢e¢im ljudem izpred nosa.

Pri vsem svojem dejanju in nehanju misli lisica vendar
najprej na svojo varnost. Zatod ne ropa rada v bliznjem so-
sedstvu, boje¢ se, da bi je to ne izdalo. NajmanjSa stvarca,
katere ne bi druga Zival Se zapazila ne, se zdi lisici premi-
sleka vredna; nezaupno obstoji pred mastno pecenko, katero
ji je ¢lovek nastavil v skritem Zeleznem skobeu. Dasi je laéna,
vendar se premaga in gre dalje, ali pa beza in dreza strahoma
od strani, da se skobec sprozi, in potém zauZije vado z mirno
vestjo. Ravno tako se brez premisleka loti v skobec ujete
zivali, naj si bo tudi sama lisica. Ako so ji psi za petami,
Sviga skoz grmovje Kkakor strela, in ker more po ves dan
brez pocitka tec¢i, jo psi tezko dohajajo. In ¢e jo pes tudi
dotede in Ze misli, da jo ima v zobéh, mu izkazi veselje s
kakim predrznim skokom. Hipoma puhne na tri metre visoko
skalo, ali pa sko¢i brez Skode v globoko brezdno. Tudi od
loveev zajeta, se ne misli vdati, v najvedji sili se domisli kake
zvijade; ako ni drugacde, prodere drzno ondi vrsto, Kjer se
lovei najmanj nadejejo.

Tako se prezivi lisica po letu. V vinskih krajih zahaja
jeseni rada v vinograde in se tam do sitega nazoblje grozdja,
a tudi drugega sladkega sadja ne zametuje. Ali za jesenjo
pride zima, véasi huda zima z debelim snegom. Tedaj se zaénd
za njo hudi ¢asi; takrat jo je tudi v no¢i pogostoma c¢uti la-
Jati in zavijati. Godi se ji, kakor poje narodna pesem:

Lisica, lisjak
sta pila tobak;
tobaka ni b’l6,
sta pila vodo.

0 tem dcasu lovei najvec lisic pobijejo, ker jih sled po
snegu izdaja in tudi v Zelezje se marsikatera ujame. Gorjé
pa lisici, ako jo je lovee le ranil; zakaj ¢e tudi njemu utece,
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jo raztrgajo in poZré druge tovariSice. V tem je lisica podobna

5 volku. Lovee je ustrelil staro lisico, ki je imela mladi¢e domd.

Radoveden, kaj bodo delali mladi¢i s starko, jim jo vtakne v
luknjo. Ko pride nazaj gledat, je nagel same kosti — otroci
so poZrli mater. Nasproti temu se je pa zlasti pri ujetih lisicah
zeodilo, da je mati snedla svoje otroke.

Zanimivo je gledati po zimi laéno lisico, kako lazi okoli
vade, katero ji je nastavil lovec. Sestradana lisica priskaklja,
obstane in vibha nos; sedaj je zavohala meso, pocasi in neza-
upno se mu bliza, od vseh stranij ga ogleduje, sede zraven
njega, pozeljivo steza nogo po njem, ali izprehaja jo strah in
sum. Obrne se pro¢, kakor bi hotela oditi, pa se zopet po-
vrne. Zopet hodi okoli diSedega mesd, se obotavlja, sede, o¢i
se ji ognjijo, brezupna hlastne po mesu, in skobec jo zgrabi
za vrat — ali pa tudi ne. Lisica, ki je gladna, da se vidi
skoz njo, se vetkrat premaga in se obrne od zapeljive iz-
kuSnjave. NaSli so Ze sestradano lisico pred wvabljivo vado
crknjeno.

Ako jo je zgrabil Zelezni skobec, ne vpije, temved trpi
mirno, se izkuSa iznebiti strasnih kle§é¢, ali ko vidi, da ni
mogoce, se vdd usodi. Pred loveem se rada pritaji in se dela
mrtvo; marsikatera lisica je kaSo upihala loveu, ko jo je kakor
mrtvo reSil iz Zelezja. Ako se je ujela za nogo, se ne pre-
mislja dolgo; odgrizne si jo in s pogumnim sreem odSfanta na
treh nogah. Sploh je zavednost ne zapusti, dokler je Se iskrice
Zivljenja v njej, kar potrjuje tudi td-le dogodek. Lovec je
prestrelil lisici pod ple¢etom prednjo nogo skoz in skoz; od-
streljena noga- se je drzala le Se za koZo in je bezedi Zivali
sitno opletala okoli glave. Lisico je to jezilo in motilo v begu;
torej hlastne hitro nazaj, odgrizne nogo in beZi dalje, kakor
bi se ji ne bilo ni¢ dogodilo. Kakor njeni zavednosti in pre-
misljenosti, se moramo tudi ¢uditi njeni ¢udoviti trdoZivosti.
Marsikatera lisica, katero je lovec kakor mrtvo stladil v torbo,
ali jo z zvezanima ali celd pretaknjenima zadnjima nogama
obesil na kol ali na puiko, je oZivela nenadoma ter se izmuz-
nila osuplemu loveu. Tudi se je dogodilo, da je lisica ugriznila
¢loveka, ko jo je odiral in ji vlekel koZo ¢rez uSesa.

Najvedji lisi¢ji sovraZnik je vendarle tlovek, preganja jo
skoz vse leto; kakor volku, tako je tudi njej vedno vojska
napovedana, vendar pa se jih po zimi najve¢ pobije. Ako je
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lovec naSel sled, pocaka Zival pred luknjo zgodaj v jutro, ko
se vrata domov, ali izpusti pse na sled, sam pa ¢aka pred
lisi¢dino in ustreli domov pribeglo. Ako je lisica dom4d, ji za-
masi vsa vrata do enih, potém jo ali izkoplje, ali poslje psa
jazbecarja po njo, ali pa nastavi v odprta wvrata past ali
skobca ali rogovile. Takrat lisica ne gre zlepa iz doma in
viasi po ves teden strada, predno jo lakota prisili na to.

Lisi¢je meso je trdo in Zilavo in tudi smrdi. Pri nas
ljudje ne jedo lisic, ali starim Rimljanom je bila z grozdjem
pitana lisica slastna pecenka. Lisi¢jo mast so nekdaj lovei
drago prodajali in jo sem ter tja prodajajo Se zdaj za vsa-
korsna domaca zdravila, razen tega je pa koZa vselej vredna
po 4 do 6 kron.

Mlade lisice ni tezko ukrotiti. Kmalu postane tako do-
maca, da gre kakor pes za ¢lovekom; vendar pa nimas z njo
posebnega veselja in nikakorSne koristi, temveé¢ Skodo. Ko
malo odraste, pobegne navadno in se spominja svojega prej-
Snjega gospodarja kK veéjemu na toliko, da mu pride po nodéi
krast perotnino. In ako tudi ostane pri hisi, vendar je hi-
navska in rokovnjaSka tatica. Neki zdravnik si je ukrotil
lisico. ki je po dnevi hodila okoli, po no¢i pa bila privezana.
Prekanjena Zival je zapazila, da se d4 ovratnik sneti ¢rez
glavo, pa si ga je po no¢i snela in $la k sosedovim KokoSim
v vas, zjutraj pred dnevom si ga je pa zopet nataknila. Sosed
Jje toZeval, da mu nekdo krade kokosi, ali lisice ni dolZil no-
beden, ker je bila vsako jutro privezana, dokler je niso enkrat
zasacili pri krvavem delu. — Stara lisica se pa ne udomadi
in vrh tega je tudi neznosna zaradi hudega smradu.

Kakor njen sorodnik pes, je tudi lisica podvrzena mnogim
boleznim, med drugimi tudi strasni steklini. Stekla lisica pride
tudi v vas, grize pse, macke, otroke, sploh vse, kar ji pride
pod gobec. No, po Tsechudijevem porodilu je sicer steklina
jako nevarna, a vendar ozdravna bolezen. Pripoveduje namreé,
da je bilo v curiSkem kantonu leta 1805. in 1806. od steklih
psov popadenih 50 ljudij, umrla pa da je samo ena za ustno
ugrizena Zena. Od leta 1813. do 1823. so zdravili v curidki
bolni&¢énici 34 od steklih psov in 30 od steklih madek popa-

denih ljudij, a od vseh teh bolnikov ni nihée umrl.
I'r. Erjavec.
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21. Lisica in kozel.

. Tja v rupo globoko

lisica je pala
in v vodi do grla

v strahéh je brozgala.

. Rogati tud’ kozel

iz hoste pripise,
ga Zeja trpinéi,
vodé si poisce.

. Lisica vesela

brz kozla pozdravi:
+Paé zdrava je voda!“
prijazno mu pravi.

. ,Do grla sem sita,

tako sem jo pila;
poska6éi dol k meni,
tud’ teb’ bo teknila.”

. Rad kozel jo vboga

in v rupo poskodi,
napije se vode
takd, da skor’ poéi.

. w<Kaké pa zdaj bova

prilezla iz jame ?*
Ubogi kozlidek
lisici povzame.

7.

©

10.

14

12.

,Lahké je prit’ venkaj,
se nama ni bati;
poslusaj le mene,
k’ znam dobro skakati.

. Na tvoja rogova

bom spretno stopila,
pa hitro ko ptica
iz jame skodéila.

Potém bom pomodéi
tud’ tebi iskala,
pastirja bom semkaj
po tebe poslala.”

Besedam tem zvitim
res kozel verjame,
nastavi rogova,
da skoc¢i iz jame.

Al njene pomoéi
zastonj pricakuje,

nad zvito lisico
zelé se huduje.

Ko ne bi pastir ga
bil slisal upiti,
Se danes bi kozel
znal v rupi tam biti.

13. Iz te pripovédi
se lahko uéimo:
»Za dobro na svetu
nehvalo dobimo.

P. Gros.

22. Lisica in petelin.

Potovala sta po svetu lisica in petelin. Lisica je vpraSala
petelina, koliko umetnostij umeje. ,Samo dve, je odgovoril
petelin, ,eno doli, drugo gori.“ - _Si pa¢ siromak,* je dejala
lisica, ,ti umejes samo dve umetnosti, a jaz jih umejem devet.“

5 Jedva je lisica to izgovorila, se je zadulo lajanje psov. Petelin
hitro zleti na visoko drev6, a lisica vtakne glavo v luknjo,
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telesa pa ne more, ker je bila luknja premajhna in tesna.
Psi pridejo, zgrabijo lisico in jo raztrgajo. ,Kaj ti je poma-
galo devet tvojih umetnostij,” si misli petelin; ,jaz umejem
samo dve, pa sem ostal Ziv, a ti si poginila tako Zalostno.®
Nér. — Jan. Barle,

23. Nespametna sramezljivost.

Neki ucenec je prisel na Dunaj v vi§je Sole. Bil je ubogih
stariSev sin in si je moral sam skrbeti za Zivez, kakor sto
in sto drugih, poucéujo¢ deco po hisah.

V neki hisi so Se juzinali, ko je priSel prvi¢ udit. Po-
nudijo mu jako priljudno kolad¢a. ,Lepa hvala, juzinal sem Ze
malo poprej. — ,E nikdar ni vreca tako polna, da bi ne
moglo zrno noter,“ ga zavrne priljudni gospodar,

On pa hvali in se brani, izgovarjajo¢ se, da je Ze jedel.
Zato ga nehajo siliti. Gospodiéu je pa krulilo po trebuhu in
tudi gospodarju’ se je zalelo dozdevati, da ni hotel nas§ go-
spodi¢ kolaca le zaradi neumne sramezljivosti.

»bBrez zamere, kam pa hodite jest na Dunaju?“ Ucenec,
ki je bil Se le tri ali Stiri dni na Dunaju in ni znal po imenu
Se nobene gostilne razen ene izmed najimenitnejsih, odgovori
v tej zadregi: ,V gostilno, ki se ji pravi »pri Rimskem ce-
sarjue.“

»Aj, tja! Po ¢em je pa kaj ondi govedina? Po éem
pecenka?“ ga poprasuje nalas¢ gospodar, ki se mu je ma-
homa zdelo, da gospodi¢ laze. Ta mu je odgovarjal res vse
napacéno.

Po juzZini gre gospodar s svojo gospo v drugo sobo;
otroci z domacim uditeljem pa ostanejo v prvi za malo mizo,
ki je stala nekoliko korakov v stran od velike. Na tej je pa
bilo ostalo Se nekoliko kosov kolata. Lacni gospodi¢ se pri-

Seta do nje. Jako mu disi kola¢. Gospodi¢ se ozre, otroci ga 2

ne gledajo, vrata druge sobe so priprta — smuk en kos v
Zep. Ali o joj, pri tej pri¢i se odpro vrata druge sobe. Ubogi
gospodi¢ ves obledi, Ko ugleda gospodarja, ki mu veli, naj se
oglasi pri njem, predno odide. ,0j kola¢, oj nesrec¢ni kolac!
Spravil si me ob kruh,“ tako je vzdihoval siromak sam s
seboj. Kakor Siba na vodi se je tresel, gredé po kondanem

10
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pouku h gospodarju. Od straht in sramote si mu ni upal
gledati v odi.

Gospodar mu pa veli na samem prav po ocetovsko:

35 ,Dragi moj prijatelj, lepo vas prosim, odvadite se take krive,
da ne re¢em neumne sramezljivosti. Ubogemu biti, to ni ¢lo-
veku sramota, ako si ni sam Kkriv uboZnosti. Kdor je siro-
masnih stariSev, ostaja siromak do smrti ali vsaj dolgo ¢asa.
Tudi jaz nisem bogatega rodu, tudi jaz sem se moral truditi

40 nekdaj za ljubi kruhek tako kakor vi; vém, kako se Zivi po
svetu; lahko si mislim, kako Zivite ob slabem zasluZku; vém
pa tudi, da je ve¢ takih sramezljiveev, kakorSen ste vi; pa
mislim, da taka srameZljivost ni prava. Kar je posteno, naj-
dalje velja. To pomnite! Pozabiti hoem, kar se je zgodilo,

45 kakor da bi se ne bilo. Iz o¢ij v o¢i sem vam govoril; Ziva
dusa naju ni slisala; nikdo ne vé, kaj se je zgodilo, kakor
jaz, pa ne povém tega nikomur. Ne sramujte se tedaj nikogar,
pa tudi mene ne; povedal sem vam svoje misli le zato, ker
je res, kar pravijo: Pri malem se zacne, pri velikem se neha.

50 Kriva sramezljivost jih je zapeljala Ze sto in sto. Iznebite se
je torej, bodite posteni, kakor doslej, in mi uéite deco tako
lepo, kakor ste pri¢eli; lahke bodete pri meni imeli zasluZzek
ves ¢as, dokler ostanete na Dunaju. Nadte vam sSe to-le; de-
nite si v Zep! (Dal mu je nekaj v papir zavitega.) Zdaj pa

55 pojdite z Bogom!*

Ubogi na8 ucenec, ki si ni upal ne ziniti, hoce pre-.
dobremu gospodu poljubiti roko, ali ta mu jo izmakne in ga
spremi do vrat tako prijazno, kakor bi se ne bilo ni¢ zgodilo.

Napol zalosten, napol pa vesel pride siromak domov.

60 Ves zamiSljen ni pogledal, kaj je v papirju, dokler ni bil
domda. Kaj je bilo? Lep kos kolata. Dva kosa ga je imel
po tem takem in se najedel dosita; ali ta, ki mu ga je dal
gospod, ta mu je bil veliko bolj v slast od onega.

Se vetkrat so mu postregli v hi&i dobrega gospoda s

65 kola¢em in drugimi refmi, pa branil se ni veé tako nespa-
metno kakor ondaj.

Zdaj pa je visok gospod in pripoveduje rad to resni¢no
zgodbo hvaleZnega srca do onega, ki ga je pokaral in tako
octetovski poudil. I. Navratil.



24. Ljubezen domovine.

1. Kdor ima srcé, 2. Ovrst Slovencev rod
zna za dom solzé, rad prebiva tod,
za slovenske domovine raj. ¢ista tu prijaznost ti cvete.
Zanjo ves Zivi, Vsak prijat’lja 'ma,
zanjo hrepeni, zvest objema ga,
njo, le njo bi Ijubil vekomayj. tukaj stara to navada je.

3. Od sneznih planin
do trtic dolin
mile pesmice povsod pojo.
Sloven’c je rad vesel;
kaj da ne bi pel,
njemu pesmi iz srea teko.
B. Potocnil.

25. Draga kamena.

Preprost kmeti¢ pride po opravkih v hiSo bogatega
trgovea. Ni bilo ravno zgodaj, pa gospod je bil Se le vstal in
se je umival. Prijazno recée trgovec kmeti¢u: ,,Oc¢e, le sedite
na ta-le stol in pocakajte, da se umijem, potém se bova Kkaj
pomenila.“ Kmeti¢ sede in ogleduje prstane, ki jih je bil go-
spod snel s prstov in poloZil na mizo, dokler se ne umije.
Dva prstana sta kmeti¢u posebno bodla v oé¢i, ker sta bila
jako lepa in se zelo lesketala. Kmeti¢ rece: ,Milostljivi go-
spod, ne zamerite, da vas vprasam, koliko veljata onadva lepa
prstana.“ Gospod odgovori: ,Saj mi ne bodete verjeli, ¢e¢ vam
tudi povém. Oba veljata tiso¢ kron.* Kmeti¢ se zacudi in
pravi: ,Hm, lepi denarci! Saj ni toliko zlata, pa toliko ve-
ljata.“ Gospod pa odvrne: ,Res ni toliko zlata, pa le kamencki
so tako dragi, ki so vdelani v prstana; to so Zlahtni kameni,
zatd se tako svetijo.”

Kmeti¢ pravi: ,No, no, to pa Ze verjamem; saj sem Ze
véasi slisal, da so taki kameni zelé dragi. Pa milostljivi gospod,
povejte mi Se, koliko dobi¢ka vam pa nesé ti-le Zlahtni kameni
na leto?“ Gospod se nasmeje in pravi: ,E kaksni ste vendar,
ko mislite, da mi morajo kaj donaSati. Prstane nataknem na
prste, da se z njimi ponaSam, kadar grem med ljudi.*

Kmeti¢ pa pristavi; ,Tudi jaz imam domd dva kamena,
a ta mi prinaSata vsako leto ¢istega dobit¢ka tiso¢ kron, dasi

Citanka I. 3

10

15

20



ne veljata obd ve¢ kakor 50 kron.“
,Oho, kako je to mogoce

vprasa:

34

Gospod se zacudi in
DL

Zdaj se pa kmeti¢ nasmeje in rece: ,Prav lahko; moja

dva kamena sta — mlinska kamena.*

26. Brodnik.

. Med skalami Sava Sumi,

valove mogoéne vali,

v narééaj jih Donavi tira.
Coln ziblje ob bregu se tam,
a ribi¢ mi v njem sedi sam,
na veslo se truden opira.

tam d6nkraj slavonski ostrog

v neskrbnem Ze spanju pociva.
Zaviti v plas¢ temne no¢i,
ogledat poslani smo mi,

kod zdaj nas sovraznik se skriva.“

4,

Jan. Cigler.

»»Ne maram za vase zlato.

Cemt mi pac¢ ribi¢u bo?
Zastonj vas ¢rez reko prepeljem.
Res, sivo 7ze glavo imam,

a vam je nocoj Se ne dam.

Rad vagim ustrezam poveljem.“*

,Hoj, starec, kar veslo zdaj v dlan, 5. Ze Colnié od brega leti

pa hitro na drugo tam stran in nese oglednike tri . ..

¢rez Sumno prepelji nas Savo! Veslaje pa ribi¢ ozira

Cuj, tur§ko rumeno zlaté srepd se v vrtenje voda,

placilo bogato ti bo ... ki rado se s ¢olni igra

Ce notes — ti vzamemo glavo. in slastno na dno jih pozira.
. Mol¢ita Ze polje in log, 6. ,Pa¢ hrabro srcé ti imas,

izvrsten prevoznik si nas;
ni takega blizu okoli.

A nas tam pohvali glavar,
prekrasen pa¢ éaka nas dar,
krasnej3i nas ni %e nikoli.”

i T (1% - ix ety -
«. ,,Na mestu!l™ dé ribi¢ krepko,
a veslo zaZene v vodé . . .

,,_,,Tﬁ vase in moje plaécilo.

&k

»Bes, djaur!® ge krik iz valov,
iz mokrih je Save grobov —
potém pa vse tiho je bilo.

A. Askere.

27. Pridnost in lenoba v pregovoru.

L.

Bodi sam priden in ne bo ti treba biti zaviden. — Kdor
rano vstaja, temu kruha ostaja. — Priden ¢lovek ima kruha,
glad mori le lenuha. — Pridna gospodinja mora za pero &rez
plot sko¢iti. — Pridnemu en ,danes“ ve¢ velja, kakor lenuhu

b dva ,jutri“. — Pridnemu mozu lakota le v hi%o gleda, v njo
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si ne upa. — Za pridnega za vsakim grmom kos kruha, pod
vsakim kamenom Kkrajcar. — Prebrisana glava in pridne roké
so boljse blago ko zlate goré.

II.

Kdor je len, je séasoma tudi lesén. — Kdor rad lezi, ga
rada glava boli. — Kdor se lenobi podd, ta se za uSesi drgljd. 10
— Kdor za mladih dnij ne skrbi, v starosti trpi. — Lenuhu
kruli rad glad po trebuhu. — Pri vsakem ubostvu je pol
lenobe. — Lenuha dan strasi. — Lenuh sam sebi ¢as krade.
— Lenoba je vragova mreZa. — Lenoba je vseh grdob grdoba,
— Lenoba je vsega hudega mati. — Kjer je lenoba, kjer po- 15
stavinje, tamkaj je blizu hudo dejanje.

28. Lastovki v slovo.

1. Mrzel veter tebe Zene, 3. Pride spet pomlad vesela,
drobna lastovka, od nas, prides, pticka, ti nazaj;
ki iz lipice zelene spet bos meni Zvrgolela,
si mi pela kratek éas. oj, to bode vesel raj.
Vsako jutro, pticka moja, Da bi cvetje mlad’ga leta
zgodaj si prepevala, skoro se pokazalo!
vsako noé je pesem tvoja Ah, mor’biti da bo$ vjeta,
sladko me zazibala. videti te ve¢ ne bo.

2. Kol’korkrat si priletela 4. Zdaj boS zapustila mene,
v svoje malo gnezdece, ah, kak’ srce me holi;
tol’kokrat si mi zapela mrzel sever tebe Zene,
milo pesmico v srcé. pojdi, kam te veseli.

Zdaj z visok’ga stolpa line Oh, da mi ni perje dano,
zadnjo pesem Zvrgolis, rad, o rad bi spremljal te;
Ki ¢érez hribe in doline pa v te kraje zakovano
v tople kraje si zelis. moje revno je srcé.

V. OroZen.

29. Lev in opica.

Pravijo, da je imela zverina svoje dni pod koSatim dobom
semenj. Kraljevi lev sedi v senci sredi tovarisije, opica pa
skaklja po vejah in se spakuje ter za¢ne v leva Zelod metati.
Lev jo ostro pogleda, kakor bi jo hotel z oémi prodreti, pa
besede ne zine. Opico obleti groza, ali hitro se potolaZi, rekoé:
yPaé dobro, da do mene ne mores.“ In zopet drazi leva

3*
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ter mece Zelod po njem. Opica Se enkrat vrZe, a lev zarjove,

da se zemlja potrese, opica pa straht z veje pade.

Trepetaje kuéi leva pod Sapami in pricakuje smrti, menec,

10 da jo raztrga. Vsa zverina strmi in gleda. ,Ne bos me vec
draZila ne,“ se zagrozi lev opici; ,pa vendar nisi vredna, da
bi te raztrgal,“ pravi dalje in opico izpusti. Vsa zverina se
levu prikloni in poc¢asti svojega usmiljenega kralja.

Nespametno je mogoénike draziti; lahko uboZea v pest

15 dobé.

Lepo

je za mogoc¢nike, nad revami se ne mascevati;

najmogocnejsi so, kadar radi odpusté. A. Sloméek.

30. Lev in zajec.

- Kralj lev se je nekdaj pogovarjal

prijazno sé zajcem, zverjé uhato;
besede je dobro ta preudarjal,
spodobno se vedel in mozato.

. Le ene ni mogel mo# zamolcati,

vesel c¢asti in imenitnosti svoje:
,Kralj lev, je li res, e smem vpraSati,
da vam je petelin zoprn, ko poje ?“

. wpVeljaki imajo svoje slabosti,

ta té, ta 6no, kaj bi tajili;
na primer, slon v vsej svoji kreposti
ne more &uti prasica, ko cvili.*¥

- »Také je v resnici, kralj GeSéeni,

junaka véasi slabost obhaja;
enako godi se tudi meni,
trpeti ne morem, ko pes zalaja.”
J. Stritar.

31. O mraku.

1. Iz stolpa sém mi zvon doni, 3. Ob glasih teh se mi zazdi,

ko vlega mrak se po vasi —

le doni, zvon, iz temnih lin, kjer mi ni tuj noben obraz,
le vzbujaj mi na dom spomin! pozna me vsak, vsakogar jaz.

da v daljni svoji sem vasi,

Le zvoni mi také glasin 4. Zaté pa, zvon, le zvoni mi,
in milo poj érez tujo plan; na tuji zemlji doni mi,

dasi mi v sreu pélje jad, vecerni zvon ’z visokih lin,
zvonjenje tvoje sluSam rad. le vzbujaj mi na dom spomin!

A. Funtek.
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32. Prijatelji zivljenja.

Cloveka na zemlji obdajajo, spremljajo in oZivljajo vedno
stiri stvari, ki so varuhinje in zavetnice njegovega Zivljenja.
Te stvari so: svetloba, gorkota, zrak in voda, pravi
darovi iz nebes, ¢loveku najzvestejse prijateljice.

Najprva je svetloba, iztok solnca in okrog solnca
plavajo¢ih svetov. Ona je nedvomno najblizja prijateljica in
zavetnica vsega Zivljenja; zakaj vsaka stvar Zivi toliko popol-
neje, kolikor ve¢ uzZiva nebeSke svetlobe. Odvzemite rastlini
ali Zivali svetlobo, v kratkem izgubi svojo ¢vrstost, zaostane
v rasti ter konéno popolnoma umre, ¢e jo Se tako pridno
negujete. Tudi ¢lovek obledi, ¢e Zivi v temi; on obnemaga in
izgubi naposled vso krepkost. Slavni zdravnik Hufeland celd
trdi, da je pravo organsko Zivljenje mogoée le ondi, kjer
vlada svetloba; v podzemeljskih votlinah, kjer je vedno te-
mota, se nahaja le, kar imenujemo neorgansko Zivljenje.
Svetloba je tedaj najprva mod, ki pomaga Zivljenju; v temi
pak, pod zemljo ali na njej, kamor ne segajo grejo¢i solncni
zarki, ne more biti pravega Zivljenja.

Druga, ne manj dobrotljiva prijateljica Zivotvorne modéi

je gorkota. Ona sama more razviti prvo kal Zivljenja. Ko 2

je zima vesoljno prirodo zavila v belosnezno zagrinjalo in je
povsod vse tiho in mrtvo, kako hitro se obudé spede modi,
ako le topla pomladanska sapa potegne! Cim bolj se blizamo
severnim krajem, po katerih vlada veéni mraz in led, tem
bolj mrtva je vsa priroda. Ondi ne biva ne mala Zivad, ne
raste bilje; le v globo¢inah neizmernega morja iS¢ejo in dobi-
vajo velikanske Zivali nekoliko gorkote, kitovi namreé, pli-
skavice in pa morski medvedje. Gorkota daje Zivljenje in od
Zivljenja izvira gorkota; oboje je nerazloéno zvezano. Gorkota
budi najprvo Zivljenje, a hrani pa tudi najmanjSo iskrico v
Zivotu ¢loveskem.

Tretja imenitna hrana Zivljenja je ¢isti podnebni zrak.
Ni ga in ne more biti nobenega bitja, ki bi moglo popolnoma
brez zraka Ziveti; odtegni zdravi zrak ¢loveku ali Zivali in
hipoma ti umre ali kmalu potém. Vidi se pa, da je zrak kaj
velikega vpliva, posebno iz tega, ker ima dihajo¢a Zival ved
Zivotvorne mo¢i kakor nedihajo¢a. Zivotvorno mo¢ pa hrani
najbolj tisti obstojni del zraka, ki mu pravijo kisik; kisik.je
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tudi zarés tista snov v podnebnem zraku, katera prihaja, ko

40 dihamo. v kri ter jo rdedi in oZivlja.

10

Tudi ¢ista voda je prijateljica Zivljenja. Ona ima tudi
nekaj kisika v sebi ter je nam neizogibno potrebna za uZitek
in za premnoga opravila v ¢loveSkem Zivljenju.

Po pravici smemo tedaj trditi, da-so svetloba, gorkota,

5 zrak in voda tisti pravi pripomocki, ki hranijo in redé Zivo-

tvorno modé¢. Brez teh pripomodé¢kov Zivljenja ne more Ziveti
nobena stvar, ne ¢lovek, ne Zival; z njimi se oZivljamo, njih
se radujemo vedno in povsod na tem prelepem zemeljskem
krogu. S. Subic.

33. Pregnani kralj.

1. List za listom trepece 3. Tu v zelenju in cvetju
z drevja na zemljo suh; préstol je stal njegov;
ninje gleda bridkostno zdaj je zvenelo zelenje,
sivi pogozdni duh. videti ni cvetov.

2. Prazno njegovo kraljestvo, 4. Préstol sam je razruSen,
rokam izvita oblast, njega lastnik pregnan —
krona razbita in Zezlo, kaj bridké bi ne vzdihal,
strta kraljéva cast. kaj bi ne gledal mraééin?

5. Glasno po vejah velih
vétrov posmeh vrsi,
spodaj pregnanemu kralju
stopajo solze v odi.
A, Funtek.

34. Kovac¢ skopuh.

Bogat kovaé je stanoval v nekem mestu poleg morja.
Bil je zelé skop in hudoben. Zbranih je imel premnogo noveey,
s katerimi je napolnil star panj ter ga pred vsemi ljudmi
postavil k ognjis¢u, da bi nih¢e ne sumil, kaj je skrito v njem.
Nekdaj, ko so trdno spali, naraste morje in zalije hifo tako
zel6, da je panj splaval. Kadar se je morje uléknilo, je od-
neslo tudi panj, ki je plaval mnogo milj daleé, dokler ni prigel
k nekemu mestu, kjer je Zivel moz, ki je bil zelo gostoljuben
in darezljiv uboZecem in tujcem. Ko ta ¢lovek zjutraj zarana
vstane, vidi plavajo¢i panj ter ga potegne k sebi na suho,
misle?, da je sama Kklada, katero je kdo zavrgel ali ostavil.
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Pripetilo se je potém, da je priglo k njemu mnogo tujeev,
in bil je zunaj velik mraz. Gostoljubni doma¢in vzame sekiro,
da bi panj razklal, in ko udari trikrat ali Stirikrat, zacuti
zvenéanje. Panj razcepi ter najde novce in jih veselo spravi, 15
da bi jih povrnil, ako se jim oglasi gospodar. A kovac¢ je
hodil vse od mesta do mesta, novecev iskaje, ter je priSel tudi
v to mesto k ¢éloveku, ki je bil ogrenil njegov panj.

Ko je zacel govoriti o izgubljenem panju, domacin takoj
razvidi, da so novei njegovi, ter pomisli v sebi: ,Ogledati 20
hoéem, ali je volja boZja, da mu vrnem novce, ali ne.*

UkaZe speci tri hlebe kruha in prvega napolniti s prstjo,
drugega z mrtvaskimi kostmi, a tretjega z novei, najdenimi
vV panju.

To storivsi, veli kovacu: ,Pojesti hoceva tri hlebe kruha ¢
od najboljSe moke, in katerega izmed njih si izberes, dovolj
ti ga bo.“

Kovaé¢ ¢uti, vzdigniv&i hleb za hlebom, da je najteZji
tisti, v katerem je bila prst. Izbere si tega in rece gospo-
darju: ,Ta bodi moj, in ako bi Se veé¢ potreboval, vzamem 30
tudi tega,“ ter poloZi roko na hleb z mrtvagkimi kostmi.

Domacin, to vide¢, misli sam v sebi: ,Zdaj vém, boZja
volja ni, da bi ta zlosre¢nik imel novee.“

Takoj sklice uboge in bolne, slepe in hrome ljudi ter
razlomi pred kovacem hleb, govoreé: ,Evo tvojih novcev, 35
katere sem ti bil podal v roko, a ti si rajsi izbral prst in
mrtvaSke kosti; in tako je tudi prav ker ni Bog hotel, da bi
ti novei bili tvoji.“

Domacéin hitro vse novee pred njim razdeli med uboZce,

a kova¢ odide zeld osramocen. Nar. — F¥. Levstik. 40
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3D. Srece dom.

- Kdorkol’ pod milim nebom zivi, 2. Tam, kjer evetlice krasno cvetd,

vsakdo pac srecen biti Zeli; mislim, da sre¢i venec pleto;
cesar na tronu, kmeti¢ na polji solnce pa rev’ce ves dan pripeka,
prosi od Boga srece po volji. kosec jim zadnji¢ glav’ee poseka.
Tud’ jaz je iS¢em krizem sveté: Koder pa smrtna kosa Kkosi,

Kje nek’ prebiva, kje je doméa? srete ni prave, jok se glasi.



3. Z vrta na polje grem je iskat,
tam se raduje kmeti¢ bogat;
on si bogato Zetev obeta,
sreca pSenice venec mu spleta.
Toca prihruje, zito zdrobi,
sreca veselja z njive zbezi.

4. Ptice vesele, zelen je gaj,
mislim, tu fma sreta svoj raj;
zima prikima, ptice zbeZijo,
hribei pod mrzlim snegom jeéijo.
(Glasa veselja ¢uti ni vec,
gaj le zaluje, sre¢a je prec.

40

5.

V mestih imajo mnogo blaga,
tamkaj bo sreca najbrz domad;
res se bogatec tam napihuje, .
pa Se ve¢ revnih milo vzdihuje.
Kjer pa s’romastva solze tekd,
nih¢e po sreéi vprasal ne bo.

. Cesar mogoéni, kakor s’romak,

otrok in starcek, kmet in vojak
sre¢o si voséi, srece si iSce,
ali le solze z lica si brise.
Clovek do groba srece zeli,

pa si le prazne pene lovi.

Kje neki ima sreca svoj dom?
Kdo mi pové, kje naSel jo bom?
V c¢istem le srcu ona kraljuje,
srce nedolino razveseljuje;
sre¢a prebiva sredi sred,
v srcu postenem ti je domad.
J. Virk.

36. Sveti Miklavz.

L. Sveti Miklavz sem jaz z belo brado,
skofovo kapo in palico v roci;
kamor pridem, vse vidi me rado,
zlasti veseli so me otroei.

2. Kdor je priden domd in v 3oli,
nima igra¢ in norosti le v glavi;
ne preklinja, ne laze nikoli,
rad ga imam, on naj le nastavi!

3. HruSek mu v Skornje denem po noéi,
jabolk, orehov za ves teden;
brezovko najde, ko dan napoéi,

v skornju svojem, kedér je poreden.

4. Véasi pa pridem po dnevi tudi,
pridnim se roka moja odpira;
zad za menoj pa parkelj hudi
v koS poredne otroke pobira.

J. Stritar.
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37. Potovanje na mesec in solnce.

I:

Clovek je sc¢asoma iznaSel najpripravnejSa sredstva, s
katerih pomodjo se lahko jako hitro premika od kraja do
kraja po vsej zemlji ter si od vseh stranij ogleduje svoje
prostorno bivali&¢e. Spoznal je na ta nacin Ze natanko vse
razmere zemeljskega povrSja, si razjasnil vse prirodne pri-
kazni, tako da se sme rés smatrati za njenega pravega last-
nika. Ce se pa kvisku ozre, zapazi nad seboj ogromno Stevilo
drugih svetov, pravih ¢éudes, katerih ne bo nikdar mogel tako
natanko preiskati kakor svoje domovje. Kar vé o njih, je
spoznal samo po vestnih opazovanjih in bistroumnih sklepih.
Ako je sploh ¢lovestva um zanesljiv, je vse to zanj veljavno
in resni¢no, kakor ¢e bi se bil o istinitosti preprical s svojim
tipalnim c¢utom.

Kako bi se pa potovalo po teh svetovih? — Zvezdoslovje
nas seznanja z marsikaterimi stvarmi, po katerih se da tako
potovanje dovolj natanko dolo¢iti; v zadregi je Se samo zaradi
primernega voza ali stroja, ki bi nas vozil po praznotah v
velikanske daljave. Tej zapreki pa lahko odpomoremo, ako
mi dragi ditatelji dovolijo, da se vpreze nas duh, ki je baje

mnogokrat krepkejsi od telesa, ima pa Se tudi za potovanje :

posebno prednost, da je silno hiter. O pravem casu se hocemo
vestno spomniti svojega telesa in se ozirati nanje kakor na
zemlji.

Vse je pripravljeno za odhod. Se enkrat stisnemo svojecem

roko, fe enkrat se ozremo na ljube nam kraje, ki jih zapu- 2

v

stimo za nekaj casa, morda za vselej, ¢e nam usoda ne bo
mila. Pa kdo bi vsekdar mislil na nesreco, ko gre na poto-
vanje; ne prisel bi sicer Se od domace hiSe do sosedove ne.
V nasi druzbi tudi ni nobenega trepetljivea; pogumen ,naprej*
in mi zacutimo, kako se nam trdna tla odmaknejo izpod nog.
Dvigaje se kvigku, vidimo pod seboj zbrane sorodnike in pri-
jatelje, kako nam Se s klobuki in prti vihté zadnji pozdrav.
Kolikor vise dospemo, tem manjSe se vidijo osebe, ki smo jih
zapustili. Ze mne sli§imo ve¢ njihovih glasov, ne moremo jih
ved loditi drug od drugega; vsi skupaj se nam dozdevajo neka
temna tvarina, ki se vedno bolj zmanjSuje in kréi. Ravno isto
prikazen zapazimo tudi pri gorah, rekah, mestih itd., ki se
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vedno bolj priblizujejo med seboj. Z nami se vzdiguje tudi
zrakoplov, ki nas hoce spremljati; pa kar na enkrat obti¢i in
ni¢ ne pomaga vse prigovarjanje, naj ostane v nasi druzbi.
»,Sape mu je zmanjkalo,“ se oglasé nekateri izmed nas, gle-
dajo¢ s socutjem na zrakoplov, ki se za¢ne zopet bliZati zemlji
in nam precej izgine izpred o¢ij. In rés je bilo tako; zakaj
zrak je na kvisku od plasti do plasti tanj8i, torej tudi laZji,
in plin, s katerim je zrakoplov napolnjen, ni bil veé laZji od
zraka, v katerem je plaval. Tudi mi zaéutimo v tem kraju
nekako tesnobo ter sopemo hitreje, ker nasa plju¢a ne dobi-
vajo ved dovolj zraka.

Crez nekoliko ¢asa dospemo do kraja, kjer nam zraka
popolnoma nedostaje. Tukaj — ¢rez kakih 9 mirijametrov
nad zemljo — je torej mera za vsako Zivo bitje, zakaj brez
zraka ni nobenega telesnega Zivljenja. Na§ duh pa prekoradi
tudi to mejo in zdaj se mu odpre neizmeren prostor, v ka-
terem se nahaja ogromno Stevilo novih svetov, plavajodih v
silno tanki, nevidni snovi, ,eter” imenovani, ki se nahaja
povsod v tem neskonénem prostoru in tudi v naSem zraku,
ki pa namesto njega ne zadostuje za telesno Zivljenje. Po
njej se razprostira na vse strani solnna svetloba, po njej
prihaja tudi do zemlje.

Ker nam je mesec najbliZji svet, ga hofemo tudi najprej
obiskati, da si nekoliko natan¢neje pregledamo naSe zemlje
vztrajnega spremljevalea. Dvigajo¢ se proti njemu, se %e enkrat
ozremo na zemljo. Prikazuje se nam Ze kot velika krogla,
zavita krog in krog v megleno tvarino. ki se vedno bolj temni
proti zemeljskemu povrsju, ob robu pa jasni. Cim bolj se bli-
zZamo mesecu, tem bolj raste njegova velikost, tem bolj se
zmanjSuje zemlja za nami. Ze smo pridli do kraja, s katerega
vidimo oba sveta v podobi velikih balonov. Pa kako se zacu-
dimo, ko 28.000 mirijametrov oddaljeni od zemlje zapazimo,
da smo celé brez vse teZe. Ze poprej smo se cutili tem lazje
in laZje, ¢im viSe smo prihajali; a zdaj je nase telo rés ¢Cist
duh. Saj pa tudi ne more biti drugade, ko je privlaénost zemlje
na nas v tem kraju ba¥ tolika kakor meseéeva.

Tukaj se hotemo Se enkrat nekoliko posSaliti z zemljani,
predno se preve¢ ne oddaljimo od njih, ter poskusimo palico
spustiti na zemljo. A ta nam ne pade iz rok, dasi je ne
drZzimo ve¢; zakaj tudi na njo vplivata z enako privla¢no silo
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zemlja in mesee. Mi sami bi se ne mogli premakniti s tega
kraja niti naprej proti mesecu, niti nazaj proti zemlji. Nas
duh pa ne pozna takih zaprek; urno se dvigne tudi ¢rez to
mejo, in ko Se prehiti 10.000 mirijametrov, stopimo na povrsje
novega svetd. Radovedni si ga zaénemo ogledovati; saj smo
Ze mnogokrat hrepeneli po njem in ga cel6 slavili s pesmi-
cami. Vendar kako bridko se iznenadimo, ko zagledamo pred
sebdj samo skalnato gorovje in puste planote! Nobene rast-
line, nobene Zivalce nikjer ne zapazimo, naj se Se tako tru-
dimo. OtoZni zaklifemo z vso modjo v to strafno pustoto,
morda se vendar prikaze kakorsnokoli bitje; pa joj, strahu
se stresemo, ko Se niti svojega lastnega glasti ne sliSimo.
‘Meseca ne obdaja namre¢ zrak kakor zemljo; torej se tudi
nas glas Se toliko ne more Siriti, da bi priSel od na&ih ust
do ules. Ker pa na tem svetu ni zraka, ne more biti tudi
vode na njem; zakaj voda se precej izpuhti, ako ne tiSé¢i na
njo zra¢ni tlak. Brez vode pa ne more biti nobenega organ-
skega Zivljenja, tudi ne, ¢e bi Se lahko nedostajalo zraka.
Ves ta svet pokriva tedaj v istini mrtvaski prt, ki nas na-
vdaja s strahom in grozo. In vendar si 8e hofemo natan¢éneje
ogledati ta svet, ker smo se Ze potrudili do njega. Pri hoji
se ¢utimo tu blizu Sestkrat lazje kakor na zemlji. Brez vsega
truda skoéimo na 6—7 metrov visoke holmee in tudi ¢rez
toliko metrov Siroke propade, kar nam tukaj jako koristi;
zakaj povsod, kamor sega nasSe oko, vidimo gorata, skalnata
okrozja, iz katerih srediS¢ so na vse strani napeljane steze.
podobne velikim trakovom; to so gotovi ostanki nekdanje
lave, ki so jo Ze pred davnim ¢asom izbljuvali ognjeniki v
onih srediséih. Ko prekorac¢imo tak skalokrog, zagledamo v
planoti dolg, nepravilne se vijo¢ rov, ki je suhim zemeljskim
strugam najbolj podoben. Tam, kjer se zavije okoli strme
skale, je tudi dosti globlji, bas kakor nahajamo v naSih rekah
zemljo podkopano na takih krajih. Razen teh znamenj naj-
demo Se drugih znakov dovolj, da je mesec imel nekdaj vodo,
katere se je pa séasoma iznebil. Tudi zapazimo, da toplota
na tem svetu vedno bolj raste. Mesecéni dan je Se nekoliko
daljsi kakor zemeljskih 14 dnij. V tem ¢asu pa solnéni Zarki
neprenehoma hudo pripekajo na golo skalovje, ki se ne more
ohladiti po nobeni sapici, po nobeni padavini. Se le ko pretede
dolgi dan, preneha polagoma strafna vrodina.
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Vse to nahajamo na polovici, obrnjeni proti zemlji. Mice
nas pa Se druga polovica, ki se ne more nikdar videti z
zemlje: ali precej se prepricamo, da je bila naSa radovednost
celé neopravitena; zemlji odvrnjena polovica je namred v obce
prvi podobna, saj pa tudi ni nobenega vzroka, da bi bila
drugacna.

Hh

Pa pustimo teh krajev tuzZnost, s katero bi se nikdar
ne mogli sprijazniti, in podajmo se na druge, morda srecnejSe
svetove! Najprej obis¢imo najvedji, z zemlje vidni svet, ki je
nasemu domovju jako imeniten in vpliven dobrotnik., Zaradi
tega ga tudi navadno edinega imenujemo ,solnce®, dasi za-
sluzi to ime Se tudi mnogo drugih svetov, namre¢ nepre-
micnice, ker imajo lastno svetlobo. Dvigaje se proti solncu,
vidimo za sebdj velik in majhen balon, ki se obd z dovoljno
hitrostjo v velikem loku tako dalje pomiceta, da se manjsi
na ¢uden nacin in Se hitreje vrti okrog vecéjega. Oba sta nam
ze dovolj znana; vecji je naSa zemlja, manjSi pa nje mesee.
Med potjo nas dohité golfe vedjih in manjsih telesec, pravi
roji, ki so zdaj redkejsi, zdaj gostejSi, a vsi leté v velikih
lokih s silno hitrostjo proti solncu. Vsi so med seboj v neki
zvezi in se vrté okrog solnca v velikanskem kolobarju. Vsako
telesce se vrti okrog lastne osi, vrh tega pa Se manjSa zopet
okrog vecjih, tako da vsa skupaj in drugo skoz drugo vrsé
in mrgolé. Ta telesca so ,meteori®, izmed katerih tudi sem
ter tja kak odpadnik prifréi na zemljo, ako se ji je preveé
priblizal v svojem blodenju, tako da ga je zmagala njena
privla¢nost. 4

Predno pa dospemo do solnca, srefamo Se take velike
potnike, kakor je naSa zemlja. Premikajo se kakor ona po
stalnih potih okrog solnca; torej jih z naSo zemljo vred ime-
nujemo ,premi¢nice* ali ,planete“. Prva taka premi¢nica,
katero srecamo, je Venera, nasa vecerna ali jutranja zvezda.
S prijaznim obli¢jem stopi pred nas in nas obsije s prekrasno
svetlobo. Podoben je ta svet na8i zemlji; zavit je v gost zrak
in na njem lahko cel6 natanko razlo¢ujemo morje in kopno,
gore in doline. Tudi po velikosti jo skoro doseZe; njegov
polumer je samo za 17 mirijametrov manjsi od polumera
nase zemlje. Vendar je na njem razlika med poletjem in zimo



nekoliko ostrejSa kakor v nasem domovju; zakaj njegova os,
okrog katere se vrti, je proti solncu bolj posevna kakor pri
nasi zemlji. Ta svet je solncu za 3,750,000 mirijametrov bliZe
kakor zemlja; torej ima gotovo Se enkrat toliko svetlobe in
gorkote.

Od Venere kakih 5,000.000 mirijametrov dalje proti solneu
sreamo 8e eno premicnico, ki jo imenujemo ,Merkur® Ta
svet ni dosti vedji od nasega meseca. Srednja njegova odda-
ljenost od solnca je samo 6,000.000 mirijametrov; zatorej tudi
solnce nanj najbolj vpliva, tako da se najhitreje premice, V
vsaki sekundi prehiti 5 mirijametrov, torej blizu za 2 mirija-
metra ve¢ kakor naSa zemlja. Ker pa njegova pot okrog
solnca ni tolika kakor zemeljska, jo pretede Ze celd v blizu
88 dnevih. Po takem minejo na njem veé kakor &tiri leta.
med tem ko pretece na nasi zemlji samo eno leto. Ce bi se
hoteli na tem svetu naseliti, nasli bi sicer zrak kakor na
Veneri in na nasi zemlji, doziveli bi Stirikrat toliko let kakor
v svojem domovju, a vendar bi ne bili nikakor zadovoljni,
ker je na njem Ze gotovo sedemkrat bolj vrode kakor na
zemlji. Tudi bi nas nadlegovala presilna svetloba, za katero
ni ustvarjeno naSe oko. Prepustimo ga torej njegovi usodi
in hitimo naprej proti solncu!

Ze z Merkurja smo videli solnce kot popolno kroglo,
gotovo sedemkrat toliko, kakor se vidi z zemlje. Pa kolikor
bolj se mu bliZamo, tem veli¢astneje se nam razkriva po svoji
velikosti in bleSc¢eéi svetlobi. Radi verjamemo zdaj zvezdo-
sloveem, da ima éetrt in en milijonkrat toliko prostornine
kakor nasa zemlja, da je pa samo 320.000krat teZje od nje.
Njegove tvarine gostota znaSa torej samo blizu Y, od ze-
meljske. Zdaj tudi lahko natanéneje vidimo, da je solnce Za-
reca tekodina, ovita z Zaredim soparom. Oddaljeni smo Se
sicer dovolj, pa vendar Ze ¢utimo nestrpno vrocino, po kateri
smemo soditi, da je na solncu gotovo 27.000° gorkote. Na
solnénem povrsju zapazimo, kako se delajo peneci holmei, iz
katerih se s silno hitrostjo (4—6 mirijametrov v sekundi)
dvigajo mnogo tiso¢ mirijametrov visoki plinasti stebri, ki so
razlitni med seboj in sem ter tja ¢udno razviti. Imenujemo
jih solnéne ,protuberance”. Ce bi se vrgla nasa zemlja v nje,
bi se igrali z njo kakor morski valovi z leseno kroglico. Sicer
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pa zapazimo, kako je vsa soln¢éna atmosfera silno razburjena¥19s
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vsled strasnih viharjev, proti katerim so vse zemeljske nevihte
samo rahli dihljaji. Velikanski temni oblaki, ki se tudi vidijo
z zemlje — najbrZ pepelni prah — se podijo od vzhoda proti
zahodu po vsem solncu in nam dajejo povod, da mislimo,
200 séasoma se bo morda ohladilo tudi naSe solnce, cesar pa Se
zdaj v njegovi blizini nikakor ne c¢utimo,
Lahko se izprevidi, da si zaradi takih neugodnih razmer
Zzelimo zopet hladnejsih krajev. Torej se vrnemo in hitimo v
nasprotni meri s hitrostjo, kateri je samo na$§ voznik kos.
205 Brez pomude na Z%e znanih svetovih in ne oziraje se na razne
prikazni, katere smo poprej obcéudovali, dospemo zopet do
naSe zemlje. R. Cudéek.

38. Solnce vse Vvé.

1. Da solnce zemljo ogreva, 3. Zlo¢instvo v tmino se skriva,
stare pesmi pojo; lué po godu mu ni,
od njega da lué¢ je dneva, al’ solnce svetu odkriva
vsi narodi vedd. vse, kar se dogodi.
2. Al’ manj morebiti je znano 4. In bodi si Se tako skrito,
_ to, da solnce vse vé. vé naj lastna le vest:
Ce kaj je po no¢i skovano, gotovo bode odkrito,
brz mu luna pové. zarkom pride v pest.

5. Zatorej ljubi svetlobo,
varuj hudih se ran,
opuscaj zloéinstva grdobo:
vselej pride na dan.
A. Umek.

39. Volk.

Volk je najbliZji sorodnik nasemu domacemu psu, od
katerega pa nima niti ene dobre lastnosti. Tudi botra lisica
mu je v rodu, toda prekosi ga v prevejanosti in spretnosti,
zlasti pa v hrabrosti. Grdogledemu potepuhu ni sploh od vseh

5 prednostij pasjega plemena dana nobena, lastne so mu samo
napake in gnusobe. Kar ga je od gobca do repa, ves nam je
oduren in mrzek. Vse se ga ogiblje, vse ga sovrazi.

Pred volkom je vse v strahu. Matere strasijo razposajene
otroke z volkom, v¢asi so se ga pa ljudje celé bali imenovati,

10 boje¢ se, da res ne bi prisel; odtod izvira tudi pregovor: Mi




0 volku, volk iz lesa. Vse gozdne Zivali pobegnejo plaho pred
njim, konji drgetajo strahu, goveda se stiskajo, svinjam se
JjeZijo &cetine in one se bojefe umikajo nikoli sitemu poZeruhu.
Bebaste ovce strah tako prevzame, da ne vedo, kaj bi. Gneto
in stiskajo se v Kklobé¢i¢ ter ¢akajo, da si volk eno izbere,
potém zbeZé malo dalje, pa se zopet ustavijo in ¢akajo beke-
taje, da pride po drugo. \

S svojima sorodnikoma, namre¢ s psom in z lisico, Zivi
tudi v najhujSem sovrastvu. Lisico takoj raztrga in pozre,
toda redkokdaj jo dobi med zobe. Majhni psi stisnejo pred
volkom rep med noge in beZé, kar jih noge nesd; le vedji psi,
zlasti mesarski, pastirski in lovski, so napreZni nanj, strastno
ga sledé ter se zakadé brez strahd vinj in ne nehajo, dokler
morejo kolicko kaj gibati. Mrtvega volka psi ne pokusijo,
volk pa psa strastno raztrga in pozre.

Po velikosti in zastavnosti je volk podoben mesarskemu
psu; posebno ako sedi ali leZi, premoti lahko ¢loveka. Ako ga
pa bolje pogledamo, vidimo kmalu, da je debelejSega tilnika
in mocnejSega vrati; sploh je v prednjem delu Zivota bolj
trden in zastaven kakor v zadnjem. Zadnja stran je slabsa
in nekako skol¢ena. kakor bi bila mrtvoudna; tudi repa ne
zavihuje po pasje, ampak ga poveSa. Konicasta uSesa mu
stojé po koncu, Siroko Zrelo je nasajeno z jeklenimi. ostrimi
zobmi, najve¢ ga pa izdaja hudi srepi pogled.

Neizrec¢eno je pogolten in pozZreSen, vedno bi Zrl; ali nié :

mu ne zaleZe, zmeraj je lacen in suh kakor trta. Zraven je
pa krepek in mocen, dasi je videti ves trhel in medel. No,
pri vsej svoji mod¢i je vendarle potuhnjen in mevzast, poSte-
nega bhoja s sovraznikom se ogiblje in zaté si tudi navadno
ne upa na c¢loveka. Le dolg stradeZ ga ohrabri tako, da je
slep za vsako nevarnost, in takrat se loti tudi ¢loveka. Ako
Je enkrat okusil élovesko meso, postane neumno drzen in
kolje ljudi, zlasti otroke, tudi o belem dnevi.

Dasi ljudje zatirajo in pobijajo grdogledo zver na vse
kriplje, se vendar nahaja skoro po vsej Evropi; le na NemSkem
so ga vedjidel Ze iztrebili. Tudi na Slovenskem jih je Se zmeraj
ved ko prevec; vsako leto se jih nekoliko pobije. Najveé vol-
kov se potika po notranjem Kranjskem, kamor prehajajo s
Hrvatskega; v notranjskih gozdih imajo dobra skrivali§éa in
tudi mnogo ovie se pase ondukaj. Posebno odkar je odprav-
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ljena streli¢ina na volkove, toZijo ljudje, da so se volkovi
zeld pomnozili. Se veé kakor pri nas je volkov na Hrvatskem,
Ogrskem, Erdeljskem in v Galiciji, najve¢ pa na Ruskem, kjer
je prav navadna zver, tako da si po zimi nihée ne upa iti po
no¢i brez oroZja iz hiSe,

Po dnevi se skriva po hostah ali po trstovju, v ruskih
stepah leZi v globokih jamah, po noéi pa gre na rop, navadno
sam, najveé¢ po dva skupaj. S poveSenim repom dirjasti ne-
mirno in plaho, kakor brez pravega namena, od hoste do
hoste, voha po tleh in po zraku, gleda in posluSa, kje bi se
dobilo kaj za nenasitni Zelodec. Drugega mu ni mar nego
7rtje, naj si Ze bo kaj Zivega ali kaj mrtvega; vse mu je viec,
naj si bo Se tako smradno in gnusno. Na porobju preZi na
misi, po grmovju zalezuje zajce in jerebice, za silo so dobre
tudi Zabe, martin¢ki in belouske, celd hroséi. Ako vzdigne
kako vedjo Zival, na pr. srno, jelena ali losa, jo preganja tako
dolgo, da upehana in utrujena ne more ved dalje; tedaj ji
skoéi na vrat ter jo zakolje.

Na pa8i se tiho primuza po visoki travi, oblazuje nepo-
redno Zrebe ali neskrbno telico, ki se je preve¢ udaljila od
skrbne matere, se zakadi med svinje in, za gostim grmom
skrit, streZze na objestno kozo. Najrajsi pa napada bojece
ovee, bodisi na pasi, ako spazi, da ni psa blizu, bodisi po no¢i
v staji. Tedaj Kkolje neusmiljeno, mnogo veé podavi, kakor
mu je potrebno. Z oveo v gobeu skoéi érez plot in nosec jo
drzi tako visoko, da se mu ne vleée po tleh. Konjski ali go-
veji ¢redi si pa ne upa blizu, ker vé, da bi ga sprejela s
tezkimi kopiti in z ostrimi rogovi. Posameznega konja se pa
tudi loti, ako je lafen, in ¢e konj ni posebno spreten in uren,
ga obvlada mrhar.

Kakor je bilo Ze refeno, jé volk tudi vsakorino mrho;
spazili so ga celo, da je vlekel in #rl mrtvece iz grobov.

Ob velikih vojnah hodijo vol¢ja krdela za vojskami; na
bojis¢ih najdejo povsod dosti Ziveza in &estokrat so grde po-
Sasti napadale celd Zive ranjene in oslabele vojake, ki so za-
ostali za vojsko. Leta 1813. in 1814. so volkovi spremljali
nesreno francosko vojsko, ko se je umikala z Ruskega in
Nemskega, ter jo sledili tja do reke Rena.

Po zimi je volk Se bolj gladoven. Sestradan, da se skoro
vidi skozenj, tava po snegu; tedaj pogoltne stare érevlje, cunje
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in drugo sodrgo, da si le s ¢im napolni Zelodec. Takrat se
radi zbirajo v vedje trope, tulijo in zavijajo, da obhaja ¢loveka
groza. Predrta lakota jih goni na polje, ob cestah kolovratijo,

se priklatijo v vas in tedaj tudi ¢loveka napadajo. Togotno
planejo na peSpotnika, se zaganjajo v konjika in sledé vozove 95
na cesti. Ved mirijametrov dale¢ brusi shujSsana druhal za
vozom s penec¢im gobcem ob tleh, in gorjé potnikom, ako
niso dobro oboroZeni ali jim opesajo konji, predno so prisli
v varno zavetje. Ako ustreli¥ med nje in si enega zadel, takoj
padejo grdobe ndnj; naj si bo mrtev ali le ranjen, raztrgajo
ga in pozréo — a potém zopet uderd za vozom.

Od ubitega volka ¢lovek nima bas velike koristi. Meso
nima nobene vrednosti, Ker ga celé druge Zivali nodejo jesti,
menda zaradi zoprnega duha; le mlade lisice sem videl, da
so ga nekoliko dnij rade jedle, pa se ga kmalu preobjedle. 105
Kalmuki in Tunguzi v Aziji pa umejo voléino tako pripraviti,
da ni neprijetna jed, sevéda samo za njihova usta. Le sem
ter tja rabijo tudi pri nas vol¢je meso, Se veé pa mast za
vsakorsna vraZna zdravila, zlasti pri Zivini. Edini volkov koZuh
Jje nekaj vreden. Najvedjo ceno imajo ruski in Svedski volkovi, 110
njihove koZe se cenijo na 16 do 24 kron.

Grdobno in Skodljivo zver zatirajo in pobijajo povsoed o
vsakem ¢asu. Poprej so jim nastavljali zanke, jim kopali jame,
ali pa se je po vel vasij vzdignilo na vol&o gonjo; eni so
gonili, drugi pa streljali, toda take gonje so prepodile volkove
vedjidel le v drug kraj. Sedaj pa volkovom lovei najrajsi za-
vdajo. PodvrZejo jim namre¢ mesa, otrovanega s straSnim
strupom strihninom. Zver jedva poZré meso, pa je Ze mrtva.
— Pastirji na ruskih stepah preganjajo volka na hitrih konjih;
volk bezi, pastir na konju za njim, dokler ne za¢ne volk pe- 120
Sati. Truden se zvrne na zemljo; ko pa zagleda jezdeca, se
vzdigne z zadnjimi mo¢mi in Svedra dalje, ali sedaj prileti
vidnj pastirjeva palica z Zelezno ostj6, ki ga tako dobro za-
dene, da ga na mestu ubije, ali pa vsaj smrtno rani. — La-
ponei pa lové volkove po zimi, ko prvi sneg $e ni pomrznil. 125
PriveZejo si sneZne ¢revlje na noge, vzemé sulico v roko in
gredo iskat volkov. V globokem rahlem snegu volk kmalu
obnemore in Laponec ga zabode s sulico.

Meseca malega travna skoti volCica v kaki skrivni jami
4—9 slepih mladicev, ki Se le ¢rez 10—14 dnij izpregledajo. 130

Citanka I. 4

—

00

—
—
(=11



140

145

Kakor sploh vse mlade Zivali, so tudi vol¢ki brhke Zivalce v
sivikastorumenih volnastih koZuSkih. Mati voléica jih ima ne-
izre¢eno rada, kakor najboljSa mati skrbi za nje; najve pre-
glavice ji dela stari volk, pred katerim mora skrbno skrivati

5 svoje otroke; ako bi jih naSel same, bi jih precej pozrl. Mladi

volk se hitro sprijazni s ¢lovekom, se priuc¢i na pasji Zivez
in veéasi se sprijatelji tudi z domacim psom. Ali Ze v drugem
letu se pokaZe hudobna vol&ja ¢ud in staremu volku ni nikdar
zaupati. — Na zagrebski realki smo imeli prav krotkega volka,
ki je do sedmega meseca prost hodil po dvoriséu. Posebno
veselje je imel z ucenci, ki so mu zjutraj in popoldne nosili
kruha, sadja in drugih stvarij. Svoje prijatelje je dobro poznal,
se jim dobrikal, skakal pred njimi prav po pasje in rad iz-
tikal po njihovih Zepih. Pozneje smo ga priklenili. Enkrat
se je po nod¢i odtrgal, ali z dvoriséa ni pobegnil: cakal je
zjutraj pri stopnicah svojih prijateljev, jim preiskal po navadi
zepe in 8el za njimi po stopnicah v Solo. Brez upora se je
dal zopet prikleniti. V zimskih noéeh je moéno tulil; s tem
se je zameril sosedom, Ki niso mogli spati, in zaté smo ga
morali otrovati. Dali smo mu strihnina v jabolku. Jedva je
pogoltnil jabolko, Ze sta se mu Sibili zadnji nogi, jel se je
tresti, sedel je, po udih ga je trgalo, hipoma ga je vrglo na
tla, milo je pogledal na nas, zavilo ga je v krizu in tilniku —

pa je bil mrtev v dveh minutah. Fr. Erjavec.

40. Kobila in volk.

1. Kobila z Zrebetom se pase na polji;
priplazi se volk, ki je prezal v goicavi;
mladié bi bil poZeruhu po volji,
pribliza se starki ter ji pravi:

2. ,Ta lepi konjicek! Teta kobila,
pogajala se dolgo ne bova;
povejte céno, meni ni sila —
recite, pa bo kupéija gotova.®

3. Kobila zarezgeta in rece:
»lu po_d_kopit(){n zapisano nosim;
sem pridite, stric; privzdignem plece,
¢e znate brati, berite, prosim.“
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4. ,0 to pa to!“ in hitro pristopi,
od likomnosti se cedijo mu sline;
kobila, ne bodi lena, ga lopi
v obraz, da se zvrne in skoro pogine.
J. Stritar.

41. Volk in lisica.

Lisica sreca v gozdu volka, ki je lezal ves pobit in Za-
losten pod grmom in brz ko ne premisljal o minljivosti vsega
posvetnega.

wDober dan! Kaj vam pa je, stric, da ste tako Zalostni
in se drzite, kakor bi bila danes pepelniéna sreda, saj je Se
predpust.®

»O pri meni se je Ze davno zadel Stiridesetdanski post;
stradam, da bi se kmalu lupil; saj sem Ze tako slab, da se
mi ne ljubi iti na lov.“

»0 ¢e ni drugega kakor lakota, temu se lahko pomaga.
Pri gozdarju je danes Zenitovanje in vse je Ze skoro napol
pijano; le hitro na noge in pojdiva tja, plena nama ne bo
nedostajalo.”

Volku so se jele sline cediti, up ga pokrepéa in oba se
napotita proti gozdarjevi hisi, iz katere se je Ze od daleé
sliSalo ukanje in ples.

Ko prideta blizu hise, ga ustavi lisica, reko¢:

»Stojte malo; morava se pomeniti, kako bi se dal ta
naklep izvesti. Menim, da bi bilo tako-le najbolje: Jaz sem
majhna in bom izkusila na kak nac¢in priti v hiSo. Vam bi
pa ne dala tega sveta, ampak splazite se v hlev, ker tam bi
utegnili najbolje opraviti.*

.Je Ze prav,“ refe volk in jo zavije za svislimi proti
hlevu. Lisica pa se zmuza v kuhinjo, in ker je dekla ravno
nesla pecenko v hiso, stopi za njo, sko¢i naglo na klop in
odtod za peé. Ker imajo po deZeli navado, jedi postavljati na
pec, je mislila, da najbolje opravi za pecjo, pa se je zmotila.
Na peci ni bilo drugega kakor skleda godlje.

Lisica ni veliko marala za godljo, jedi na mizi so ji
mnogo bolj diSale; torej se godlje ne dotakne, ampak pre-
mislja, kako bi spravila goste izza miz. Na zadnje si jo izmisli.

Ravno ko stopi dekla zopet v hiSo, zavpije lisica za pedjo:

,V hlevu je tat.“
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Svatje so vsi mislili, da jim je povedala to dekla, planejo
izza miz in lisica ostane sama v higi. Hitro je na mizi in pojé
naglo, kar ji je najbolj diSalo. Ko se najé, skoéi zopet za pec,
potakne glavo v godljo in Sine skoz okno.

Med tem pa zasadijo svatje tatd v hlevu in ga neusmi-
ljeno bijejo; naposied jim vendar uide in ves polomljen pri-
vle¢e jedva zadnji konec do gozda.

Tukaj ga %e faka lisica in popraSa z milim glasom: ,Kako
ste opravili, strie?“

,Opravil sem, da se Bogu smili; saj vidis, da so mi ves
zadnji konec stolkli; stavim, da ni veé¢ cele koS¢ice v njem.
Ravno sem jel dobro trgati ovee, kar me zasacijo.*

,O Kkaj ti! Ti si 8e dobro opravil proti meni, ali jaz, jaz!
Le poglej mojo glavo, kaksna je; tako so mi jo zbili, da mi
#e povsod gledajo moZgani iz nje.”

Volk pogleda lisico, in ko vidi, da je res hudo zdelana,
pozabi nekoliko svoje lastne bolec¢ine. Nekaj ¢asa gresta tiho
naprej, potém povzame zopet lisica besedo in rece volku: ,Ne
morem ved¢ naprej, nesite me!“

»Kaj, da bi te jaz nosil, saj sam jedva grem! Iz tega ne
bo ni¢.“ Ali lisiea mu ne dd mird, in ker ga tolikanj lepo
prosi, se je naposled usmili in ji re¢e: ,No, tako pa naj bo! Pa
le na vrat sedi, ker imam kriz ves zbit.“ Lisica sede in volk
jo nese po gozdu naprej. Crez nekoliko ¢asa zaéne lisica 20ovo-
riti: ,Bolnik zdravega nese, bolnik zdravega nese.“ — Kaj
mi tu govori¥?“ zagrmi volk; ,de si zdrava, pa le brz doli!“

0 dobrotljivi stricek, saj sem le mislila re¢i: Zdravi
bolnika nese. Zdaj vsaj vidite, kako sem zdelana, da Ze ne
vem, kaj govorim, in da se mi je jelo bloditi po glavi.“ Volk
ji verjame in jo potrpezZljivo nese dalje. Ko prideta do mlake,
zatne lisico Zejati; najedla se je bila namre¢ dobrih redij.

»Stojte malo; tako me Zeja, da se moram tu malo ohla-
diti Ko se napije, refe volku: ,Glejte, glejte, hleb sira lezi
v mlaki. (Bila je namre¢ polna luna, ki se je videla v mlaki.)
LLahko ga dobiva, toda to vodo morava poprej izpiti.*

Volku je sir diSal; zatorej zagne piti, pije in pije in to-
liko ¢asa pije, da poci.

Lisica si pa izmije godljo z glave in se veseli, da je

speljala strica volka na led. Fr. Erjavec.



i Nl

42. Srnica.

L. Srnica mlada, nedolzna se pase,
kjer v senci hladni travica rase.

19

Brez skrbi igra si, veselo skakljaje,
saj trava redi jo, rosica napaje.

3. Al’ ona ozira okrog se premalo,
neskrbno srcé jo bode izdalo.

4. Pribliza se lovec, prepozno ga vgleda,
srnica se dvigne, pobegne bleda.

1

Srnica bezi, za njo leti strela,
srnica je hitra, al’ smrt jo je vjela.

6. Zadeta v srce na tleh omaguje
in lovea tik sebe solznd pogleduje.

-1

. Oh, kdo je mogel njo ustreliti?
Kdo mogel tak mlado, nedolZzno raniti?

8. Al’ loveu je dana dusa nemila,
kamnitega lovea ni srna ganila.

9. Veselo jo gleda, ko kvisku plane
in zopet omaga in mrtva ostane.
Fy. Levstik,

43. Kako je Liberctn drvaril.

V KrkonoSkih gorah je nekdaj bival duh, katerega so
se bali hudobnezi, a dobri ljudje so ga ljubili. Imenoval se
je Libercun.

Zgodi se, da si neki meScan iz HruSice da privesti iz
gozda drv za kurjavo. UboZni kmetici, ki so mu jih spravili
domov, so zahtevali za storjeno delo, kar je pravica. A trdo-
sréni skopuh jih grdo ozmerja ter skopoma popla¢a. Vozniki
niso mogli upati, da bi nasli pri sodniku ve¢ pravice; zatorej
odidé s potrtim srcem in srditi domov.

A meS§¢anu, ki je hotel dati drva razcepiti, se ponudi v
to sluzbo neki ves tuj moZz Za placilo ni hotel drugega nego
pregisée tresdk. Naglo sta se dogovorila moZ in HruSevec, ki
Jje bil jako vesel, da bo tako dober kup imel kurjave na vso
Zimo.

10



15 Zmenila sta se bila, da se pri¢ne delo takoj jutrodan za-
rana, in tako je tudi bilo. Ze predno se je danilo, je bil tujec
na mestu. lzdrl si je iz kolka levo nogo ter z njo tako silno
udrihal po kladah, da so polena in treske letele dale¢ okrog.

HruSevskega meS¢ana je prebudil ta silni ropot ¢udnega

20 drvarja. Naglo se oblete ter pohiti gledat, kako se vrsi delo.
Videé¢ mozZa ob eni nogi stojetega ter z drugo mlatedega po
panjih, se ustra8i zelé. ,Stoj,“ zavpije, ,in brzo odidi, odkoder
si prisel!®

Tujec mu mirno odgovori: ,0d srca rad, samo poprej

25 mi je dokoncati to delo in dobiti plaé¢ilo.“ Delal je zopet

¢vrsto in hitro, ne mene¢ se za preklinjanje me&¢anovo.
Razklal je zadnje poleno. Drvar vtakne nogo v kolk ter

potegne iz torbe veliko vreco, kamor spravi vsa polena do

zadnje iveri. To vse zadene na ramo in hajdi z dvorisca.

30 Ves osupel gleda za njim hrusfevski mescan ter klice na
vse grlo: ,0 moja drva, moja drval!®

Drv je bilo v vreéi nad Stiri seZnje.
A drvar se 8e enkrat obrne ter mu zanicljivo zaklice
dobro jutro in potém odide svojim pdtem.

35 Ubogi kmeti¢i so prihodnje jutro nasli cele kupe drobno
razcepljenih polen pred svojimi hiSsami. Ker nihée ni poprasal
po tem obilnem lesovju, so si ga osvojili v zameno, katero
jim je dal do})ri gorski duh zato, ker jih je tako zelo drl trdi
mescéan iz HruSice. CleXka nar. — Fr. Levstik.

44. Lipa.

1. Lipa zelenela je 4. Sédaj pa je revica
tam v diseCem gaju, skoro ovenela;
s cvetjem me posipala, cvetje, perje ljubljeno
djal sem, da sem v raju. zima je odvzela.
2. Veje raztezavala 5. Spavaj, draga lipica!
k nebu je visoko, Veéno ne bo§ spala,
meni pa je do srca nova pomlad zélena
segala globoko. novi evet bo gnala.
" 3. Ptidice je miljena 6. Zopet bodo pticice,
v sencico vabila; pticice presladke,
kadar lezal sem pod njo, pesmice prepevale,

me je ohladila. pesmice pregladke.



7. Pa bos zopet lipica 8. Bratje nasi se hladé

v senco nas vabila, radi v tvoji senci,
dragim svojim sréica prsi, cela in glavé
miljeno hladila. opletaje z venci.

Mivosl. Vilhar.

45. Pes, volk in lisica v pregovoru.

Dvoje psov na kost end, koljeta se med seboj. — Na
eni verigi imata dva psa med seboj mir, pri eni kosti pa
vselej prepir. — Mnogo psov zajéja smrt. — Pes, ki le moléi
in ni¢ ne laja, globoko zobe zasaja. — Pes boje¢ huje laja
nego grize. — Za siromakom vsak pes laja. — Kadar gres 5
volku naproti, pokli¢i psa s seboj! — Oveca cela, volk sit,
vkup ne more bit’. — Volk dlako izpremeni, a nravi nikdar.
— Kdor se z volkom druzi, mora tudi z njim tuliti —
Volk malo hvale vé, ko ovco pojé. — Na volka krié¢é, lisico
redé. — Ce lisica ¢rez led beZi, tudi ljudi drzi. — Kar lisica 10
pusti v pasti, za to se ne lasti! — Lisica se dlake izlevi,
zvija¢ se ne iznebi.

46. Zima.

1. Prikasljala je starka zima, 3. Moz starcek se pri pec¢i greje

naguban, suh ima obraz; in kima truden, da zaspi;
ko z brado kljukasto pokima, da bo dovolj za platno preje,
sneg z néba prileti in mraz. kolovrat urno suée héi.

2. Po vrtu se senica Klati, 4. Po gladkem ledu se otroci
premalo hrane da ji gozd; drevé, ne vejo, kaj je mraz;
zdaj fma8, zajec ti uhati, nagajajo si s kepo v roci —
svoj Stiridesetdanski post. kaké vesel je zimski cas!

J. Stritar.

47. Cesar Rudolf in berac.

Cesar Rudolf je bil Se pod starost vedno veselega srca;
zmeraj se je rad Salil in uganjal véasi jako kratkoc¢asne burke.
Nekega dne ga sreca bera¢ in zaprosi: ,Bratec Rudolf, daj,
daj siromaku kaj vbhogajme!“ — ,,0d kdaj sva si pa brata?“
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5 ga poprasa cesar, kateremu se ni pripetilo Se nikoli kaj ta-
kega. ,Hm,“ veli bera¢, ,nismo si li po Adamu vsi bratje #*
— ,Res je,“ odgovori cesar, ,nisem se mogel precej spomniti.”
To rekSi, seZe cesar v Zep in stisne siromaku vinar v pest.
,»0j, le vinar! To je pa vendar premalo za cesarja,” reCe berac.

10 ,Kaj.“ veli Rudolf, ,,premalo? Prijatelj, ako bi ti dali vsi bratje
tvoji po Adamu toliko, kolikor jaz, bi bil kmalu najbogatejsi
v vsej deZeli.”

48. Zlate resnice.

1. Kdor uboga rad in moli,
Bog ne zabi ga nikoli.

o

. Kdor ljudi rad obrekuje,
bozja roka ga kaznuje.

3. Najlepsa cvetlica, kar svet jih ima,
je tista nedolZznost v sredini sreca.

4. Kjer biva nesloga, je vefen prepir,
seé slogo pa druzi nebeski se mir.

5. Kdor dela veselo in moli rad vmes,
dobi blagoslova obilo 'z nebes.

6. (e vedno ohranid nedolzno sreé,
ne bos pa¢ nikoli znal, kaj je gorjé.

. Kdor vedno uboga in pridnih je rok,
zivljenje napolni z veseljem mu Bog.

8. Ogibaj se vedno nesramnih ljudij,
pri njih hudobija in greh se godi.

9. Ne bodi ponosen na svoje teld
in njega ¢arobno lepoto;
le hip zadostuje in tvoje teld
te vrze v najvecjo sramoto.

10. Le tam se naseli, kjer pesmi doné,
kjer roz'ce cvetéjo in pticki zgolé;
tam vedno boS naSel najboljSe ljudi,
hudobnim za petje in cvetje mar ni.
A, Pin.
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49. Strah v gradu.

Ze je bilo preteklo dobrega pol leta, kar so podivale
kosti rajnega in zadnjega moskega posestnika neke grajSéine
v miru in pokoju. Le sama vdova. vsa v Zalosti, je Se prebi-
vala v zapusfenem gradicu. Neko no¢ jo v sladkem spanju
prebudi ropot, odpiranje in zapiranje ter treskanje z vrati.
»Kdo si more neki biti,“ recée Zena, ,saj imam vse kljuce pri
sebi.“ Kar hipoma pa se zasliSi v stanici, kjer je bil njen moz
v Gospodu zaspal, kakor da bi kdo prekucnil vse stole in mize.
Zena ima vendar toliko poguma, da vstane in gre gledat, kaj
je. Ali jedva odpre duri, Zze vidi pri drugih vratih izginiti
nekoga iz sobe, ki se ji zdi posebno po obleki podoben raj-
nemu mozu. Strah in groza prevzame Zenico in ona skoéi
urno v postelj pod odejo. Toda zmeraj vidi pred oémi rajnega
moza, bledega in prepadlega. Vro¢ pot ji stoji na ¢elu in do
belega dne ne more zatisniti ocesa. Se le ko se jame zlato
solnce kazati izza gor, malo zaspi; ali le kratko je bilo njeno
spanje. Vzbudé jo dekle, ravno tako prestrasene kakor sama;
od strahu jim nedostaje besedij, pripovedujo¢im, kaj so sliSale
po noc¢i. Bojeda, kakor vse Zenske, se je dala vdova prego-
voriti, ker je odslej ve¢ dnij zaporedoma strasilo po gradu,
da je Sla v vas stanovat. Vsa vas je milovala ubogo Zeno, da
mora prestati toliko strahia. Vse govori o strahu in Se blizu
grada si nihée ne upa.

Pripetilo se je pa nekoliko tednov po tej dogodbi, da so

pridli vojaki v to vas in imeli tam nekaj dnij pocitka. Na :

vprasanje, ¢igav je gradi¢, zvedé kmalu, da je zapuScen, in
sicer zavoljo strahd, ki roji vsako no¢ po njem.

sVedno sem sliSal praviti.“ ree ¢évrst vojak z veliko érno
brado in dolgimi brki, ,da je strah na sredi votel, okoli kraja
ga pa ni¢ ni; rad bi vedel, kdo vam zbija take Sale. Le po-
vejte mi, v kateri stanici uganja svoje burke; zveder pojdem
tja, vzamem s seboj nabito puSko in ostro sabljico; kmalu

bomo imeli strahua.”
Brz in radi mu vse povedd, in ko se mraci, jo maha

vojak proti gradu. Ko pride v stanico, leze na postelj, pusko :

in sabljo pa nasloni zraven sebe. Ni bilo dolgo, Ze pri¢ne
vojak smréati. Proti polno¢i ga vzbudi ropot. Naglo plane
kviSku in z napetim petelinom ¢aka strahi. Ropotanje se po-
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mika bliZze, ravno pred sobo prekucne Se sklednik, vrata se
odprd, v belem obladilu se prikaze sivobradat moz — puf,
vojak ustreli nanj. Ostro zarené¢i strah in mu vrze svinéenko
nazaj. Vojak, kaj takega nikakor ne pricakujo¢, se zacéne tresti
in prositi, naj ga pusti vsaj Zivega.

Strah pristopi k vojaku, ga obrije ¢isto po eni polovici

5 glave in mu na tisti strani obraza postrize tudi brado in brke.

Vojak se ni upal braniti. Ko strah delo dokonéa, odide. Toda
vojak, omamljen, ni vedel, kaj se je zgodilo z njim, ter je kaj
tezko Cakal jutra. Na vse zgodaj v jutro pa je hodilo ob kraju
gradiéa mnogo ljudij, ki so bili radovedni, kako sta se vojak
in strah gledala. Ko vidijo vojaka kakor zdivjanega planiti
z gradud, po eni strani ¢rnega in kosmatega, po drugi pa be-
lega, ne vedo, ali bi se mu smejali, ali bi ga pomilovali, Zdaj
jim zacne pripovedovati, kakSen je strah. ,,Ali menite, da se
kaj boji?*“ refe; ,kaj pa da, Se puSka mu ni kos. Kaj mi
naredi! Kroglico mi vrZe nazaj in nazadnje me Se tako-le
spati, kakorSnega me zdaj vidite.“

Kakor ogenj gre to po vseh hiSah. Zdaj se e le vse boji
priti blizu grada. To zve tudi stotnik. Cuden in smeSen se
mu zdi ta dogodek, ali vendar mu hoée priti do konca. Zvecer
si dd prinesti v ravno isto sobo dve pugki, obé nabiti. LeZe
tudi na postelj, ali ne zaspi, temve¢ nekaj ¢ita in Ze méni, da
ga ne obisée strah. Ugasne lué¢, a zdajei priéno vrata pokati.
Stotnik se pripravi in vzame pusko v roke, Po strafnem ro-
potanju stopi strah v sobo, stotnik ustreli in kroglica odbije
strahu pol uSesa. Ko zagrabi stotnik Se drugo pufko, pade
strah na kolena. Za boZjo voljo ga prosi, naj mu pusti Ziv-
ljenje, obetajo¢ mu vse natanko razodeti. Stotnik ga precej
prime in zjutraj pokaZe ljudem strahi, ki so ga vsi poznali.

Prikradla sta se bila dva poredneza po posestnikovi
smrti na grad. Mislila sta lahkoverno, bojec¢o vdovo pregnati
z gradi, ¢e bodeta prav straSila, ter sta si tako bila v svesti,
da bodeta lahko grad kupila za majhno ceno. Ponarediti sta
si dala kljuée do nekaterih vrat. Da je pa bil strah vrgel
vojaku svindenko nazaj, je bilo také-le: Ko je vojak zaspal, se

je tiho priplazil slepar blizu postelje in mu potegnil kroglico

iz puske. Kaznovana sta bila oba malopridnezZa, kakor sta
zasluzila. Tak-le je strah: ali kak hudoben ¢lovek, ali pa
samo domisljevanje. Ogmjest. Dolinar.,



Ly

50. Bozje oké.

1. Naj stojim na zemlje lici, 4. Naj le sam si pri¢a bivam,
al’ me skriva njena sreda, al’ z menoj tovar’Sev éreda,
skriti se ne da pravici: naj ze delam al’ pocivam:
bozje oké povsod me gleda. bozje oké me vedno gleda.

2. Naj me jasno solnce obseva, 5. Naj veselje me obdaja,
naj brli v me luna bleda, al’ me zalost, jeza vjeda,
naj me ¢rna no¢ odeva: naj bolezen, smrt prihaja:
bozje okdé povsod me gleda. boZje okdé me vedno gleda.

3. Vidi ¢ine dobre, hude, 6. Clovek, kon’c bo Sale, smeha,
skrita njemu ni beseda, smrt povsod ti je soseda;
tehta misli, Zelje, trude: no¢ in dan se varuj greha:
bozje oké me vedno gleda. bozje oké te vedno gleda.

L. Jeran.

51. Lakomni zajec.

1. V gozdu bil je zajéek mlad, 3. Ali pameten ni bil,

v zelnik je zahajal tat. da je k zelniku zavil;
Drugi zajei ga svaré, kmet je v grmu tical skrit,
v kmetov zelnik naj ne gre. cakal zajca je srdit.

2. Zajcek misli si také: 4. Pusko sprozi, ustreli.
LKaj bi li uéil me kdo!“ Zajec milo zajeci,
V kmetov zelnik spet hiti, skoci, zvrne se na tla;
tam se z glavami gosti. kmet je pekel ga doma.

L. Pintar.

52. Svetloba.

Svetloba je nekaj, kar obcéutimo le z ofmi in s Cesar
pomod&jé vidimo bliznje in daljne rec¢i. Tema ni sama na sebi
obstoje¢a snov, ona je le nedostatek svetlobe; vendar ni nikjer
taka tema, da bi ne bilo Se nekaj svetlobe. Macke, ¢uki, sove
itd. vidijo tudi v najvedji temi, imajo pa drugade ustvarjene 5
o¢, ki se jim bolj odpirajo v temi.

Svetloba se od vsake re¢i neprenehoma razteza ali raz-
§irja na vse kraje; ona je (rez vse ¢loveske pojme tanka in
netehtljiva; videl boi celé skoz luknjico, s Sivanko na papirju
storjeno, ob enem ved ljudij, Zivine ali drugih reéij; svetlobni 10
Zarki prihajajo tedaj neprenehoma in ob enem od vseh teh
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rec¢ij skoz luknjico v tvoje oci, da jih vidis. Med vsemi zna-
nimi rec¢mi je svetloba najhitrejSsa v svojem teku. Od zemlje
do solneca je 15 milijonov mirijametrov; krogla iz topa bi po-

5 trebovala za to pot 26 let, ko bi letela vedno naprej z enako

hitrostjo; svetloba pa pride od solnca do nas v osmih minutah;
stori tedaj v eni sekundi, ki je Sestdeseti del eme minute,
30.000 mirijametrov pota.

Neke reci svetijo same od sebe, kakor solnce, nekatere
zvezde, gorece in ZareCe stvari, mnogi mréesi, ¢rvi¢i, trohneci
les, gnijoCe ribe itd.; druge red¢i pa, ki jih zaté imenujemo
temne, morajo biti od drugod razsvetljene, da jih moremo
videti. Prirodoslovei in kemiki menijo, da je svetloba obstojni
del vseh pozemeljskih recij. Pri mnogih kemijskih opravilih
lo¢enja in druZenja se prikaZe svetloba; prikaZe se pa veliko-
krat tudi brez gorkote, kakor pri trohljivem lesu. Ce je svet-
loba sklenjena z gorkoto, ji pravimo ogenj.

Svetloba moéno tekne éloveku, Zivalim in vsem rastlinam;
¢e bi ¢loveka dalje casa redili v érni temi, bi hiral in hiral
in morda Se umrl. Svetloba pobarva vse rastlinsko perje z
zeleno barvo. Ni¢ bi prav ne rastlo in se ne pobarvalo brez
svetlobe; to lahko vidi¥ spomladi v hramu pri korenu in pri
drugi zelenjavi. Mnoge rastline se od jutra do vedera vedno
obracajo proti solncu, kakor na pr. solnéna roZa; prav mikati

jo mora po svetlobi. M. Vrtovec,

53. Kam in kje?

1. ,Kam drzi na desno cesta, 3. Ce nameris jo na mesto,
kam drzi na levo pot? kras zidovja najdes his,
Moz, povejte mi po skuSnji: ¢e se pa na vas obrnes,

Kje se laze ognem zmot?  tam nasprotno vse dobis.““

2. ,,Pot, ki vidi§ jo na prave, 4. ,Kam tedaj se naj obrnem,
te prinese v mesta kras, al’ se v mesto naj podam,
ki drzi na levo steza, ali naj na vas jo mahnem,
te pripelje v prosto vas. sreto boljso kje imam?

5. ,,Vidi§, to ti je vse eno;
kakor se obnaSal bos,
lahko v mestu, lahko v vasi
ARty

si, ¢e hodes, sreden moz.
M. Valjavee.



54. Kitica pripovedek iz zivljenja
cesarja Jozefa IL

Cesar JoZef Il, sin cesarja Franca in Marije Terezije ter
avstrijski vladar od leta 1765. do 1790., je bil ravno tako pri-
ljuden, kakor bistroumen moz Rad je skrivsi, da ga niso po-
znali, zahajal med Ijudi in se pogovarjal z njimi. Tako je
marsikaj zvedel, ¢esar sicer vladar ne zvé; pa vsak, ¢e tudi
Se tako preprost c¢lovek, je smel k njemu. Sprejemal je ljudi
na posebnem hodniku. Cela knjiga je napisana pogovorov, o
katerih se pripoveduje, da jih je imel z njimi. Ndte kopico
takih zanimivih pomenkov!

I. Neka kmetica pripelje svoja dva sina pred cesarja in
rece: ,Presvetli cesar ste dali oklicati, da so sami edini sini
vojagdéine prosti. Jélite, potém sta moja fanta prosta, ker sta
moja edina sina?% — ,,Zenica, vi ste modrejsi kakor postava;
zatd se naj zgodi, kar zahtevate,” ji odgovori cesar.

II. Neki prosilec je priSel v obleki iz francoskega sukna

k cesarju. JoZef stopi k njemu, potiplje njegovo obleko z roko
in ga vprasa: ,Kak8no je to sukno?“ — ,Francosko.“ — ,Kaj

bi nosili, e bi tega ne bilo?“ — ,Pomagal bi si s tem, ki
bi se moglo dobiti domd.“ — ,In vi hocete sluzbo v mojih

deZelah ¢ ga vpraSa JoZef mrzlo in se obrne od njega.

III. Uboga Zena se je rila do cesarja, da bi mu podala
prosnje pismo. StraZnik jo nekoliko ostro zavrne, cesar pa
mu reée: ,Ako ubogih ljudij ne poslusamo, kadar nam toZijo,
kako nas bo pa Bog poslusal, kadar njemu kaj potoZimo!*

IV. Nekdo je priSel, kaj drago oblecen, s proSnjo k ce- 2

sarju na hodnik. JoZef ga vprasa, koliko ga stane ta obleka.
Odgovori mu: ,Tiso¢ kron.“ — ,Tako,“ rece cesar, ,vzemite
si od obleke pokojnino! Jaz nisem tako bogat, da bi si mogel
obleko za tiso¢ kron kupiti.”

V. Meseca listopada 1. 1787. sta se seSla generala Lascy
in Lavdon na hodniku pri cesarju. JoZef vpraSa Lavdona: ,Ko-
liko ¢asa, mislite, bo treba, da premagate Beli grad ?“ Lavdon
odgovori: ,Presvetli cesar, ako je vse pripravljeno, Cesar je
za obsedanje potreba, si upam v desetih ali dvanajstih dneh
dobiti mesto v svojo oblast.” Lascy je mislil, da je Lavdon
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pa¢ malo preve¢ govoril; toda cesar ga prime za roko ter
mu rece: ,Midva, dragi Lascy, mu Ze meorava verjeti; zakaj
nobeden naju Se ni nikoli premagal nobene trdnjave.“

~Novice.”

55. Boziéni vecer.

1. Na sredi gozda v led vkovane 3. In kot molila v tajnih glasih

stojé zelene smredice;
na njih goré do ure rane
boziéne jasne sveéice.

2. Z neba so angeljei povili
med nje premnogo svetlo vez,
zlatd po njih so natrosili,
kristalov dragocenih vmes.

pogozdna bitja bi v nebd,
také zveni mi rahlo véasih
iz noéi jasne na uhd.

4. In kakor petje bi zvenelo,
igra po drevju glas stoter,
da v svetem miru gozd veselo
slavi boZi¢ni svoj veder.

A. Funtek.

56. Kolednica.

Bog daj sreco, hisni oce,
hisni oce, hisna mati!
Naj sprostré nad vaSo hiSo
svoja krila angelj zlati,
5 mir, edinost in veselje
iz visave v hiSo trosi,
drage vase glave varje,
dobra dela k Bogu nosi!
Skrb, bolezen in nesrece
naj podi od praga hiSe,
z dobrotljivo svojo roko
naj vam grenke solze briSe,
vase upe, vase nade
v svoje bukve zapisuje

10

57. Mladi

in s prgiSéem polnim hrame 15

vsako jesen napolnjuje,

hisSno sleme ognja varje,

polje toée in viharja!

Naj vas spremlja na vseh potih,

sije zarja vam njegova!

Dobri ljudje, dobri starsi,

veselite se z druzino,

naj gorijo vaSa srca

za Bogd in domovino,

da razpel bo nad Slovenci

svoja krila angelj zlati.

Bog daj sredo, hisni oce,

hisni oce, hisna matil
Fr.

20

20

Cegnar.

Vukasovic.

Cesarica Marija Terezija je obiskala nekega dne mlade
vojake v Soli in vpraSala Solskega predstojnika: ,Kateri mojih

Ijubih sinov je najpridnejsi?“

Velicanstvo, vsi so pridni in

Predstojnik odgovori: ,,Vase
vredni visoke milosti; pa naj-

5 pridnejsi med vsemi je mladi Vukasovic. — ,To je lepo,



mladi Dalmatinec,“ refe cesarica, ,ali rada bi ga tudi videla,
kako se bojuje.”

Mladeni¢, ki je stal doslej plasen pred cesarico, se sréno
zravna, ofi se mu bliskajo in ponosno is¢ejo nasprotnika. S
komer se prime, vsakega premaga. Zaté mu podari cesarica 10
dvanajst zlatov, reko¢: ,Kupi si veselja po vrotem boju!“

Teden pretece in cesarica se zopet pripelje. Poklicejo
Vukasovi¢a in cesarica ga vpraSa: ,Ali si Ze zapravil denarje,
ki sem ti jih bila dala? Kje so?*

»Poslal sem jih svojemu ubogemu ocetu,” odgovori mla- 15
deni¢ z boje¢im glasom.

»Kdo je tvoj ole?*

,Bili so castnik in so sluZili Vasemu Veli¢anstvu; zdaj pa
80 brez slube in Zivé brez plade prav siromasko. Nisem vedel
cesarskega dart bolje obrniti; poslal sem ga zat6é preljubemu 20
ocetu.”

»Ti si priden mladeni¢. Vzemi ¢rnilo in piSi:

Preljubi oce!

To pisemce, katero Vam piSem, mi napoveduje cesarica.
Moje zadrzanje, moja pridnost in posebno moja ljubezen do 25
Vas také ugaja cesarici, da boste Vi odslej naprej dobivali po
§tiri sto kron podpore na leto; meni pa je zopet podarila
Stiri in dvajset zlatov.”

Tako je bila dobremu sinu n]ewova ljubezen do stariSev
pri tej pri¢i poplacana. K. Robida. 30

5S. Pot do kruha.

L. Oj kmet, al’ ve$ do kruha pot? 3. Pomladni hlad, poletni znoj
Ay Vea, kje poln dobi se sod?  po vrsti hodi naj s teboj;
Plug in motika vesta zan,], na levo, desno ne poglej
le vpradaj ju, ko vstane§ 'z sanj.  in stopaj z njima zvest naprej!

2. Pa rano vstani; nezaspan 4. In ko se leto jeseni,
robotaj, dokler sije dan; se ti na njivi hleb zori;
skrbné obdelaj si poljé, in ko umré jesenski grom,
okoplji v négradu trtjé! tekdé ti nograd zajde v dom.

R. Ledinski.
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59. Opeharjeni kmet.

Po zimi zakoljejo malo ne pri vsaki hi§i na kmetih svinjo
ter okoncujejo ta veseli dan s furezem ali kolinami.
Kmet Moé¢nik je imel mnogo prijateljev in znancev; zato
je dobil od njih toliko klobas in mesd v darilo, da bi mu svinja,
5 katero je mislil zaklati, ne zadostovala, da bi povrnil vsem
koline. V tej zadregi se napoti k prijatelju Klepcu in ga prosi
sveta, kaj mu je storiti, da se izogne sitnemu povradilu. ,Ne
morem ti boljSega svetovati, Mo¢énik moj dragi, mu rece
Klepec po daljsem premiSljanju, ,kakor to, da reée§ jutri,
10 kadar vstane§, vsakemu sosedu: Nekdo mi je svinjo ukradel.“
Kmetu Moéniku se dopade ta nasvet in on obljubi tako storiti.
Zviti Klepec pa porabi tisto no¢ zdse in ukrade Moé&niku svinjo.
Osuplost in strah soseda Moé¢nika si je laZje misliti nego po-
pisati, ko drugega jutra ne najde ve¢ svinje v svinjaku. Kakor
15 besen tede z doma in prvi, katerega sreca, je njegov prijatelj
Klepec, ki ga je bil ba8 tako grdo ukanil. Jedva ga zagleda,
Ze mu kri¢i naproti: ,Klepee, ali ¢ujes? Nekdo mi je ukradel
svinjo, katero sem mislil zaklati to jutro.“ — ,Takoé je prav,“
mu odvrne zviti Klepec, ,také mora$ povedati vsakemu, ko-
20 garkoli srecad.“ — ,Da, ali to ni izmiSljeno; meni je svinja
rés ukradena,” vpije Mo¢nik dalje. ,Izvrstno, izvrstno delas;
le tako naprej vsakemu, kdorkoli ti pride naproti* rede
hudobni Klepec; ,fe boS také govoril, ti bo vsak verjel.”
Opeharjeni kmet se jezi, vpije in razsaja, da bi dokazal, da se
2 ne Sali, ampak da mu je svinja rés ukradena, toda vse nié
ne pomaga; bolj ko se jezi, bolj ga hvali Klepee, da se zna tako
dobro izgovarjati, ter mu Se rece napdésled: ,,Dober pripomodek
si si izmislil, da ti ni treba vradevati poslanih kolin.“
- AR 2 10 bl {1 » Vrtec.t
60. Uganka.
K nam hodi deklica vesela,
ko bliza se, povsod zvoni;
ves dan pohaja, ni¢ ne dela,
od bratcev in sestric zivi.
5 Se drugim brani, da na polji
ne delajo in ne domé;
in vendar je po boZji volji
in ¢lovek sam jo rad ima. J. Stritar.
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61. Pameten svét.

Ko se je vracal neki tatarski vojvoda z lova, je nameril
na ¢loveka, ki je vpil iz vsega grla: ,Kdor mi dd sto zlatov.,
temu dam pameten svet.“ Vojvoda je Zelel sliSati o tem svetu
in dal moza poklicati k sebi. Ali le-td ¢lovek se ni hotel z
vojvodo niti razgovarjati, dokler ni imel zahtevanih sto zlatov
v roki. Zdaj rece vojvodi: ,Ne podvzemaj nikdar ni-
¢tesar, o temer nisi razmisljal poprej“ To izgovo-
rivsi, gre svojim podtem.

Ljudje, ki so bili v drustvu z vojvodo, se zadéndé temu
smejati; vojvoda pa je govoril sam s seboj: ,,Glej, to ni smesno,
kakor mislijo moji ljudje. Ta svet je ¢isto pameten in kaksna
srefa, da se ravna vsakdo po njem! Malokdo misli na to,
zatorej pa mnogi zivé kakor nerazsodna Zivina.“ Zdajci malo
postoji, se domisli nedesa, obrne k svojim ljudem ter jim
rece: ,Zapovem vam, da se napiSe ta svet, katerega ste tudi
vi sliSali, na vsa mestna vrata, na vse javne trge in na vse
stvari v moji pala¢i.* Zapoved se to¢no izvrii. Povsod si
mogel potém ¢&itati ta svet, zlasti v paladi vojvodovi. Celé po
skledicah je bil napisan.

S podetka je ljudstvo govorilo o tem, ker je bila stvar
nova; ali kdo vé, je li si kdo ta svet tudi dobro zapomnil ?
Toliko je izvestno, da mestni Zupan ni mnogo razmisljal o
tem, ker je vojvodovega zdravnika podkupil. da prebode bol-
nemu vojvodi Zilo z otrovanim puscalom, ¢e8, da postane po-
tém sam vojvoda. Zdravnik se dd zarés pregovoriti, pride k
vojvodi, vzame Ze skledico, za kri pripravljeno, ter hoée' voj-
vodi prebosti zilo. Ali v tem trenutku opazi na skledici napis:
»Ne podvzemaj nikdar ni¢esar, o ¢emer nisi razmisljal poprej.“
To ga ¢tisto zmede; vendar pa se hitro zbere, odstrani otro-
vano puscalo, pa vzame zdravo ter hoce izvrSiti svoj posel.
Med tem pa je vojvoda opazil, da je zdravnik zamenil puscalo,
in ga vpraSal, zakaj je storil to. Zdravnik zmedeno odgovori:
»Ker sem bil poprej vzel topo puséalo, sem ga moral zdaj
zameniti z ostrim.“ — ,Ne laZi!“ zavpije vojvoda; ,samo res-
nica te more resiti.“ Zdravnik ves preplasen odgovori, da ga
je hotel otrovati; toda napis na skledici ga je odvrnil od tega
¢ina. ,Hvala Bogu“ pravi vojvoda, ,nisem predrago placal
onega sveta, ki me je sedaj resil smrti.®

Citanka 1. 5
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Vojvoda je prizanesel zdravniku, mestnega Zupana pa
40 dal usmrtiti; a tistega ¢loveka, ki mu je bil dal ta svet, je
sijajno nadaril. I. Steklasa.

62. Pametnice.

1. Kakor na vodi pena hitro ’zgine,
tako mladost nam nasa naglo mine.

2. Kdor brez potrebe govori,
njemu resnice na jeziku ni.

3. Nedolznost bolj dici ¢lovesko sreé,
ko krona in biseri carske glavé.

4. Premisli prej dobro, kaj bo§ govoril,
da bliznjemu ne bos zalega storil.

5. Molitev je prva tolazba srecd,
brez nje blagoslova Bog nikdar ne da.

6. Kaj hasne srebré ti, kaj hasne zlato,
¢e nosis po koncu le prazno glavé.

=1

Ko tare sila te in glad,

takrat nihée ni tebi brat;

ko pa bogastvo ti imel bi,
tedaj pa¢ bratcev ne prestel bi.

8. Ce si v nadlogah in skrbeh,
obup naj v glavo ti ne Sine;
saj Bog pomagal ti bo rad
ter ti razjasnil srca tmine.
9. Trpljenja pri delu se nikdar ne boj,
¢e tekel bi tudi raz celo ti znoj;
saj kadar vse delo si vestno kondal,
gotovo brez skrbi sladké bos zaspal.
‘ A. Pin.

63. Rudolf Habsburski in pekarica.

Rudolf Habsburski je Satoril blizu Moguéa (Mainz) in se
prisel nekega dne izprehajat v to mesto. Ker je bil borno in
preprosto obleden, a zunaj hud mraz, stopi v odprto hiSo ne-
kega pekarja, da bi se malo pogrel pri gorki pe¢i. A pekarica,

5 ki je sodila ljudi le po obleki in si mislila, da je to kak pre-
prost vojak, ga zafne pisano gledati, se rotiti in jeziti nad
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njim ter godrnja érez vojake in njih uboZnega cesarja, ¢es, da
nadleguje in tare ljudi s svojimi vojaki. Cesar vse to mirno
posluSsa in se posmehuje. To pekarico Se bolj razjezi; jame
ga poditi iz hiSe, a ko se ji ustavlja in Se bolj posmehuje,
popade jezna korec vode in ga izlije ndnj. Moléé odide cesar
v svoj Sator, pa ne pové nikomur ni¢ o tem, kar se mu je
dogodilo pri pekarju.

Opoldne’ pa poslje k ravno isti pekarici svojega sluzab-
nika z nekaterimi skledami, ki so bile polne dragih jedil,
reko¢: ,To vam posilja oni vojak, Katerega ste bili danes
zjutraj polili z vodo v svoji hisi.“ Ko pekarica to sligi, se zelo
prestrasi, misle¢ si, da je 6ni vojak morda cesar sam. Hitro
tee v cesarjev Sator, gre naravnost v cesarjevo obednico,
kjer je bilo okoli mize mnogo gostov zbranih s cesarjem,
pade predenj na kolena in ga s solzami v oé¢éh prosi odpu-
Sc¢enja. Nato se ji cesar kakor zjutraj prijazno nasmeje, ji
ukaZe vstati in rece, naj v kazen vse oc¢itno in natan¢éno pové,
kar se je bilo zjutraj zgodilo. Zena to rada stori. Gostje se
ji od srca smejejo, a pekarica, ki se je malo poprej Se bala in
tresla straht, ne vé veselja kaj poceti, ko je prebila svojo
kazen. Globoko se, priklonivsi, odide vesela domov. I. Tomsic,

64. No¢ in dan.

1. Nékedaj prepir imela 5. Usahnile bi rastline,
no¢ in dan sta med sebd; vse postalo bi mrtve,
da en sam bi, sta hotela, zemlje plod vesoljne mine,
vladal ¢éas nad vso zemljd. ¢e zatisnem jaz oko.

2. Beli dan je temni no¢i 6. ,Svitaj, beli dan!‘ Ze glasno
ostro bil také dejal: rano mi okrog doni;
»No¢, za vselej ti se loéi, ko slové jemljém zadasno,
da bom vedno jaz svetdl. pa vse krog se zalosti.“

3. Zezlo meni se spodobi, 7. Temna no¢ odgovorila
sama vidi$ in spozna$; dnevu je besede te:
da te srd moj ne vgonobi, »Ni ga tvojih del Stevila,
glej, da brz slové mi das. cast in hvala tebi gre.

4. Zlato solnce, 6ko moje, 8. Prazna pa so dela tvoja,
gleda ves strmeci svet, ako dam slové ti jaz,
vse mi hvalne pesmi poje, svet imel ne bo pokoja,
kadar pridem, idem spet. klel te jezen bo v obraz.
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9. Kaj trpinu bo poceti, 12. Cul besede beli dan je,
kdo mu bode brisal znoj, sle so mu do dna srca,
ko zefir poneha veti, obudi se v njem kesanje,
ki je spremljevalec moj? no¢i tak odgovor da:

10. Kje popotnik bi se vstavljal, 13. ,Ljuba no¢, nikar ne hodi
da mo¢i bi zbiral spet, ti od mene, oj nikar;
¢e me ve¢ ne bo pozdravljal, z mano ti kraljica bodi,
ker bo v svitu vednem svet? s tabo jaz naj bom vladar!

11. Vse umrle bi rastline, 14. Jaz brez tebe, ti brez mene,
ko bi vzela jaz jim hlad; to mogode biti ni;
z njimi vsa zivad pogine, ni¢ naj naju ne raziene,
cvet neha, zivot in sad.“ dokler svet se krog vrti.“

15. No¢ in dan sta se objela,
v zvezo dala si rokq;
no¢ je lahno odletela,
gledal dan je raz nebo.
Er. Chnperman.

65. Crevljar in plemenitas.

Zivel je plemenitas, ki je poleg vseh svojih zakladov bil
vedno Zalosten. V njegovi bliZini pa je prebival ¢revljar, ki
je bil v vsakem pogledu siromak, toda vesel in dobromiseln
ter je popeval od ranega jutra do kasne noéi pri svojem te-
zavnem delu. Temu se je ¢udil otoZni plemenitas in razmisljal,
kako je to. da on navzlic svojemu bogastvu ni tako vesel niti
srecen kakor érevljar. Zatorej sklene, da poskusi, ne stori li
denar ¢loveka srefnega. Kaj stori tedaj? Napolni moSnjo z
denarji, jo dd poloZiti Se tisto no¢ v stanovanje ¢revljarjevo
ter pri¢akuje radovedno, kaj se drugo jutro zgodi.

Ko opazi ¢revljar drugo jutro moSnjo z denarji, se sprva
preplasi, vendar pa jo vzdigne ter spravi v omaro. Ali tistega
dne ni sliSal plemenitas ¢revljarja prepevati, zakaj moz je bil
zamiSljen v denar ter imel skrbi, da ga dobro shrani. Tako

5 je trajalo nekaj dnij. Tedaj se odpravi plemenitas k sosedu

in ga vpraSa, ni li naSel kake mosnje z denarji. ,,0 da,* od-
govori ¢revljar, ,precej jo dobite.* Naté jo potegne hitro iz
omare, pa poprosi plemenitaSa, naj vzame precej svoj denar;
zakaj tri dni je imel zaradi njega le skrbi, teZave in otoZnost.
Od tega Casa je ¢revljar zopet prepeval, plemenitas pa vedel,
da sta zadovoljnost in denar dve razlitni stvari. 1. Steklasa.



66. Vesela prihodnjost.

1. Karkoli pogledam, 3. In dale¢ ¢rez morje
skrbné pricakuje, so pticki zleteli,
prihodnjosti vsaka ki pesmic po zimi
se stvar zveseljuje; nam niso veé peli;
pod plasé¢em prebelim pa zopet zasliSal
priroda Se spi, bo ptickov se glas,
pa kmalu, oj kmalu nazaj jih poklical
se spet prebudi. prihodnji bo c¢as.

2. Cvetlice pod snegom 4. Prihodnjosti decek

ne smes pozabiti,
¢e hoces veselo
srcé ohraniti.
Vzbudila je tebe
premila pomlad,
nabiraj, nabiraj
si mladosti sad!

skrivaje cvetijo

in glavice milo

pa kmalu ogreje

zar solnéni zemljd,
,Na kvisku, na kvisku
vzbudi jih lepd.

’“

5. Karkoli pogledam,
skrbnd pri¢akuje,
prihodnjosti vsaka
se stvar zveseljuje;
pod plaséem zelenim
tud’ ¢lovek zaspi,
al’ enkrat, vsaj enkrat
se spet prebudi.
Hr. Perne.

67. Janko Bozé in njegova Pika.

L.

Pika je bila Jankova kavka; naSel jo je v hosti, ko je
bila padla iz gnezda, pa jo je pobral ter nesel domov in pridno
pital. To ni bilo teZko, ker je rada odpirala kljun in v jedi
ni bila preveé izbiréna. Ko je bila Ze malo odrastla, je jedla
vedno z njim. Cudno je bilo videti, kako je prezala, on ji je
pa podajal, kar je Ze bilo. Nikoli ji ni bilo dovolj; ko je bila
Ze sita, pa je vendar Se beracila in prezala. Kar je dobila, je
nesla hitro kam skrivat, da bo za pozneje. Kakor amerikanske
papige, ki jih imajo gospoda po mestih za kratek ¢as, tako
imajo tudi pri nas nekateri pti¢i to posebno lastnost, da se
navadijo izgovarjati nekaj besed: Skorci, vrani, srake in zlasti
kavke. Pa tudi te niso vse enake; nekatere so tako trde glave,

10
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da se ne nauéé najmanjSe besede; v enomer gonijo svoj: kra
kra! Jankova Pika pa je bila posebno bistroglava, tako da

5 se je vse ¢udilo njeni zgovornosti. Privajena je bila tako, da
je prosto letala po vrtu in tudi po gozdu. Najrajsi pa je bila v

Jankovi druzbi, ée je le mogla, tako da ga je bilo malo videti
brez nje. Posebno rada mu je ¢epela na rami, ali pa na roki,
Zakaj ji je dal ime Pika, pa res ne vem; menda zato, ker je rada
pikala. Se toliko in toliko bi vam vedel povedati o tej Piki,
kako je rada nagajala, kjer je mogla, kako je kradla, posebno,
kar je videla bleS¢eCega, itd. Ali ne spodobi se toliko govoriti
o Zivali, ko imamo pred seboj Zalujoca ¢loveka, mater in sina.

Tisti vecer sta Sla zgodaj spat, brez vecerje; kdo bi pa
mislil na jed v taki zalosti! Tudi spanja ni bilo pravega.
Mati se je spominjala svojega ubogega moZa in molila za nje-
govo duSo, skoro vso no¢. Tudi Janko, seveda, je mislil na
svojega ofeta; tudi on je molil za njegov pokoj; potem pa je
zaCel premiSljati in preudarjati, kako bi najbolje izvrsil svoj
sklep. Preprican je bil, da bo tudi ocetu bolj po volji, ce
skrbi za svojo mater, kakor ko bi Zaloval in vzdihoval po
njem. Tri je bila Ze ura, ko je imel vse izdelano v glavi.
Nato je truden zaspal.

Ed i ES

Teden dnij potem je nas Janko s KozZarjevim Jernejem
in Se nekimi drugimi mladimi tovarisi po Zeleznici drdral
proti Dunaju. Nekako tezko mu je bilo res s konca pri sreu,
ali vesela tovarisija, novi kraji, tuji popotni ljudje — vse to
mu je preganjalo Zalostne misli. In pa, ¢e je Ze hotel misliti,
bolje je bilo misliti naprej kakor nazaj; ne, kaj je bilo, ampak,
kaj bo. In to je pametno; kaj bi si ¢lovek glavo belil s tem,
kar se ne di premeniti!

»Kaj pa kavka?“ bhodo menda vprasali moji mladi
¢itatelji. Pametno vpraSanje, saj kavka tudi ni bila, kar si
bodi. S kavko pa je bilo tako. Dolgo je premi§ljal Janko,

5 kaj bi pocel z njo. Domd pustiti jo, je bilo najpametnejSe in

to bi bil menda storil vsak drugi na Jankovem mestu. Ali
Janko si je mislil: ,Pika me je tako vajena, ves c¢as doslej je
Zivela v moji druséini. Ko me bo pogresala, pa me le ne bo,
kdo ve, ali ne zleti iskat me po svetu! Na Dunaju pa tezko
da bi me nasla pri vsej svoji bistroumnosti In pa, recimo
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naravnost, tezko je bilo tudi njemu, lociti se od svoje ljube
Pike. Materi ni bilo toliko za njo: tudi se ni znala tako pe-
¢ati z njo. Slednji¢ se mu je zdelo najboljse, da jo vzame s
seboj na Dunaj. Za voZnjo ji ne bo treba ni¢ placati, stano-

vanje in hrano bo pa imela z njim skupaj. Hitro torej zgradi :

in zbije nekako malo pti¢nico, toliko, da se je mogla Pika
obrniti v njej. In ko se je bil lepo poslovil od matere, je hitro
vtaknil Piko v pripravljeno pti¢nico, jo dejal pod pazduho ter
naglo odsel. Kako se je poslavljal od matere, ne bom popi-
soval, saj si sami lahko mislite. To moram pa vendar reci.
kakor je bil mozat, pojokal se je vendar malo, ali mati Se
desetkrat huje. To je bila dolga voZnja! Res je bilo mnogo
novega videti, ali ¢lovek se s¢asoma vsega naveli¢a. Utrujen
je sedel Janko in cakal, da bo voZnje konec.

,Vidi§ Dunaj ?* ga pokli¢e Jernej Kozar k oknu; ,,tam-le!“

Janko ni videl v daljavi drugega kot nekako velikansko
iglo, ki je Strlela kvisku.

,To je sv. Stefana zvonik,“ ga poudi starejsi tovaris. Sv.
Stefana cerkev je najvedja in najimenitnejfa na Dunaju.

Crez nekaj tasa Se le so se zadele videti posamezne hiSe, 7

vedno ve¢ in ve¢; naposled je imel ves Dunaj pred seboj:
kakor dale¢ je segalo oko, same hiSe, pa cerkve vmes, pa
nad hisami vse polno dimnikov; in iz dimnikov se je valil
érn dim in iz dima so se delali umazani oblaki, plavajodi
nad poslopji. Ni¢ kaj prijazen pogled! Kako se bo dihalo pod
tem nebom in dihalo pet dolgih let!

Drugo jutro so bili zgodaj po koncu, pa hitro po oprav-
kih. Kozar je vse vedel, kje se dobi to in ono in kam se je
obrniti za potrebno dovoljenje, da se sme peci in prodajati
kostanj. Nems$¢ino je lomil za silo, tako da so ga umeli, véasi
pa tudi samo uganili, kaj ho¢e. Janko je pa na uho vlekel,
da bi si zapomnil, kako se pravi tej, pa oni stvari; saj KoZarja
pozneje ne bo imel vedno na svoji strani. Pecico si je s po-
modéjo Kozarjevo kupil cené pri nekem starinarju s staro Ze-
leznino. Nato ga je Kozar peljal k tistemu prodajaleu, ki
kostanj kupuje na debelo, pa ga na drobno prodaja kosta-
njarjem.

Drugi dan je bil Janko Ze na svojem mestu, ki mu je
bilo odkazano. Zadetek je bil dober; z mestom, kamor so ga
bili postavili, je bil lahko zadovoljen. To je videl Ze o prvem
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pogledu. Bilo je na razpotju, kjer sta se krizali dve dolgi in
Siroki cesti, koder je ves dan mrgolelo vozov in ljudij. Za
vozove mu seveda ni bilo tolikanj; ljudje, ki vozijo, ne bodo
kupovali kostanja. pa¢ pa se bo izmed pesScev ustavil zdaj
ta, zdaj oni ter si kupil tako lepo daleé¢ okrog diseéega ko-
stanja. Posebno pa, kadar pride zima in mraz, ko ¢loveku
tako dobro dé kaj gorkega.

Tu torej je stal nas Janko od jutra do poznega vecera
8 svojo pecico, ki jo je kuril z ogljem, ter pekel in pridno
prevracal kostanj, da se mu ni sezgal. ,Maroni, maroni!“ tako
je klical in vabil mimogredoc¢e. Kar je prodajal on, pa ni bil
maroni, debeli laski kostanj, ampak navadni, kakorSen raste
pri nas; vendar imajo nasi kostanjarji na Dunaju navado, pod
tem imenom ponujati svoje blago. In kakor drugi, tako tudi on.

Prve dni kupéija ni bila Bog vé kako imenitna, da bi
se bil hvalil z njo. Vendar je bil zadovoljen in mirno ¢éakal
boljsih ¢asov. Bo zé, bo zé, tolazil se je po svoji stari navadi.
Kaj pa Pika? Lahko si mislite, da je ni puséal same doma, ker
bi se bila stragno dolgocasila in kric¢ala, kakor otrok, ko so
ga pustili samega domd. S seboj jo je nosil v tisti temni jeci,
katere se je pa bila privadila precej hitro, da je bila le pri
njem. To je bilo prve dni. Potém pa si je mislil: Kj, kaj pa
se more zgoditi, ¢e jo izpustim ?* In tako je tudi storil. Glasno
je kricala od veselja, ko se je d¢utila prosto, tako da so se
ljudje zgledavali. Zletela je najprej na neko drevo, ki je stalo
na koscku vrta vzadi za Jankovim staliS¢em. Potém pa po
stari navadi Janku na ramo. Zdaj so Se le gledali ljudje.
Posebno pa otroci! To jim je bilo kaj novega; privabilo je
marsikakega kupca, ki bi se drugace ne bil zmenil ne za Janka,
ne za njegov kostanj. Posebno veselje so imeli s Piko otroci,
v Solo in iz Sole gredé, ko se jih je s¢asoma privadila in se
jim dala z roédico gladiti po tisti debeli glavi in po hrbtu.
Tudi to se jim ni zdela kaka posebna nesrec¢a, ¢e je véasi
katerega kavsnila s svojim kljunom, trdim kakor jeklo. Ka-
kor mi ljudje, tako je tudi Pika nekatere rada imela, drugih
pa ni marala. Tudi to je delalo mnogo zabave otrokom in
odrastlim ljudem. Ce je koga v&¢ipnila v roko ali v uho, da
je zakrical, je bil vselej velik smeh. .Janko je kmalu cutil,
koliko dobitka mu nese Pika. Zdaj ni ve¢ nosil zvecer napol

130 polne vrece s surovim kostanjem domov. Navadno je bila



L ey

prazna, a tem bolj mu je bil Zep poln drobiza. Otroku, ki gre
v Solo, mati, ée le koli¢kaj more, stisne pri odhodu kaka dva
krajearja v roko, da si spotoma kupi Zemljico, ali pa kaj
sadja. Otroci, ki so hodili mimo Janka v Solo in iz Sole, so
mu zvesto nosili vsak dan svoje bogastvo.

11.

Lepo Zivljenje je imela Pika na Dunaju. Njej ni bilo
treba re¢i: ,Kdor gre na Dunaj, naj pusti trebuh zunaj!®
Tako dobro se ji Se domd ni godilo. Stradati ji ni bilo
treba. S konca si je véasi tudi sama hotela vzeti kak peéen
kostanj; ali opekla se je vselej, tako da je glasno kri¢ala od
bole¢ine. Potém je mirno Cakala, da ji je Janko podaril kate-
rega; ¢e tudi ni bil najlepsi, ga je vzela hvaleZno, stisnila med
nozice ter ga lepo izkljuvala do zadnje mrvice. Tudi nekateri
drugi pti¢i so tako prebrisani, da si ved6 tako pomagati,
kakor foja, senica in dr. Cudno, koko$ pa, ki je vedno blizu
¢loveka, se ni Se toliko spametovala in Bog vé, ali se bo
kdaj. Pri takem opravku so jo otroci posebno radi gledali
in zaceli so ji sami podajati kostanja, tako da ga je imela
vedno dovolj in ji ni bilo treba prezati, da bi ga dobila od
svojega gospodarja. Tako so bili vsi zadovoljni: Janko, ki je
prodal ve¢ kostanja, Pika, ki je imela hrane do ostanka, in
otroci, ki so imeli svoje nedolZzno veselje. Pa ne samo s ko-
stanjem, pitali so jo tudi z raznimi slas¢icami, ki so jih do-
bivali domd; sla&Cice pa je Pika posebno dislala. Ali to je
bilo e le veselje, ko je ¢rez nekaj casa Pika zacela posnemati
Janka ter s svojim hripavim grlom vabiti: Marrroni, marrroni!
Posebno male deklice so kar poskakovale in z rokami ploskale
od veselja. Pa tudi odrastle ljudi je privabljal ta klic, da so
prihajali in kupovali. S¢asoma je Janko razen kostanja zacel
pe¢i tudi korun in jabolka, kar mu je tudi privabilo mnogo
kupcev. Posebno po zimi v hudem mrazu je kaj prijetno, imeti
kaj gorkega najprej v rokah. potém pa v Zelodcu.

Tako je Janku in Piki mineval dan za dnevom. Od dne do
dne je bolj videl, kako dobra pomagalka mu je ta ljuba kavka.
Blizala se mu je tudi véasi izkuSnjava: ponujali so mu lepega
denarja za Piko; ali vselej je smehljaje se odkimal, da ne.

Ali sreca je opotocéna, pravimo; vedno ne sije solnce z
jasnega neba in morebiti je tudi dobro tako. Ko bi élovek
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ne poznal bolezni, pa bi tudi ne vedel, kaj je zdravje; ne vedel
bi prav eceniti tega daru boZjega. Po veselju malo Zalosti
ne skodi.

Nekega dne se je Janku ¢udno zdelo, da mu ni toliko
casa Pike na ramo, kjer je sedela najrajsi; tudi sliSati je ni
bilo ve¢ ¢asa. Ozira se po drevju, ki mu je stalo za hrbtom;
ni¢ Pike. Gleda po strehah okoli, kli¢e; ni¢. Zdaj mu je pa
zadelo plati in utripati srce. Cakal je in ¢akal, ali Pike le ni
hilo od nikoder. Ko so §li otroci na veder iz Sole in so po-
prafevali po Piki, jim je dajal Janko Zalosten znamenje, da
ne vé, kje je. Ostal je tisti dan dalje ¢asa na svojem mestu,
¢eS, morda pa vendar pride. Zastonj. Ves pobit je pobral
svoje re€i ter Sel pocasi Zalosten domov.

Tudi tovarisem Jankovim je bilo Zal prijazne druZice, ki
jih je tolikokrat kratkocasila s svojimi burkami. TolaZili so
ga, da Ze zopet pride, ali imeli so sami malo upanja. Malo
se je govorilo tisti vecer; smeha pa celé ni bilo. Tako se
¢lovek privadi prijazni Zivali. Ni¢ nas ne bodi sram, saj je
zival tudi boZja stvar.

Tudi drugi dan je Janko zastonj cakal svoje druzice;
upanja ni bil Se izgubil. Ce je mimo letel kak golob, Ze je
mislil, da je njegova Pika. Ali mracilo se je Ze in Pike Se ni
bilo. Tretji dan Ze ni imel ve¢ upanja. Ko bi se bila kam
zaletela, bi bila Ze nasla nazaj. Gotovo se je kako ponesreéila,
ali jo je pa ujel kdo. Na sumu je imel nekega potuhnjenega
paglavea, ki je Ze ve¢ dnij kakor macdek lazil okoli nje in
prezal na njo, kakor pajek na muho. Gotovo jo ima ta. Spo-
minjal se je tudi, da je tisti dan, ko jo je izgubil, sligal za hrb-
tom nekako plapolanje; ali mislil je tedaj, da jo samo kdo
drazi, pa da se brani. Saj ni bilo tezko, ujeti jo:; samo kako
ruto je bilo treba vreéi érez njo, pa zategniti, pa je bilo. Ce
jo pa ima on, kakor vse kaZe, potém pa srec¢no, Pika, ne bova
se videla veé!

Kaj se hote! Clovek mora potrpeti Se vedjo nesreco.
Komur je nemila smrt vzela ljubega oceta, on vé, kaj je ne-
sreca, kaj je Zalost, pa bi ne mogel pozabiti pti¢a? Zival je
vendar le Zival, bodi Se tako prijetna in prijazna, tega ne
smemo nikoli pozabiti. Greh bi bilo Zalovati po njej, kakor
po kakem ¢loveku. Tako je mislil tudi Janko; saj je bil pa-
meten. Ali malo hudo mu je bilo vendar, tako zapustenega
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se je cutil! Ni¢ ga ni prav veselilo kakor prej. Materi pa
vendar ni v prihodnjem pismu ni¢ porocil, kaka nesreca ga
je zadela. Saj je bilo Se vedno c¢as. In morda mu je na dnu
srca tlela se iskrica upanja. Mogoce je vendar Se, ¢e tudi
ne prav verjetno. To upanje seveda se je manjSalo od dne
do dne. Nazadnje si jo je izbil popolnoma iz glave.

In vendar se ne sme nikdar obupati prehitro. Dokler ¢

¢lovek Zivi, se mu Se vse lahko pripeti.

Minilo je bilo kakih Stirinajst dnij. .Janko je komaj &e
mislil na svojo Piko. Bil je neprijeten, poznojesenski vecer.
Burja je brila po ulicah in tulila po oglih, pa mraz je bilo,

da je ¢&loveka zeblo kar do Kkosti; ljudje so hitro hodili po :

ulicah, vsakemu se je mudilo pod gorko streho. Tudi Janko
se je pripravljal malo prej, kakor po navadi, domov in po-
spravljal svoje orodje. Kar zac¢uje strasno kricanje nad sabo.
In predno se je Se prav zavedel, kaj je, Ze mu je sedela Pika

na rami, pa od veselja kricala: ,Krd krd! Bo Zé, bo Zé! Ma- -

roni, maroni! Dolerl, dolerl!® Tako' namre¢ so jo klicali du-
najski otroci — to pomeni: kavkica, kavkica. In toliko se je
tudi naucila nemséine. Od samega veselja ni vedela, kam bi
se dela, pa je znesla skupaj vse besede, kar si jih je bila
nabrala scasoma.

Lahko si mislite. kako vesel je bil Janko, ko je imel
zopet svojo ljubo Piko. Tudi tovarisi njegovi so se razveselili,
ko so jo zagledali. Kako bi se ne bili? Imeli so jo vsi radi,
Se bolj radi pa so imeli svojega tovariSa in iz vsega srca so
mu privoséili to nepridakovano sreco. Tisti vecer so bili vsi
Stirje glasni in dobre volje, kakor Ze dolgo Casa ne.

1.

Tako je nagemu .Janku poteklo prvo leto na Dunaju.
Ne pore¢em, tudi sam bi ne bil tajil, da se mu je véasi tozilo
po domu, po materi. Posebno o boZi¢u mu je bilo hudo. Bozi¢
je poseben ¢as. Vsaka poStena krs¢anska dusa si Zeli ta sveti
veder obhajati domd med svojimi ljudmi. BoZi¢éni zvonovi
nikjer ne pojé tako milo lepo, kakor z domadega zvonika.
In vendar je imel Janko, ¢e tudi tako dale¢ od doma, na bo-
Zitni veder neko posebno veselje. Gorko jopico in rokavice s

koZuhovino je bil kupil ter poslal materi, tako da jih je do- :

bila ravno za bozi¢ni vecer. Kako pa more otrok imeti vedje
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veselje, kakor ¢e more kaj dobrega storiti, kako nepric¢ako-
vano veselje napraviti svoji materi!

Kostanj se sevéda pefe v zimskem ¢asu; po letu bi ga
ljudje ne marali, ko bi bil tudi dober. Navadno torej spomladi
nasi kostanjarji gredo lastovkam naproti. Janko, kakor smo sli-
Sali. je bil sklenil ostati na Dunaju, dokler ne pridobi, kolikor
se mu je zdelo potrebno za svoj namen. Saj se tudi ¢ebela, dasi

ji je véasi hudo, ne vrne domov, dokler .ni nabrala meda in

cvetnega prahi, kolikor ga more nesti. Pridnost je pridnost
pri ¢loveku in pri Zivali. Ali kaj pa je Janko po letu pocel
na Dunaju? Lenobe gotovo ni pasel, kakor ga poznamo. Kaj
torej? Da si je izmislil kaj ¢isto novega, ne morem reéi.
Vzel je koSaro, jo napolnil 8 pomaranéami, smokvami, rozici
in enakim juZnim sadjem, kakor sploh imenujejo take reéi,
ki rasté samo v gorkih juznih krajih, in s to koSaro je Sel
od hige do hiSe, posebno pa je obiskoval zveder gostilnice,
kjer ljudje pri vinu dobre volje ne gledajo tako na krajecar.
Sevéda ga je na takih potih spremljala Pika ter mu pomagala
prodajati. S svojim Zlobudranjem in svojimi burkami je kratko-
casila goste. Marsikateri bi bil sicer nevoljen pognal nadleZ-

nega ponujalca — posebno ¢e je ¢lovek v pogovoru, ali pa
zamisljen, se ne da rad motiti — ali mladi pomaran¢ar s
kavko — také so ga imenovali — to je bilo kaj posebnega.

Ce se je pa kdo le predolgo igral s kavko, kupil pa malo,
ali pa celé ni¢, pa se Janko tudi ni dal motiti; priporo¢il se

je prijazno, pa Sel dalje. Mislil si je: Casa nisem ukradel, ¢as
je drag. Rekel pa sevéda ni ni¢. Tako mu je bila kavka pri

tej poletni kupéiji krepka pomoénica. Izkupil je z njo najmanj
se enkrat toliko, kakor bi bil brez nje. Vendar bi ne bilo
prav, ko bi hvalili in povzdigovali samo Zival, njega pa ne.
Tudi brez Pike bi bil gotovo prodal veé¢, kakor kdor si bodi
drug. S svojim lepim, spodobnim vedenjem, tistim poStenim
obli¢jem in tistimi bistrimi oémi se je prikupil vsakemu élo-
veku. Znal je tudi Ze toliko nems$éine, da je za silo odgovarjal,
e ga je kdo kaj vpraSal tudi o domacih stvareh. In da je
bil v govoru e nekoliko okoren, da véasi ni prav izgovoril
kake besede, ali napac¢no rabil katero, ravno to je Se posebno
ugajalo ljudem in vzbudilo mnogo smeha. Smejal se je pa

h tudi sam, in kdor ga je videl smejati se, ga je moral imeti

rad; tako se more smejati samo poStena, dobra dusa.
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Posebno veselje pa je bilo, ¢e je v gostilni zadel na ka-
kega Slovenca. Slovencev Zivi mnogo na Dunaju v razliénih
stanovih: uradniki, profesorji, trgovei; posebno mnogo pa je
studentov, ki so pri8li v to veliko, slavno mesto uéit se za
uradnike, jezitne doktorje, profesorje in zdravnike. Studentje
posebno radi zahajajo v gostilnico, ¢e ni ravno pajéevin v
njih mosnji. Glasni so in veseli; posebno kadar jih je zbranih
ve¢ skupaj, radi katero uganejo in brez petja niso nikoli.

Slovencu daj jesti in piti vsega, kar je dobro; ali ni¢ se ti 2

ne bo prav dobro pocutil, ¢e ni petja. Ko pa zadoni lepa slo-
venska pesem, pa je kakor riba v vodi. Ali poje sam vmes,
ali pa poslusa; dobro mu dé eno kakor drugo. Nikjer pa se
tako lepo ne glasi slovenska pesem kakor v tuji dezeli.
Kako je gledal Janko, pa dobro mu je delo, ko je prigel
nekdaj nenadoma v tako druSéino mladih slovenskih junakov.
Dobre volje so bili, pa peli so, da je bilo veselje; tudi Dunaj-
¢anje so jih poslusali radi. Janko je kar stal, pa gledal in
poslugal; na misel mu ni prislo, da bi ponujal svoje poma-

ran¢e. Res je tudi po zimi veasi, ko je stal pri svoji peéici, :

ujel kako slovensko besedo; tudi ogovoril ga je véasi kdo po
domadte; ali vse to je bilo samo nekako mimogredé. Tu je pa
imel toliko rojakov pred seboj, da se mu je zdelo kakor doma.
Tudi Pika, ki je éepela na robu kosSare, je bila tiha, pa poslu-

Sala je petje; ali se ji je zdelo morda nekako znano, Bog vé, :

Ko je bilo pa petje koncano, se iztegne po koncu, pa zakriéi:
Bo Zé, bo zé! Lahko si mislite, kaké so gledali mladi Slovenci,
ko jih je tako pozdravila ¢érna ptica. Potém pa smeh. Janko
je moral sesti za mizo med svoje rojake. Dali so mu prinesti

jesti in piti in silili so ga s tdko prijaznostjo, da se ni mogel 31

braniti. IzpraSevali so ga, odkod je, kako se mu godi na
Dunaju, kako je kupéija, itd. Tudi Pika je dobila svoj delez;
vse se je pecalo z njo, gladilo jo in pitalo. Pika je bila pri-
jazna z njimi, pa ne preved. Ce je bil kdo malo presiten in

nadleZen, pa mu je dala s kljunom po roki. Videti je bilo, da :

si je dobro v svesti svoje imenitnosti; prilizovanja je bila ze
vajena, kakor bera¢ mraza; zato se ni zmenila kaj zanje.
Bil je med njimi neki rjavéek, malo pikast, ki se je uéil
na Dunaju za profesorja latinskih Sol. Posten ¢lovek, samo
malo siten v&asi. Rad je Ze zdaj izpraSeval, poucdeval ter po-
pravljal in grajal, kar se mu ni zdelo dobro. Pa latinS¢ina
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mu je sla vedno po glavi. Najrajsi bi bil videl, ko bi bili vsi
ljudje govorili latinsko. Ko je sliSal, da se kavki pravi Pika,
je stopil takoj k Janku s silno modrim obrazom ter ga zacel
izpraSevati, zakaj ji je dal to ime. Janko mu ni vedel pravega
odgovora. Tisto ime mu je prislo kar tako, brez premisljanja,
kakor je Ze navada pri otrocih. Zdaj mu je zacel mladi uce-
njak razlagati, da ime Pika kavki ne gre po pravici. ,Pika,
to je latinska beseda in pomeni srako. To pa ni sraka; to

5 bos menda vendar vedel. Pikus je tudi latinska beseda, to je

pa po naSe Zolna ali detel. Vidis, tega nisi dobro pogodil; ¢e
si Ze hotel dati svoji kavki latinsko ime, kar je pametno in
kaze, da nisi kar tako, pa bi jo imenoval Monedulo; monedula
se pravi po latinsko kavki.“ Janko je zvesto poslusal pouk,
vedel pa ni, kaj bi naj odgovoril. Prisli so mu tovarisi na
pomod¢; zaceli so se na vse grlo smejati, pa klicati kavko:
Monedula, Monedula. Kavka je pa kric¢ala, da bi si bil élovek
kar uSesa tis¢al. Imela je namre¢ to navado, da je zakricala,
ko je kaj pocilo ali zaropotalo; od veselja ali jeze, ne vem.

Prijetno je bilo Janku v tej veseli druzbi, ali ves cas
vendar ni smel sedeti tako oblastno za mizo. Vstane torej,
ko je menil, da je ¢as, ter se spodobno zahvali. Pa dati je
hotel vsakemu pomaranc¢o za spomin. Oni pa, da ne! Na-
zadnje so mu pokupili vse, kar je imel v kosari, tako da je
gel pred navadno uro prazen domov v svoje stanovanje, kjer
je sam kraljeval zdaj po letu.

Vs

Zopet je bila prva slana pobelila polje in strehe; rumeno
listje je padalo z drevja ter Sumelo pod nogami ¢loveku. Pozno
je vstajalo in zgodaj je zahajalo solnee; kakor trudno in za-
spano je gledalo s sivega neba; nié ni bilo pravega veselja.
Mesc¢ani, ki so po letu prebivali na kmetih, so se pocasi vra-
¢ali v mesto, kakor zvecer ¢reda s pase. Mesto, ki je bilo po
letu nekako prazno in zapusSéeno, se je zopet polnilo in zopet
se je pricelo po ulicah veselo gibanje in Sumenje kakor v
panju. Zdaj se je zadelo tudi za Janka in Piko drugo Zivljenje.
Pomaranéar se je izpremenil zopet v kostanjarja. Na mestu,
Kjer je vse poletje samotarila Zelezna peéica, je stala zdaj
kosara v kotu ter ¢akala, da pride zopet ona na vrsto. Janko
je bil tako sreden, da so mu odkazali zopet poprejSnje mesto,
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kakor je prosil. Pika je bhila videti posebno vesela te izpre-
membe. Hitro se je naselila na svojem starem mestu in vabila
Ijudi: Maroni, maroni! Vse je kazalo, da misli: Zdaj smo zopet
v pravem stanu, hvala Bogu!

Rekel sem Ze, da je Pika, kakor kavke sploh, posebno
rada pobirala blei¢ede reci; pobirala, ali pa tudi ukradla, ¢e
ni ravno nié¢ lezalo na tleh. Neki dan jo vidi Janko, da skriva
nekaj kakor kaj zlatega v vrec¢o s kostanjem, ki je stala poleg
pelice. PoseZe z roko ter ji potegne iz kljuna — zlat prstan.
Piki pa ta oblast ni bila po volji; kric¢ala in zadirala se je

nad svojega gospodarja, kakor da bi se ji godila najhujsa 37

krivica. Po vsej sili je hotela nazaj, kar ji je bil vzel. Janko
pa ni odjenjal. Zacel je ogledovati prstan. Zlato je bilo, gotovo,
¢isto zlato; ali to ni Se kaj posebnega. Ali kaj posebnega in
Bog vé koliko vreden je bil dragi kamen, velik kakor lefnik,
na prstanu. Demant je to, gotovo; kaj pa more biti drugega?
Kako se sveti in izpreminja! Rdece, visnjevo, rumeno, vsa
mavrica! In krog in krog demanta drobni rde¢i kamenéki,
to morajo biti pa rubini. Saj je v Soli nekaj slisal o demantu
in rubinu. Pa spominjal se je, da je nekaj enakega videl pri
birmi na Skofovi roki. To je bil torej prstan z demantom in
rubini. Taka sre¢a! Ali odkod? Kdo ga je izgubil? Vedel je
sicer, da njegova Pika véasi tudi malo krade. ali sedaj je ni
dolzil tatvine. Ves ¢as ni bila odletela nikamor. Pobrala ga
je torej na potu in to ni ni¢ napaénega; to bi bil storil tudi
on. Moralo je biti blizu njega. Kaj, ko bi bil prstan izgubil
kdo, ki je kupoval kostanja? In tu mu je prislo na misel,
da je veckrat Ze proti vederu neki star gospod, mimogredé,
se ustavil pri njem; poigral se je malo s kavko, pogovarjal
se prijazno z njim, kui)il ve¢ kostanja, ki ga je potém raz-
dajal otrokom po ulicah, ter odSel s prijaznim pozdravom.
Vse je kazalo, da je moZ prav bogat; lahko bi se bil vozil,
pa se je rajsi pe$ izprehajal zavoljo zdravja. Pa star je bil,
da so se mu Ze tresle roke. Imel je navado, ko je kupoval,
prejemal kostanj in placeval, da si je vselej slekel rokavice.
Kaj, ko bi mu bil ob taki priliki zdrsnil prstan s suhega prsta?
Tako bo, pa ni¢ drugafe! Samo, Ko bi se vedelo, kje stanuje
gospod. Precej bi tekel k njemu, da bi mu okrajSal neprijetne
ure. Bodi Se tako bogat, kaj takega ¢lovek ne izgubi rad.
Kako je bilo njemu hudo, ko je bil nekdaj izgubil noZi¢, ki
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405 ni bil morda vreden dvajset krajearjev! In kako vesel je bil,
ko ga je zopet naSel! Pa kaj bi si belil glavo? Ce je res
tako, kakor kazZe vse, si je mislil Janko, pride moz gotovo
jutri zopet na vse zgodaj, pa bo! Pocakajmo torej do jutri;
¢e ga ne bo, potém pa Ze vemo, kaj storiti.

410 Kako so gledali zvefer njegovi tovarisi, ko jim je Janko
pokazal, kaj je naSel, ali prav za prav, kaj je naSla Pika. Bila
sta dva prejSnja tovariSa, eden pa je bil nov; ta ni Se prav
dobro poznal nagega mladega prijatelja.

,Ves Kkaj, Janko? Ko bi bil jaz ti, kar v Zep bi vtaknil

415 prstancek, pa nikomur ne Zugnil besedice. Ves, mi te tudi ne
bomo izdali. Kak$na krivica pa bi bila to? Moz, ki ga je iz-
eubil, si kupi lahko drugega, ¢e hoce, Se lepSega, Zivi pa tudi
lahko brez njega. Tebi pa je to celo premoZenje. Pameten
bodi, Janko!*

420 Janko ga je hotel zavrniti takoj pri prvih besedah; vendar
ga je pustil govoriti do konca; saj je bilo mogoce, da govori
samo v Sali, ali pa da ga izkuSa. Ko je pa slednji¢ videl, da
govori, kakor misli, mu rece ostro:

»Ves, Martinek, ko bi bil jaz ti, pa bi tudi storil tako;

425 ker pa nisem, hvala Bogu, pa Z%e vem, kaj mi je storiti.”

Sram je bilo Martinka; izgovarjal se je, da se je le Salil,
ali nobeden mu ni hotel tega prav verjeti. Vsi so bili nekako
poparjeni in dobre volje je bilo konec. Kar jim pride Pika
na pomo¢. Ko je med pogovorom Janko v roki drzal prstan,

430 kar prileti od vzadi iz svojega kota tiho, kakor sova po no¢i,

pa mu ga odnese, veselo kri¢e¢. Oni pa vsi za njo. Bali so

se, posebno Janko, da bi ga kako ne poSkodovala s kljunom,
ker je tako rada kljuvala in pritrkavala kakor Zolna na deblo.

Janku se je posrecilo, da jo je hitro prestregel in ji vzel prstan,

ki ji potém ni veé prisel pred oéi. Janko ga je dobro spravil.

Zastonj je Janko ¢akal naslednjega dne; gospoda ni bilo.

Drugi dan ¢akati, se mu ni zdelo prav. Sel je torej s prstanom,

pa brez Pike, na redarstveni urad. Redarstvo ali policija je

tista gosposka, ki po mestih skrbi za red in varnost. Kdor

440 torej kaj izgubi ali najde, se oglasi pri redarstvu; ono stori,
kar more, da dobi vsak, kar mu gre. To je bilo Janku znano;
vedel je torej, kam se mu je obrniti. Nekaj pa mu je vendar
bilo neznano, kakor bomo sliSali pozneje.

435
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Po srec¢i je bil v tistem uradu, kjer se je oglasil Janko.
neki slovenski gospod za uradnika. Ko je ta gospod zagledal
Janka, je vedel takoj, koga ima pred sabo. Nagovoril ga je
po domace:

»Kaj pa ti, mladi kostanjar ?%

To je kaj dobro delo Janku; res se je bil Ze naudil to-
liko nemscdine, da so ga ljudje razumeli za silo; ali s takim
gospodom govoriti, pa o taki stvari, ki se ¢loveku ne pripeti
vsak dan, to je vendar malo sitno.

Janko je razlozil vse, kako in kaj; ni¢ se ni bal prijaz-
nega gospoda; gladko mu je tekla beseda. Nato je bil gospod
Se prijaznejsi. Zapisal je vse, kar mu je povedal Janko, vzel
prstan ter mu izrodil potrdilo, da ga je res prejel od njega.
Janko mu je moral povedati svoje ime in Kkje stanuje, kar je
gospod zapisal. Slednji¢ mu rece:

»Zdaj pa pojdi mirno domov, pa posten ostani, kakor si
bil doslej; ¢e ti bo kdaj ¢esa treba, le k meni pridi! Vse
drugo, kar Se pride, se ti bo poro¢ilo pismeno. 7 Bogom!¥

In podal mu je roko. Vesel in z lahko vestjo je Sel Janko.
Z lahko vestjo, pravim; dokler je imel tuje blago pri sebi, ni
nasel pravega mirti. Ko bi ga izgubil! To bi bilo skoro hujSe,
kakor ko bi bil prstan njegov. Zdaj je zopet lahko mirno
spal; tudi kavke se mu ni bilo treba bati, ki ni mogla hitro
pozabiti lepega prstana. Bila je silno trmasta, in kar si je
enkrat vtepla v glavo, je mislila, da mora biti. Olajsanega
torej se je céutil na8 Janko, ali da je storil kaj posebno lepega
in hvale vrednega, to mu ni prislo na misel. Kako bi pa ¢lovek
mogel ravnati drugace?

Mislil je, da je Ze stvar pri kraju. Kar najde neki vecer,
ko pride domov, veliko pismo na mizi. Bilo je zanj, od re-
darstva. Poklican je bil, da naj pride drugi dan ob deveti uri
v tisti urad, kjer je bil oddal najdeni prstan. Kaj bo pa to?

Ni¢ hudega ni bilo. Gospod ga je sprejel Se bolj prijazno
kakor prej. Povedal mu je, da je izgubljeni prstan naSel svo-
Jjega lastnika; pokaZe mu pismeno potrdilo. Nato mu pa pové
Se nekaj, Gesar Janko prej ni vedel, vi morda tudi ne. Za
najdeno in posteno oddano stvar se dobi deset odstotkov
vrednosti najdenine. To je, ¢e je najdena stvar vredna sto
kron, gre njemu, ki jo je naSel, po postavi deset kron. To je
praviéno in obema prav, njemu, ki je izgubljeno stvar nasSel,

Citanka 1. 6
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in onemu, ki je zopet prejel najdeno blago, ¢e ni kak poseben
stisnjenec in skopuh. Prstan, kakor je rekel sam moz, ki ga
je bil izgubil, je bil vreden tiso¢ kron, torej gre njemu, ki ga
je nasel, sto kron najdenine. Gospod uradnik je izroc¢il Janku,
ki je stal kakor v sanjah, lep nov kronski stotak. Janko je
moral podpisati potrdilo, da je res prejel najdenino. Tako je
bila stvar pri kraju. Ne Se! Prijazni gospod mu izroéi listi¢,
na katerem je bilo zapisano ime tistega gospoda, ¢igar je bil
prstan, in pa kje stanuje. Moz je bil tako vesel in zadovoljen,
da je prosil uradnika. naj mu poSlje na dom tistega postenega
de¢ka, ki ga ni v pregreho zapeljal blesk zlata in dragega
kamenja.

Prihodnjo nedeljo je &el Janko, kolikor moé¢i lepo in
snazno opravljen, k tistemu gospodu. Starcéek ga prijazno po-
zdravi, ga posadi za mizo ter ukaZe prinesti mu jedi in pijace.
Nato sede sam za mizo, svojemu mlademu gostu nasproti, ter
se zafne razgovarjati z njim: Odkod? Kako doma? Kako kup-
¢ija? itd. Janko mu je odgovarjal, kakor je vedel in znal v
okorni mu nems&¢ini; vendar je gospod vse razumel. Nazadnje
mu rece:

»Po postavi ti gre sto kron najdenine, ki si jih Ze prejel.
Ali prstana, ki je cenjen na tiso¢ kron, jaz ne dam za dvakrat
toliko, ker mi je drag spomin; toliko je meni vreden. Gre ti
torej Se sto kron in Se ved; toda za zdaj ti dam samo toliko,
drugo ti ostanem dolZan, da bos imel tudi ti dolZnika. Pa Se
nekaj malega za spomin.*”

Nato mu izroéi najprej liéno listnico s kronskim stota-
kom in potém Se srebrno uro z lepo drobno verizico. Nekaj
¢asa je moral mo¥ drzati oboje; Janko je bil res v zadregi.
Ali iz te zadrege mu je pomagal prijazni gospod. V Zep mu
vtakne na eno stran listnico, na drugo pa uro ter mu rece:

,Zdaj pa pojdi z Bogom; pozdravi mi mater, Kadar ji
pises, Ostani priden in posten kakor doslej in Bog ti daj
sreto! Ko bi kdaj kaj Zelel od mene, saj ves, kje stanujem.
Zelel, pravim: redi bi moral: terjal, saj sem tvoj dolZnik, kakor
sem rekel. Torej le pridi; samo predolgo ne odlasaj, da ti ne
odidem in odpotujem v deZelo, kjer ni moéi terjati ali toziti
dolznika. 7 Bogom!®

Janko se prikloni in se zaéne zahvaljevati; ali ni¢ ni
mogel prav najti prave besede. Premagovati se je moral, da
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ga niso posilile solze, ¢e tudi po pameti ni imel za kaj se

Jokati. Poljubiti mu je hotel roko, ali staréek mu ni pustil. 5

Poslovil se je torej precej nerodno in Sel. % eno roko je pri-
tiskal na prsi tistega ptica, ki mu je bil priletel kakor v sa-
njah, da bi mu ne odletel zopet. Drugo pa je imel na uri, ki
je tiktakala tako prijetno. Da jo je pogostoma potegnil iz
Zepa ter pogledal na njo, koliko je ura, vsak lahko ugane.
Samo Skoda, da ga ni hotel noben otrok vprafati, koliko je
ura, kakor je vefkrat sam vpraSal kakega gospoda, ki je ku-
poval kostanja, da bi vedel, kdaj iti domov. Zdaj pa tega ne
bo veé treba.

N

Tako so Janku na Dunaju med kostanjem in pomaran- :

¢ami brez kakih posebno imenitnih dogodkov pretekla Stiri
leta. Srec¢a mu je bila zvesta in premoZenje njegovo je rastlo
in vzhajalo kakor dober kvas. Z veseljem je vsako nedeljo
ogledoval knjiZico poStne hranilnice, v kateri je bilo ¢itati
tako lepe, okrogle stevilke, da jih je bilo veselje. KolikSno
pa je njegovo premozZenje, tega ni povedal nikomur, Se svoji
materi ne.

Tudi domd je Slo vse po sre¢i. Dom je bil Ze prvo leto
prodan, in Se precej dobro; za to je skrbel varuh njegov, tako
da je nekaj malega Se ostalo, ko je bilo vse poplacano in po-
ravnano. Materi se je dobro godilo kakor nikdar poprej.
Zivela je brez skrbi in brez tezkega dela; zato je bila tudi
zopet zdrava in krepka in tudi dobre volje je bila. Seveda
ko bi imela tudi Se svojega Janka pri sebi! Ali upala je, da
ji bode Bog dal doziveti tudi to sre¢o. Samo malo potrpljenja!
Saj se mu ne godi slabo na Dunaju. Pa kako lepo ji pise
vsako nedeljo, da se mora kar jokati véasi, ko ¢ita pismo;
zdi se ji, kakor da bi sam govoril z njo, samo da ga ne vidi.
Pa za vsak bozi¢ ji poslje kaj lepega in dobrega. Se eno leto,

pa pride; to bo veselje! Tako se je tolaZzila in upala Zena; :

sin pa ji je tisti das lezal hudo bolan v bolni&¢nici v daljnem

mestu dunajskem. Mislila je uboga Zenica, da je tako blizu

svoje srece, pa je bila tako dale¢ od nje kakor nikdar poprej.

Janko se je bil prehladil zadnjo zimo, ki je bila posebno

huda. To ni ni¢ éudnega; Se ¢uditi se moramo, da si ni Ze

poprej nakopal kake bolezni. Moral je v posteljo. Gospodinja
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njegova je poslala po zdravnika, da se bode vedelo, kako in
kaj. LeZal je v hudih vroc¢inah. Zdravnik ga ogleda, pa rece
gospodinji: ,,V bolniénico!* In nato pristavi bolj potihoma,
da bi ne sli%al bolnik: ,,Plju¢a vnela.“ — To je huda bolezen;
konéa se lahko s smrtjo. Bolniku je treba zdravnika, pa skrbne
strezbe. To je pa mogel imeti samo v bolnid¢nici. Janko je
v svoji hudi vroc¢ini jedva prav vedel, kaj se godi z njim.
Ena sama skrb mu je Sla po glavi: mati. In pa tista knjiZica,
deti so mu jo morali pod zglavje.

Ko je bila nevarnost Ze velika in se je bilo bati najhuj-
Sega, ko je cutil, da se mu bliza konec, je imel Se edino Zeljo:
videti mater. Poro¢ili so ji. Niti ene ure ni zamudila mati,
pa je bila na Dunaju — sama ni prav vedela, kako je prisla
— pri svojem sinu. Jokala ni in javkala, ko ga je zagledala
v postelji pred seboj. Poljubila mu je ¢elo, kakor more le
mati poljubiti svojega otroka. On jo je pogledal, pa nasmehljal
se: ,Mati!“ Od tistega ¢asa mu je odleglo. Ves dan je bila
pri njem ter mu stregla; po no¢i pa, ker ji ni bilo dovoljeno
ostati pri njem, je spala v njegovem stanovanju, ki je bilo
zdaj prazno; Jankovi tovarisi so bili Ze odrinili domov.

Materino oko, materina roka najboljSe zdravilo za bolnega
otroka. Cudovito hitro je Janko okreval. Crez nekaj ¢asa Ze

je smel zapustiti tisto veliko hiSo, kjer lezi in trpi leto in dan

toliko ljudij. Srecéen, kdor jo zapusti, kakor on, Ziv in zdrav
ter gleda zopet ¢rez toliko ¢asa modro nebo nad seboj! Ko-
liko pa jih odnesé iz hie, da ne vidijo nikdar ve¢ belega dne!

7 veselim kri¢canjem ga je pozdravila Pika, ko je priSel
z materjo na svoje staro stanovanje.. Uboga Pika je morala
toliko ¢asa biti sama domd in to ji ni bilo po volji.

Zdaj mu pa mati ni dala mira. Moral ji je obljubiti, da
pojde, kakor hitro se pokrep¢a dovolj, z njo domov. Ko bi ji
zopet zbolel in —! Ne, ne pusti ga in ne pusti. Tudi tega
ne, da bi ostala nekaj ¢asa pri njem na Dunaju. Brez truda
in dela mora biti ve¢ ¢asa, da okreva do dobrega. To se pa
dd najbolje v domadem kraju, tako sodijo tudi zdravniki.

Kdo se bo upiral materi? Pet let res ni 8¢ na Dunaju,
kakor je bil sklenil; ali ¢e pogleda v svojo ljubo knjiZico, pa
mora ve¢i, da bi kaj takega ne bil upal v sanjah. Imel je,

600 kolikor je potreboval za svoj namen, in morda Se malo ved.

Clovek ne sme biti lakomen. Samo eno ga je skrbelo, kako
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bo — domd? Pa tudi to skrb je izro¢il Bogu; bo %&! Prihodnje
dni je porabil v to, da je v red spravil vse svoje reci. Pa ti-
stega prijaznega gospoda s prstanom je moral tudi obiskati
pred odhodom, pa mu pokazati svojo mater, ¢e tudi ni kaka
bogata imenitna gospa; ali mati je njegova. To je 8e posebno
dopadlo gospodu. Lepo ju je pogostil in pri slovesu je Zenici
stisnil nekaj v roko, da je bilo za voznjo in Se malo érez.
Drugi dan potém pa sta po juzni Zeleznici med drugimi pot-
niki drdrala dva sreéna ¢loveka, mati in sin, proti svojemu
domu.
* : B

Kaj pa Pika? Prej se je toliko govorilo o njej, zdaj pa
ne besede ved. Ali je bila morda zopet ukradena, ali se je
kam zaletela, da je ni bilo ve¢ nazaj, ali pa Se kaj hujSega?
Ni¢ takega; ali svoje domovine Pika res ni ve¢ videla; ostala
je na Dunaju, kjer se ji je dobro godilo in se ji Se godi.
Prodal je pa menda vendar ni! To bi ne bilo lepo. — Ne,
prodajal je tudi ni. To je pa bilo tako. Seznanil sem se bil
tudi jaz z Jankom, ko sem Sel mimo njega, pa si kupil ko-
stanja. Decek mi je bil posebno vseé¢, ko sem se pogovarjal
z njim, pa Pika je bila z menoj nekako posebno prijazna.
Povabil sem ga, naj me obis¢e kako nedeljo, s svojo kavko
sevéda. PriSla sta in se tako prikupila nam vsem, da sta
morala zopet priti. Posebno pa Pika je delala mnogo veselja
mojim ljudem. Pred odhodom se je bil priSel poslovit tudi k
nam, s Piko sevéda. Videl je, kako teZzko je mojim Ijudem,
lo¢iti se od prijaznega pti¢a, ki ga ne bodo videli ve¢. Nekaj
¢asa stoji in premi8lja, potém pa rece: ,Gospod, tako prijazni
ste bili z menoj, vi in vaSa druZina; Kako bi se vam zahvalil!
Veste, kaj? Vzemite mojo kavko za spomin; jaz je tako zdaj
ni¢ ve¢ ne potrebujem.” Kaj sem hotel? Razzalil bi ga bil, ko
bi se bil branil. In tako je zdaj Jankova Pika naSa Pika.
Nekaj ¢asa je res kricala po Janku, potém se je pa kmalu
privadila novega doma, novih ljudij, ki jo imajo tako radi in
ji tudi marsikaj izpregledajo. Razvajena je zdaj Se bolj kakor
prej ter poredna in nagajiva, pa krade in uzma, Kjer more.
Tu ne pomagajo ne dobri nauki, ne svarjenje, ne kazni. Pa
ne samo domd, tudi pri sosedovih krade, kar je posebno ne-
prijetno; zato je zadnje dni navadno v zaporu. Kaj se pa hoce
s tatom? Pa nagaja, komur more, posebno koko&im na dvo-
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ris¢u. Koplje se najraj§i v njih posodi z vodo, potém jo pa
prevrne. Psa, ko leZi, vleée zdaj za rep, zdaj za uho, tako da
ne more spati revei, kakor bi rad; pa ker je pameten, vse
voljno potrpi. Meni je nekdaj, ko sem pisal na vrtu, prevrnila
645 ¢rnilo, tako da je bila vsa miza ¢rna, potém je pa kricala od
samega veselja. Ko sem potlej naredil tako, da ga ni mogla
prevrniti, mi pa vzame pero iz roke, pa ga nese na sosedov
vrt. Res velik kriZ je z njo, vendar imamo potrpljenje; morda
se pa Se poboljSa s¢asoma. Ce pa tudi ne, radi jo bomo vendar
650 vedno imeli. J. Stritar.

68. Kmet.

1. Ko pomlad se bliZa, 5. Ves teden se trudim,
svoj vrtec gradim si zZulim roké,
in orjem in sejem v nedeljo hladim si
in trte sadim. glavico, srecé.

2. Po letu ko3%évam 6. Ce nimam le preved
planine, doli na rami nadlog,
in srpe brusévam, vrtim se in vriskam,
ko zito zori. da ravno sem vbog.

3. V jeseni gozdarim, 7. AK’ pece srcé me,
otavo kosim, pa vendar moléim,
psSenico omlatim, ker vém, da sem rojen,
pa grozdje mestim. da najveé trpim.

4. Po zimi pocivam, 8 Ce kdo zanituje
kmet truden je vsak, tezavni moj stan,
orodje popravljam ta nima al’ srca,
in puham tobak. al’ nima moZgan.

Mirosl. Vilhar.

69. Tri sestre.

1. Drava mirna in Zivahna Soca,

sestri bistre Save sta obé,

vse tri héere krasne, imenitne,
drage nam slovenske so zemljé.

10

Razgovarjale nekdaj se sestre.
— luna plavala je vrh neba —
ktera njih dospela bi najprva
jutri v §iri naroéaj morja.



3. Savo so objemale in Soco
skoro svetle sanje presladkd,
a potuhnjena zacéenja v daljo
Drava te¢i tiho in skrivng.

4. Prebudivsi se, ugleda Sava
sestro proti morju se valec,
vsa srdita dere ¢érez skalovje
in se spuséa v divji tek Sumeé.

5. Kvisku plane Se zivahma Sodca,
ki prekanili sta jo zaman,
ker z mod¢jo zazene silovito
ona se takoj v nasprotno stran.

6. Skozi ozke struge tam bobneca
ter prodirajo¢ goram srcé,
vzpenja v temnih se duplin soteske
in napaja prva vseh morjé.
Lajiza Pesjakova.

70. Kakor pravo, tako zdravo.

Ko so svetniki hodili po zemlji, gredé enkrat Bog. sv.
Peter in sv. Pavel skupaj in pridejo k nekemu siromaku, ki
je imel majhen vinograd in v njem Kkoéico, pa ga prosijo,
naj bi jim nabral grozdja, da bi jedli. Siromak vzame precej

koSarico, pa gre k trsu, ki mu je rodil najboljse grozdje, in 5

zatne trgati; ali Bog zaklite iz kocfe: ,Nocem ondotnega,
ampak natrgaj mi ga od sosedovega trsa!“ Toda siromak mu
odgovori: ,Kakor pravo, tako zdravo; tega ne morem storiti,
dokler sem #iv.“ Zopet mu rec¢e Bog: ,Ali pojdi na moj od-
govor! Kdo te bo neki videl 2 Siromak zopet odgovori: , Ka-
kor pravo, tako zdravo. Ako ne vidijo ljudjé, vidi Bog. Tega
za glavo ne morem storiti, ampak bodite z mojim grozdjem
zadovoljni ¢

Svetniki naté umolknejo, sedejo z njim okoli mize, po-
¢ivajo in jedé grozdje. Potém se dvignejo, da bi Sli, in pro-
sijo siromaka, naj jih odvede na pot. Staréek precej vstane
in se obrne, da bi jih peljal; ali ko se obrne od koce, vzame
Bog goreé¢ zarek, pa ga vtakne v streho. Staréek jih odvede
na pot. Ko se jamejo poslavljati, pogledajo na siromakovo
ko¢o, a ta je bila vsa v plamenu. Staréek hiti v svoj vinograd

0

20



o]
h

30

4

== 5

in svetniki vprasajo Boga: ,Kaj se je pregrelil ta siromalk,
Gospod, da si mu Se to revno ko¢ico poZgal? Vidis, da se Se
po tebi ni dal pregovoriti v greh.“ Bog jim odgovori: ,Ravno
zaté sem mu zaZgal koco, ker je siromak in poStenega sred,
ki prav dela in dobro misli. V oni ko& so nekdaj prebivali
hudobni ljudjé, pa so silo blaga zakopali pod njen prag. Ti
hudobnezi so pomrli in za blago nihée ne vé kakor jaz. Ta
siromak je sluZil svojega gospodarja vso svojo mladost verno
in z velikim trudom, dokler si ni prisluzil tega sela. Bil pa

je s tem, kar je imel, tako zadovoljen, da bi nikdar ne pre-

kopal mesta, kjer stoji koc¢a; ali zdaj ga bo moral prekopati
ter najde, kar je zasluzil pred Bogom.“

To zacuvsi, postojé svetniki, da bi videli, kaj bo. Siromak
se vrne v svoj vinograd, in vide¢, da mu je zgorela koca v
prah, vzdihne bridko in rece:  Hvala Bogu tudi za ta dar!
Kakor pravo, tako zdravo.“ Naté vzame motiko, da bi raz-
grebel pepel. Kakor pa mahne z motiko, zadene na sodec, ga
izvali vén in najde v njem silo blaga. Videé to blagd, se
vzradosti, vzdihne in reée: ,Hvala Bogu za njegov dar! Kakor
pravo, tako zdravo.“ S tem blagom pozida na tistem mestu
veliko poslopje in postane glava onih, katerim je zvesto sluZil
v mladosti. Srbska nar. — L. Sretec.

il anana,

1. Tri glave kipijo 4. V dolinah pa druge
pod sinje neb6: Sumijo vodé
slovenskega hriba in materi Savi
vrhovi so to. v narocje hité.
2. Temnijo mu lice 5. In Sava, kraljica
meglice gosté, slovenskih voda,
bleSéeéi pa zarki nam moci planjave,
mu teme zlaté. zaliva polja.
3. S podnozja mu bistra 6. Skoz mesta in trge
Savica Kipi, valove vali
¢rez stene, ¢rez skale in brate Slovence
v dolino bobni. pozdravlja, budi.

J. Bilee.



72. Delitev.

V' nekdanje vreme je gospod Bog razglasil po Sirokem

belem svetu, da hoce ljudem deliti vsakojake darove, naj ga
le pridejo prosit. Prvi pride gospod. Bog ga pita: ,,Kaj hoces 2¢
Gospod rece: ,BoZe, daj mi dobro in lahko!* Bog mu rede:
»Naj ti bo!“ — Drugi pride pustinjak. Bog ga pita: ,Kaj
hoces ti, moj pustinjace?“ On rece: ,BoZe moj, daj mi dobro
in lahko!* Bog mu rece: ,Tega ni ve¢, to si je vzel gospod.”
Pustinjak re¢e: ,Veljd potrpeti.“ Bog mu refe: ,Naj ti bo!“
— Tretji pride kmet. Bog ga pita: ,Kmete moj, kaj zelis ti ?“
Ta rece: ,Boze moj, daj mi dobro in lahko!* Bog mu reée:
»lega ni ved, to je vzel gospod.“ Kmet reée: ,A velja potr-
peti.“ Bog rece: ,Niti tega ni veé, to je vzel pustinjak.” Kmet
odgovori naté: ,Joj meni!* Bog mu rece: ,Naj ti bo!“ In od
onega ¢asa ima gospod lahko in dobro, pustinjak potrpljenje,
kmet pa jok in nevoljo. Nir. — Jak. Voldic,

73. Uganka.

Kaj ¢udna moja je navada:
¢e mlada sem, ostanem mlada,
¢e stara, pa ostanem tudi;
in vendar se nihée ne ¢éudi,
5 da se ni¢ ne izpremenim.
O¢i imam, ne vidim nié;
usesa, pa ne sliSim ni¢,
in usta, pa ne govorim.
J. Stiitar.

74. Zvelicar in plevica.

Nekega dne prideta zvelicar in sv. Peter do Zensk, ki so
plele proso. Solnce je vsak dan také pripekalo, da je bila
zemlja Ze vsa razpokala od prevelike vroc¢ine. Tezko je bilo
delati na polju. Ko prideta do njih, jih poprasata, kako jim
gre delo od rok. ,Slabo. odgovori prva plevica, ,ker je preveé
suho.“ Temu pritrdijo vse druge plevice. ,Mislimo pa, da bo
Zejna zemlja skoro dobila potrebne mokrote, saj nam Ze zabe
in lisice obetajo dezja.* — ,Tako,” rece zvelicar in gre dalje,
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,Naj vam ga le dado Zabe in lisice!“ Zarece solnce je pa od-
slej Se bolj pripekalo in dezja ni bilo tako dolgo, dokler niso
ljudje Boga, ki poji zemljo, prosili zinj. Nar. — Fr. Krugié.

75. Tri kaplje Jezusove.

1. Stdji, stoji hisica, 4. Prva kane na poljé,
hifa Jezusova, na poljé na zitno;
mala hisa kocica, blagor boZji vanje gre,
mala Kko¢a nova. prec je rodovitno.

2. V hisi stoji mizica, 5. Druga kane na poljé,
mizica je zlata, na poljé na ravno;
na njej stdji kupica, blagor bozji vanje gre,
kupica iz zlata. precej je vse travno.

3. V kup’ei so tri kapljice, 6. Tretja kane na goré,
kapljice krvave, na vinske gorice;
kapljice Jezusove blagor bozji nanje gre,
resnje krvi prave. da rodé trtice.

Nar. — M. Valjavec.

76. Cesar Jozef Il. in uradnik njegov.

Ob veliki draginji na Ceskem je ukazal cesar Jozef II.
svojim uradnikom, naj razdelé brezplaéno ubogim prebivalcem
potrebnega ZiveZa po vsej dezeli. On sam je potoval potém
na Cesko, da bi se prepri¢al na svoje o¢i, kako se izpolnjuje
njegova zapoved. Na tem potovanju je ugledal v nekem ne-
znatnem mestecu pred higo vigjega uradnika mnogo vozov,
obloZenih s potrebnim ZiveZem, ki bi se naj razdelil med stra-
dajoce prebivalce. Kmetje, ki so pripeljali ZiveZ in c¢akali svojih
vozov, so godrnjali, da ¢akajo Ze ve¢ ur in da imajo Se celih
osem ur nazaj do doma, ali dotiéni uradnik vendar ne pride,
da bi jim odvzel pripeljano blago. Uradniski pisar, katerega
je cesar poprasal o tej pritozbi, je potrdil izjavo c¢akajoé¢ih
voznikov in Se pristavil, da so tudi uboZni prebivalei tega
kraja v veliki potrebi zaradi nemarnosti viSjega uradnika,

h ker ¢akajo na razdelitev hrane. Na ta odgovor je stopil cesar

Jozef, obleten v preprosto c¢astnisko obleko, v sobo viSjega
uradnika. Dotiéni uradnik je ravno imel veliko druzbo svojih
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prijateljev pri sebi, vendar pa je stopil k prislecu in sledeci
razgovor se je zacel med njima.

Uradnik: Kdo ste?

Cesar: Castnik v cesarski sluzbi.

Uradnik: S ¢im vam naj postrezem?

Cesar: S tem, da bi odpravili uboge ljudi spodaj pred
hiso, ker Ze dolgo ¢akajo, in jim odvzeli blago, katero so
pripeljali.

Uradnik: Kmetje naj ¢akajo; blago odvzamem, kadar
se bo meni ljubilo.

Cesar: Ali kmetje morajo $e danes domov, a do doma
imajo nekateri po celih osem ur, ¢akali so pa tudi Ze dovolj.

Uradnik: Kaj vas to briga, kako dale¢ imajo kmetje
do svojega doma!

Cesar: Treba je ¢loveski ravnati z ljudmi in jih ne po
nepotrebnem trpindéiti.

Uradnik: Va&i pouki tukaj niso na pravem mestu; jaz
7e vem, kaj je moja dolZnost in kaj mi je storiti.

Ljudomili cesar ni mogel dalje prenaSati surovosti in
trdosrénosti tega ¢loveka. ,No,“ mu rece cesar, ,tedaj vam
pa moram jaz povedati, gospod cesarski uradnik, da se vam
ni od te ure ni¢ ve¢ brigati niti za pripeljano Zito, niti za to,

kdo ga razdeli. Posluajte me, dobri prijatelj (pri teh besedah -

se obrne cesar k pisarju)! Idite doli pred hiso in odvzemite
voznikom blagé, ker odslej ste vi moj vi§ji uradnik: a vi
(obrnivii se k poprej$njemu uradniku) spoznajte v meni ce-
sarja, ki vas s tem oprosti sluzbe.” 1. Tomié.

77. Najhujse v cloveskem Zivljenju.

Perzijski kralj je vpraSal nekdaj tri modrijane, kaj je
najhujge v ¢loveSkem Zzivljenju. Prvi pravi: ,Starost, zdruzena
s slabostjo, rev&cino in boleznijo.“ Drugi méni: ,Bolnemu in
vrh tega nepotrpezljivemu biti.* Tretji pa: ,Najhujse v &lo-
veskem Zivljenju je, ako vidiS smrt pred seboj z zavestjo, da
nisi ni¢ dobrega storil na svetu. Zadnjemu je kralj prisodil
darilo.

b
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78. Postiljonska.

L. Ni lep8’ga zivljenja, 5. Po no¢i pa kaze
ko bit’ postiljon, mi lunica pot,
vesel'Sega najti zagodem ji v placo
se trudis zastonj: prelepo brez zmot:
trara ! trara!
2. Po hribih, dolinah 6. Ce skrije se solnce
s konji¢i drdram in tuli vihar,
in zraven si trobim zatrobim veselo,
najlepse, kar znam: da zanj mi ni mar: .
trara! trara!

. Také se brez mira

3. Povsod me poznajo,

doma sem na cest’, okoli drevim,
posebno pa kréme — povedat’ ne morem,
si tega sem svest: kam neki hitim:
trara! trara!
4. Ko svet Se pociva, 8. Ko pridem v dezelo,
vse tiho Se spi, kjer potnikov ni,
v trobento zatrobim Se enkrat k slovesu
7Ze jutrn’co si: naj rog se glasi:
trara! trara!

J. Parapat.

79. Ruski car Aleksander v Ljubljani.

Meseca prosinca leta 1821. so se zbrali visoki vladarji v
beli Ljubljani. Med njimi sta bila tudi avstrijski cesar Franc
in ruski car Aleksander. Kaj dobro Se pomnijo Ljubljanéanje
visokih gostov, posebno pa ruskega carja Aleksandra, ki je
hodil okoli vedjidel sam, v meS8c¢anski obleki, brez vsakega
znamenja svojega visokega stanii. Skrbno je opazoval obrtnika
in rokodelea pri svojem delu, kmeta na polju, nagovoril tega
ali drugega in se priljudno pogovarjal z njim, poprasSujo¢ po
tem ali onem. Vse to pa le tedaj, ¢e ga niso poznali ali mu
vsaj ne kazali, da ga poznajo; ¢e ga je pa kdo nagovoril pri
pravem imenu, se je brz poslovil in odsel.

Veliko, veliko vedé Se sedaj ljudje okoli mesta o njem:
kako je temu ali onemu pomagal iz stiske, nadloge in revséine,
obiskal to ali ono hiSo, se pomenkoval s tem ali onim. Od vseh
teh pripovedek podamo tu le malo kopico, ki pa Ze zadostno
kaze priljudnost, pa blago in dobrotno srce Aleksandrovo.



1.

[jubljanska okolica se je bila carju kmalu tako priku-
pila, da je vedno, zdaj peS, zdaj na konju, zdaj v Kod¢iji, obi-
skoval bliznje in daljne njene Kkraje, ¢e so mu le dopuséala
opravila in vreme. Nekega popoldne ga ujame v Stefanji vasi
dez; vrne se torej v ko¢iji proti mestu. Ko pride do his, ki
so Goloveu na podnoZje sezidane, zagleda na strmem gricu
nad hiSsami starcka, ki je kopal Store posekanih dreves iz
zemlje. Ravno je staréek zamahnil z vso modéjo, ko mu zdréi

od deZja premodeni pesek izpod nog, in sivoglaviéek se za- 2

trklja dale¢ doli po strmem bregu med goicavo. Ko car to
vidi, migne kod¢ijazu, da postane, ter gleda, kaj bo z mozem.
Stari revez kobaca po gostem grmovju, pa le ne more kvisku.
Car pa sko¢i iz koéije, hiti pod breg — ne dolgo, in ruski
car izvlete lastnoroéno staréka iz grmovja in mu potisne
nekaj v roko. Mozicek se zahvaljuje, kakor vé in zna, imenitni
dobrotnik pa oddrdra. Ko staréek pogleda v roko, se mu za-
leskeéejo trije zlati naproti.

Pozneje je Se le moz zvedel, kdo je bil njegov dobrotnik
in resitelj.

11.

Nekega dne jo maha car kar sam v mescanski obleki
po triaski cesti; kar mu pride naproti stara sklju¢ena Zenica
in ga poprosi milodara. Car se ustavi, seZe v Zep, pa ni¢ ne
najde; tiplje in tiplje — vse prazno. ,Pocakajte,“ jo nagovori
in stopi v hi%o, pred katero je ravno stal. Bila je to velika
kréma, kakor je Se dandanes. Mati krémarica prihiti urno v
vezo, da bi poqtregla gospodu; ta pa jo poprosi, da mu posodi
neka,_] vinarjev. Zena je imenitnega gosta menda Ze poznala,
zakaj urno je izvlekla iz Zepa pest drobiZa. Car migne bera-
¢ici in veli, naj nastavi predpasnik, krémarica pa ji vsuje
drobiza vanj. ,Se!“ pravi gospod in zopet prinese krémarica
pest denarja na dan. Beradica ogleduje neizreceno spostljivo
cospoda, kar menda ta zapazi, zakaj smehljaje se zopet veli:
,Se, &e!“ Mati krémarica je Ze nekoliko v zadregi, a da po-
kaZe gospodu svojo dobro voljo, obrne vse Zepe, tako da za-
zvend¢é zadnji vinarji starki v predpasnik. Beradica veselja ne
vé, kaj bi pocela; kaj takega se ji Se ni primerilo vse zive
dni. Krémarica se zvito smehljd in menda tudi pricakuje
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prgiséa zlatov, toda imenitni gospod se meni ni¢, tebi nié
55 obrne in odide,

Drugi dan pa prinese bogato opravljeni cesarjev strezaj

krémariei posojeni denar, sevéda z bogatimi obrestmi vred.

111

Ne dale¢ od Ljubljane je pri Gradaséici mlin. Vrode je
pripekalo solnce, ko se blizata mlinu gori ob vodi dva gospoda.
60 Pod hladno senco kosate hruske sedé okoli mize tri dekle in
hité druga bolj od druge zajemati iz mogocéne zelene sklede.
Smeh in Sale jim jed sladé, Ko se gospoda pribliZzata, stopi
eden (bil je car) k mizi in nagovori dekle v umljivi besedi:
sVam se ne godi slabo; kaj pa imate tu tako dobrega?*
5 Naglo se oglasi najbolj jeziéna med njimi: ,Gospod. naj pa

pokusijo, pa bodo videli, kak$no je kislo mleko!*

Gospod se nasmeje in rés seze po Zlici in pokusi. ,To
je dobro,* odgovori in se zaéne smejé s spremljevalcem nekaj
meniti. Oba stopita v veZo, ko se ravno prikaZe oc¢e gospodar

70 v belem slamniku in z malo pipico v ustih. Poprosita ga
kisleea mleka. Gospodar ju pelje v izbo in jima kmalu po-
streze z zaZeleno jedjo in s érnim kruhom. Kaj dobro je disalo
gospodoma Kkislo mleko; konéno se zahvalita in odideta.

Ko pa seZe mati mlinarica po skledi, najde pod njo velik
tolar. Pozneje zvedo, kdo sta bila gosta, in Se dandanes mli-
narjevi kaj radi pripovedujejo, kako je jedel pri njih ruski
cesar Kkislo mleko. A. Zupanéié,

[=z]
t
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80. Laz v pregovoru.

LaZz ima kratke noge. — Kdor rad laze, tudi krade. —
Kdor se ne sramuje lagati, tega tudi krasti ni sram. — Kdor
veliko govori, mora veliko znati, ali pa veliko lagati. — Laz
in zvijaca pogine, samo resnica in pravica ostaneta. — Kdor
se enkrat zlagd, se mu vera veé ne di. — LaZi je plitko dno.
— Kjer ima laz kosilo, tam nima vecerje. — LaZ nima rok,
vendar ¢loveku zaupanje razdere. — Tat in laznik sta rojena
brata. — LaZ hodi ob eni nogi. — Resnica se ne more nikoli
z lazjé poljubiti. — Kdor laz govori, vso vero izgubi. — Z
10 lazjo pridobljeno, ni blagoslovljeno.

o
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81. Peklenscak in mlinar.

Po gladki stezi ob potoci

mlad élovek stopa s knjigo v roci.
Zdaj v knjigo nekaj ti c¢ecka,
zdaj zopet sam s seboj mrmra.
Postane zopet — trdo piSe,

a ni¢ ni prav — glej, zopet zbrise.
Kdo paé¢ je mladi ta pisaé?
Pisa¢ peklenski je rogac;
krémarske piSe si slabosti,

veé listov Ze, a ni Se dosti.
Pac¢! ,Kaj pa bom, krémar, s teboj,
¢e vzamem te v pekel s seboj?
Le dobro piti, jesti znades,
ljudem denar, ¢as, ¢istost krades;

5 razvajen si in teh ljudje

na svetu Ze se sploh bojé;
in kdor na svetu je uporen,
je tudi v peklu nepokoren.*

Pa glej, pomlinarji gredo,
hudujejo se med sebd,

da mlinar grabi lepo Zito,
ve¢ ko mu gre — seveda skrito.
.Res, kdor okrog hoditi sme,”
Skrat misli si, ,ta dosti zve.
Tja grem in mlinarja povabim,
¢e ne bi Sel, pa ga pograbim.”
Ce le Se kdo je za pekel,

ta mlinar mu ne bo usel;
ubogi kmet se mu ne smili,
da zito grabi mu po sili
»Sleparski mlinar, dober dan!
Znas li, zakaj sem sém poslan ?
Gresil si, mlinar, brezstevilno,
ker jemlje$ mero preobilno.
Povabim v pekel te s seboj,
takoj odpravi se z menoj!®

~Menda se, zlodej, ti ne sanja,
da bila to bi zla dejanja!
Také je oce, ded pocel,

pa vendar zlodej ni ju vzel;
zastonj pri nas se ni¢ ne melje,
ko bob z zobmi in kislo zelje.

Sicer pa tudi to ne gre,

kot bi zapalil pest slamé;
dasi je gresna moja dusa,
takd brz mlinar paé ne slusa.
Poprej s teboj se skusil bom,
da ti peté nabrusil bom.

Pa vendar slusal bom te vraga,
¢e roka tvoja me premaga;

a ¢e nasprotno se zgodi,
potém pa brz glej, da te ni!
Glej, skratelj, tam so dolgi koli,
le brzo enega izvoli!

In v senci kraj bo za tepez
tam pod orehom, ki ga zres.”

Hudir najdaljsi kol poisce

in gre pod oreh na bojiSée.

Pripravijen mlinar tam stoji,

zamahnjen ze Kkoli¢ drzi.

Rad skratelj jezo bi ohladil

in gorke mlinarju nasadil:

,Ce me prevaril je krémar,

ne bo me mlinarski slepar.”

In Steje Skrat, na tri zamahne;

pritisne mlinar, Skrat pa vzdahne;

zaplel se Skratu kol je, glej,

ne da se vzeti izmed vej;

a mlinar ga nemilo mlati,

od boli skaée Skrat po trati.

In predno vrag si redi kol,

¢uj, ze krici: ,Dovolj, dovolj!

Ne tepi mlinar me sirote,

nikdar ve¢ me ne bode pate;

le delaj, kakor ves in znas,

da le prostost sedaj mi das!®

Se dvakrat mahne moz na vraca,

da c¢util dobro je — nesnaga,

in tipal si hrbet nizdol,

kjer bridko ga je mazal kol . ..

Ko po pretepu bil je mir,

pobrisal zbit jo je hudir,

a mlinar dnes Se grabi Zito,

kar sodnji dan bo vsem ocito.
Nir. — A. Hribar.

60
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82. O zdravem zraku.

Kakor riba ne potrebuje popolnoma éiste vode, tako tudi
¢lovek ne takega zraka. Ce je v navadnem podnebnem zraku
nekoliko vode in zelé malo drugih rec¢ij raztopljenih, tedaj
mu sploh pravimo ¢ist in zdrav zrak; ¢e je pa v njem
prevec vode, ali ¢e je navdan z mnogimi, v njem raztopljenimi
ali plavajo¢imi reémi, rekamo, da je nec¢ist in nezdrav.
Cistega in zdravega zraka smo si pod milim nebom povsod
v svesti, ¢e ga ne izpridi kak oéiten vzrok; tako je zrak ne-
zdrav blizu kake smrdljive luZe ali kakega modévirja, v katerem
gnijé mnoge reci, nezdrav na pokopalisc¢ih, kjer lezi veliko
mrli¢ev preplitvo zakopanih itd. Skodljiv zrak smrdi, tezko
dé in tiS¢i na prsi

Najved izkaZenega zraka se nahaja v ¢loveskih in Zival-
skih prebivaliséih. V dalje ¢asa zaprtih hiSah se zrak izpridi
kakor stojefa voda; v nizkih in mokrotnih stanicah, v novo
sezidanih ali pobeljenih in ne dovolj posuSenih hiSah je zrak
vselej Skodljiv; tako tudi po shrambah, v katerih se hranijo
puhtece reci; po vseh majhnih, tikoma zaprtih ali z mnogo
navlako zaSarjenih ali zaloZenih stanicah, Kjer stanuje preveé
ljudij ali Se cel6 bolniki z zdravimi vred: v takih stanicah se
mora zrak kar hitro in moéno izpriditi.

Nikar ne misli, da popravi§ izkaZeni zrak s kajenjem;
s tem moreS kako v njem plavajocéo Skodljivo reé¢ potlaciti
na tla in se prikupiti nosu, zraka pa ne bo§ popravil, Skod-
ljivega ne namestil z zdravim. Ce hodes to storiti, moras po
letu in po zimi vrata in okna pogostoma odpirati, da také
izbeZi izprijeni zrak in se stanica napolni z novim in zdravim.
Ti ne bos nikjer laze dihal in se bolje pocutil kakor v éistem
in zdravem zraku; tega ti bodi vedno mar, ako si hod¢es ohra-

30 niti ljubo zdravje in doziveti visoke starosti. M. Vitovec.

83. Kaké je v Korotanu.

Kadar jel§a dozori, Korotan je ¢uden svet: 5

nese gozo in cepi smreka ima lipov cvet;

slokobedri moj Zupan, raste v lozi bukov gozd;

¢esen mlatit v Korotan. smokve daje brezov grozd;
R grah je v klasju, bob v latéh;



10 riba drsa na smuééh; krava rahta, gos mekede;
kaZe vidra sedem nog; medved ruce, volk rezgece; 20
macek nosi kozji rog; v ognju zebe, da je led;
Zolna laja v zitni slami; dan imajo v meh ujet,
kavka pere sode v hrami; da temd bi z njim podili,
15 kura bobna, vrana gode; ker mozje so pozabili,
rak muhétez vozi hlode; ¢e kedaj so res umelli, 25
z repkom zajéjim je osli¢; kam bi okna v hiSo deli.
jelen zZvizga kakor ptic; Fr. Levstil.

84. Knjige nasi najzvestejsi prijatelji.

Cul sem Ze marsikaterega ucenjaka, pa tudi kakega dru-
gega pridnega ditatelja, da je rekel: Knjige so mi najljubsi
prijatelji, ki jih imam.“ In rés te besede niso prazne, ampak
so skoz in skoz gola resnica. Komu bi tudi mogli knjige
bolje primerjati kakor prijateljem, od katerih vse to, kar od
pravega prijatelja pricakujemo, Zelimo in zahtevamo.

Knjige nas poucujejo, tolaZijo in kratkocasijo; one storé,
da se solzimo ali pa radujemo: knjige nas krepé za delo, pa
nas tudi veékrat zazibljejo v sladko spanje.

Knjige govoré, kadar Zelimo, mol¢é, kadar hoéemo, pri-
dejo, kadar jih poklicemo, gredd. kadar se jih navelicamo.
Knjige prenasajo voljno vse, naj jih grajamo ali hvalimo;
oblacijo se po nasi volji, ne ganejo se z mesta, dokler se nam
ne poljubi, imajo jezik za zobmi, ni jim mar niti za ¢ast, niti
za stan, ampak ostanejo po veé stoletij ravno take, kakorsne
so bile.

Ako v svoji sivi starosti nimajo ve¢ zmoznosti, da bi se
krepko ustavljale neprizanesljivemu zobu ¢asa, imajo pa vendar
Se vedno dostojnih mod¢ij, iz katerih si motamo in ustvarjamo
zopet druge — enake prijatelje. 1. Toméic,

8b. Zaklad.

1. ,Le hitro na delo roké! 2. Marija, ki srenja te ta
Pod sivo to skalo lezé dobrétnico milo pozna,
veliki, neznani zakladi, nam bodi nocoj pomoénica!
rumenega kupi zlatd Ce dvignemo sreéno zaklad,
in belega éudo srebra pa kakor je koli bogat,
v globoko zakdpani kadi. od vsega ti bo polovica.”

Citanka TI. 7
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Tak’ prosi in klice druhal,

poprime kopaje se tal,

z lopatami, s krampi pritiska.
,,Ze nekaj zven¢i pod zemljo,
le zdaj Se udarim krepké.*
In suho zlaté se zabliska.

. »Okoli zelezne kadi

vrzimo debele vrvi,

da v zemlji posoda se gane;
na desno, na levo Se stran
kopljimo, da zdajei na dan
bogati dobi¢ek nam vstane.

Kopali na vsako smo plat,

i. Mocneje vsakteri se vpre,

da kad se zaziblje, zmaje
ter dviga se, dvigne, ustavi;
pa sila pomnozZena vsa
potegne na ravna jo tla,

na trato jo varno postavi.

. wAI' kaj, ko pa nase vse ni!

Bedaki, neumnezi mi,
storiti enako obljubo!
Cemut bo Mariji zlato,
devici precisti srebrd?
Molitev le jemlje za ljubo.

8. Zatorej bolj pametno bo,

med nami bogato blagd
praviéno naj bi se delilo!®
Pa groza, odpre se prepad
in kad jim pozre in zaklad,
delitve ve¢ treba ni bilo.

S. Jenko.

otvézena silna je kad;
zdaj vprimo, tiséimo, vlecimo!
Ce sleherni po¢il bi ud,
obilo poplac¢an bo trud,
saj vemo, zakaj se potimo.”

86. Osem dobrih svetov.

1. Tri re¢i imej vedno pred o¢mi: okod bozje, ki vse
vidi, uhé boZje, ki vse slisi, in pa tisto knjigo, v katero pise
Bog vse tvoje dejanje. Samo enkrat na dan te tri rec¢i prav
premisli in gresil ne bos.

2. Dveh recij na jutri ne odlagaj: poboljSsanja in pa do-
brega dejanja. Odlog je dobremu najhujsi sovraZznik. Za danes
vemo, da ga imamo; ali Se jutra doZivimo, tega ne vemo.

3. Vsak dan je hlapec od Boga poslan, ki te brez usmi-
ljenja tira blize smrti, blize sodbe, bliZe veénosti, srecne ali
nesreéne. Vsak dan torej tako zivi. kakor bi ti bilo danes
umreti, in srec¢en boS. '

4. Ce hotef po svetu sreéno hoditi, bodi pohleven in
dober vsem. pa le redkim zaupaj! PoboZen bodi vprico Boga,
sramezljiv do sebe, pravicen vsakemu! Ljubi prijatelje, trpi
sovraznike, stori dobrega, kolikor premores, in vse te bo
rado imelo.

5. Naj te zadene hudo ali dobro, lahko si to obrnes v
sreto, ako se poniZa® v nesre¢i, v sreéi pa ne poviSasS in hvalis
Boga za vse, kar ti dd.
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6. Pokorno bodi truplo dusi, duSa Bogu, vse bodi po
volji bozji! Kjer te dvojne pokorSéine ni, tam je vse narobe
in naopak.

7. Na oni svet ne pojde z nami posvetna ¢ast, ne oblast,
ne bogastvo, ne dobrota tega sveta; le dobra in pa hudobna

dela nas bodo spremljala v veénost, da nam bo blagor ali 2

pa gorjé, 3

8. Zal ti bodi le za tri reci preteklih dnij: za hudo
storjeno, za dobro zamujeno in pa za izgubljeni ¢as. Blagor
mu, kdor se varuje tega trojnega! A. Slomsel.

87. Luna.

1. Prijazno luna sveti, 3. Tezaka luna ziblje,
nam lahko noé¢ zeli, mu sladko spanje da
med zvezdami se maja, in tudi za bolnika
skoz megle se smeji. mazilo hladno 'ma.

2. Pohlevno se zakriva, 4. Vsa mila in prijazna
odkrije spet obraz, nam Kk sreu govori,
popotnika tolazi, o rajnih c¢asih pravi,
da mu je kraéji cas. odvzame nam skrbi.

5. Le sveti, sveti, luna,
poganjaj temno noé,
da solnéece prisije,
prinese novo moc.
A. Slomsel:.

88. Solnce in zemlja kot izvora toplote.

L

Vse, kar zivi, ljubi toploto; najmanjsi rastlinici je toplota
ravno tako potrebna kakor najvedjemu drevesu; nobena Zival
ne more biti brez toplote in tudi ¢loveka hud mraz umori.
Brez toplote ni Zivljenja.

Najznamenitejsi darovatelj toplote nam je solnce, tista
prekrasna zvezda, ki nam jo je predobrotljivi stvarnik posadil
na sinje nebo, da greje in razsvetljuje zemljo po dnevi. Veliko
vaznost, solnca'so Ze slutili stari narodi; to je pa¢ menda vzrok,
zakaj so izkazovali nekateri teh narodov solncu boZjo ¢ast,
ko so Se ziveli v temi poganstva.
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Zemlja dobiva od solnca neizmerno mnozino toplote. lz-
racunili so, da bi toplota, ki jo dobi zemlja v enem letu, ako
bi jo enmakomerno razdelili na vso zemljo, stalila 31 metrov
debelo ledeno skorjo, ki bi pokrivala vso zemljo. In vsa ta
toplota je le neskonéno majhen del toplote, ki jo solnce ne-
prenehoma izzariva v vesoljni svet. Odkod pa solnce dobiva
toliko toplote, da mu Se ni pogla, ¢e tudi jo Ze odpoSilja vec
tiso¢ let, tega ne znamo.

Zemljo obdaja kakih 7—9 mirijametrov na visoko ozracje
ali atmosfera. Od solnca prihajajoca toplota zadeva tedaj na
ozrac¢je, predno pride do trdne zemlje. Zatorej bi mogli mi-
sliti, da se segreje najprej zrak in privaja potém toploto na
zemljo. Toda temu ni tako, ampak toplota gre skoz zrak, ne
da bi ga kaj segrela, ali pa vsaj ne mnogo. Zrak se ima
proti toploti tako, kakor steklo proti svetlobi; on propusca
toploto. O tem se prepriamo, ako zapazimo, da je pod raz-
petim solnénikom, v senci, ali sploh kadar nas solnéni traki
ne zadevajo neposredno, hladnejie kakor na solncu. Ako bi
se najprej segrel zrak, tako da bi dobivali toploto od zraka,
bi bilo v seneci ravno tako toplo kakor na solncu.

Kaj se pa zgodi, kadar pride soln¢éna toplota na zemljo?
O tem se pouc¢imo. ako potipamo z roko kamen, ki je lezal
dalje ¢asa na solncu, Isti se je mocéno segrel, t. j. solnéna
toplota se je vrinila vanj. Pesek ali kamenite plosce se se-
erejejo véasi na solneu tako, da bi ne mogli bosonogi hoditi
po njih. Razliéna telesa niso enako sposobna, sprejemati
toploto. Crna in hrapava telesa se segrevajo najmocneje.
Zategadelj nosimo po letu rajsi obleko svetle barve, da se
premoéno ne segreje. Pesek in hrapava zemlja se segrejeta
hitreje kakor gladko pecevje itd.

(e se postavimo na vro¢ poletni dan tik navpik stoje-
¢ega zidd, ki ga je dalje ¢asa obsevalo solnce, ¢utimo toploto,
kakor po zimi blizu dobro zakurjene pec¢i. Ta izkuSnja nas
uci, da zemeljska telesa svojo toploto zopet izpuscajo, ko so
se segrela, ali kakor pravijo, ona toploto izZarivajo. Nekaj
solnéne toplote pa niti ne vhaja v zemeljska telesa, ampak
se vrafa takoj nazaj v zrak, zadevsi ob tla. O poslednji toploti
pravimo, da jo telesa odbijajo. Toplota, ki jo izZarivajo in
odbijajo navpiéni zidovi, je vzrok, da dozoreva ob brajdah
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vzgojeno sadje prej kakor na planem in da trta rodi ob brajdah
v nekaterih krajih, kjer na planem po zimi rada pozebe.

Pri odbijanju in izzarivanju se toplota kaj ¢udno izpre-
minja. Izgubi namreé¢ lastnost. prohajati skoz vlazni zrak.
Sedaj Se le more zrak sprejemati toploto in se segreva torej

neposredno ob  zemlji. Nekaj sliénega opazujemo v svojih 5

stanovalis¢ih. Svetli solnéni zarki eredo lahko skoz steklene
Sipe naSih oken in prihajajo tako v sobo. Tukaj pa so zaSli
takoreko¢ v past; v sobi se izpremené namreé toplotni traki
tako. da ne morejo zopet skoz steklene plosée vén in so
tedaj ujeti v sobi. Ako se je po poletnem dezju ohladil zrak
zunaj prijetno, ostane v sobah neznosno toplo in soparno:
treba je odpreti okna in vrata, da se izpodi toplota iz sta-
novalisc.

Solnee segreva torej zemljo, zrak pa dobiva svojo toploto
od zemlje. Solnce segreva vselej samo pol zemlje, in sicer
tisto polovico, ki je bas obrnjena proti solncu. Ker se pa
zemlja vrti okrog svoje osi, se menjavajo v enomer deli ze-
meljskega povrsja in tako dobiva v 24 urah vsak kraj (iz-
vzem$i samo Kkraje blizu tecajev) v poletju ve¢, po zimi manj
ur solnéno toploto. Tisti kraji na zemlji, ki so ravno od solnca
obrnjeni, izzarivajo toploto in se tedaj ohlajajo. To nam de-
loma razjasnjuje znano prikazen, da je za jutra, ko je solnce
jedva pri¢elo segrevati zemljo, hladnejse kakor opoldne. A
popolnoma ne izhajamo s tem razjasnilom. Lahko se namreé

prepricamo, da imajo solnéni traki, ki so za jutra prispeli 7

izza gor, najslabso mo¢. Predpoldnem naraic¢a njih jakost,
najhuje pripeka solnce opoldne, popoldne pa solnéna toplota
pojema in je zopet najslab%a ob zatonu. Se bolj, kakor v
teku enega dne, se izpreminja zracna toplina v enem letu.
Kdo pa ne vé, da najdemo v poletju jedva dovolj gosto senco,
da bi se poskrili pred Zare¢imi solnénimi traki, do¢im morata
po zimi dobro zakurjena pec¢ ali pa kozuh priti preslabim
soln¢nim trakom na pomoé¢? Odkod ta velika razlika, ako-
ravno dobrotljivo solnece neprenehoma posilja enakomerno
svoje darove?

Na to vpraSanje najdemo odgovor, ako opazujemo solnce
v teku enega dne in veckrat v enem letu. Pri tem se pre-
pricamo, da je mo¢ solnénih trakov tem vedja, ¢im viSe stoji
solnce nad nami, ¢im strmeje torej vpadajo solnéni traki na
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90 zemljo. Solnce izpreminja svoje stanje proti zemlji, ne le vsak
dan, dvigajo¢ se viSe in viSe od vzhoda do poldne ter zopet
padajo¢ od poldne pa do zatona, ampak tudi opoldne ne stoji
solnce vsak dan enako visoko. Najvise nad nami stoji solnce
0 kresu, najniZze o boZi¢u. O kresu imajo solnéni traki pri

95 nas najvedjo mod¢, tedaj pa so tudi dnevi najdaljsi, t. j. solnce
segreva med 24 urami po najvec¢ ur zemljo. Ravno nasprotne
so razmere o bozi¢u. Iz razlitnega stanja solnénega izvirajo
torej tiste cudovite izpremembe tekom leta, ki jim pravimo
stirje letni ¢asi, namre¢ pomlad, poletje, jesen in zima.

100 Pravilno menjavanje letnih ¢asov se ne godi povsod na
zemlji kakor pri nas. Ob ravniku pa do povratnikov lezé na
severni in juZni poluti kraji, kamor soln¢ni traki pravokotno
vpadajo po dvakrat na leto, ostali ¢as pa ni mér solnénih
trakov od pravokotne nikoli mnogo razlicna. Ondi ima tedaj

105 solnce neprenehoma veliko mo¢. Zime tam ne poznajo, ampak
namesto zime vlada ondi takozvani deZevni ¢as. Sicer pa
mudi huda vrocdina najvedji del leta ljudi in Zivali. Temu delu
zemeljskega povr§ja pravimo vroéi pas.

Kraji, kjer redoma menjavajo Stirje letni ¢asi, lezé v

110 zmernem pasu. Na zemeljskem povrsju se nahajata dva

zmerna pasa: severni, med rakovim povratnikom in severnim

te¢ajnikom, in juZni, med kozorogovim povratnikom in juZnim
tecajnikom,
Okoli tecajev leZita mrzla pasa, severni in juZni

5 mrzli pas. V mrzlem pasu vpadajo soléni traki vselej kolikor

toliko ostrokotno. Njih mo¢ je tedaj ondi vselej jako slaba.

Zatorej je pa tam rastlinsko in Zivalsko Zivljenje silno borno

in v nekaterih krajih vlada ve¢na zima., tako da vse leto ne
skopnita sneg in led. Ljudje ne morejo ondi prebivati. Velika

120 sreca za mnoge kraje mrzlega pasa je to, da v poletju solnce
ve¢ tednov ne zatone, na nekaterih Kkrajih celé 6 mesecev
ne. Na ta nac¢in je vendar mogoce, da Se tu ali tam dozori
kak boren jetmen, kjer bi sicer nobeno Zito ne moglo rasti.
Za tako dolgim dnevom pride sevéda ravno tako dolga ali

125 pa Se daljSa nod.
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Povedali smo, da dobiva zemlja toploto od solnca. Toda
solnéna toplota ne vhaja globoko v zemljo. O tem se lahko
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prepricamo v globokih jamah, v Kkletéh, v rudnikih itd. Na
takih Kkrajih so opazovali, da se razlika med noc¢no in dnevno
toplino ne zapazuje dalje kakor 1 meter globoko. Razlotek
med letno in zimsko toplino se opazuje do 20—30 metrov
eioboko, t. j. 2030 metrov pod zemeljskim povrsjem ni no-
benega razlotka med letno in zimsko toplino; ondi vlada
tedaj v enomer taista neizpremenljiva toplina. V kleti pariske
zvezdarne je postavljen 28 metrov pod zemljo toplomer, ki
kaZe Ze blizu sto let neprenehoma taisto toplino (11-8° ().
V globokih Kkletéh se nam zdi po letu hladno, po zimi pa
toplo: ako bi v taksnih Kletéh s toplomerom izmerili toploto,
bi se prepric¢ali, da je ondi leto in zimo taista ali le malo
razlicna toplina. ki pa je nizja od zracne topline na planem
v poletju, in zatorej jo ¢utimo hladno; po zimi pa je zraéna
toplina na planem navadno niZja od topline v Kleti in mi
¢utimo, da je v kleti toplo. To je vzrok, zakaj shranjujejo
po zimi repo, korun in razliétna zeliS¢a v Kkleti, ali pa jih za-
kopavajo v globoke jame. V mrzlem pasu prezimujejo vdéasi
ljudje v podzemeljskih stanovaligéih, da laZe prenasajo prehudo
zimo. Na taisti nacin iS¢ejo marsikatere zivali zavetje pred
hudo zimo pod zemljo, kakor medved, krt, jazbec, kace in dr.

Kako toplino pa bi nasli, ko bi prisli Se globlje v zemljo
kakor 28—30 metrov? Tudi to se je Ze zgodilo. V piibram-
skih rudnikih na Cegfkem so prerili Ze ved kakor 1000 metrov
eloboko v zemljo. Pri taksnih prilikah so opazovali, da od
tiste globine pocensi, kjer se toplina ni¢ ne izpreminja, na-
ras¢éa toplota dalje na globoko, in sicer tako, da poskoéi
vsakih 30 metrov globlje za 1Y C. Ali naraséa toplina v taisti
razmeri tudi v globinah, kamor Se ni noben ¢lovek dospel,
tega pa ne vemo povedati. Mogoce pa je vsekako. Mislimo
si torej, da je res tako. Kaj pa sledi iz tega? Prirodoslovje
nas uéi, da se v toplini od 2000--3000" €. raztopi vsaka tva-
rina, ako poprej ne zgori. A izracuni se pa prav lahko, da bi
po tem zakonu v globini od 8 mirijametrov poprek morala
vladati tolika toplota, da bi se ondi raztopila vsaka tvarina,
t. j. jedro nase zemlje je ognjeno-tekoca tvarina. Trdna zemlja,
na kateri prebivamo, obdaja ognjeno jedro, kakor skorja, ki
je pa v razmeri k velikosti zemlje prav tanka. Izracunili so,
da trdna skorja zemeljska v razmeri k vsej zemlji ni moc-
neja, kakor jabolkova lupina v razmeri k jabolku.
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Misel, da zemlja kakor skorja obdaja ognjeno jedro, pod-
pirajo marsikatere prikazni. Seém spadajo toplice ali gorki
vrelei, ki proizvajajo vodo na dan, Ki je véasi mnogo toplejsa,
kakor toplina zemlje, iz katere izhajajo, na pr. slovenske in
hrvatske toplice, Karlovi vari na Ceikem in dr. V Izlandiji
se nahaja vrelec, ki mec¢e vrelo vodo v dolo¢enih prestankih
mnogo metrov visoko.

K najzanimivejiim, sém spadajo¢im prikaznim Stejemo
ognjenike ali vulkane. Tako namre¢ imenujemo gore z Zrelom
na vrhu, iz katerega medejo véasi razliéne pline, pesek, pepel,
vefje kamenje, in iz katerih kipi naposled ognjeno-teko¢a tva-
rina, takozvana lava, ki te¢e potém po gorski rebri, vse po-
konc¢ujoé, ob kar zadene., V Evropi se nahajata Se sedaj dva
vetja takSna ognjenika, Vezuv in Etna v Italiji; nekdaj pa je
bilo njih Stevilo obilnejse. Veé¢ ognjenikov se nahaja v Ame-
riki, v Aziji in na otokih Velikega morja.

AKko je resnitno, da ima zemlja v sebi ognjeno jedro,
tedaj ima tudi sama svojo toploto in se mora pristevati iz-
vorom toplote. Toda na rastlinsko in Zivalsko Zivljenje na
zemlji nima ta toplota nikakorsnega vpliva. H. Sclhreiner.

89. Limbarska gora.”

Je lepa gora Limbarska, Na pragu mat’ ozira se,
pod njo zelena tratica, ima pri pasu kljuée vse.
stoji na trati hiSica, Svet Valentin spregovori:
je v hisi mlada vdovica. .,Bi naju prenoéili vi?
5 Zenica ‘ma le héerko e Za bozji dar storite to, 15
in to¢i drago vinéece. da vaSa sreca veéja bo!“
Se mat’ osabno oclasi:
Je solnce 7ze za goro Slo, »~Mi vecje srece treba ni;
po cesti potva Se nekdo; je v hleva trop zivinice
sta brata dva, svet Valentin in v kleti dobro vincece; 20

10 in drug njegov, svet Peregrin. je v skrinji ve¢ denarcev Se
* Limbarska gora stoji na juZni strani drzavne ceste, ki pelje od
Ljubljane proti Stajerski; vrh lepega hriba stoji cerkev sv. Valentina (1 306),
moéno obiskovana. Mesto imenovane nesreéne hife hofe ljudska pravljica 3e
poznati. Na brdu pri Podpefi je v cerkvi matere bozje tudi oltar sv. Pere-
grina (f 165), ki je bil nekdaj med ljudstvom tudi bolj znan. V legendi sta
oba svetnika brata, dasiravno sta Zivela daled narazen.



in v hiSi piveev polno vse.
Kdor bo za sladko vince dal,
ta bo pod mojo streho spal.”

Svetnik od hiSe se spusti
in Zeni s prstom zapreti:
»Jaz nisem dal, ne bom Se dal,
ne bom pod tvojo streho spal;
nocoj pa bos, prevzetnica,
me se na pomodé Klicala.
Glej, polno¢i ne bo Se preé,
ne bo vse tvoje srece veé.“

30

Stori se kmalu ¢érna no¢,
se ¢udno skaze bhoZja moc.
Devet Se ura bila ni,
eoved se v hlevu podusi;
in zena je vsa zalostna

do neba glasno klicala:
wPomagaj Bog, svet Valentin
4(

<

Deset Se ura bila ni,

iz sodov vino izKkipi;

in Zena bolj prestrasSena
je Se glasneje klicala:

105

in brat njegov, svet Peregrin!®

yPomagaj Bog, svet Valentin 45
in brat njegov, svet Peregrin!®
Ednajst Se ura bila ni,

za mrtvo héerka oblezi;

in Zena vsa omamljena

je s silnim vekom Kklicala:
LPomagaj Bog, svet Valentin
in brat njegov, svet Peregrin!“
Dvanajst Se ura bila ni,

do zemlje hisa pogori;

in Zena vsa poniZana

je vzdihovala, klicala:
wPomagaj Bog, svet Valentin
in brat njegov, svet Peregrin!®
Ni bilo polnoé¢i Se preé,

vse srefe Zena nima vec.
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Glej, ¢lovek, od napuha gnan,
sam zase slab je ves tvoj stan;
ves up postavi le v Boga,

on sam ti sreco trdno da.
Izvoljenih ne zanicuj

in za pomo¢ v nebé vzdihuj:
»Pomagaj Bog, svet Valentin
in brat njegov, svet Peregrin!®

65

Nar. — I Hicinger.

9. Severni jelen ali sedlon.

Neizmerne so Kkoristi, katere dobiva ¢lovek od Zivalij,

zlasti od domade Zivine.

mu Bog ne bil dal govedi, kaj bi pocel revez?

Le mislimo si naSega kmeta: ¢e bi

>

Zvesta Zival

mu pomaga vlac¢iti plug in lajSati druge tezave, ko je Ziva,
in pa Se z mlekom, maslom in sirom ga redi; ko jo pa po-
bije, ni je skoro stvarce na njenem truplu, ki bi se ne dala
v dobro porabiti: meso, loj, koza, dlaka, kri, éreva itd., vsako
za svojo stvar. Za vse to pa ne terja Zival drugega, nego kak
koti¢ek, kjer si odpoéije od vroéine in truda, pa Sopek posu-
Sene hrane po zimi, po letu si pa Se sama poisée krme v
logu, ¢e ni drugace. Zelé Kkorvisten nam je tudi konj, ki nas
bolj naglo pritira iz kraja v kraj: toda treba je z njim veé
opravka in tudi bolj izbircen je v jedi.

Ali kaj, ker niso vsi kraji taki kakor nasi, da bi ¢lovek
pri sebi redil razne koristne Zivali s pridelki, ki mu jih rodi
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zemlja, ali pa da bi jih izpuscéal na pasfo. So kraji, katerih
tla so le za malo mesecev ali celé za Stevilo tednov kopna
in nosijo nekaj borne zelenjadi, pa maha in Sumja; ves drugi
¢as leta pokrivata sneg in led zemljo, da je, kakor dale¢ oci
nesG, vse belo, ¢rez in ¢érez ledena puScava, iz katere se ne
vzdigujejo zeleni gozdje, ampak tu pa tam gola vrsta pedevja,
okoli katerega brijejo mrzli vetrovi, ali pa buéi Sumede kak
potok po skalah, potém se pa zarije in izgubi pod snegom
in ledom.

Taki kraji so tudi ob severnem robu Evrope. V severno-
zahodnem Kkoncu, Kjer se dotikajo severna Ruska, pa Norveska
in é\'edska, je veliko takih prostorov; imenujejo jih Laponija.
Po letu je skoro ¢érez in ¢rez jezero ali pa modcvirje, prerastlo
7z rjavim mahom, in sem ter tja po deZeli kipé v nebo gole
vrste skalnatih gricev; ves drugi ¢as leta je pa tukaj tako,
kakor smo Ze prej omenili. — Kaj pravite, ali bi bilo mogoce
ljudém v taki dezeli prebivati, kjer ni ne potov, ne host, ne
polja in njiv, kjer je skoro veéna zima? Mi. zlasti naSih
krajev navajeni, bi takoj odgovorili: ,Ni mogo¢e ne.“ In rés
bi ne bilo mogoce, ko bi dobrotljivi stvarnik ne bil ustvaril
neke Zivali kakor skoro nalas¢ za to. da tudi ti kraji niso
brez ljudij. Ta Zival je severni jelen ali sedlén, ki nadomesca
Laponcu vse nase domace Zivali ter ga preZivlja in oblaci; k
vsemu temu si pa Se sama iSée krme in prenociSca.

Sedlon je jelenovega rodad in tudi zelé podoben nasemu
jelenu; Sibek, Ziv, uren in skoden je kakor ta, samo ne tako
tankega Zivota, in pa veéje, moénejSe rogovile ima. Cvrstejse
telo pa Kkrije sedlonu bolj Kodrast, njegovi mrzli domovini
bolj primeren koZuh, kakor pa nasega jelena. Eden sam go-
spodar ima po ve¢ sto teh Zivalij, ki so edino njegovo pre-
mozenje, pa mu zadostujejo tudi za vse. Laponcu ni treba
skrbeti, kako jih bo preZivil, v kateri hlev spravil — hrane
si i8Cejo sami; in ta obstoji vedjidel v rjavem, takozvanem
severnem ali laponskem mahu, ki si ga kopljejo po zimi izpod
globokega snega; edina streha jim je pa milo nebd. Zaté pa
tudi niso tako domadi in privajeni kakor naSa goved.

Po dvakrat na dan seZene Laponec sedlone skupaj k

Satoru, navadno v kako ogrado, da pomolze koSute, zakaj
mastno in kaj teéno mleko teh zivalij je Laponcu zlasti po
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letu skoro edini Zivez Tudi si napravlja iz njega nekako 5

maslo in sir, ki pa ni tako dober in slasten kakor mleko.
Po zimi postavlja Laponec mleko tudi na mraz, da zmrzne;
potém ga zreze na plos¢e in jemlje s seboj na pot, ker
zmrzlo ni¢ ne izgubi od svoje redilnosti in dobrote. — Pot-
niki pripovedujejo, kako lepo je videti, kadar Laponci s po-
moéjo svojih psov vkup gonijo jelene. Dolgih, lahkih skokov
se pridrevé jeleni od vseh stranij in se gnetejo po ogradi
drug pri drugem, da je pogled visokih lopatastih rogovil,
kakor bi gledal po Kkaki suhi hosti. Mladi¢i skakljajo okoli
svojih mater; tu in tam se pa spoprimeta dva ¢évrsta jelena
7z mogocénimi rogovilami, da vse poka in Skriplje. Jelenicam
vrzejo iz beke zvito vrv na glavo, da stojé mirno pri molZi.

Kaj pa po zimi, ko pregrne sneg deZelo ¢rez in ¢rez,
ali ti¢i Laponec vedno sredi snega v svojem Satoru? Kdo

mu kaZe pot po neizmerni sneZeni puscéavi, ¢e bi tudi Se z 7

lastnimi mo¢mi mogel zmagati teZzavno pot po snegu, kar pa
ni mogode? Zopet mu pomaga severni jelen iz tezave. Ce se
hote Laponec preseliti iz kraja v kraj, kar se veckrat zgodi,
ker nima trdnega sedeZa. naloZi sedlonu svoj borni imetek
na hrbet — pa veliko ne nese ena Zival — in tanki nos
jelenov mu kaZe varno pot po snegu, da ne pade med pe-
¢evje in ne zaide v vodene prepade. In kakor jo krene prvi
jelen, kateremu obesijo navadno zvonec okrog vrati, tako
eredo v lepem redu vsi drugi za njim in naj si izvoli prva
zival Se tako krizem pot. Tako se jih pomice véasi dolga,
dolga vrsta, po ve¢ sto, varnih korakov po beli planjavi. In
tujea, ¢e hode potovati v teh krajih, in pa Laponca, ki hoce
na kak oddaljen trg, tudi ta dva spravi sedlén na odloéeno
mesto; vpreZen v lahke sani, na Kkaterih sedi po en ¢lovek,
kobaca in dere brzonogi jelen po snegu, da se vse kadi
okrog njega. Na kratko, kakor Arabcu puscéava brez vel-
bloda, tako bi ostala Laponcu deZela brez sedlona zaprta
Vv snegu.

Po zimi zakolje Laponec toliko jelenov, kolikor jih ravno
potrebuje, ker mu nedostaje druge hrane. Meso, peceno ali
posufeno in kuhano, mu je najboljSsa jed; kri mu je skoro
edino zdravilo, ki ga pozna v bolezni; rogovile in koZa pa
edino, kar ima voziti v daljna mesta na trg. da si za izkupicek
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nakupi soli in drugih za dom potrebnih malenkostij. Tudi
95 obla¢i ga sedlonova kosmata koza.
To je severni jelen ali sedldén, najvedji dar boZji ledenim
gornjim dezelam. .. Besednil:.~

91. Uganka.

Stiri sestre vsako leto se kaid,

nam darove mnogoliéne prineso.

Prva mlada, lahkonoga skade v svet,
ponujaje v vencih roz diseéih cvet.

5 Druga z delom poljskim lice si poti,
koso v travi kleplje, krivi srp ostri.
Tretja drva seka, sadje spravlja v kot,
erozdje sladko trga, vinski polni sod.
A fetrta v kozuh je ogrnjena,

10 rokavice ima, v peé¢ obrnjena.

Vsem je znano S§tirih sester teh imé,
kdor ne vé ea, ta prebistre ni glavé.
e,

92. Popotnika in medved.

Dva prijatelja sta se posebno rada imela, neizrecena lju-
bezen je bila med njima, vse sta si zaupala. Prigodi se pa.
da jima pride, skoz puscéavo gredocima, strasno velik medved
naproti. Ko ga zagledata, zbeZi eden naglo na drevo, drugemu
pa pride na misel, predno ga zgrabi medved, da ta zver
mrlicu ni¢ Zalega ne stori; na tla torej leze in sapo na se
drzi. Medved stopa okoli njega, ga voha, mu pritika gobec
k obrazu in kK uSesom, a Kker ne ¢uti ni¢ Zivega pri njem,
ca pusti in odide. Ko ju mine strah in nevarnost, gresta
10 dalje po namenjenem potu; tisti pa, ki je bil na drevesu,
vpraga tovariSa: ,Ljubi moj, povej mi, kaj ti je medved tako
tiho pravil na usSesa.“ — ,Marsikaj,“ mu odgovori ta, ,po-
sebno pa to: Ne zaupaj prijatelju, dokler ga nisi izkusil v
nesreci.”

15 Kakor zlato v ognju, tako se izkusajo pravi prijatelji v
nesreci. I'r. Metelko.

(o1}
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93. Medved.

,2Mocdn je kakor medved®, ali ,z medvedom bi se metal®,
pravimo, ako hoc¢emo zaznamovati korenjaka zastavnega 7i-
vota in Kkrepkih rok. Medved je nasSa najvedja in najmodcnejSa
zver, ali pri vsej tej moc¢i in velikosti je vendar le smesSen
in neumen bedak; zaté je tudi povsod na boljSem glasu od
pozZresnega volka. Zivalska basen nam predstavlja medveda
kot mogoénega in imenitnega velikasa, katerega pa imajo
vendar vsi za bebca. Posebno strina lisica ga opehari, kadar
se ji zdi. Bedak ji veruje na posfteno besedo, misle¢, da je
vsak tako poSten kako on. Pozneje se pa huduje, ko vidi,
da ga je zvita tatica speljala na led. Tako na primer prigo-
varja v neki basni lisica spomladi lacnemu medvedu, naj sede
pod dren in c¢aka sadid, ¢es, ondi najprej zori, kKjer najprej
cveti. Medved se zahvali za dober svét in leZe pod dren, caka
in ¢aka, sad pa le noce zoreti. Naposled izprevidi zasmehovan
od drugih #ivalij, da ga je lisica vodila za nos. se razsrdi in
zvije v hudi jezi vse veje nedolZnemu drenu.

V tej basni je medved prav dobro opisan. V njem se
strinja le surova telesna moé¢ brez velike umne zmoZnosti.

Zaletel je, nikdar mnogo ne premislja; zanaSajo¢ se na svojo :

mo¢, se loti vsega, kar mu buti v glavo; zvijate in hinavstva
ne pozna. Nikoli ne preZi na svojega sovraZnika, lovea ne
zasleduje in ne prekanja, ampak mu gre naproti ter se bije
posteno z njim. Res je kosmatinec malo neotesan in zarobljen,

ali z druge strani je pa vendar precej dobro¢uden. Cloveka 2:

ne napade zlepa, ako ga ta pusti na miru, Se s pota mu pojde;
mrivega ¢loveka se ne dotakne, le povoha ga in gre dalje.
Marsikdo si je Ze refil Zivljenje. da se je pred medvedom
pritajil in potegnil sapo v se. V nekaterih navadah je prav

smesen ; sede¢ si rad lize Sape glasno cmokaje, prevraca ko- :

zolece, pleza na KkviSku, odonod pa se prekucuje na zemljo;
tudi ga smesi capljajodi in mencajo¢i hod po 8irokih podplatih.
Dasi je hrust v¢asi nagle jeze, vendar ni Zejen Kkrvi, v neka-
terih krajih je celo dobrosrcen.

Star medved je nad poldrugi meter dolg in ¢érez meter :

visok in tehta véasi tri metrske stote; toda taki medvedje so
vsaj pri nas Ze redki, ali pa jih celd veé ni; ako ima poldrugi
metrski stot, je Ze velik. Medved je neokretnega telesa, krat-
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kega repa, mocnega kratkega vrati, zbocenega ¢ela, majhnih
o¢ij in kratkih uSes. Moé¢ne Sape z jakimi kremplji imajo
gole podplate, ki so zlasti na zadnjih nogah podobni ¢love-
Skemu stopalu. Kocasta dlaka se izpreminja iz sivkaste v
rjavo in ¢érnkasto.

Medved ni v svojem kretanju in gibanju tako neroden
in okoren, kakor bi mislil ¢lovek na prvi pogled. Kadar se
mu ne mudi, res poc¢asno hla¢d; ako je pa sila, pobira pod-
plate neznansko hitro, na ravnem prehiti vsakega ¢loveka.
Tudi vkreber se hitro pomika, navzdol je pa bolj neroden.
Posebno spretno zna plezati; kakor bi mignil, je vrh drevesa.

) Smesno je gledati medveda, plezajoCega z drevesa; bojece se

spuscéa ritenski od veje do veje, s prednjima nogama se ¢évrsto
oklene drevesa, z zadnjima pa iSce veje ali kake razpoke,
kamor se dd zastaviti noga. Mladi medvedje radi plezajo za
kratek ¢as, stari in tezki ne marajo za tako zabavo. Medved
se ne boji vode, posebno po letu se hodi rad hladit; dopad-
ljivo ploska in brodi po njej, in ¢e se mu posreci, si ulovi
tudi kako ribico. V sili pa plava naravnost ¢érez Siroko in
deroco reko.

Medved ima neizreéeno dober nos: ako gre élovek od
vetra, ga kosmatin zavoha na veé sto korakov dale¢; tudi
sluh ima dober, samo vid ni posebno bister,

Medvedov je bilo nekdaj dosti po vseh gozdih. O starih
Nemecih ¢itamo, da so radi pobijali medvede, Se rajsi pa, na
medvedjih kozah leze¢, pasli lenobo. Ko se je pa pozneje raz-

5 mnozilo ljudstvo, jelo sekati gozde in obdelovati zemljo, so

se umaknili medvedje v vedje samote in dandanes jih naha-
jamo le Se v goratih gozdih, kjer med pedinami in skalami,
v podmolih in jamah najdejo dosti zavetja. Pri nas na Slo-
venskem se nahaja tacar Se sem ter tja po planinah, zlasti
v kamniskih, soléavskih in bohinjskih, planina MoZaklja na
Gorenjskem pa menda nikoli ni brez njega. Veé¢ medvedov
imajo vzhodne in severne deZele, na pr. Svedska, Ruska,
Erdeljska, posebno pa Sibirija. V Spanskih Pirenejih, v 8vi-
carskih planinah, v italijanskih Abrucih je medved Se stalna
zver, ravno tako tudi na Balkanu. Na Angleskem in NemSkem
S0 ga pa popolnoma zatrli.
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Medved nima tako ostrih zob, kakor druge mesojedne
zveri iz madjega, pasjega ali kunjega plemena, ter se v zo-
bovju priblizuje jazbecu. Mladi medved Zivi ve¢ ob rastlinah
kakor ob mesu; muli travo, is¢e gobe, lesnike, jagode, kore-
nine, grozdje, razkopava rad mravljis¢a, Se rajsi pa satovje.
Mdéd mu je najvecéja slaséica in zaradi tega mu tudi pravimo
medved, t. j. medujed. Ako v duplu ali skalovju zasledi divje
¢ebele, ne neha, dokler ne pohrusta vseh éebel z medom vred,
naj ga Se tako pikajo, saj ima debelo koZo. Toda tudi domadce
¢ebele niso varne pred njim; ako le more, vzame panj iz
uljnjaka, ga razbije in izprazni. Ko je pa okusil slast krvi in
mesa, streze na vedje zivali in postane prav sSkodljiva zver.
Na planini pograbi paso¢o se kravo, ki se je oddaljila od
érede; iznenada ji skoéi od vzadi na hrbet, ji zasadi kremplje
globoko v meso, pregrize zile na vratu in odvleée mrtvo v
gosféavo, kjer se loti najpoprej vimena, potém pa drobovja in
mesa. Ako mu je kaj ostalo, Se pride drugi dan jest. Véasi pre-
ganja vso ¢redo na pasi sem ter tja, dokler se ne prevali
katera Zzival v brezdno, Kkjer se ubije. Krave ne napada spredaj,
ker se boji rogov; tudi konjskih kopit se ogiblje, a pri slabih
boje¢ih oveah sevéda se mu ni bati nicesar. Zaté pa tudi
najrajsi zahaja k ovéjim ¢éredam; celé po nodi jih obiskuje,
ko so zaprte v staji, razbija po vratih, in ako ga planSar za
¢asa ne odpodi, ima drugo jutro eno oveo manj. Dogodilo se
je celo, da je medved, vide¢, da ni¢ ne opravi pri vratih,
zlezel na nizko stajo, razkril streho, se spustil v hlev ter
zaklal in odtrgal privezano kravo. Potém jo je vzel pod pa-
zduho, z drugo Sapo se prijel bruna ter se je tako vzpel, s
tezkim ropom obloZen, na streho, sko¢il na tla in sre¢no od-
nesel kravo po ozki brvi ¢rez globok prepad. Tudi na njivah,
posebno v ovsu dela medved veliko Skodo. Sede¢ smuce la-
tovje s prednjima Sapama in z gobcem in pri tem delu Se
ve¢ ovsa pomendra in potepta, Kakor ga pojé.

Med tem se priblizuje zima, medved si poiSée v zatiSju
brlog, nastelje si ga in ko pritisne huda zima, gre spat. Ako
zima popusca, se prebudi, vfasi se vzdigne celd s postelje in
ere malo v svet pogledat; ako se mraz ponovi, Svedra v brlog
nazaj. Medved tedaj ne spi tako trdno kakor na pr. polh,
tudi ne otrpne in se hitro vzdrami, ako ga kdo vznemirja.
Bosa je pravljica, da sesa mast iz Sap in da se tako preZivi
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po zimi. Ko spomladi zapusti brlog, je ves medel in mrsav;
jesensko salo je vzelo in potrosilo zimsko spanje; tudi je ta
¢as neizreceno mehkonog, da skoro hoditi ne more; luséi se
mu namre¢ koZa s podplatov.

V zimskem brlogu skoti medvedka sredi zime meseca
prosinca dva, k vec¢jemu tri majhne in slepe medvedcke, s
katerimi prav lepo ravna; prve tedne jih nikdar ne zapusti,
v nevarnosti pa jih brani srdito in pogumno. dokler more
gibati. Crez dva meseca Se le zaéné mladi¢i laziti okoli, po-
zneje pa igrati. Medvedéke pri igri gledati, je prav prijetno
in kratkocasno; kakor neporedni dec¢ki se lové, prekucujejo,
plezajo, tepé in uganjajo vsakorsine burke. Kadar se ne igrajo,
si liZzejo Sape za premembo. Do zime ostanejo mladiéi pri
materi, véasi pa prezimijo z njo tudi Se drugo zimo. Ljudje
so celo zapazili, da Se nekateri drugo leto ostanejo z materjo,
¢e tudi ne prav radi, ker morajo ¢éudno sluzbo opravljati.
Svoje mlajse brate morajo namreé pestovati, ¢istiti in prena-
sati ¢rez vodo; ako se obotavljajo, jih ué¢i starka s Sapo po-

korS¢ine. Zaradi tega imenujejo Rusi enoletnega medveda
naravnost pestina.
£
b LS

Ujeti mladi medvedje so sicer neumni in telebasti, ali v
svojem ponaSanju prav Segavi in ljubeznivi. Sprijaznijo se s
c¢lovekom in tudi z drugimi domac¢imi Zivalmi tako, da cel6 s
psi mirno jedé iz iste sklede; le ko se zaéne skleda prazniti,
egodrnjajo in odganjajo s tem druge goste. Ako psi odstopijo,
pa je zopet mir. Kakor hitro pa starejsi medved ¢éuti svojo
mo¢, pokaze kmalu svojo pravo ¢ud. Nagle jeze je, momlja
in renéi, grize in popada vsakega, kdor hitro smukne mimo
njega, celé svojega gospodarja.

Ujete medvede so posebno v prejsnjih ¢asih uéili plesati
in jih potém kazali za denar. Toda za kosmatina je bila to
huda Sola; le neusmiljeni ljudje, katerim se ne smili Zival,
so se mogli s tem ukvarjati. Zaprli so namrec¢ uéenca v kletko
z Zzeleznim dnom, katero so razgreli od spodaj. Medveda je
jelo v podpate peéi, postavil se je na zadnji nogi in je sedaj
eno, sedaj drugo privzdigoval, vedno hitreje in hitreje, a ¢lovek
mu je zraven piskal in bobnal. To se je ponavljalo tako dolgo,
da je jel medved tudi zunaj kletke poskakovati, ko je zacul
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znano godbo, Da bi ga pa laZe krotil, mu je vtaknil skoz
nosni hripelj Zelezen kolobarcek in ga potezal zdnj, ako ni
bil voljen, poslusati piscalke. Medvedar je hodil z medvedom
od mesta do mesta, iz vasi v vas in povsod se je zbirala
radovedna mladina okoli pleSocega medveda. Nekateri med-
vedje so bili tudi nauceni, da so se metali s svojim gospo-
darjem. Sedaj je medvedarija precej ponehala: samo z Balkana
se pripelje véasi k nam kak siromaSen turdki kristjan ple&o-

cega medveda.

Svoje dni je prigel zvecer v vas medvedar z medvedomn
in prosil krémarja, naj preno¢i njega in Zival. Krémar se
brani, reko&, da nima prostora za medveda. MoZ pa prosi in
prosi in res preprosi krémarja, da ga vzame pod streho. Iz
svinjaka izvle¢e gospodar debelo svinjo, katero je hotel za-
klati drugi dan, in zapre medveda vanj. Po no¢i pa prideta
dva tata, eden zleze v svinjak, drugi pa ¢aka zunaj, da bi mu
pomagal izvledi svinjo. Medved momlja, toda tat, misled, da
je svinja, sréno zgrabi za bedro. Zdajci plane medved nanj,
zunaj stoje¢i tat ¢uje v svinjaku Kkobacanje in stokanje,
potém pa vse utihne. Ne vedo¢, kaj to pomeni, pobegne
drugi tat strahd, prvega so pa naSli zjutraj mrtvega zraven
medveda.

Lov na medvede je vselej nevarna stvar, kajti nastreljeni
medved je strahovita zver. Lovec gre s psi iskat medveda,
ki ga kmalu zasledé in vzdignejo, ali pa ga pocaka zjutraj ob
zori, ko se po navadnem potu vraca v goScavo. Ako ga lovee
ne zadene, se prestrasi medved poka in pobegne, ne oziraje
se, odkod je priSel strel; ravno tako hitro odnese pete, ako
je smrtno ranjen, se skrije v prvo go&fo ter si liZe rano.
Ako medved na begu kaslja, je to loveu znamenje, da je v
drob zadet in da ne pojde dale’. Lovec ga ne poisée precej,
temvec¢ pocaka eno ali dve uri, da se razboli medvedu rana,
potém ga pa pes vodi do leZiséa. Véasi je medved Ze mrtev;
ako Se ni, se takoj vzpne na zadnji nogi in lovec ga usmrti
z drugo kroglo popolnoma.

No, vselej se pa ne iztece tako po sreéi. Obstreljeni
medved se tudi vzdigne in koraka proti loveu, ki ga mora
mirno pri¢akovati z drugim strelom. da pride prav blizu njega.
Beg mu ne pomaga ni¢, ker bi ga medved dotekel kmalu.

Citanka 1. 8
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Ako ni tudi druga krogla zvrnila zveri po zemlji, se mora
strelec pripraviti na hud boj. Togoten prirohni medved ndnj
in ga hoce objeti s prednjima Sapama, lovee se brani z lov-
skim noZem. ako ga ima, ali obrne pusko in ga udrihne z
batom po buéi, ali pa mu med bojevanjem porine bodalce
med rebra. Gorjé loveu, ako ga je medved objel; stiska ga
k sebi, pobije s tezko Sapo na tla, s kremplji mu seka globoke
rane in zraven ga Se grize z zobmi. Ko se mu zdi, da je ¢lovek
mrtev, ga pusti in gre dalje.

Drugace lové medvede v Sibiriji. Na moc¢no vrv privezejo
tezko klado, na drugem koncu pa naredé zanko in jo nasta-

5 vijo medvedu na pot, po katerem navadno hodi. Ko ima zanko

na vratu, cuti, da ga zadrzuje klada; jezen skoé¢i nazaj., po-
grabi klado in jo zaZene z vso mod¢jo po hribu navzdol. TeZka
klada pa potegne tudi medveda za seboj in oba se kotaljata
v dolino. Ako je medved ostal Ziv, srdito pobere zopet klado,
jo neso na hrib in jo drugié zavali po bregu in z njo sevéda
tudi samega sebe, ker si je pozabil sneti zanko z vrata. To
po¢enja tako dolgo. da se ubije.

Kaméadalei zabijejo v desko prikrivljene Zelezne Zreblje
in trnke in to desko poloZé medvedu na pot. Ako se je ujel
s 8apo. bi se rad iznebil sitnega macka, pleSe in menca
nerodno sem ter tja tako dolgo, da stoji z vsemi Stirimi Sa-
pami pribit na deski. To se mu mora pa jako dolgo¢asno
zdeti, zakaj kmalu leze na hrbet, Sape z desko pa moli kvisku,
dokler ne pride Kamc¢adalec, ki ga reSi vrazje deske, toda za
placilo mu vzame Zivijenje.

Ubiti medved daje ¢loveku dosti dobi¢ka. Kocasta koza
je vredna 3060 kron, meso ima dobro slast, ako je lezalo
nekoliko dnij v vodi; posebno pa so Sape draga slaS¢ica, ki
polzi le bogatasem po goltu. Medvedova mast izgubi zverski
duh, ako se razcvre s ¢ebulo, in se drzi leta in leta, ker ne
postane zaltava. Medved bi gotovo Zivel dolgo, ko bi imel
mirti. Redkokateri ucaka sive starosti; prej ali pozneje ga
izdado njegova hudodelstva, zaradi katerih se mu potegne
koZa ¢érez uSesa. Zna se pa za ujetega in zaprtega medveda,
da je Zivel 50 let. Fr. Erjavec.
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94. Oba junaka.

1. ,Kaké si spehan, bled in plah!
Kaj ti je, Tonte?" — , Oée, strah
»,Kje pa si bil, otrok, govéri!”
»»lam, veste, v Hudem bregu gori.

‘“ [13

2. Rudece jagode sem bral,
kar se prikaze mi zival,
rujava zgoraj, spodaj bela,

pa kakor élovek je sedela.”

3. ,USesa dolga?“ — ,,Da, také!““
,0¢i debele!® — | Pa kaks!
Jaz gledam, kar pokima z glavo,
pa skodi.““ — | Nad te?“ — | Ne, v goicavo.

!H

G

4. Obé junaka; hajd’ nazaj
wplaz pravim, medved bil je, kaj?""
»Da, dolgouhi in rujavi,
ki se mu tudi — zajec pravi.®
J. Stritar,

95. Vinar opisuje svoje Zivljenje.

Jedva sem zagledal na Dunaju lué¢ svetd, Ze so me poslali
v svet in v 13 urah sem se pripeljal s hitrim viakom, v
Zepu nekega trgovca, na obalo Jadranskega morja, v Trst.
Bil sem %e takrat lep, svetel in nepokvarjen. Trgovec je imel
mladega sina. in da bi mu napravil malo veselja, me je po-
daril otroku, ki izvestno ni znal, da imam tudi jaz svojo
vrednost, da brez mene ni krone. Cvilil sem v Zepu, kakor
ljudjé pravijo, in tezko je Cakal defek ugodnega trenutka, da
stede z menoj k branjevki ter me da starikavi Zenici za kopo
rdec¢ih ¢éreSenj. Naposled se mu to posreéi in bil sem zopet
v veliki druzbi bratov vinarjev. Ali v njihovi druzbi sem Ze
izgubil nekaj svoje prvotne svetlobe in lepote. Se tistega dne
na veler nas razpostavi Zena v svojem zaduhlem stanovanju
v dolgih vrstah po mizi, in ko nas preSteje, nas pomete v
mosnji¢ek in zaveZe. Ve¢ dnij nisem z drugimi tovarisi vred
videl belega dne; zatorej ne vem, Kje smo bili spravljeni ta
¢as. Za nekaj dnij sem bil zopet reSen te suZnosti; Zena,
nasa gospodarica, nas je dala, menda v zameno, na milost in
nemilost v roke velikemu mozu. Kakor sem takoj slutil, je
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20 bil to trgovec in nisem se varal. Z njim sem potoval v daljne
kraje, na Lasko, kjer se mi pa ni godilo kaj dobro. Ko smo
dospeli v Milan, je hitel moZ z nami — bilo nas je Ze prav
malo v Zepu — v menjalnico in nas je zamenjal za druge nam
podobne, bakrene brate, ki pa so bili vendar dokaj razli¢nejsi
od nas. Dolgo smo lezali v blagajnici, prestali mnogo vrodine,
dolgega Casa in Bog zna, kaj 8e drugega. Konéno nas posljejo
v Trst, kjer se je zacela nova doba mojemu Zivljenju.

Moj gospodar je bil neki gospod, ki je Sel na Velikega
Zvonarja, najvigjo goro na KoroSkem. Ne vem, po kakem
30 nakljudju sem mu padel iz Zepa ter obleZal gotovo nad 3000
metrov visoko nad morjem, na stezi, ki pelje na vrh gore.
Moj gospodar me ni veliko pogresal, a druga je bila za mene.
Strah in groza sta me preletavala in misel, da oblezim za
vse veke, me je tirala do skrajnega obupa. Dan je mineval
za dnevom, a pomoc¢i ni bilo od nikoder. Sneg je Ze zacel
naletavati in me zakril oéem resiteljev. Hvala mojemu bakre-
nemu zdravju in moji bakreni naravi, prestal in preZivel sem
dolgo zimo pod tezko sneZeno odejo. Tudi vodeni curek kop-
necega pomladanskega snega me ni mogel utopiti, dasi je
dolgo drl nad menoj. Na te nezgode je prisel dan resSitve.
Po stezi prisopiha s pocasnim korakom ubog c¢érednik, ki je
nabiral planinskih cvetlic. Drug drugega se razveseliva, ko
se ugledava. Pobere me in vtakne v Zep. Sedaj sem Se le
videl, kako hudo me je oskodovala dolga zima. Zelenec me
5 je bil precej objedel in moja prvotna lepota je izginila popol-

noma. Ali hvaleZen, da sem bil reSen gotove smrti, sem rad
stopil v sluzbo. 7 drugimi tovaridi sem romal v dolino k pe-
karju, ki je utesil naSega laénega gospodarja s hlebom kruha.
Dasi sem Ze prestal mnogo doslej, vendar me ni nobeden
50 mojih gospodarjev poskodoval telesno. Druga se mi je pa
eodila pri mojem novem, jedva desetletnem gospodarju. ki
me je dobil iz pekarjevih rok. Tekom enega dne me je tako
pokvaril, da sem bil vedno v zasmeh svojim ¢évrstim, nepo-
kvarjenim tovariSem. V moje bakreno meso je zavrtal luknjo,
me privezal na dolgo nit in sukal po zraku, da sem odletaval
na vse strani. Naposled mi je zarezal na zadnjo stran z noZem
kriz, ki mi ni zarastel nikdar ve¢. Tako razmesarjenega me je
nesel v prodajalnico ter si kupil zime sladkih roZi¢ev. Koder
sem pa hodil odsihdob, povsod so me ogledovali nezaupno.
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Kakor znano, dajejo nas vbogajme starim, bolehnim
ljudem, ki si ne morejo z delom sluziti kruha. Tudi mene je
to doletelo. Dobil me je neki starcek, ki je izmolil za zdravje
onega, ki me je dal njemu v last, mnogo ocenasSev ter me je
bolj negoval, kakor bogatini moje, po vrednosti viSje brate
in sestre. Mo#Z je Zivel po najvec¢ od milostinj. ki jih je dobival
po hiSah. Tudi oblacil si ni kupoval za svoj denar. Spravijal
nas je za one case, ko mu ne bo ved mogoce, hoditi po hiSah.
Zavezal nas je v stopalo stare nogavice in ondi smo Zivotarili
odslej. Skrival nas je skrbno tujim oéem, posebno 6nim, ki
ne veddé razlocevati, kaj je moje ali tvoje. Usoda je hotela,
da sem prisel tudi tatu v roke. Neki mlad postopac¢ je iz-
maknil starcu skriti mosnjicek in okoristil z njim sebe in
svoje tovariSe. Postopac¢i so se spravili k igri in v kratkem
c¢asu sem obSel igralno mizo sto- in stokrat. Placevali so z

menoj izgubljeno igro. Po koné¢ani igri odidejo v gostilno, da 7

dobé za nas jedi in pija¢e. Krémar je bil zdaj moj novi go-
spodar, pri katerem se pa nisem dolgo mudil. Se tistega dne
me vrze za milodar v cerkveno pusico, kjer sem lezal dolgo
¢asa. Po tem dolgem odmoru me posljejo gospod Zupnik z
mnogimi drugimi tovarisi k svecarju za cerkvene svecée. Svecar
me vtakne z drugimi vred v Zep za svoje vsakdanje potrebe.
Ko pa se je nekega dne izprehajal ob Zelezni cesti, si izmisli
Salo, za kratek cas poloZziti na Zeleznocestni tir vinar, da ga
parni stroj malo pretare. Nesrefna njegova roka prime mene,
ker sem bil med vsemi najgrji in najslabsi. PoloZi me na tir,
po katerem je v nekoliko trenutkih prisopihal dolg tovorni
vlak, Tezki stroj in dolga vrsta voz mi je pretisnila in raz-
drobila moja bakrena rebra do dobrega; a neusmiljeni svecar
se je smejal moji strasni podobi. Ni¢ ve¢ nisem bil za rabo.
Vrgel me je med staro Zeleznino, kjer zdaj zapuséen cakam
svojega konca. H. Podkrajsek:.

06. Pomlad.

1. Mladé je nebd se razpelo 2. Trobentice, zvoncke, zlatice
in jasno ko ribje oko; ¢ebela obira brenéé;
S¢ink, S¢inkavec $¢inka veselo,  igrajo se v solncu musice,
ko grm zeleni in drevo. metulj spreletava se Ze.
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3. Pastiréek pri céredi prepeva 4. Kakd je lep zdaj na sveti!

in uka, pomladi vesel; Cast pojmo in hvalo Bogu,
pred hiSo se staréek ogreva, ki dal nam je spet doziveti
kozusSek je solncu odpel. to rajsko lepoto — juhu!

J. Stritar.

97. Pesmi sladki glas.

Slajse re¢i na svetu ni, kakor je lepa pesem. Milo mati
poje, kadar ziblje dete svoje; med pesmijo dete sladko zaspi.
S petjem si otroci delajo kratek ¢as; dobre volje si kmetic
zvizga in poje, ora¢ na polju, kosec na travniku; v pesmih
ne cuti teZavnega dela. Prepeva si rokodelec med svojim
orodjem in delo mu tece izpod rok gladko, kakor vesela
pesem iz sreca.

Pevaje gredo sréni vojaki na sovraznika v boj; v pesmih
jim raste srce. Pevee in pevke ima imenitna gospoda, da ji
ubirajo sloZne pesmi. V samoti si poje popotnik, da ga ni
strah, poje v vizi jetnik, bolnik na postelji svoje dolge noci
ter si zalosten sirotej vedri kalno srce. V svetih pesmih se vali
molitev poboZnih kristjanov k nebesom; zdaj kipi srce v vezi
boZji, zdaj v lepem obhodu poboZnega petja. Ni gostije, ni
postene druS¢ine, Kjer bi ¢edne pesmi ne bilo. In tako je
prav; saj tudi pti¢ica poje, a zakaj bi ¢lovek ne pel? Pesmi
le tam sliSati ni, kjer ni postenih ljudij.

Ni jih pa tudi na svetu ljudij, ki bi rajsi peli kakor
Slovenci, in lepsega dart ne vém, kakor ¢e jim podaS ¢edno
pesmico. Redem, da je vreden sto stotov zlatd, ki nam lepo,
novo pesem dd, naj bo zdravi¢ka ali pa sveta, da je le vneta
brez vsega greha. Kdor kako lepo pesem zna in jo zapoje,
ta se bolj ¢isla pri postenih ljudeh, kakor oni, ki kupuje pi-
jace. Lepa pesem je zlata, draga rec. A. Slomsek.

98. Majnikova pesem.

1. Kamorkoli zre oko, 2. Kaze se do cveta cvet,
vse je ozivljeno, rozice nam mlade
vse je lepo in mladé v krog potresene so spet
kakor prerojeno; na goré, livade;
zlati majnik vse budi, duh iz njih puhti sladik,

rajskih nam prinasa dnij. napolnjuje ¢isti zrak.
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3. Gozd, kosat ze in hladan, 4.V gozdu skace bistri vir,
vabi prilizljivo, vije se igraje,
v njem pa pti¢ji zbor glasdn pastirica in pastir
poje ljubeznivo; pleseta vriskaje:'
kdo bi td ne bil vesel oh, kakd sta srecna zdaj,
in iz srca ne zapel? zemeljski imata raj.

5. Vse naj vriska, poje zdaj,
majnik vence vije;
ve¢ ne pride mu nazaj,
kdor ga zdaj ne vzije;
zdaj je majnik, zdaj je ¢as,
vse ga zdaj praznuj na glas!

Fr. Cimperman.

99. Konj.

Konj, iz Azije domd, se je razplodil s ¢lovekom po vsem
girokem svetu; pod mrzlim severnim nebom in pod pekoé¢im
juZnim solncem, povsod mu sluZi in opravlja najtezja opravila.
Kmetu orje njive in spravlja pridelke, trgoveu prevaza blago
iz kraja v kraj, v urnem teku predirja z gospodo mesta in
dezele; celo smrt ga ne straSi, kadar nese svojega gospoda
v boj z ljutim sovraznikom. Iz hvaleZnosti ga je povzdignil
¢lovek nad vse druge Zivali.

Poglejmo najprej iskrenega konja po njegovi brhki po-
dobi! Kakor iz jekla izklesana je vsa njegova postava. Tanek
in sko¢en je ves, kakor lahkonoga srna na planini. Ponosno
ziblje gosposko glavo na dolgem labodjem vratu, ki ga zaljsa
lahkokodrasta griva. Celo je visoko in ploscato: veliko Zivo
oko igra v precudnem lesku; uSesa mu pa ponosno migajo
po koncu. Siroke, lepo obokane prsi in mo¢na pleca so prica
precudne moéi in ognjenega poguma. Noge so visoke in tanke,
a pri vsem tem mocne in skocne; s kopitom bije zemljo, da
kuje podkev iskre ob trdnem kremenu. Hrbet je raven in
lepo zalit, obokani kriZ proti dolgemu repu otofen. Gladko
ko%o pokriva gosta, kratka in svetla dlaka; ako se ga do-
takne§ le s prstom, trene z vsem truplom, kakor bi ga pre-
ginila elektri¢na iskra.

Konj pa ni samo koristna in brhka, ampak tudi jako
razumna Zival, da je malo takih. Posebno imenitna je njegova
pomnjivost. Pot, ki ga je hodil kdaj, pozna cestokrat holje
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od svojega gospodarja; trdovratno se ustavlja, ko bi ga silil
voznik po nepravem potu. Ako bi tudi prespal vso no¢ na
vozu, konj te gotovo sreéno pripelje na dom. Svojega gospo-
darja pozna po obleki in po glasu; veselo mu rezgece naproti,
alko ga le zatuti od daleé. Nov hlapec, nove jasli, nova staja,
vse ga zanima, vse mora natanko ogledati. Njegov pogled
pa je ves drugac¢en kakor od vola ali krave pred novimi vrati.

Konj je jako navzeten in se marsi¢emu priudi s prijazno
besedo in z lepim ravnanjem. Na vpraSanje odgovarja, reSuje
zastavice, prireka in odreka z glavo, Steje z nogo in uganja
Se druge umetnosti. Na migljaj se stori mrtvega; vlaci ga za
rep, pokaj mu z bi¢em nad glavo, raztezaj mu noge — kar ne
gane se; beseda ,mrhar® pa ti ga vzbudi; kakor bi trenil,
sko¢i na noge, Ziv in vesel kakor poprej.

Tudi zna konj dobro lo¢iti cas. Kako stopa, skace in
plese po udarcih! On vé, kdaj je jutro, kdaj poldne in vecer;
tudi za godbo ni brez ¢uta. Mil je junaskemu konju trombe
glas; nemirno koplje z nogo, ko zadoni klic za vojsko. Osra-
motil je konj Ze marsikaterega jezdeca novaka, ki ni vedel
kam, ko je zapela tromba.

Konj ljubi in sovrazi, je poln ponosa in ¢astilakomnosti.
Kako mogoéno prestopa, kako ponosno otresa z glavo, kadar
nosi v leskecem sedlu kralja ali kraljico. Kako mosko pre-
stavlja nogo pred bogato koé¢ijo in ziblje glavo, kakor bi hotel
vsakega mimogredocega opominjati, naj postoji in si ogleda
prekrasno njegovo opravo! Kako ponizno pa Kkrevsa pred
umazanim vozom preprostega kmeta; ves Zalosten obeSa glavo,
ne upa si skoro pogledati kvisku, kakor bi ga bilo sram gole
preproséine in ubostva. Kdo navduSuje Konja mogocénega vo-
jaskega poveljnika, da se tako odurno in oSabno nosi proti
konjem posluznih prostakov? Kdo ga izpodbada v tekaliséu,
kadar konji brez jezdeca tekajo za stavo, da hoce biti vsak
prvi na mestu in si sted¢i pohvalo zbranega ljudstva? Kolika
razumnost! Tudi veselje in tuga je znana njegovemu sreu;
z gospodarjem se veseli in tuguje. Ahilejevi konji so opla-
kovali smrt svojega gospodarja pred Trojo in s poveseno
glavo je spremljala verna Babieca mrtvega Cida do groba.

V narodnih pesmih junaskih Srbov se slavi posebno junak
vseh junakov, kraljevié Marko, in z njim tudi njegov glasoviti
konj Sarec, ki je silnega junaka spremljal pri vseh veselih in
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Zalostnih dogodkih. Narodna pesem pripisuje temu konju v
¢rezmerni gorecénosti skoro ¢loveSsko razumnost in pripove-
duje o njem, da se je jel jokati in spotikati, ko ga je zajahal
Marko na svoje smrti dan. To se je Marku ¢udno zdelo;
slutil je, da to ne pomeni ni¢ dobrega. Gorska vila mu raz-
odene, zakaj preliva Sarec solze, da mora namred Marko
umreti. Naté se poslovi junak s Sarcem in mu odseka glavo,
da ne bi prisel Turkom v roke in moral sluZiti sovraznikom
in nositi vode. To bi bila presramotna sluzba za konja kra-
ljevica Marka.

Dasiravno najmanjsa re¢ lahko ustrasi konja, da izgubi
skoro vso zavednost in se spusti v dir, vendar mu v nevar-
nosti naraste srece, da se ne boji nobenega sovraznika. Prica
so nam njegovi boji z levom, jaguvarjem in drugimi ropar-
skimi zvermi; to nam izpricuje tudi njegov junaSki pogum,
kadar nese vojaka v krvavo bitko. Oba navdaja enoista misel;
konj in jezdec, oba sta junaka. Kakor vihra drevi ¢érez plan,
toliko da se kopito dotika zemlje; ni¢ ga ne plasi, ne hrup
in vpitje bojevalcev, ne prasketanje puSek in grmenje topov,
ne vrisk in stok ranjenih in umirajoc¢ih. In ¢e mu je krogla
podrla gospoda raz sedlo, kakor v obupu plane z ostalimi
tovari§i v najgostejSo trumo, grize in razbija, dokler tudi
njemu smrtonosna krogla ne prodere junasSkega srca. Smrtno
ranjen, umira mirno in pokojno; ni céuti ne glasi, ne stoka;
junak ti ostane do poslednjega dihljaja.

Zavoljo teh in Se mnogih drugih lepih lastnostij se je
konj mo¢no prikupil ¢loveku Ze v starodavnih ¢asih. Ze nek-
danji Perzi in Grki so ga imeli v visoki ¢asti in ga kot
prorokovalno Zival ¢astili po boZje. Za njimi so mu izkazovali
tudi malikovalni Germani in Slovani visoko cast. V svetiScéu
slovanskega malika Svetovita v Retri so redili. kakor pripo-
veduje letopisec Sakson Gramatik, tri sto plemenitih konj,
katerim so sami sveceniki pokladali Zito. V kaki casti pa
imajo to Zival Sc dandanes zlasti kocujo¢i narodi, na primer
Arabei!

Tako je ¢lovek vedno visoko ¢islal to lepo in Koristno
Zival in jo bo imel v &islih, dokler bo sluZila ¢loveku in mu
lajSala tezavno Zivljenje. V. JaneZic.
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100. V gozdu.

1. Tja v gozdié, tja v gozdié 3. Prelepo tam v gozdu
sreé si zeli, mi pti¢’ce pojé
posvetnega vriscéa in srnice mlade
tam v gozdiéu ni. skakljajo prosto.

2. Potoéek pohlevno 4. Ce vroce je, vlezem
po gozdu Sumi se v senco dreves
in pisane cvetke ter hvalim pevije
z vodico poji. oteta z nebes.

J. Leban.

101. Peter Klepec.

Peter Klepec je bil doma v Cubru. Ker je bil Sibkega in
slabotnega telesa, so mu nagajali njegovi neporedni tovarisi
pogostoma. To mu je dejalo zeld tezko in Zelel je, da bi bil
mocé¢nejsi od njih, in sicer tako mocen, da bi bil kos vsakemu.
Nekega dne, ko je pasel ovce na zeleni grivi, povzdigne odéi
k nebu ter moli in prosi Boga, da bi mu dal moéi zoper hu-
dobne tovariSe. Se predno odmoli, sli&i glas: ,Peter, mo¢ ti je
dana; primi za grm in izderi ga!“ In Peter prime za grm ter
ga izdere s korenino vred. In zopet se ¢uje glas: ,Peter, primi
za brezo in izderi jo!* Peter, ves vesel, zgrabi brezo in breza
gre iz tal kakor izpodgrizeno Zito. In tretji¢ se cuje glas:
,Peter, izderi hojo!“ Peter stori to in stara debela hoja lezi
pred njim kakor slamnata bilka.

Peter je bil Bogu zeld hvaleZen za pridobljeno mo¢. Nje-
govi tovarisi, ki so ga zanidevali poprej, so se ga bali zdaj
in mu niso ve¢ nagajali. Zdaj bi se bil lahko masc¢eval nad
njimi, ali ker je bil usmiljenega srea, jim je odpustil vse raz-
Zalitve in ni storil nikomur ni¢ Zalega.

Peter je doras¢al in z njim je rastla tudi njegova éudna mo¢.

Prihajali so hudi ¢asi. OsSabni Turek je gnal svoje cete
nad kristjane. Cesar mu gre naproti in bi ga rad pregovoril
ter odvrnil hudo vojsko. Ali zaman, oSabni Turek se ne vda
lepim besedam; vendar pa toliko odneha, ako cesar noce velike
vojske, da bi se naj posamezno udarila dva, en Turek in en
cesarski podloznik. Imel pa je turski sultan grozovitega orjaka
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v vojski, na katerega se je zanaSal. Po vseh svojih dezelah
posilja cesar pisma in is¢e ¢loveka, ki bi se el merit s Turkom.

Pride Ze zadnji predvecer za boj napovedanega dneva. Cesar

je bil v veliki zadregi; zamiSljen je v svoji sobi in ne vé,
kako bi si pomagal. Kar stopi v zlato sobo mladenié¢, ki je
bil borno obleden, in se nekako boje¢ bliza cesarju in mu
rece: ,,Dovolite, svetli cesar, da govorim z vami. Peter Klepec
sem iz Cubra in sem priSel semkaj, da se poskusim s turskim
orjakom ; ako Bog d4 in sre¢a junaska, oprostim vas in svojo

lepo domovino.* Blagi cesar se bridko nasmeje in zmaje z :

glavo, misleé, tako mlad in tako Sibek mladeni¢, kakor je bil
Klepec na videz, kako bi ta premagal orjaskega Turcéina!
Poprasuje ga dalje in vrli junak mu dobro odgovarja. Pové
mu tudi, da je mocen in kako je prejel to ¢udno moc¢. Cesar
ea je vesel in ga povabi k vecerji. Pri veferji se cesarjevi
sluzabniki posmehujejo bornemu mladeni¢u in ne morejo ver-
jeti, da bi bil kaj moden, a Se manj, da bi Sel nad turSkega
zmaja. Prinesé mu konjsko podkev in mu reéejo, naj jo zlomi,
ako je res tako mocen, da si upa nad Turka. Klepec pa jim

veli, naj prinesé sedem novih podkev, in ko jih prime, zdrobi 45

vse v eni roki kakor kos kruha. Vsi se mu cudijo, tudi
cesar sam.

Ko so zvedeli zjutraj zarana v turSkem taboru, da je
cesar dobil bojevalca, gre brz turski borilec svojemu nasprot-
niku naproti. Snideta se na planjavi blizu turskega tabora.
Ko Turek ugleda mladega Klepca, se mu zelé smeje in ga
zanicuje. ,Dobro jutro, ofe,“ mu pravi Klepec ter mu ponudi
roko in Turek tudi rahlo seze Klepcu v roko. Klepec prime
za Turkovo roko in mu jo odtrga. Turek zatuli in udari po

Klepcu z drugo roko. Toda urni Klepec se mu umakne in :

poé¢i prvi Turka. Turek se zvrne, pa ne vstane ve¢. Sultan,
vide¢, da je zmagan, ukaZe vojakom, naj potolejo Klepca.
A Klepec izdere prvo bliznje drevo, pa opleta in treska po
Turkih ter jih pometa kakor smeti po planjavi. Pobil je vse,
kar mu jih ni zbezalo. Tako je modéni Klepec naklepal Turke
na tesde zjutraj zarana. In Turki niso od tistega ¢asa ved prisli
na zemljo cesarsko. Nir. — . Novice.”
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102. Ob gozdnem krizu.

1. Vselej, ko stojim pred tabo, 3. In to evetje v lahkem dihu

gozdni kriz ob senéni poti, dviga se in zopet niza
kakor tiha, mehka tozba in evetoéo krono plete
diha mi naproti. v zrak okoli kriza.

2. Poleg tebe raste grmié, 4. Sam stojis v tihoti senéni.
oh, nose¢ bodece trne, eozdni kriz, in nihce zite
ali s trnjem tudi cvete skrbi nima — pdémlad sama,
nosi grm srebrne. ta Se misli nate.

A. Funtek.

103. Rupnikov hrast.

Stari Rupnik je bil prave korenine moz HiSa mu je
stala sredi vasi prav blizu cerkve; bila je sicer lesena, a li¢na
in lepo pobeljena. Redil je precej Zivine in prideloval toliko
zlatega klasja, da je poravnaval vse potrebe. Zato pa so mu

5 stali v gozdu debeli bori, visoke smreke in sivkaste bukve
nenavadne velikosti; ondi pa, Kjer se je svet zniZal do potoka,
so rastle jelse, vrbe in v kotu hrast, ki so mu sploh rekali
Rupnikov hrast. To vam je bilo mogoéno drevo, pravi ocak,
kakorsnega ni bilo nikjer v bliznji in daljsi okolici. Njegovo

10 silno deblo je bilo razdeljeno na razkrecene, kosate veje, ki
so delale kar temno senco, da ni moglo solnce skoro nikdar
do njega.

Dasi tudi je bil Rupnikov hrast znan dale¢ na okoli,
vendar ga niso hodili gledat kakor kako ¢udo; zlasti otroci

15 50 se ga ogibali in sami niso pri&li nikdar do njega. Cesa so
se bali? Zakaj so hodili s pota velicastnemu drevesu? —
Priblizno ob sredi svoje visokosti je imel v deblo precejSnjo
luknjo, ki je drzala v prostoren Zlambor. Pred tem vhodom
so videli posamezniki véasi ¢udnega mozicka, ki je bil po

20 svoji velikosti sicer Se otrok, po svojem obrazu pa Ze postaren
moZ. Na glavi mu je Cepela rdeca kapica, ostali Zivot pa je
krila zelena suknjica prav do pet in njegova sivkasta brada
mu je segala do kolen. To je bil gozdni moz ki je znal za-
Zvizgati, da so te kar usSesa bolela. V varstvo so mu bile

25 izrocene duSe onih nesre¢énikov, ki so se pokorili zavoljo
gozdnih zloc¢inov, zlasti duse takih, ki niso v Zivljenju delali
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natanénega razlotka med tem, kar je moje in kar je tvoje;
prestavljali so torej mejnike na sosedovo last in posekali véasi
kako drevo, ki ni stalo na njihovi zemlji. Zaradi tega ne naj-

dejo njih duse po smrti pokoja, dokler ne operd storjenih 30

krivie. Verjetno je torej, da se je mladina bala tega prostora
in videla drevo le tedaj, ako je Sla z ocetom v gozd. Zdaj
Rupnikovega hrasta ni ve¢ in kmalu bodo pozabili tudi nek-
danjo vraZo. Ko je namreé¢ stari Rupnik legel v hladno zemljo,

so posekali drevo in hrast peljali v Trst, kKjer so ga stesali 35

in razzagali za veliko ladjo. Njegovo mesto izpodrasca zdaj
ermovje in sedanja mladina niti ne vé, kje je stal.
M. (Cilengek.

104. Odvaznost ruskega kmeta.

Ko se je Napoleon L leta 1812. pribliZzeval Moskvi, so mu
privedli nekega dne v njegov glavni stan ruskega kmeta, ki so
ea ujeli nekje na polju. Hoteli so namreé, da jim pové kaj
natan¢nega o potih po oni okolici. Kmet je ¢isto mirno in
resni¢no odgovarjal na vsa vprasanja ter ni niti pomislil, da
bi njegovo pripovedovanje moglo biti njegovim zemljakom na
Skodo. Prisotni francoski ¢astniki so se zaceli Saliti z njim.
Med drugim mu je napisal eden od njih na levo roko veliki
N, ¢esar kmet v prvem trenutku niti zapazil ni. Ko je pa

kasneje opazil na svoji roki érko N, se zafne na vse strani 10

ogledovati, kakor bi hotel prisotne vprasati, kaj pomeni ta
napis na roki njegovi. Castniki se mu Se bolj smejejo in eden
izmed njih mu rede: ,Ta veliki N na tvoji levi roki pomenja,
da odslej nisi ve¢ rob dosedanjega svojega cesarja, nego
podloznik francoskemu cesarju Napoleonu.” Ko zaslisi kmet 1
te besede, se mu zmrac¢i ¢elo in strese se na vsem Zivotu.
Kmet ne izpregovm'i besedice, temve¢ potegne izza pasa malo
rusko sekirico. polozi levo, s ¢rko N zaznamovano roko na
mizo bliZnjega pisarja — en mahljaj in roka pade odsekana

B

z mize. Zdajei se spogledajo Francozi in zafné resno razmis- 20

ljati, s kako odvaznim sovraZznikom se bodo morali boriti.
1. Steklasa.
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105. Mlaj.
Na gori ponosna mi jelka stoji,
mladeni¢ev trop pa na goro hiti.

,Kam stopate, évrsti mladeni¢i, kam ?*
Pri ravni se jelki ustavijo tam.

V visoki vrsicek se vprd jim oci

in eden iz druzbe také govori:

nZe davno zapomnil sem ta-le si kraj,
kjer leto$nji bomo posekali mlaj.”

A jelka zastoce in prosi le-to:

10 ,Pustite mi moje Zivljenje mladé!“
s»nPopeljemo s sabo v prijazni te trg,
kjer vsak si ogleda visoki tvoj vrh.““
,Ne morem vdomaciti tam se nikdar,
od bratov, sestra me lo¢iti nikar!“

15 ,,Ovijemo ¢elo ti z vencem lepd,
na vrhu vihrala trobojnica bo.““

»Ne maram usiljenih, tujih krasil,

ne sla¢ite mojih nikar oblacil I“

»»Ne brigas za cast se, ki caka te zdaj?
20 0j, pusti vesela puScobni ta kraj!““

L2Kaj meni je mar, ¢e mi pojete cast,

¢e moram pa dati Zivljenje in rast?“

Sedaj pa sekire ji smrt zapojo,
oh, kmalu k pogrebu mi jelko nesdé.

25 Ko v materno pade narocje zerhljé,
za njo se priklanjajo tuzZne sestré.
Fr. Krek.

106. Sreca in Nesreda.

Bil je siromak kmet, ki ni imel niti orodja za obdelo-
vanje zemlje, niti Zivine, a otrok je imel celo kopo v hisi.
Prisla je pomlad in siromak ni znal, s ¢im bi oral. Njegovi
sosedje so §li z oralom in Zivino na polje, on pa je Sel z mo-

5 tiko. Tako idoé¢, je srec¢al dve Zeni. Ena je bila Sreca, a druga
Nesreca. VpraSata ga: ,Kam gres, prijatelj?“ Siromak jima
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odgovori: ,Zeni moji dragi, nesreta me vedno preganja; moji
sosedje gredd na polje orat z oralom in Zivino, jaz pa z motiko
na rami. Ne vem, kako naj prehranim sebe in otroke.“ Zeni
sta si nekaj tiho zaSepetali na uho in rekli: ,Darujva mu
nekaj !“ Naté rece Sreéa: ,MoZ je tvoj, daruj mu ti!“ In Ne-
sre¢a mu podari deset rubljev in rece: ,Pojdi domov in si
kupi tele!*

Siromak pride domov in skrije denar v lonee, ki je bil
napolnjen s pepelom. Drugega dne pride v hiSo sosedova zeld
bogata kuma in rece: ,Ali nimate malo pepela? Imam zelo
umazano perilo.”

»Glejte, ondi v kotu je lonec s pepelom, vzemite si ga!®
odvrne siromakova Zena. Ko pride siromak kmeti¢ domov,
se ogleda po hi8i in videé¢, da ni lonca nikjer, vprasa Zeno. kam
je spravila lonec z denarji. Zena se jame izgovarjati, da ni
vedela, da so denarji v loncu, in rece: ,Prisla je soseda in
vzela lonec s pepelom vred.*

Siromak kmet gre takoj k sosedi in jo prosi, naj mu

d4a denarje nazaj. Soseda pa mu rece: ,Verujte mi, da nisem :

videla nobenih denarjev.* Kmet je Sel k sodniku, ali ta mu ni
dal pravice. Rekel je: ,Ti nisi imel denarjev, a rad bi jih
imel po kriviei.“ Siromak se je jokal, vzel motiko in Sel vnovié¢
na delo. Tako ido¢, je srefal zopet oni dve Zeni. Toda ni ju
spoznal, Zeni pa sta ga spoznali. Vprasata ga kakor prvi¢ in
on jima takisto odgovori. Nesre¢a mu podari dvajset rubljev.
Kmeti¢ gre domov in skrije denarje v pleve na skednju.
Drugega dne pride zopet soseda in prosi plev za telice.
Siromakova #ena ji dd pleve, ker ni vedela, da so denarji skriti
v njih. Ko pride kmeti¢ domov, gre na skedenj po denarje,
a ne najde jih nikjer. Stopivsi v hiso, se zacne prepirati z
7eno, ¢es, kam je dejala pleve z denarji. Zena odgovori, da
je prisla kuma prosit plev za teli¢e in jih je vzela. Kmet si-
romak je Sel kakor prvi¢ najprej k sosedi, potém k sodniku,
a nikjer mu ni bilo pravice. Povsod so ga zavrnili, ker ni
imel nikoli denarjev. Bridko se je razjokal siromak, vzel mo-
tiko in Sel na delo. Na potu je srecal zopet oni dve Zeni.
Vprasata ga, kako in kaj, in on jima vse pové, kako se mu
je godilo. ,Ali vidis,“ je rekla Nesreca sestri, ,moji darovi

nimajo zdnj nobene koristi; daj, usmili se ga ti in ga obdaruj!* -

Sre¢a mu podari dve petici in mu rece: ,Pojdi k reki; ondi
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najde§ ribi¢e, ki ves dan lové ribe, a ne ujamejo ni¢esar. Prosi

jih, naj na tvojo sreco Se enkrat vrZejo mreze.“

Kmet siromak je storil tako; Sel je k reki in prosil ri-
bi¢e, da bi na njegovo sreo Se enkrat vrgli mreze. Ribici
storé, in glej, zajelo se je toliko rib, da niso znali kam z
njimi. Vprasfajo kmeta: ,Kaj Zeli§, da ti damo za placilo 2
Kmet odgovori: ,Prodajte mi rib za dve petici!® Ribi¢i mu
prodaddé eno ribo za dve petici, a drugo mu dadé za namedéek.
Kmeti¢ gre domov in di Zeni ribi, da bi ji skuhala. Zena in
otroci pa so imeli veliko veselje z ribama in zatorej ju Zena ni
hotela skuhati. Ob istem casu se je peljal skoz vas imeniten,
a jako Zzalosten gospod. Kmet siromak stopi iz hiSe, da vidi
Zalostnega gospoda, in se zafne na ves glas smejati. ,,Cemu
se smejes?“ ga vprasa gospod. Kmet mu odgovori: ,Imam v
higi tako ribo, da se ji mora vsak smejati, kdor jo pogleda.*
Zalostnega gospoda pa se je polastila taka Zelja po tej ribi, da
je dal kmetu konja ter volov in Zita toliko, kolikor je hotel.

Tako je kmet siromak naSel svojo srefo z dvema pe-

5 ticama. Ruska nir. - . Virtee”

107. Oslova senca.

Kupec najme osla na kmetih, da mu nese blago v bliznje
mesto ; bilo je pa po letu o veliki vroéini in su&i. Oslu naloZi
tedaj blagd in za njim gresta kupec in oslov gospodar. Ker
je pa peljala cesta po planem in skoz njive, ustavi kupec
malo osla in leZe v njegovo senco, da bi se ohladil in po¢il.
Gospodar mu pa tega ne privos&i; vstati mu rede in gnati
osla, kamor je z njim namenjen. ,Najeto Zivince,“ pravi kupec,
»smem goniti ali ga stati pustiti, kakor hoéem.“ Gospodar
pa mu odgovori, da nima nobene pravice do oslove sence,
ker je najel le osla, ne pa sence njegove. In tako se prepirata
in pric¢kata; vrh vsega tega se zacéneta pravdati zavoljo oslove
sence in ta pravda Se dandanasnji ni dognana.

Za kar se ljudje prepirajo in pravdajo., ni velikokrat
dosti ve¢ vredno kakor oslova senca. Fr. Metelko.
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108. Tozeca ptica.

1. ,Zakaj pac¢ zalostna si, ptica, 4. Ko §la iskat okrog sem hrane,

da ved ne pojes kakor prej? da mlade bi napitala,
Morda ostala si samica, prisel nekdd je iz poljane
zgubivsi druzeta, povej! ter vropal jih iz gnezdeca.

2. Morda ne ves, da v nase kraje 5. Zaté sem v Zzalost zatopljena,
vronila se je pdmlad spet, ko sestre krog se veselé,
ki krog stvarem zivljenje daje, ker reva zdaj sem zapuscena
zelenje siplje krog in cvet.” in moji mladi, kdo ve Kkje.

3. ,,0j, vém, da tu je pémlad zala, 6. Pri njih veselje sem imela,
ki vsem je ljuba tak’ srénd; ki nikdar veé ne vrne se,
tud’ jaz bi se je radovala, po dnevi sem jim sladko pela,
a sreco vzel mi je nekdd. po noc¢i krila gnezdece.

7. Zdaj moram locena pac biti
od mladih svojih za vse dni:
kaké se cem Se veseliti,
vide¢ nevsmiljenost ljudij!““
Fr. Cimperman.

109. Kralj in njegovi trije sinovi.

Zivel je kralj, ki se je bil Ze zelo postaral. Nekega dne
pokli¢e svoje tri sinove k sebi in jim rece: ,Sinovi moji. pre-
star sem Ze, da bi mogel Se dalje kraljevati; pa tudi ¢utim,
da mi ne bo ved dolgo Ziveti. Vse tri ljubim z enako ljubeznijo,

a vendar bo samo eden naslednik na mojem prestolu. Tezko 5
mi je soditi, kateri bi bil najvrednejsi. Idite torej po svetu
in vsak poskusi svojo srec¢o! Tisti bodi naslednik kralju, svo-
jemu odetu, kateri mi prinese najdrazje darilo.“

Sinovi se razidé. Vsak se nadeje poiskati najdrazjega
darila ter postati naslednik o¢etu in Kralj mogocne kraljevine. 10

Najstarej§i sin si ne pomiSlja dolgo. Vedel je, da so nje-
govemu oletu zeldé povSe¢i dragi kameni. Zatorej gre k dra-
gotinarju, kupi najdrazji demant in ga prinese ocetu. Oce
sprejme z veseljem dragoceni dar in ga spravi v zakladnico.

Drugi sin si misli: ,Krona mojega oceta je Ze zastarela; ¢e 15
postanem jaz naslednik na kraljevskem prestolu, se bo premalo
svetila na moji glavi. K zlatarju grem ter narocim krono, lepo
od vsake druge krone kraljevske.“ Kakor mislil, tako storil.

Citanka I. 9
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Zlatar mu je izdelal krono od ¢istega zlata; najlepSi in naj-
drazji kameni so se blesteli v njej.

Tudi tega sint darilo je kralj sprejel z veseljem in ga
shranil med drugimi svojimi zakladi.

Najmlajsi sin pa je dolgo hodil po svetu, iskaje primer-
nega darila kralju, odetu svojemu. Vse, karkoli je naSel, se
mu je zdelo preslabo za dobrega oceta. Mislil si je: ,Moj oce
ima vsega tega, kar vidim po svetu, vec¢ negoli dosti. Tudi
ne marajo stari ljudje za take posvetne stvari. Vidim, da ne
najdem nic¢esar, kar bi razveselilo srce mojega dobrega oceta.
S praznimi rokami se mi je vrniti domov ter prepustiti kra-
ljevski prestol enemu svojih bratov. Bodi jima, saj ga ne za-
vidam nobenemu, a jaz lahko mirno in zadovoljno Zivim ob
tem, kar mi bo dala ljubezen ocetova.”

Tako misled, stopi v kraljevski dvorec pred kralja, svo-
jega oCeta. Oce ga vprasa: ,KaksSen dar si mi prinesel ti,
sin moj dragi?“ Plaho odgovori ta: ,,O¢e moj, iskal sem na
dolgo in Siroko darila, ki bi bilo vredno vaSe ljubezni do
mene. Ali zaman, na vsem svetu nisem nasel takega darila.
Prinesel sem vam torej svoje srcé, ki vas iskreno ljubi. Vze-
mite ga s tako ljubeznijo, s kakorsino vas ljubim jaz, ter iz-
ro¢ite kraljestvo enemu mojih bratov, meni pa dovolite samo
to, da vam strezem z otroéjo ljubeznijo do tistega trenutka,
ko vas pokli¢e ljubi Bog k sebi.”

Ko kralj zaslisi te besede, objame, veselja jokajo¢, naj-
mlajSega sina in mu rec¢e: ,Ne takoé, sin moj dragi! Nihce
drug kakor ti bodi vladar mojemu kraljestvu; zakaj razen
bozje milosti je tvoja sinovska ljubezen najdraZji dar meni,
tvojemu staremu oc¢etu. In Ker vidim, da imas tako goreco
ljubezen do mene, sem uverjen, da jo bos imel tudi do svojih
bratov in podloZnikov. Tebi izro¢im kraljestvo.”

Niar. — P. Gros.

110. Decek in metulj.

1. ,Moj bodes, moj, prelepi 2. ,Ne!“ tiho odgovarja
Metulj fréeci ti!“ metulj in vstane v zrak,
In svojega se lova Lne dam se ti ujeti,

ze lovec veseli. zapirati ne v mrak.”
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3. Ter kvisku do vrSicev 8. Prebival je v temnici
drevesnih sfrfoli, pokojen dan na dan,
a dedek si otira nikoli se uporen
solzice iz o¢ij. usodi stavil v bran.
4. ,0j, bezi, ti presreéni, 9. Saj znal je vrlo dobro,
po bliskovo fréis da mu napoéi zor
in z dihom mladoletnim In da krilat razdere
med cvetjicem zivis. si temni svoj zapor;
5. Za tabo jaz bi hitel, 10. Da pémlad mu trosila
a nimam jih perut; do cveta bode cvet,
oh, ni mi ga veselja — da svoboda ga caka,
usoda mi je trud.” vesoljni ¢aka svet.
6. ,,Kaj nisem morda mucil 11. In éuj, také se tudi
se tudi jaz zaprt, Se tebi dogodi,
ko nisem izleteti ¢e bodes verno sluzil
Se mogel v pisan vrt? dolznostim svojih dnij.
7. Ne ved li, da napiral 12. Cloveka v ucenosti
érvié se je hudd, krilata caka mo¢,
ko bilo se mu v jeco z njo bodes osvecaval
zapresti se tesné? nevednosti si noé.

13. Potém na vek svobdden
mi bodes, dragi moj;
svoboda biva v znanstvu

in v njej ves svet je tvoj.

1Y

Lujiza Pesjakova.

111. Kako je znal soditi Rudolf
Habsburski.

Kralj Rudolf HabsburSki je zbral v Norimbergu kneze
in poklical pred se vse 6ne, ki so imeli kako pravdo, da bi
jim sodil

Med drugimi je stopil pred kralja imovit trgovee in se
pritozil, da je dal v usnjati torbici spraviti gostilni¢arju dve
sto kron denarja. Ali ko je hotel novee nazaj, je tajil krémar,
da bi bil kdaj dobil kake novee od svojega gosta. Pri¢ ni bilo
nobenih, a vendar je znal trgovec navesti takih znamenj, da
Rudolf ni dvomil o resnici njegove pritozbe. Krémar je bil
imovit, vse ga je spoStovalo, teZko bi mu bilo dokazati krivdo.

Ko toznik odide, pridejo poslanci norimberski pozdravljat
kralja. Med njimi je bil tudi obtoZeni gostilnicar.

9*
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Rudolf se zaéne prijazno pogovarjati s poslanci in rece
¢rez nekaj Casa krémarju: ,Lep klobuk imate; dajte mi ga,

15 svojega vam dam zanj.“

Krémarju je bilo to po volji in menjala sta klobuka.
Ker pa je bilo med tem prislo obilo druge gospode, poprosi
Rudolf poslance, naj nekoliko pocakajo, gre iz dvorane in rece
nekemu me§céanu: ,Pojdite k Zeni krémarjevi; pokazite ji

20 klobuk njenega moZa v dokaz in ji recite v imenu moZevem,
naj takoj semkaj poslje usnjato torbico, tdko in tidko z de-
narjem v njej!“

MeScéan odide, pokaze Zeni moZev klobuk in ji izporodi
zapoved Kraljevo. Zena mu verjame in izroé torbico.

25 Ko je imel Rudolf torbico v rokah, poslje hitro po trgovea,
naj pride toZit krémarju v zobé. Poslance pa odpravi in rede
gostilni¢arju, naj pocaka.

Kmalu pride trgovec in toZi krémarja, da mu nodce vrniti
hranjenih noveev. Ali ta taji in se roti, da mu toZnik ni dal

30 shraniti nicesar. Med tem ko se pri¢kata trgovec in gostilnicar,
pa vrze Rudolf torbico na mizo. Krémar ostrmi, sapo mu
zapre slaba vest in kmalu izpové svojo krivdo.

Tregovec je dobil svoj denar, a krémar je moral placati
globo. Fr. Hubad.

112. Jutrno solnce.

1. Jutrianje solnce sije 3. Veselo gre na delo
7 zarjo ogrnjeno, postena vsaka stvar,
rumeno, zlato solnce, nam virinja v hladni rosi
oj kiko je lepo! se svetli bozji zar.

3. Pozdravljeno nam bodi 4. Bog, ki je tebe vstvaril,
v lepoti jutrni, preljubo solncece,
le sveti in ogrevaj, za toliko dobroto
oZivljaj vse stvari! vse hvale vreden je.

5. 0j sijaj, sijaj, solnce,
pomnoZi zemlji rast;
ogrevaj nasSe srce
za vec¢jo bozjo cast!
A. Slomsek.
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113. Bodimo usmiljeni in odkritosréni!

Ko sta naS boZji zveli¢ar in sveti Peter potovala po svetu,
sta prisla do nekega sela. Kreneta v gostilno ter prosita pre-
noc¢is¢a. Neusmiljena gospodinja pa jima rece: ,Pri nas Ze ne
moreta ostati; v tej sobi bomo imeli veselico, a po drugod
imamo polne shrambe razlicnega blaga. Popotni ljudje pa
imajo tudi dostikrat smolaste roke in le prerado se jih kaj
prime.* To izgovorivsi, jima pokaZe na bliznjem gri¢ku uboZno
koco, rekoé¢: Tja gori pojdita; pri 6ni hiSi prenocéujejo radi
prosjake.”

Zvelicar in sv. Peter se obrneta in gresta naravnost proti
ubozni koé¢i. Ko prideta tja, poprosita stana, katerega jima
usmiljeni ljudje takoj dadé. Siroma$ni kocarji pa bi tudi radi
postregli popotnikoma ter zaéndé zbirati drobiZz po hramih, da
bi poslali po merico dobrega vina v poprej omenjeno gostilno.
Ali zveli¢ar jim rece: Cemt bi po&iljali v krémo po vina, ko
ga imate sami doma?“ UboZni gospodar gre v klet in glej,
v Kkleti so polni sodi najboljfega vina, a na policah je vse
polno suhega mesd in drugih stvarij za prigrizek, v kaS¢i in
skrinjah pa je polno Zita in drugega blagd. Skratka, pravi
blagoslov boZji se je razlil nad uboZno hiSo, kjer je bila po-
prej le reviéina in beda.

O%abni gospodinji pa je 8e tisti vefer zbolel moZ in vsa
zivina je poginila tisto no¢. Vino iz polnih sodov je izteklo
do zadnje kapljice po kleti. Také kaznuje praviéni Bog ¢estokrat
skopuhe in neusmiljene ljudi Ze na tem svetu. —

Pri uboZni hisi pa je ostal Se dalje blagoslov boZji. V
sadovnjaku je bilo vse polno lepo rdec¢ih in disecih jabolk.
ZaZelel si jih je bliznji grajscak. Da bi ustregli njegovi zelji,
mu jih posljejo poln koSek. Ali decek, Ki je nesel jabolka
v grajstino, je bil hudoben. Srefal je na poti dva popotna
moza, ki sta ga vprasala: ,Decek, kaj nesel v koSku?
»Ni¢,“ odgovori decek, smejé se, popotnikoma in gre dalje
svojim potem. Ko pride v grajséino, vidi, da je rés prinesel
prazen kosek. GrajScak se razsrdi nad njim in ga kaznuje,

ker si je mislil, da se hoce decek Saliti z njim. Ves osra- :

mod¢en se vrne domov. g
Drugié posljejo staridi drugega decka z jabolki v graj-
§¢ino. Ta je bil prijazen in odkritosréen. Tudi ta sreca na
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poti dva popotnika, ki ga takisto vpraSata kakor prejSnjega.

40 Dedek jima pokaZe jabolka, rekoé¢: ,Vidita, prijatelja, lepa
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digeca jabolka imamo pri nas. Vzemita si jih nekoliko! Nesem
jih naSemu dobremu gospodu graj$éaku.* Popotnika ga za-
hvalita za ponudbo in mu obljubita blagoslov boZji. Dedek
pride vesel v graj&¢ino ter oddd grajicaku poln koSek lepd
diSec¢ih jabolk. Grajséaku se defek dopade in ta ga vzame za
svojega, ker niso imeli lastnih otrok pri grajséini. Ko pa se
je grajscak postaral, je izroc¢il posinovljenemu deéku grajséino,
zemljigée in vse drugo blagé, kar ga je imel. Tako deli Bog

usmiljenim in odkritosrénim ljudem svoj blagoslov.
Néir. — 7. Krifnik,

114. Pastir.

Tak’ je bila stara mati,
ni imela zive dusSe
razen sinceka edinca.
Ta je pasel kravo dimko
po gozdéh in obénih pasah,
zraven bral je suho Sibje
ter na prodaj nosil v mesto.
In kar za suhljad je skupil,
dal za Kkruh je vse denarje,

) da zivil je s tem zasluZzkom

sebe in pa staro mater.

Dogodi se, da je nesel,
ko navadno, Sibje v mesto,
ga prodal in kruha kupil
in domov ga starki nesel.
Pa priSel je do pastircev,
ki so tolkli mlado Séene.
V srce se mu pes zasmili,
gre k pastirjem, pa jim rece:
»Cujte, ne morite psicka,
psicka raj$i meni dajte!“
Tako mu reké pastirci:
,Koliko pa dad za njega?“
On jim rece: ,Kaj ¢em dati?
Saj ni¢ nimam ko ta kruhek.“

»Dajnam kruh, rekd, ,zakuzka!“

Kup je gdétov, da jim hlebéek,
oni pa mu dajo psitka.
Vzame ga in nese s sabo;

in ko k domu pride, vpraSa
po navadi stara mati:

»Ali si prinesel kruha ?*
LNisem, ali psa sem kupil,
moral zanj sem ves kruh dati.
Posvari ga stara mati:
»lega nama je Se treba!
Jedva midva jest’ imava,

s ¢im Se bova psa redila?“
»No, bo ze kak,” sinéek rede;
Lhba le pojdem brat suhljadi
in ponesem jo na prodaj,
spet dobil bom zanjo kruha,
spet imeli bomo jesti

vi in jaz in tudi psitek.”

[13

In nabral je spet Sibovja,
nesel v mesto ga na prodaj,
za denarje kruha kupil,
materi domov ga nesel.

Ali spet se mu nameri,

da jo pride do pastircev,

ki so tolkli malo macko.
Tudi mucek se mu smili,

gre k pastirjem ter jim rece:
,Cujte, ne morite muce,
muco rajsi meni dajte!”
»Koliko pa da% za muco?
»Ta le kruhek, ¢e bo dosti.”
»,Naj pa bo,“ reké pastirci
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In za kruh mu dajo macka.
In ko k domu pride, vprasa
po navadi stara mati:

LAli si prodal Sibovje?

In si kaj prinesel kruha?“
~Nisem; kupil sem to muco,
moral zdnjo kruh sem dati.”
Posvari ga stara mati:
LTega spet je bilo treba!
Jedva midva jest’ imava,

s ¢im fe bova to Zivila®“
,Bo #e Bog dal,” sinéek rece;
.pa le pojdem v les po drva
in ponesem jih na prodaj,
pak imeli bomo jesti

vi in jaz in pes in mucek.”

Pa je le nabral suhljadi,
nesel v mesto jo na prodaj,
za denarje kruha kupil,
materi domov ga nesel.

Ali spet se mu nameri,

da jo pride do pastircev,

ki so tolkli malo kaco.
Tudi kada se mu smili,

gre k pastirjem in jim pravi:
.Ne morite reve kace,

revo rajsi meni dajte!“

In pastirei mu recejo:
LKoliko pa das za kaco?®
On odgovori pastirjem:
.Kaj vam morem zanjo dati,
i kaj neki? Saj nié nimam.“
Al' odgovoré pastirji:

Mi zastonj ni¢ ne dajémo;
al’ ne ves, da so Zastdnja
Bog ve kdaj #Ze pokopali?
Daj nam tisti hlebec kruha,
potlej ti pa damo kado.”
D& jim kruh, a kaco vzame,
pa jo nese proti domu.

Al’ ogovori ga kaca

in mu reée po ¢lovesko:
,Ljubi decec, Bog ti plati,
da si resil me pogube

in otel pastirjem hudim.
Kar te prosim, Se mi stori:
k materi me moji nesi,

135

v naso hiSo, v skalni dular!
Moja mati bo vesela

in te dobro nadarila,

da si ljubo héer ji resil.
Ponujala ti srebra bo,
ponujala ti bo zlata,

al’ ne jemlji ni¢ od tega,
ne od srebra, ne od zlata,
prosi le za tisti prstan,

Ki lezi tam na zapecku.
Prstan ta je ¢uden prstan:
S ¢lenom 6benj bos potrkal,
pa ti pride to minuto
dvanajst junosev pokornih
vprasat, kKaj bo§ zapovedal.
In ta hipec, prej ko veja

k veji vdari, za gotovo
spolni se povelje vsako.“

In na dom on kaco nese
k materi v ¢erovni dular:
,Tu sem vam prinesel héerko;
kupil sem jo od pastirjev,
ki so jo pobiti hteli.

Ona pa me je prosila,

da na dom bi k vam jo nesel.“
In vesela kadja mati

rece: ,Bog ti stokrat vrni,
s ¢im te pa¢ bi nadarila?
Pa srebri, zlati mu kaze
kupe kakor kope mrve:
»Tu si vzemi, kar si hoces,
al’ pa drugega kaj reci,
kar ti v8eé je v nasi hisi,
vse bom dala, kar izvolis.“
Ali on srebra ne voli,

tudi si ne voli zlata,

sem in tja po hisi hodi

in z oémi stvari prebira,
pa poprosi jo za prstan,

ki ga spazi na zapeéku:
wTé-le prstan bi si volil.“
Mati kaca odgovarja:

»Kaj bos to malenkost volil ?
Véli rajgi srebra, zlata!
Al on noce, pa le node

ino rece: ,Mati kaca,

Ako cete, prstan dajte,
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ako ne, pa kakor cete.”
Kaj si hoc¢e mati kaca?
,Kar sem rekla, to sem rekla,
moz-beseda, na ga prstan!”
»Bog vam plati, mati kaca!®
Decek rece in odtece.

Ino kadar pride k domnu,
vprasa brz ga stara mati:
,Kje si hodil tako dolgo?
Jaz sem Ze neznano laéna.
Ali si prinesel kruha?“
»Nisem vam prinesel kruha,
ali nekaj, kar je bolje.”
Vzame prstan, ébenj trkne,
in ko trkne, precej pride
dvanajst junosev pokornih :
»Vasa gnada, kaj bi rada?*
wJesti, piti vsake vrste,
kakor mi jedd gospoda,
zupniki in pa grajSéaki

na najvecji letni praznik.”
Kar je rekel, prec je bilo,
jesti, piti ve¢ ko dosti.

In gostili so se skupaj
mati, on in pes in madek,
kakor zive dni nikoli.

Zdaj ni pasel ni¢ veé dimke,

veé ni hodil zdaj po Sibje,
ve¢ ni nosil drv na prodaj,
saj mu veé ni bilo treba,
saj imel je vsega dosti.
Al" to dosti, ta obilnost
vsakorsne vzbudi mu misli.
On domisli se necesa,
¢esar mislil prej ni nikdar.
Vidi lepo cesaricéno,

pa se precej mu omili

in k cesarju poslje mater,
al’ bi dal mu héerko v zakon.
Svetli cesar odgovarja :
HPojdite vi, mati, k sinu,
pa mu poroéite té-le:

5 Tako pravi svetli cesar:

Ce mi skréis to lesovje,
ki sprostira se pred nami,
da se preobrne v polje,
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ki rodilo bo p$enico,

da bo zrela jutri zjutraj,
in iz nje kolate vmesis,
da jih jedel bom za zajtrk,
pa ti héerko dam za Zeno.
Ce pa tega ne napravis,
dal te bom ob glavo djati
za predrznost, da si upal
dvigniti po koncu glavo
in vzbuditi tako misel,
¢érv, ki vijes se po prahu.”

Stara mati k domu pride
in pové odgovor sinu.
Sin pa rece: ,Ljuba mati,
ne jokajte, vse bo dobro.”
Pa potrka na svoj prstan.
Ko bi mignil, prédenj stopi
dvanajst junoSev pokornih :
»Vasa gnada, kaj bi rada?“
Lokréite mi to lesovje,
ki ga vidite pred nami,
pa ga prebrnite v polje;
tam kali naj koj psSenica
in zori do jutri zjutraj!“

Drugo jutro vstane cesar,
vidi, da so gozdi polje,
ki ziblja se od pSenice
ko na jezercu valovje.
in na pragu starka caka
7e s pecenimi kolaéi.

Ali cesar noce dati
le Se héerke v zakon sinu
ino poslje mater k njemu :
,Pojdite le, mati, k sinu,
pa mu narocite to-le:
Tako pravi svetli cesar:
Ce razmedces mi do jutri
te bregove, ki jih vidis,
da postanejo gorice,
kjer rodi naj precej trta
in zori do jutri grozdje,
da bom pil iz njega vino,

rad ti dal bom héer za Zeno.

Al e tega ne napravis,
krokarjem te za kosilo
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na viselnice obesim
za predrzne tvoje misli.®

Stara mati k domu pride,
Solze toc¢i, milo joka
in pové odgovor sinu.
Sin pa rece: ,Ljuba mati,
ne jokajte, vse bo dobro.“
Pa potrka na svoj prstan,
Junosem veli poslusnim,
naj razmecejo bregove,
Spremené jih v vinske gore,
zasadijo vinsko trto,
ki rodi prezlahtno vince.

Drugo jutro vstane cesar,
pregleduje te gorice
in okusa sladko grozdje
in Se slajsi most iz grozdja,
ki prinesla ga je starka
in z njim ¢akala na pragu.

Ali cesar noce dati
le Se hcéerke sinu v zakon,
ampak poslje mater k njemu:
»Pojdite le, mati, k sinu
ter mu porocite to-le:
Tako pravi svetli cesar:
Ce napravis na tej planji,
ki jo vidimo pred sabo,
tak grad, kakor jaz ga imam,
in krog grada lepe vrte,
nasajene z zlahtnim drevjem,
nekaj v cvetu, nekaj v sadu,
in po drevju lepe ptice,
ki pojé najslajSe pesmi,
in pa pot odtod do grada,
vse do jutri, predno vstanem,
rad bom dal ti héer za Zeno.
Al' ée tega ne napravis,
glej, kak dolgo Se bog zivel I

Stara mati k domu pride,
solze to¢i, milo joka
in pové mu vse natanko,
kar je rekel svetli cesar.
On pa rece: ,Ljuba mati,
ne jokajte, vse bo dobro.”

Gre in trkne na svoj prstan.

Kakor trkne, precej pride
dvanajst junoSev postreznih,
Pa mu zvrsijo povelje,

da, ko vstane zjutraj cesar,
vidi lepsi grad od svoj'ga
in krog grada lepe vrte

in na vrtih lepo drevje,
nekaj v cvetu, nekaj v sadu,
in po drevju lepe ptice,

ki so pele miloglasno,

in od svoj'ga grada stezo,
vso potlakano s cekini,

in kraj steze zivo mejo,
nasajeno z grmjem zlatim.
Pa veleva, naj priprave

se omisljajo za svate.

Tisti ¢as pa se pripelje
v gostje sam zamorski cesar
in na éast mu gostarije
dan za dnem so se vrstile.
Med tem pa zamorski cesar
polakomni se za prstan
zavolj dobrih mu lastnostij,
ki jih spaziti je vedel
modra glava, ki so bile
samemu cesarju skrite,
ker ni zet, kaj ima, nikdar
zivi dusi ni¢ povedal.
Pa mu nekak’ prstan zmakne
in potrka s prstom o6benj.
Pridejo postrezni sluge:
,Vasa gnada, kaj bi rada
,Da prenesete prek morja
cesariéno, grad in mene.”
Kakor rece, tak se stece.
Precej bil je grad prek morja
ino z njim zamorski cesar
in s cesarjem cesari¢na.

r)“

Cesar jezen zove zeta
in veleva mu, da precej
mu postavi grad na mesto
in nazaj pripelje héerko.

Revez i8c¢e, ali najti
prstana mu ni mogoce.
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Kako djal bo grad na mesto!
Kako wvrnil héer cesarju!

335 Jezni cesar dé ga v jeco.

Temna jeca je brez luéi,
bozje solnce v njo ne zajde,
no¢ in dan sta tam enaka.
Milo vzdiSe, ali vzdise
le zidovom trdosrénim,
stenam gluhim, nedoglasnim.
Ziva dusa ga ne slisi,
zivi dusi se ne smili;
smili se le psu in macku,

5 al’ ne vesta, kje ga najti.
[S¢eta ga vse po mestu,
dokler pes ga ne izvoha.
Ali kak bo v jec¢o priti?
Jeéa nima vrat, ne oken.
Macek spleza gor na streho
in iztika po razpokah,

pa se splazi h gospodarju,
ki je ravno jedel kruhek,
vsahel kruhek, trdo skorjo.
Milo mu zamavée madcek.
,Reva moja,” rece macku,
,kak bom dal Se tebi kruha,
ker ga fmam sam le malo,
kar ukral zamorski cesar,
tat tatinski, mi je prstan
in odnesel vse ¢rez morje.
Ah, ko mogel ti bi, mucek,
mi nazaj dobiti prstan,

vse hi zopet dobro bilo.”

Macek slisi te besede,
zmota se nazaj na streho
in ko pride na tla sreéno,
psu, kar zvedel je, naznani.
Pa se dvigneta na tuje
ino prideta do morja.
Tukaj sta si premisljala,
kako bi érez morje prisla,
kar na suho riba pljusne,
ker se je preveé pognala
za musico nad vodico.
Hitro ma¢ek k njej poskodi,
pa ji hoce vrat zaviti,
ker je lac¢en bil od hoje.
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Ali psu se riba smili,

pa poprosi zanjo macka,
naj nikar je ne zadavi,

in nazaj jo v vodo dene,

da vesela splava v morje.
Spet zacéneta premisljati,
kako bi prek morja prisla,
in domislita si dobro.
Macek sede psu na hrbet
in tak’ plavata ¢érez morje
do cesarjevega grada.

Pes ostane zunaj hiSe,
madek pa se splazi v hiSo,
mili se okrog kralji¢ne,

da ga ona rada sprejme;
mili se okrog cesarja,

da ga tudi on rad sprejme,
pa se skrije v sobo spalno.
In ko sen cesarja zmaga,
splazi tiho se do njega,

pa mu prstan s prsta zmakne
tako rahlo, da ne ¢éuti,

ino smuk! skoz okno plane.
In poisée psa pod zidom

in grestd naravnost k morju.

Zdaj pes pravi: ,Ves kaj, mucek?

Daj ti meni v gobec prstan,

jaz sem vajen nosnje v gobcu,

da ne pade tebi v vodo,
ker ti nisi nosnje vajen.”

Ali macéek noc¢e dati,
iznebiti se te slave,
da je on pridobil prstan.
Ino sede psu na hrbet
in tak’ plavata ¢rez morje.
Al ni prstan mehka miska,
zmuzne madéku se iz gobea,
pade mu v globoko morje.
In dokler na suhem nista,
razodeti si ne upa
macek psu nesrece take,
ker bi precej bil ga zgrabil.
AV ko prideta na suho,
ko pové mu vso nesreco,
ko za¢né pes jezen biti
in zobé kazati macku :
glej, priplava riba h Kkraju,
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ki je padla prej na suho

in sta djala spet jo v morje,
da poginila ni v pesku.

Ona je pozrla prstan,

pa ga zdaj na prod izriga

in pomiri psa in macka.

Zdaj pa pes pobere prstan
in ponasa ga do jece.
Al pri jeti di ga macku,
da ga brz jetniku nese.
Macek spleza brz na streho,
zmuza § prstanom se v jeco.

Cvenk ! zacvenkne ga pred njega.

On vesel poboZza macka

in pogladi ga po dlaki;
madek pa zobloé¢i hrbet

in repi¢ zavije kvisku,

ker mu je to dobro délo.
Brz na prstan s ¢lenom trkne,
ino to minuto pride
dvanajst junoSev pokornih :
,Vasa gnada, kaj bi rada?“
,Zame in za macka jesti

in za psa, ki zdolaj éaka,

115. Ne povej

139 —

in da bom takoj odzidan,
pa da moj se grad postavi
precej na poprejsnje mesto
ino z gradom cesari¢na
ino z njo zamorski cesar.”

Kar je rekel, koj je bilo.
Precej bil je sam odzidan,
precej stal je grad na mestu
ino v gradu cesari¢na
ino z njo zamorski cesar.

Pak on lepo v grad pristopa.

Cesari¢na, ko ga vidi,
gre vesela precej k njemu,
vije se mu okrog vrata
in objemata se sréno.

A zamorskega cesarja

da napiéiti na raZenj

in ga vre¢i v sredo morja
ribam na povoljno gostje.
In napravili so svate,

da ni bilo nikdar takih;
pa so jedli ino pili,

da je bilo vsem zadosti.

Po nérodni. —

vsega, kar ves.

M. Valjavee.

Govoriti je v mnogih slu¢ajih lazje nego moléati. A kdor
si Zeli mnogo jeze in sovraStva prihraniti, mora vselej tako
pazno govoriti, kakor bi delal najtezavnejse racune. Manj ko
je besed, manj bo povoda k prepiru. Koliko prepira, Zalosti in
sovrastva je Ze nastalo zaradi kakih nepremisljeno izgovorjenih
besed ! Navadite se torej imeti svoj jezik za zobmi ter govoriti
samo tedaj, kadar vas kdo vpraSa, ali ¢e vam je treba v kaki
vazni stvari povedati svoje mnenje. Kdor mnogo govori in
vse pové, kar vé, prazno slamo mlati. Ljudje takega ¢loveka
kmalu spoznajo, koliko veljd, ter dobro vedo, da ima — prazno
glavo. Star pregovor pravi: ,Prazen sod ima velik glas” V
moléanju je veckrat modrost skrita; marsikdo je bil moder
pri ljudeh, dokler ni — zinil. Govoriti je srebro, moléati

pa zlato. A. Zvu_r;a-iu
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116. Uganka.

TovariSsev dvajset prislo je v dezelo;
vsak drugo obli¢je imel je in celo,
bil sleherni je omikan in éeden,
a govoriti ni znal nobeden.
5 Le eden kaj malega zinil je vcasi,
a bili so trdi, hripavi glasi.
Da bi jih ljudje po svetu umeli,
tolmac¢ev so pet pri sebi imeli.
Prvi ziji, ko govori,
10 Drugi kakor otrok krié¢i,
tretji cvili kakor prasicek,
veckrat ¢etrtega slisi volicek,
peti kakor sova tuli;
po vsem svetu so zasluli.
15 Cast in pohvalo dobos,
Ce mi uganes imena teh moz.
J. Stritar.

117. Voda.

Brez vode bi bila naSa zemlja Zalostna pustinja, v kateri
ne bi rastla nobena rastlina, pa tudi ljudje in Zivali ne bi mogli
ziveti. In ker je voda tako potrebna, jo je ljubi Bog ustvaril
v veliki mnozZini. V potokih in rekah se pretaka v neizmerno

5 morje; v podobi sopare se vzdiga v zrak, v podobi rose kropi
rastline in veckrat se kot dez razlije po suhi zemlji, da jo
okrepi k novemu Zivljenju. Voda se nabira v gorah ter dela
studence, ki se zbirajo v potoke, potoki pa se zbirajo v reke
in veletoke, ki se potém vecinoma izlivajo v morje ali vsaj

10 v kako morju podobno jezero. Kakor kri po éloveskem telesu,
tako se pretaka voda po vsej zemlji in morje bi lahko ime-
novali studenec vseh studencev, veliko vodno shrambo, t.j.
shrambo potokov, rek in veletokov.

Malo ne tri éetrtine povrsja naSe zemlje pokriva morje,

15 in veletoki, jezera in modvirja se nahajajo po vseh delih sveta,
bodisi Ze v vecéjem ali manjSem Stevilu. In ta dobrodejni dar
boZji, po katerem koprné ljudje in Zivali, nam ne dohaja kakor
zrak, ki ga sopemo vise, dasi nam je ¢ista, hladna voda tako
potrebna kakor zrak. Ljudje si morajo vodo napeljevati v

20 vodnjake, ako hocejo, da jim ne poide dobra pijaca, ki je



za ¢lovesko zdravje mnogo boljsa negoli vino, pivo in druge
take stvari. Zivali si morajo vode veékrat poiskati v kaki
daljavi z velikim trudom, ako hocejo, da ne poginejo Zeje;
zaté pa je dal Bog pticam peroti, a drugim Zivalim, ki hodijo

po suhi zemlji, mocéne noge, da si poidfejo vsega, cesar jim :

je potreba v Zivljenje.

Vse drugace je to pri rastlinah, ki ne morejo z mesta,
da bi si poiskale vode; ¢akati morajo, dokler jim ne pride
sama v obliki dezja. In rastlinam je voda Se potrebnejsa kakor
zivalim. Zivali dobivajo Ze v hrani nekoliko soka, ki jim ugaSa
7ejo, kakor na pr. ptice ujede v sveZzem mesu in v krvi ugrab-
ljenih Zivalij; goveda in druga domaca Zivina v so¢natih rast-
linah, ki so jim v ZiveZ ali krmo. Rastlinam pa voda ni samo
dodatek k Zivezu, temve¢ voda jim je poglavitni del ZiveZa,

ker brez vode bi ne mogle rasti. Zaté pa je ljubi Bog na- :

pravil tako, da rastline dobivajo potrebne vode ne samo po
koreninah iz mokrotne zemlje, temvec tudi po listju iz zraka.
Kjerkoli vidite lepe zelene gozde in bujno zeleno travo, ondi
je izvestno mnogo studencev in potokov, ondi tudi po veckrat
dezuje.

Rastline, ki si svojega ZiveZa ne morejo poiskati ter ga
dobivajo le po koreninah iz zemlje, nam pri¢ajo, kako modro
je ljubi Bog ustvaril ves svet in kako po ocetovsko skrbi za
vse svoje stvari. 1. Tomsic,

118. Ptica.

1. Oj decek hudobni, 3. Na prostem mi perje
zakaj me lovis lepd je svetld
ter v kletko me tesno in petje mileje
zapreti zelis? ko v kletki bi b’lo.
2. Ce perje in petje 4. Tud’ ti si na prostem
ti moje je vied, najrajsi vesel,
na prostem me pusti, zaprt bi pa v jeci
ne lovi me vec! gotovo ne pel.

5. Ce sebi le dobro
in sreéo zelis,
glej tudi, da drugim
ni¢ zla ne storis.
P. Gros.
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119. Cerknisko jezero.

Pol ure od Cerknice, majhnega trga na Notranjskem,
lezi proti vzhodu slovede Cerknisko jezero, kateremu ga ni
enakega na svetu. To jezero je zaradi svoje izpreminjave tako
znamenito, da ga malo ne vsak pride pogledat, kdorkoli po-
tuje po lepi kranjski dezZeli. Na istem kraju, kjer stoji voda
in plavajo ¢olni z ribi¢i, reZe ¢rez nekaj dGasa Ze kmeti¢ z
oralom brazde, kosec kosi travo in Zenjice Zanjejo zrelo Zito;
in vse to se vrSi tekom enega leta. .Jezero je poltretjo uro
dolgo in poldrugo uro Siroko. Od vseh stranij ga obdajajo
velikanske skale, kakor bi ga hotele prikrivati svetu ter pot
do njega zadelati radovednim ljudem. Z brega se vidijo strme
pecine ali skale v vodi. Nahajajo se tu skrivne podzemeljske
votline, po katerih navadno voda priteka in zopet odteka.
Kadar nastane ¢as, da zaéne voda odtekati, se slisi iz teh

5 votlin temno bobnenje, podobno daljnemu gromu. Ko se njene

skrivne moc¢i odveZejo, zatne voda zopet pritekati od vseh
krajev; neizrec¢eno veliko je pridere iz podzemeljskih votlin
v kakih 48 urah. Kadar te ure preteko, neha na enkrat voda
pritekati.

Voda odteka po 18 vedjih ali manj8ih razpoklinah, ki se
nahajajo na dnu jezera. V te razpokline zbobni voda z velikim
Sumom po skrivnih votlinah in jezero postane zopet suho.
Po letu in po zimi je jezero suho, spomladi in jeseni se pa
napolni z vodo, da ga je lepo gledati.

Kadar voda odtece, je ves veliki prostor podoben veli-
kemu ribnjaku, v katerem je vse polno ljudij, ki se bavijo z
lovom rib in drugih povodnih Zivalij. Ko se je dno v jezeru
osusilo, zatne takoj rasti trava in zelenjad. Tam, kjer smo
Se pred malo dnevi videli ljudi se voziti v ¢olnih, se pasé
zdaj Ze krave in teleta. Jedva se je zemlja nekoliko osusila,
ze vsa zeleni, kakor bi hotela s tem prositi kmeta, naj jo
resi izpod vode, kar mu bo povrnila z dobrim pla¢ilom. Drugi
prostori se priredé za njive; tedaj vidi§ po njih tudi vole, ki
polagoma vlec¢ejo oralo ondod, koder so $e pred dvema me-

5 secema poganjali ribi¢i svoje ¢olni¢e. Na izorane njive na-

vadno sejejo prosé ali jedmen, ki hitro raste in veckrat tudi
prav dobro obrodi. Dasi to kmeta zelé veseli, vendar mu je-
zero nareja tudi dosti strahu in skrbi; zakaj veckrat se pri-
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godi, predno je Zito dozorelo, da nastane voda in vse poplavi,
tako da nima kmeti¢ kaj Zeti, in vse njegovo upanje na bo-
eati pridelek je splavalo po — vodi. Kadar je pa Zito dozorelo,
ea Zanjejo no¢ in dan, da se odtegne vodi in spravi Se o
pravem c¢asu domov.

Prvi veter, ki potegne potém ¢rez strniScée, prinese tudi
burjo ; nebo se zatemni z gostimi oblaki. sliSi se votlo grmenje
in vidijo se bliski. Vodeni potoki derd s hribov, kaZejo se
dolge ognjevite proge, ki pre¢udno razsvetljujejo ¢rne oblake,
a vse to je ena najlepsih prirodnih prikaznij. Voda, ki je bila
izginila v zemljo, bobni zopet iz vseh votlin in napolnjuje
jezero, ki se kaZe iz zadetka jako nemirno ; a kmalu se poleZe,
kadar je polno in burja poneha. Prve, ki se zopet vracajo,
so povodne ptice, ki so baje ¢ule bobnenje voda, ter si iS¢ejo
svojih starih bivalis¢, iz katerih so bile Zalostno pregnane.

J. Bozie,

120. Hladnokrvnost.

V neki bitki je opominjal francoski vojvoda Cherin svoje
vojake k srénosti in pogumu. Bilo jim je iti prek velikega,
zelo modévirnega barja. ,Lahko je govoriti, ako se sedi na
konju,“ zagodrnja truden vojak. Vojvoda ga cuje, stopi nemo
raz konja in mu podd vajeti, reko¢: T ima$, jahaj, da vidimo,
kdo ima boljSe!® Vojak je moral slusati. Ali jedva zasede
konja, Ze prizvizga sovrazna krogla in smrtno zadene jezdeca,
da se zvrne na tla. ,Zdaj vidite, tovarisi, kak¢ se sedi na
konju,“ rece vojvoda svojim vojakom ter hladnokrvno zopet
zasede konja. . Vrtee.”

121. Lesena riba.

1. Tam, kjer valovje rensko 3. V tej hisici leseni
med gorami Sumi, stanuje siromak ;
da Svici, zemlji prosti, otroke, njega, zZeno
do dna srcd doni, hranjeva ribji vlak.
2. Tam hiSica je stala, 4. V tej hiSici leseni
oj hisica 'z lesd, ni srebra, ni zlata,
pokrita z revnim bi¢jem, pa biva v njej druzina

na breg postavijena. poboznega srea.
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12.

13.

14.

. Odhajalo Ze solnce

za strme je goré,
oblaki érnosivi
nad hisico visé.

i. In pogubljive strele

v oblakih Svigajo,
v brloge izpod neba
zveri se vmikajo.

. Za mizo svojo ribi¢

z druzinico sedi;
od zunaj dez uliva,
on v hisi kruh deli.

. Ta c¢as nekdo na vrata

trdé potrka kar,
od mize naglo vstane,
odpirat gre ribar.

. Crez prag duhovnik stopi

in v roki kriz drzi,
pa brada se mu bela
ko ¢isti sneg bleSéi.
»,0j hvaljen bodi Jezus!®
popotni moz je djal.
,Na vecne ¢ase, amen!”
Ribar odgovor dal.

HPreljubi moji, prosim,
naj tu se posuSim;

pri vas do zore bele
pod streho naj zaspim.“

Posteni ribié pravi:
,Castiti moj gospod,

nocoj hudé je vreme
zadelo vaSo pot.

Postre¢i vam ne morem ;
pa kolikor imam,

to vam z roké veselo,
z veselo duso dam.

Vlomite kruha z mize,

ak’ vam je z nami vSed;

potém se z nami grejte,

na gorko pojte le¢!“ — —

144

16.

18.

19.

20.

23.

24.

. Ze vstaja zora zlata

in sije nad gord,
popotni moz pa jemlje
od rib’¢evih slové.

In gospodar Se spremi
do ceste ga vesel;
tam sede trudni starec,

ker hod ga je prevzel.

7. Rezilo v roke prime,

odreze palico,
iz palice pa dolbe
leseno ribico.

Nad ribo ¢udno moli,
nareja sveti kriz,

potém veli ribarju :
»0lej, da je ne zgubis!

Privezana ti v mrezo
bo sre¢o klicala,
veliko rib in ribic
iz reke dvigala.

Al' kadar ved ne bo je,
tud’ ve¢ lovi ne bo;

vsa tvoja sreéa pojde,
ves blagoslov za njo.“

. In ribi¢ je hvalezen

leseno ribo vzel ;
domov se je povrnil,
za vado jo pripel.

. Nalovil z njo je blaga,

nalovil dobrih dnij ;
ko tolstemu Zupanu
obraz mu zableséi.

Ze nekaj let ni rezal
ve¢ kruha érnega ;
nalozil v svoje hrame
srebra je in zlata.

Sosedje so poznali
ribarja nekedaj;

al’ s ¢im si je pomogel,
s ¢im obogatel zdaj?
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25. Skrivaj za njim so vedno 27. Sosedje preveseli
obrac¢ali o¢i; hité od njega preé;
pa kaj se jim pokaze? al’ drugi dan Ze v mrezi
Da mnogo rib lovi. ni bilo ribe vec.
26. Natoéijo mu vinca, 28. Zastonj je solze todil,
srcé se mu odpré; zastonj se je kesal;
za ribico leseno z druZino je uboZen
povedal jim je vse. v prezgodnjo jamo pal.

Mirosl. Viller.

122. Sekire in drevije.

Peljali so svoje dni iz neke kovac¢nice poln voz sekir
skoz dobravo na semenj. Solnce je sijalo in drvnice, lepo na-
brusene, so se toliko lesketale od solnca, da je bilo drevje
strah tega smrtnega orozja. ,Kdo nas bo resil? Te sekire
nas bodo vse posekale,” je dejalo drevje in milo vzdihovalo,
majaje se po vetru. Naté se star hrast oglasi in pravi: ,Ne
bojte se; dokler nobeno nas tem sekiram ne dd toporisca,
dotlej nam ne morejo 8kodovati, naj si bodo Se tako nabrusene.”

Sovraznik nam ne more Skodovati, naj si bo Se tako
mogocen, ako mu sami ne damo priloZnosti. A. Slomée,

123. Pravljica o rojenicah.

Imela je mati sina. Po no¢i, ko je bilo dete rojeno, je slisala
habica zunaj pod oknom pogovor treh belih Zen, kaj bo dete.
Ena je rekla: ,Masnik bo,“ druga: ,,Ubil ga bo sovraznik v
vojski,“ tretja pa je rekla najglasneje: ,Ubila ga bo strela,
ko dopolni osemnajsto leto.”

Ko so prinesli dete od svetega krsta, so bili pri botrinji
vsi veseli; samo babica, sicer silno zgovorna, je bila proti
navadi otoZna; govorila je le, kar je morala. ,Kaj vam je,
Maru&a,“ vpraSa o¢e babico, ,da se drZite tako Zalostno?“ —
,E, kaj ne bi bila Zalostna,“ odgovori natihoma, da ni sliSala
mati; ,dete, katero so danes krstili, bo ubila strela, ko dopolni
osemnajsto leto. Tako sem sliSala nocoj8njo no¢ se pogovarjati

rojenice pod oknom.“
Vsi so ostrmeli ob tej novici in se zalostno razsli. Oce

]

0

je kmalu potém hudo zbolel. Ko ¢uti, da mu gre bolezen na 15

(itanka 1. 10
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smrt, razodene svoji Zeni, kar mu je povedala babiea pri bo-
trinji. Umrl je in Zena si je to dobro vtisnila v glavo. Lepo
je redila in udila edino dete, ki je rastlo, da so bili vsi veseli.

Rajni oce je zapustil vdovi veliko premoZenje. Ko je

20 imel sin sedemnajst let ter postal brhek mladeni¢., je dala
mati velik hram zidati. Globoko in globoko so kopali delavci
v zemljo, in ko so poloZili temelj, so zaceli zidati obok nad
obokom, tako da so naredili devet obokov.

Ko je videl sin tako silno zidovje, vprasa mater: ,Cemu

o5 zidate tako trden in globok hram?“ Mati se ne more pre-
magati in s tezkim srcem pové sinu, da zida to njemu. Sin
je bil poboZen. Delal in pomagal je svoji materi, kolikor je
mogel, pa tudi molil je rad. Ne dale¢ od hiSe je dala mati
postaviti znamenje v spomin svojemu rajnemu mozu. K temu

30 znamenju je hodil sin vsak vecfer molit za svojega oceta in
svojo ljubo mater.

Cim bolj se je blizal osemnajstemu letu svoje starosti,
tem bolj se je Zalostila njegova mati. Izpolniti je imel osem-
najsto leto. Zidarji so dovr8ili hram z deveterimi oboki. Rekla

35 je tedaj mati sinu: ,Preljubi sin, tezko, silno tezko me stane.
zapreti te Zivega v jeco; saj si mi moje vse. Pa Kar so pro-
rokovale rojenice, se bo zdaj zgodilo, ko dopolni§ osemnajsto
leto. Pojdiva 8e k znamenju se Bogu priporocat, potém pa
gre§ v hram, Kjer sem ti pripravila vsega, ¢esar ti bo treba.”

40 »Le pojdiva, mati, k znamenju molit, pa re¢i vam moram,
prezivo vero imam v Boga, kakor da bi mogel misliti, da mu
morem uiti. Le pojdiva, silno soparno je, in — izidi se boZja

!“

Gresta k znamenju, mati s tezkim, sin pa z mirnim in

45 veselim srcem in z Zivo vero v Boga. Ne molita Se dolgo,
kar potemné ¢érni oblaki obnebje, hud vihar pribuéi, zabliska
se in v tem hipu tudi zagrmi, da se zmaje zemlja in — 0o
¢udo, v hram z deveterimi oboki je treS¢ilo in ga razdejalo
da ga ni bilo drugega kakor sip in razvaline.

50 ,O mati, boZja mogoénost je neizmerna,“ ree sin materi,
,v mojo smrt bi mi bili zidali hram ; strela ga je raznesla.
Bodi Bogu ¢ast in hvala, njegova dela so velika!“

Tako sta hvalila modrega stvarnika in Se mnogo let sre¢no
zivela v poboZnosti in Zivi veri v Boga. Nar. — Fr. MalavaSic.

volja



124. Crvigek.

Nikar érvicku delat’ zla, in bozZje gleda ninj oké,
ker Bog ga tudi rad ima. kakor na tebe, prav taks. 10
Ceravno v prahu zvija se, Obleko, hrano dobri Bog
zivljenje vendar ljubo je deli iz svojih milih rok

5 ¢rvicku tud’ ubogemu, ¢rvicku, majhni stvarici,
ni¢ zalega ne stori mu! ki tud’ po svoje ga dGasti.
(ilej, solnce gorko od neba Zatorej mudciti nikar 15
obseva tudi ¢rvica ¢rvicka, ki je bozja stvar!

1. Tomsié.

125. Jablana.

Ni ga na sadnem vrtu drevesa, ki bi se bilo ¢éloveku bolj
prikupilo kakor jablana. Posebno spomladi, ko se je osula s
krasnim cvetjem, in jeseni, ko se ji veje 8ibé od preobilnega
sadja, ne more$ mimo nje, da ne bi obstal in je obéudoval.
Po nasih vrtih je kraljica, katere slava sega daleé¢ prek de-
zelnih mej. Zato se ustavimo tudi mi v njeni dobrodejni senci
in si jo oglejmo od nog do glave!

V zemlji ima jablana moc¢ne Korenine, ki navadno ne se-
eajo globoko. Na njih stoji lepo zaokroZeno, kakih 12 metrov
visoko, vejnato deblo z luskasto, raskavo skorjo. Veje so raz-
tresene, gredé rade od debla in delajo drevo koSato. StarejSe
in debelejSe so podobne deblu, mlajSe so gladke, rjavkaste in
z belkastimi pi¢icami posute, najmlajSe pa zelnate in z vol-
nastim puhom zaodete. Lesnika je polna ostrih trnov, po-
Zlahtnjeno drevo je brez njih. Listi stojijo premenjema po
mladikah ; recljati so, jaj¢asti ali jajéasto-podolgasti, nekoliko
priostreni, napiljeni in goli, ali pa na spodnji strani s puhom
prevleceni. Z listi se prikazejo lepi, veliki cveti v kobulastem
razevetju. Vsi so pravilni in popolni; njihova ¢aSica je v spod-
njem delu jajéasta, v zgornjem pa razdeljena na pet priostrenih
rogljev. Kjer mejita omenjena ¢asna dela, je pritrjenih pet
narobe-jajcastih, kratko ZebiCastih, uglobljenih, znotraj belih,
zunaj pa rozno-rdee nadahnjenih vendevih listiev, ki pozneje
odpadejo. Ravno ondi, toda nekoliko navznotraj so nameSceni

mnogobrojni (navadno 20), vecjidel neenaki prasniki, ki drzé 2

svoje praSnice navzven. Sredi cveta, v fasSici skrita, ti¢i plod-

nica, iznad katere moli pet vratov, Ki so v spodnji polovici

zdruZzeni v stebri¢ek in dlakavi, na koncu pa razSirjeni v
10%

o

20



30

(<5
Y

4

(=]

50

o

60

=
N

— 148 —

posevno brazdo. Plod, jabolko, je sicer pri raznih vrstah razli¢en,
vedno pa lepo zaokroZen ter spredaj in spodaj nekoliko vdrt.
Spredaj vidi§ posuSene c¢agne roglje (muho) in dostikrat tudi
prasnike, kar jasno izpric¢uje, da je to poseben plod, ki nastane
iz plodnice v zvezi s ¢aSico. Peckisde je trdno, Zilavo in pre-
erajeno na pet predelékov, ki imajo po dve narobe-jajcasti,
nekoliko stisnjeni, rjavi semeni (pecki).

Jablana cvete velikega travna in otovre vidimo mnogo
razliénih Zuzelk, glasno brencec¢ih, nabirati medi in cvetnega
prahu. Toda ti pritlikavei izvrSujejo nevedé Se neko drugo.
posebno imenitno delo, ki bi ga ¢lovek nikdar ne vzmogel,
Razna8ajo namre¢ cvetni prah iz eveta v cvet in omogodijo
na ta nadin opraSenje, vsled katerega se jame razvijati iz
plodnice sad. Pri nekaterih jabolénih vrstah pa pade iz prasnic
cvetni prah tudi neposredno na brazdo, kar je tem laZje, ker
so cveti ponajvec¢ postavljeni v stran.

Domovina jablane nam ni znana. Po nasih gozdih rastejo
sicer raznovrstne lesnike z drobnim, Kislim in neuZitnim sadom,
a to niso divje, temveé podivjane jablane. Jablana ljubi mehko
podnebje, ki nagiblje bolj na hladno kakor na toplo stran.
AKko ji je podnebje protivno, nima sad onega okusa, kakorSnega
smo vajeni od njega. Ker gojimo jablano Ze dolgo, dolgo ¢asa,
je nastalo ogromno Stevilo raznih vrst, katerim ugajajo tudi
razliéni kraji. Iz semena nam zrasté divjaki, ki jih moramo
pozlahtniti, ako hod¢emo dobrega sadu. V prejsnjih c¢asih so
presajali in poZlahtnjevali gozdne divjake ; zato je pa po starih
sadovnjakih malo lepih debel. Dandana$nji si vzgajamo div-
jakov na posebni gredi iz semena in jih cepimo potém na razne
nac¢ine. 7 umnim ravnanjem se pomnoZuje v sadu sladkor,
razne kisline in neraztopne snovi pa se zmanjSujejo. Jabolka
mora8 previdno in o pravem ¢&asu potrgati, in sicer o suhem
vremenu, dokler sije solnce. Poletne vrste obiraj, kadar zatné
padati posamezni plodovi z drevesa, jesenske v drugi polovici
meseca Kimavca, zimske pa, ko je odpadlo listje.

Jablana ima veliko neprijateljev, ki se Zelé okoristiti s
dlovekovim trudom. Ta ji prigrizuje in gloda korenine, drugi
vrta po deblu in vejah, tretji po cvetu in sadu, Se drugi pa
klestijo in Sé&ipljejo po cvetju, listju in mladikah. Tem se pri-
druzujejo %e zajedavke iz rastlinstva, ki tudi hocejo imeti
svoj delez. Drevo se ne more braniti, ampak hira in hira,
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ako mu nisi priSel o pravem ¢asu na pomoc¢. Vreme in zemlja
povzroc¢ujeta razne bolezni, katerim se véasi tudi izkuseni
sadjar ne more ustavljati.

Vrednost jabolk za hrano je precej neznatna, zakaj ,sad
je les, ¢e ni kruha vmes“. Vendar nam je znano, da je ja-
bolko najzdravejsi sad, ki pomaga Zelodeu prebavljati; zato
ga uzivamo navadno kot Krepilo. Dd se pripravljati na raz-
novrstne nac¢ine in zaleZe mnogo v gospodarstvu; celéo v
zdravilstvu ga rabijo. Nezrelo sadje je Skodljivo, pa tudi
celé zrelo ti more nahuditi, ako nisi izrezal vsega, kar je
gnilo, ¢érvivo ali plesnivo. Ze nos ti ovaja in jezik ti pravi,
da se tu razseda in pretvarja inacde okusno meso v skodljivo
tvarino, kjer gomazi mit¢kenih bitij, ki so tudi tvojemu telesu
nevarna. M. Cilensek.

126. Prevarljivo jabolko.

Svetega Mihela bil je dan, to Se jesti se ne sme,

ko s seboj je ofe vzel naj nevredno le segnije!“ 30
Janezka bil na domaci vrt, z glavo sin majaje dé.

kjer bi kazal mu dreves in trt,

5 ki jih je sadil Se mlad Oc¢e pa mu resen pravi:
in dozivel zdaj njih sad. wJanezek, to jabolko pogledi,
Sinek umni pa vesel nauk lep ti v njem tiéi,
skadce zdaj na to, zdaj ono stran pametuj ga svoje dni: 35
in pobira sadje zrelo, Kot je gnilo to po sredi,

10 ki lezalo je po tleh. dasi zunaj je vabljivo,
Sladek se mu dela smeh, ¢lovek, glej, hinavski je enak,
ker na drevju je viselo zunaj dober ves je in krotak,
zraven ga Se vse polnd. govore¢ na duso #ivo ; 40
Kar zagleda jabolko lepd, ali v srcu je drugaden,

15 da, najlepSe to je bilo, zavidljiv, sebi¢en, spacen,
pisano rumeno in rudece, dobremu éloveku studen,
kar nabral jih je v torilo. naj bo Se také priljuden.
,To odetu nesem,” posepece. Varuj se mi tak postati, 45
In k oéetu priskaklja, studnejsega nima svet ;

20 govoreé mu ga poda: nikdar ondi se ne brati,
,O¢e ljubi, t imate kjer hinavcev najde§ sled.
jabolko najlepse; glejte, Kakor si, také se kazi
boljSega pa¢ ne poznate, in nikoli se ne lazi!“ 50
le pokusite in jejte! Janezek zapomni si vodilo,

26 QOcée vzemsi ga prekolje, ki ga daje jabolko mu gnilo
pogled studen se odkrije : svetega Mihela dne;
znotraj vse je gnilo zZe. vtisne si globoko ga v sreé.

»Oc¢e, oj to ni najbolje, I'r. Cimperman.

70

=1
11



(S 11

10

]
ot

B —

127. Jurij Japelj kot mladinoljub.

Slavni pisatelj slovenski, Jurij Japelj, se je porodil
dne 11. malega travna leta 1744. v Kamniku. Po dovrSenih
srednjih 8olah je stopil v bogoslovje in postal duhovnik.
Dvanajst let je sluzil za kaplana v Trstu. Potém ga je po-
klical ljubljanski knezoskof Ziga Herberstein za svojega taj-
nika v Ljubljano. Leta 1787. je bil imenovan za #Zupnika na
Jezici za Savo, Kjer je bila ravno tedaj Zupnija na novo
ustanovljena.

Ta njegova nova sluzba ni bila nikakor prijetna in lahka,
zakaj moral je v vsem orati ledino. PriSedsi v to vas, ni
nasel niti lastne Zupnijske hiSe. Moral je dalje ¢asa stanovati
v preprosti kmetski higici. Vztrajnemu moZu pa navzlic to-
likim zaprekam ni upadlo srce; bil je tu bolj zadovoljen,
kakor poprej v Skofovi palaéi. Najvedje njegovo veselje je

5 bilo, obéevati s preprostim ljudstvom, ga uciti in osrecevati;

a vse to mu je bilo ravno na tem mestu mogoée. Neumorno
delaven na slovstvenem polju, je spisal na JeZici poleg pre-
stave sv. pisma mnogo drugih knjig, ki so jako dobro dosle
Slovencem.

Neutruden za srec¢o in blaginjo svojih ovéic, je napravil
v svojem stanovanju udilnico, kjer je brez vsake nagrade
prostovoljno poudeval otroke. Scéasoma se mu je delo neko-
liko olajSalo. Sezidal je tik cerkve sv. Kancijana Zupnijsko
hiSo, ki je bila hkratu tudi udéilnica. Poleg nje je napravil
lep sadovnjak, kamor je zasadil vsakovrstnega sadnega drevja.
S tem je dal vaSc¢anom vzgled, kako se z majhnim trudom
in majhnimi stroski lahko doseZe veliko dobrega.

Neizmerno ljubezen je imel Japelj do mladine. Omenilo
se je ze, da je zacel takoj po svojem dohodu prostovoljno
poucevati vaske otroke. Vabil jih je k sebi in prosil starise,
naj jim ne branijo hoditi v uéilnico. Kako bi mogel kdo lepse
posnemati boZjega sina, klicodega: ,,Pustite otro¢i¢e k meni!”
Samo ob sebi se umeje, da so otroci ljubili svojega ucitelja
kakor lastnega oéeta.

V udilnici je uéil otroke najprej ¢itati na knjigo. A to
ni bilo pred sto leti tako lahko kakor dandanes. Tedaj Se
niso imeli Sloveneci niti pravega abecednika, niti racunice.
Kako tezavno je bilo torej zacetno ucéenje ne samo ucencem,
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temve¢ tudi ucitelju! Po mnogem naporu je privadil otroke
na posamicéne ¢rke in potlej je ¢ital z njimi na razne knjige.
Da je bil pri takem trudapolnem uéenju sploh kak napredek
mogod, to je znal dosecéi le plemeniti Japelj. A njegovi uéenci
tudi niso bili tako nemarni, da bi jih ne bilo moZno kaj
nauciti. Dasi so bili 8e v zorni mladosti ter niso mogli raz-
umeti, kako koristno je, ¢e zna ¢lovek ¢itati in pisati, vendar
niso obnemogli v uéenju, marve¢ so se pridno ucili samo
zaradi tega, ker jim je to priporocal njihov ljubljeni uéitelj.
Ko so Ze znali ¢itati, so se zaceli uc¢iti pisati in racunati.
Spomladi in po letu se je preselila Japljeva uéilnica na

prosto. Otroei z uéiteljem so ostavili sobo in se 8li izprehajat &

na pisane travnike in v zelene gozde:; med pdotem so se uéili.
Gospod Zupnik je popraseval zdaj tega, zdaj onega, kako se
imenuje to ali ono drevo, kako se zapiSe ta ali ona ¢érka, itd.
Otroci so mu veselo odgovarjali in sem ter tja zadrtali kako
¢rko v prah.

Tudi v ra¢unanju so se udili takd. Zlasti pa je gospod
Zupnik udil ucence in uéenke, izprehajajo¢ se po polju, krs¢an-
skega nauka. Sedli so pod koSato drevo, Zupnik nekoliko vise,
otroci pa k njegovim nogam. Ko je izprafal vse po vrsti,
jim je povedal kako povest, ali pa dal temu ali onemu kako
knjigo, reko¢, naj ¢ita glasno iz nje.

Ako se je pripetilo, da niso starisi pustili tega ali onega
zavoljo domacih opravil v uéilnico, so &li ucenci in ucenke z
gospodom Zupnikom na dotiéni dom; in ¢fe so nasli otroka
pri delu, takoj so pristopili in mu pomagali, da je bilo delo
poprej izvrseno, ter so ga potlej vzeli s seboj. Japelj sam je
stal poleg njih in jih zabavljal z mi¢nimi pripovedkami. Veckrat
se je tudi sam poprijel dela in delal z ucenci vred. Prav po-
gostoma je peljal otroke na kako kamenito njivo in jim ukazal
pobirati kamenje. Mladim delaveem je bilo to igraca; takoj
so se razkropili po ravnini in nosili kamenje na kup, da je
bila njiva kmalu ocis¢ena.

Bolj odrastle dec¢ke je pouceval Japelj tudi v sadjarstvu,
kmetijstva, gospodarstvu in sploh v vsem, kar je treba ve-
deti dobremu kmetu; zakaj on ni bil samo uéen in poboZen
duhovnik, ves¢ jezikoslovec in izvrsten pisatelj, nego tudi
dober in previden gospodar, ki je znal svoje mnogovrstne
znanosti uporabljati ne samo sebi, marve¢ tudi drugim v
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korist. Kaj pomagata uéenost in znanost, ako ji ima kak ¢lovek

80 sam, a njegov bliznjik nima od tega nobene koristi? Tako
znanje ni pravo. Samo ona ucfenost je prava, katera ne osre-
¢uje posami¢nega C¢loveka, marved mnogo ljudij.

Cloveski duh ne sme biti vedno napet in delaven, zlasti
v mladosti ne, ker oslabi. Zmernost mora biti povsod. To je

85 vedel tudi Jurij Japelj. Zaté je vselej po u¢enju dovolil otrokom
razne igre, katerih se je udeleZeval tudi sam. Navadni prostor
za igre so imeli ob Savi blizu sedanjega mosta pri Crnucah.
Tu je bil nekoliko vzviSen, z drevjem zasajen kraj, kjer so
navadno pocivali.

90 Kakor je ljubil Jurij Japelj mladino, tako je gorel tudi
za srefo svojih vaséanov. UboZne je podpiral, Zalostne tolaZzil,
nesreéne osrefeval: sploh je izvrseval kricanska dela usmi-
ljenja v polni meri. . Vrtec.”

128 7 astayviea:

Med zemljo in nebom Oblake in megle 5
se dete kojim, priganjam na ples,
od hriba do hriba pometam in pisem
veselo frlim. brez metel, peres.

Mirosl. Vithar.

129, Zavednost duhA4.

Ko je kralj Friderik Veliki ogledoval po pridobljeni zmagi
vrste svojih vojakov, ki so céakali daljnjih povelj, je stopil
neki vojak iz vrste ter se priblizal kralju. reko¢: ,Velicanstvo,
dovolite mi eno besedo!“ To reksi, pomoli kralju prosnjo za
sluZzbo dastnika. Kralj ga pogleda in Saljiv. kakor je bil, rece:
»Dobro, eno besedo Ze dovolim, ¢e pa bodeta dve, te ukazem
ustreliti.“ Trenutek samo si pomislja vojak, potém se ojunaci
in pravi: ,Podpisite!“ Iznenaden nad tem, se obrne kralj h
generalom, rekoé¢: ,Ta si bo znal pomagati tudi v trenutku
10 najvecje nevarnosti,” ter uslisi prosnjo vojaku. . Vrtee.”

ot



130. Kmet in sinovi.

Oce je videl med svojimi sinovi velik prepir; zastonj jih
je opominjal k miru in ljubezni. Nekaj drugega si tedaj iz-
misli; sesti jim rece in ukaZe prinesti veliko Sib. Vse Sibe
zveZe v butaro ter jim jih daje zaporedoma, naj jih vsakateri
izkusi prelomiti. Ali vsak se je zastonj upiral, nobenemu jih
ni bilo moéi prelomiti. Zdaj ofe butaro razveze in jim rece
jih posamez lomiti, in ko bi trenil, so bile vse zlomljene.
Naté jim pravi oce: ,Glejte, ljubi sinovi, to sem vam dal
v vzgled; dokler boste v ljubezni zdruZeni med seboj., ne
bodo vaSi sovraZniki ni¢ opravili nad vami; ako boste pa
v razprtiji, gotovo vam povém, zaporedoma vas bodo po-
koncali.”

Edinost slabim stvarem veliko mo¢ da, razprtija pa mo-
goéne v ni¢ pripravi. Ir. Metelko.

131. Domace in druge Zivali v pregovoru.

Brzemu konju ni treba ostroge. Darovanemu konju
ne glej na zobe ! — Kdor konja lovi, mu mrve moli. — Konja
ne hvali radi dlake, ampak radi brzote! Pijanc¢ev Kkonj
dobro za krémo vé. — Zejen konj motne vode ne gleda. —
Vol je vol, ¢¢ mu tudi roge odbijes. — Bodljivi kravi Bog ne
da rogov. — Ce krava veliko véka, ima malo mleka. — Kdor
bo kravo vracal, ta bo oves placal. — Ako koza laZe, rog ne
laze. — Bog Ze vé, kateri kozi rog odbije. — Ena garjeva
ovea vso ¢redo oskruni. — LaZje je varovati ovee Kkakor
novee. — Kdor se mesa med otrobe, ga svinje snedd. — Osel
je vodo nosil, pa je Zeje poginil. — Varuj se tistih macek, ki
spredaj lizejo, vzadi pa praskajo. — Ako levja koZa ni dovolj,
e lisi¢je poisci! — Ne prodajaj koZe, dokler medved v brlogu
ti¢i. — PolZz roge pokaZe, kadar ga nih¢e ne vidi. — Radi
ene same muhe si ne veze pajek mreZe. — Sitna muha nikoli
dolgo ne #Zivi. — Srleni, ose in ¢ebele bodo vedno prepir imele.

1
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132. Orac.

1. Pémlad potrka, 2. Zemlja se taja, 3. Zito posejem
hajd’ na nogé, svet’ Valentin tukaj in tam,
nam bo ogrela vabi na delo, marno povleéem,
mosko srcé. dela sem sin. potlej pa dam’.
Plug izpod strehe, Zjutraj naprezem, Sprezem volice,
brano na dan, plug svoj drZim, s plugom pa v kraj,
jarme na vole, v desno in levo jésen klicala
kdor ni zaspan! brazde drobim. bo ga nazaj.

Mirosl. Vilhar.

133. Zrno.

Vsako zrno, bodisi $e tako majhno, je pravo ¢udo boZje
modrosti in mogo¢nosti. Belo moknato jedrce obdaja trda lu-
&¢ina, da ga varuje mraza. Pa to Se ni dosti; modri stvarnik
je oblekel jedro Se v drugo, bolj voljno in tanko lupino, da
ga ne tis¢i trda luscina. Glejte, tako zavija skrbna mati
milo dete v tanke plenice, da ga obvaruje mraza in drugih
nezgod, Pa zalibog, nahaja se dosti stariSsev na svetu, ki
ne skrbé tako za svoje otroke, kakor dobri stvarnik za
drobno zrno.

Tudi sredina nasega zrna je precudna; mala picica je
notri, ki se imenuje srce. To srce pa je kal prihodnje rast-
like, zadetek poniZzne bilke ali mogoc¢nega hrasta. Moknato
jedro je torej le obleka kali ali klice; sluzi ji pa kakor ma-
terino mleko v Zivez dokler ne more uZivati bolj ¢vrste

5 hrane. Ko pa spomladi solnéni Zarki ogrejejo zemljo, ozivi

dobro okovarjena klica in se napne, lupina poc¢i in kal pro-
dere luséino.

Mo¢ slabotne kali je prec¢udno velika; deni osemdeset
kilogramov teZe na grah, klica se bo ganila in prodrla, ¢e si
ga bil prej malo namodil. Odkod ta silna mo¢? Kako more
biti klica, ki jo lahko razdere dete, tako jaka? Bistroumni
umetnik in mogod¢ni vladar, ali mores ti narediti kaj takega?

J. Bilec.



Sal

134. Cesar Jozef Il pri plugu.

Cesar Jozef 1L je bil velik prijatelj preprostemu ljudstvu,
posebno pa kmetskemu. Za njegovega vladanja je bil kmetski
stan podloZen grajScakom, ki so veckrat prav neusmiljeno
ravnali z ubogim kmetom. Cesar JoZef Il. je zacel odpravljati
to sluznost in dal postave, po Kkaterih je mogel kmet po-
stati svoboden na svojem zemljis¢u. Ko je gospoda trdila,
da je zemlja, katero obdeluje kmet, njih svojina, je rekel
plemeniti cesar: ,Rad bi znal, kaj je bilo prej, ali kmet
ali grajscak.”

Bilo je dne 19. velikega srpana leta 1769., da se je cesar
Jozef 1I. na svojem potovanju po Moravskem peljal v kociji
skoz obé¢ino Slavikovec. Na njivi ob veliki cesti ugleda kmeta,
ki je oral s svojimi konji¢i. Cesar ukaZe kocijo ustaviti, stopi
h kmetu ter ga prosi, da bi smel potegniti brazdo. Kmet
debelo pogleda neznanega mu gospoda, a vendar dovoli v
njegovo prosnjo. Cesar prime za rocici ter gre za plugom.
Kmeti¢, vide¢, da gospod ni vajen tega dela, rece, smejé se:
LKakor vidim, ste vi sicer zelo imeniten gospod, a orati
vendarle ne znate.“

»1 kaj pak da ne zna,” se oglasi nekdo iz cesarjevega
spremstva, ,zakaj znano je, da cesar ne orje, ker to ni nje-
covo vsakdanje opravilo.“ Ko je kmeti¢ to sligal, se je zeld
ustrasil, ker je spoznal, da je cesar sam vodil oralo po nje-
eovi njivi.

(Odsihdob nih¢e ni ve¢ rabil omenjenega pluga. Hranili :

so ga kakor kako svetinjo najprej v hisi doti¢nega kmeta,
mesto Brno na Moravskem.
1. Tomsié.

pozneje pa so ga prenesli v

135. Pluga.

1. Pred hiso lezal 2. Kaké da rja
je plug pri plugi; obeh ni snela?
rujav je prvi, Branila menda
svetal je drugi. so pridna dela.

Mirosl. Vilhar.
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136. Popotnika in lipa.

Trudna popotnika ob poldanski vroéini jedva zevata, kar
zagledata zraven ceste lipo, katera dela s svojimi kosatimi
vejami dale¢ okoli sebe senco po trati, in gresta v njeno
senco na travo pocivat. Zdaj se pogovarjata, na lipo se ozreta

5 in pravita: ,Lepo je rés to drevo; ali vendar je fkoda zemlje,
ki je toliko obsega, ker ljudem nobenega uZitka ne daje.* —
»0 nehvalezna ¢loveka,“ refe lipa, ,pa¢ nista vredna, da Zi-
vita. Ravno zdaj uZivata mojo dobroto, pa mi Se zemlje ne
privoscita, na kateri stojim, in mi Se oc¢itata, kar mi ni
danega.“

Marsikdo graja in opravlja svojega dobrotnika, ker méni,
da mu je izkazal premalo dobrot. Fr. Metelko.

(i
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137. Mavrica.

Biserna lestva se vzpenja v oblak,
spusca se onkraj na zemeljski tlak,
mavrica pisana, boZji prestol.
Angelji hodijo gor in pa dol,

5 zlate kropilnice v rokah drzé,
zemljo prezejno hladé in pojé.
Gori na stolu pa veéni sedi,
kapljici vsaki on sreco deli:

pade na polje — rodi zelenjad,

10 kane na drevje — obilen da sad,
kaplja na njivi — da zito zlatd,
kaplja na trti pa — vince sladkd.

Sreca se spuscéa na sleherno stvar,
kadar zaliva nebeski vrtnar.
S. Gregoréic.

138. Spuzva ali morska goba.

Mnogo stvarij je, katerih gotovo vsak dan potrebujemo,
a vendar ne vemo, odkod nam prihajajo, in veckrat Se celd
tega ne, kaj so. Taka stvar je tudi spuzva ali morska goba,
katero izvestno vsak izmed vas dobro pozna; zakaj z njo

5 brisete na Solski deski, kar ste zapisali.
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SpuZva se napije hitro in postane teZzja, kadar jo na-
mo¢imo v vodo; ako jo stisnemo, izpusti vodo. Sestavljena
je namre¢ iz mnogo tankih, pregibnih cevk, katere se takoj
napolnijo z vodo. Ker so pa te cevke zelé mehke in pregibne,
izteée voda iz njih, ako spuzvo le nekoliko stisnes.

Dolgo so prirodopisei ugibali, ali je spuZva rastlina ali
zival ; naposled so prisli do tega, da je Zival, katero Stejejo
v najnizjo vrsto Zivalstva. Sestavljena je iz samih majhnih
sluzavih morskih Zivalic. Po spuZvi se neprenehoma pretaka
voda ; skoz male luknjice namreé¢ vteka voda in z njo hrana.
skoz vedje luknje pa zopet odteka. Ta vodni tok delajo in
ravnajo posebne migetalke, to so jako majhne, neprestano se
gibajode dladice v Zivalei. Te morske Zivalce visé ob skalah,
globoko pod vodo; naberé se v vedjih in manjsih, najvec

okroglih gru¢ah in z velikim trudom jih vlaéijo iz morske :

globine in prodajajo. Najve¢ se jih nahaja na takih Ikrajih,
ki so bolj mirni, Kjer nimajo morski toki velike sile in kamor
ne bijo moéni valovi. V ladjah se odpravijo nabiralci na morje
in izkuSeno. bistro oko takoj zapazi skoz vodo, kje jih je

mnogo. Na vrvéh, na katerih je teZek kamen privezan, se 2

spusté v globino morja; tu lod¢ijo z noZzem spuive od pecine,
ali jih pa od daled trgajo z Zeleznimi ostmi. Vedje gobe se
le tezko lo¢ijo od skal in pedéin; zatorej morajo veckrat po
trije ali Stirje nabiralei po eno samo lepo spuzvo skociti v
morje, ali pa eden po veckrat zaporedoma.

SveZa spuZva Se ni za rabo. Treba jo je poprej izprati
z gorko vodo, da se oéisti od mulja. Tako pripravljena spuzva
se prodaja v prodajalnicah. Predno jo rabimo, se mora zopet
disto izprati, ker je &% med posameznimi cevkami ostalo peska
in druge drobljadi.

Spuzve, ki se prodajajo v naSem cesarstvu, Zivé v Sred-
njem in Rdefem morju, prirastle na skalnato morsko dno.
Mnogo se jih nahaja tudi ob naSem primorju, namre¢ na
vzhodni obali istrskega polotoka. Tu jih trgajo ribiéi, izpirajo,
sudé in potém prodajajo. Trgovske ladje jih vsako leto pri-
peljejo neizmerno mnoZino v trzagko luko, odkoder se raz-
poSiljajo z drugim blagom vred na vse strani nasega cesarstva.

1. Tomsic,
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139. Ocetova roka.

1. Da zvezde na nebu igrajo 5. Ce sever sovrazni pripiha,
in luna se milo smeji, da drévo zelenje ’zgubi,
po stropu nebeskem migljajo, in rozici glavo zaviha,
ocetova roka stori. oc¢etova roka stori.

2. Da orel v nebesa gor Sine, 6. Ce strasno grmi in se bliska,
ogledati solnce Zeli da zemlja pod nebom drhti,
in zopet spusti se v niZine, ¢e toca po polju peliska,
otetova roka stori. otetova roka stori.

3. Na vejah se ptiji rod ziblje, 7. Ce jokam in solze prelivam
da tol’ko lepé Zvrgoli, in ¢e se mi hudo godi,
da v prahu érvicek se giblje, pa tud’ ¢e dobrote uzivam,
otetova roka stori. o¢etova roka stori.

4. Da deZek nam zemljo namaka 8. O ¢lovek, oceta se drii,
in tratico spet omladi, prelepo za te on skrbi;
da jagnje po pasniku skaka, nja roke nikdar ne zavrzi,
ocetova roka stori. ker modro vse ona stori.

V. OroZen.

140. Prevzetnost se sama kaznuje.

Bil je gospodar, Ki je imel jako prevzetnega in izbirénega
hlapca. Nobena jed mu ni bila po volji. Zlasti boba ni mogel
videti. Kadarkoli je prisla skleda z bobom na mizo, je vselej
obrnil Zlico in rekel: , Ako se bob prime Zlice, ga bom jedel,
ako ne, ga ne bom.“ ‘

Minilo je nekaj let. Hlapec ni vec¢ sluzil; imel je svojo
kmetijo, a ni ba8 dobro gospodaril. Tudi je bil premalo varcen
in zatdé si ni ni¢esar prihranil v bolj&ih letih. Slabe letine pri-
dejo ter ga tako pritisnejo, da je bil primoran iti k svojemu
nekdanjemu gospodarju prosit boba. Ta mu rece, naj gre z
njim v Zitnico. Ondi vzame velnico, jo obrne in pravi: ,Ako
se bob prime velnice, ti ga dam, ako ne, ti ga ne dam.”

Hlapec se spomni svoje nekdanje prevzetnosti ter prosi
gospodarja odpuscéenja. A on, ki je bil moz dobrega srca, od-
pusti hlapeu, mu nasuje boba in rece: ,Pomni, da kaznuje

Bog vsako prevzetnost o svojem casu.”
Nar. — I'r. Praprotnik.
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141. Vesela zetev.

1. O ti vesele zetve cas, 3. Mlati¢ev zivi pika, pok
radosten te pozdravljam jaz, rad slisi starec in otrok.
saj po pomladi si zeleni Ko zitnice napolnim, zima
pogrnil s klasjem polje meni. naj, kadar hoée, le prikima.
2. Vrtite, Znjice, se urnd, 4. V resnici zetev ¢as si zlat,
¢e prav vam ¢&elo je potnd; ko trud donasa tolik sad;
bogate snope zrnovite srcé naj moje se raduje,
mi v stoge, skednje nalozite! saj zdaj placilni dan praznuje.
I'v. Krelk:.

142. Izpremembe na zemlji.

Kakor se je preobrazil clovek, tako se je tudi zemlja
tekom dolgih stoletij mnogo izpremenila in prenaredila, da je
obraz sedanjega sveta brez dvombe le malo podoben obrazu,
ki ga je kazala zemlja v zac¢etku svojega obstanka. Izpremenile
in prestvarile so jo nekoliko prirodne mo¢i, nekoliko pa ljudje
sami. Najbolj so jo predrugacile velike povodnji in potresi,
mnogo pa tudi ognjeniske modi.

Hude povodnji izpodkopavajo najtrdnejSa poslopja, od-
nafajo hi%e in pokondavajo polja in gozde. Kjer je bila nekdaj
rodovitna planjava, tam je zdaj jezero ali modévirje; naj-
koristneje rastline so zamrle, drevja in grmovja ni veé in
najpotrebnejge Zivali so poginile.

PrestraSne so moé¢i zemeljskih potresov. Ne razdeno ti
samo posameznih poslopij, ampak dostikrat pogreznejo po
cele vasi in mesta na razlicnih krajih zemlje, da ni sledi veé
o njih. Kjer so bili poprej hribi in velikanske gore, nahajamo
po potresu prostrane doline. Mogo&ne reke izginejo popolnoma,
ali pa si naredé drugo pot, jezera se posusé in druga se pri-
kaZejo; nezdrava modcvirja so najti ondi, Kjer je bila poprej

rodovitna zemlja. Ognjenik zasuje vso okolico z nerodovitnim :

peskom ali pepelom, z Zveplom ali smolo; on razdene vse
prirodne lepotine in vse umotvore ¢&loveskega duha; dale¢
na okoli se izpremeni zemlja v nerodovitno dolgoc¢asno puscavo.

Tako se je nabrala voda ondi, Kjer je bilo nekdaj rodo-
vitno polje, in iz vode se je prikazala suha zemlja. Otoki so
se pogreznili, drugje so se prikazali novi iz vode. Hribi stojé
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zdaj tam, kjer so bile prej planjave, in doline se razprostirajo
po krajih, kjer so bile prej visoke gore. Marsikje je morje
ali kaka reka pretrgala suho zemljo in kraji, poprej naseljeni,
so zdaj vsi zapuSceni. Z zemljo se je izpremenilo tudi pod-
nebje ; prikazale so se vse drugacne Zivali, kakor so Zivele
prej po onih krajih.

Zelo je pa tudi ¢lovek s svojimi rokami izpremenil zemlji
obraz. Pridni in delavni ljudje so najstrasnejse divjote in
pustinje preobrazili v prijetne krajine. Znizali so hribe, naredili
ravne ceste, omejili struge mogoénim rekam ali jim odkazali
drugo pot, izruvali cele gozde, posusili 8iroka moévirja in jih
izpremenili v rodovitno zemljo. Kjer so prej moca in nezdravi
sopari odganjali cloveka, tja ga je vabil po tej izpremenitvi
¢ist in zdrav zrak.

PuScéave so se ozivile, divje zveri so se pogubile: na-
mesto njih so nastopile druge Kkoristne zivali; osat in divje
grmovje so izpodrinila sadna drevesa in druge koristne rastline;
celo. gole skale je pokrila neutrudna roka éloveska z rodo-
vitno zemljo in na njih so zrastla sadna drevesa, vinska trta
in za Zivljenje potrebna zelis¢a. Delavnost ¢loveska veliko
premore.

Kjer pa so stanovali leni in zdivjani ljudje, tam so raz-
padli ¢loveski umotvori in tudi zemlja se je predrugadila.
Zarastli so se gozdi in polja, reke so prestopile svoje meje
in pustile moévirja in mlake za seboj. Zrak je postal vlaZen,
zdravju Skodljiv, prebivalcev je bilo ¢im dalje manj in cele
vasi in mesta so razpadla. Tako so postali kraji, kjer so bila
nekdaj bogata mesta, prebivali¢a divjih zverij in deZele, ka-
terim so se sosednja ljudstva ¢udila zavoljo velike rodovit-
nosti, neprijazne puséobe. Fr. Marn.

143. Veseli pastir.

1. Zakrivljeno palico v roki, 2. Saj tukaj na soln¢ni visavi
za trakom pa Sopek cvetlic, le sam sem, le sam gospodar,
ko kralj po planini visoki zivejem po pameti zdravi,

pohajam za tropom ovéic. za muhe mi ljudske ni mar.
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3. Nikomur tu nisem na poti, 5. Naj drugi okoli po sveti

na poti ni meni nikdé ; si i8¢ejo slave, blagi,
kdo ¢isto veselje mi moti, jaz hocem na gori Ziveti,
kdo moti Zivljenje mirné? tu sreca, tu mir je doma.
4. Nikdar ne zmraé¢i se mi ¢elo, 6. Za ¢éredico krotko popeval
nikdar ne stemné se oéi, bom pesmice svoje sladké,
in pojem in ukam veselo, dolincem glasnd razodeval,
da z gore v gord se glasi. kar polni mi sreéno srcé.

7. Ne, palice svoje ovcarske
za 7ezlo kraljevo ne dam
in rajsi ko krone cesarske
cvetlice na glavi imam.
S, Gregoréic.

144. Clovesko truplo.

Udje ¢loveskega trupla se navelicajo sluZiti Zelodeu in
se mu uprd. ,Zakaj bi mi tezko delali, pravijo, ,in njemu
pripravljali, on pa sladko uzival brez delal“ Noge niso hotele
veé¢ nositi, roke ne delati, zobjé ne Zveéiti; tudi nos ni hotel
vohati. ,,Saj smo vsi enaki, vsi hofemo uZivati, vsi enako ve-
selo Ziveti®

Prvi dan so bili vsi udje veseli in dobre volje. Drugi
dan Z%e za¢no slabeti, tretji dan omagovati, ¢etrti dan pa so
bill Ze tako slabi, da jim je bilo umreti. Vse truplo je osla-
belo, oéi so upadle, noge so omahovale, roke so se tresle,
jezik se ni mogel veé gibati v ustih.

Zdaj se oglasi glava: ,Dragi bratje in sestre! Sedaj vi-
dite, kam ste pridli. Zelodeu niste hoteli sluZiti, sedaj vam pa
tudi on ne more pomagati® — ,Res je to,“ pravijo udje,
.prav ima Zelodee, da nas priganja na delo, ker nas z vsem
oskrbuje, ¢esar nam je potreba za Zivljenje.“ In noge so zopet
nosile, roke zopet delale, zobjé zopet Zvecili: vsi udje so z
veseljem sluzili Zelodeu, od katerega jim dohaja mo¢ in Zivljenje.

A. Janezié,

145. Sraka in mlade.

1. Sraka mlade je svarila: 2. Kadar ¢lovek se pripogne
»Preveé blizu his greste, ali sega dol na tla,
vas bo nagla' smrt pobila, vsaka naj se hitro ogne,
niste dovolj pametne. on pobira kimena.“

Citanka T. 11

Tt
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3. ,Ce je taka,” reko mlade, 4. Starka pravi: ,To je zmota,

»kaj pa bo zadeti nam, vse po svet’ narobe gre;
ak’ se ¢lovek tih prikrade, dozivela kaj sem s’rota?
nese kamen za hrbtam 2“ Jajee ve¢ ko puta vé.”

1", Voduik.

146. Cesar Jozef I1. in kmetica iz Sumave.

Ko je enkrat rajnki cesar Jozef Il. potoval po Sumavi
na bavarski meji, je priSel tudi do vasi LuZnice in stopil na-
ravnost v prvo kmetsko stanovanje. Kmetica je ravno sedela
pri pec¢i in vsajala kruh. Ko ga zagleda, ga ima po njegovi
potniski obleki za potnika in mu rece: ,Ravno prav ste mi
prisli; nimam nobenega ¢loveka doma; idite, idite in mi po-
dajajte te hlebe, saj ni¢ ne zamudite. Potém vam prinesem
skledico mleka in kos kruha.* Cesar si ne da dvakrat redci;
loti se hitro dela in podaja hlebe kmetici. Ko je bila kmetica
vsadila, je vstala ter prinesla cesarju mleka in kruha, zraven
pa Se pristavila, da bi dala lepSega, ko bi ga imela.

,Ali povejte mi, mati,“ povzame cesar, kos kruha odlo-
mivsi, ,zakaj pa imate ta boZji dar také ¢érn; ali se vam tako
huda godi?*

»0j, huda, huda, gospod. Kar le ima ¢lovek, vse mu pozré
gosposka ; ona pojé belo moko, nam pa ostaja ¢érna; ona ]m-
sname smetano, mi pa moramo biti s samim mlekom zado-
voljni.*

w,Jaz bi se pa pri cesarju pritozil. da vas gospodje tako
deré in objedajo; on bi gotovo ne pripustil, da bi se vam de-
lala krivica.“

,Cesarju? Bog pomagaj, Ze vidim, da ni¢ ne veste, kako
se na svetu godi. Cesar sam nam najveé¢ pobere. Vsak trenutek
se spraska ali stepe s kom zastran stvarij, ki niso vredne
¢rnega za nohtom, in mi mu moramo dajati svoje moZe in
sinove, da jih pobijajo; moramo dajati peneze in ga tako Ziviti
v potu svojega obraza. O da bi le mogla priti do njega, vse
bi mu povedala, kar mu gre; saj slisim, da rad poslusa tudi
bornega kmeta.*

»,No, mati, vedite, jaz sam sem cesar JoZef,“ reée ljudo-
mili vladar prijazno in razkopéa svojo vrhnjo suknjo. Ko kme-
tica zagleda svetle zvezde na njegovih prsih, pade vsa pre-
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straSena pred njega na kolena ter ga prosi odpuicenja. Ali
cesar jo vzdigne, ji veli sesti k sebi in zaukaZe, naj mu pové
in razodene vse tezave in bridkosti kmetskega stanti. 35

Ko je potém odhajal, je %e bogato obdaril kmetico, ki
mu je povedala marsikatero gorko: koséek ¢rnega kruha pa
je vzel s seboj in za trdno sklenil, da noce mirovati, dokler
ne izboljSa revnega stant svojim podloZnikom. Novice.”

147. Znamenja dezja.

1. Gospod in sveti Peter sta 8. Ga vpraSa sveti Peter zdaj:
na pot o hudi susi §la, ,Li vroce, ofe, vam je kaj?“
sijalo solnce zlo je vroce, ,Sevéda,” starcek urno pravi
ker dolgo ni bilé Ze moce. in te besede Se pristavi:

2. Moéné pripeka solnéni Zar, 9. ,Zarés vrocina huda je,
da kar sopiha Ziva stvar, pa menim, kmalu dez pojdeé;
ljudem pot s ¢ela s curkom teée pod streho mojo se viseca
in vse se od sparine pece. zaprla neZa je bodeca.”

3. Prileten moz ju sreéa zdaj. 10. Gospod pa mu odgovori:
JLi vroée, oce, vam je kaj®?" »Mo%, vasa vera prava ni,
mu Peter dé, a staréek pravi: nebé zavoljo tega dalo
»0 vrode, vroce !“ ter pristavi: ne bode vam deZja e kmalo.”

4. Zarés vroc¢ina huda je, 11. Naprej grestd in drugi dan
pa menim, kmalu dez pojdé, popotvata na drugo stran;
ker davi zgodaj videl lesti pekoce solnce je sijalo,
sem polza érnega na cesti.’ ker dolgo ¢asa ni de#’valo.

5. Gospod pa mu nato veli: 12. In v govorici tej in tej
,Mo#, vaia vera prava ni; koradita pocas’ naprej,
ni polza Bog proroka storil, kar jima moz, gredé po poti,
dezju ne bo zapor otvoril.” prileten, star Ze pride proti.

6. Naprej gresta in drugi dan 13. Ga vprasa sveti Peter zdaj:
jo kreneta na drugo stran; LAl vroce, oce, vam je kaj®“
sijalo solnce je pekoce, ,Sevéda,“ staréek urno pravi
bilé je grozno, grozno vroce. in te besede Se pristavi:

7. Pa v govorici tej in tej 14.  Zarés vroéina huda je,
koraéita pocas’ naprej, pa menim, da Ze dez pojde;
kar jima mo#, gredé po poti, #ze v kadi zjutraj je brbljalo,
prileten, star Ze pride proti. ko prvo solnce je pris’jalo.“

1%
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15. Gospod pa mu odgovori: 19. ,Zarés vroéina huda je,
,2Moz, vasa vera prava ni, po polju vene skoro vse,
nebd zavoljo tega dalo pa saj nam Bog pomaga v sili,

ne bode vam dezja Se kmalo.“  dez kmalu dal nam bode mili.”

16. Naprej gresta in drugi dan 20. Gospod pa mu odgovori:

popotvata na drugo stran; »Moz, pravo vero 'mate vi,
pekoce solnce je sijalo, Se danes dez na polje pride,
ker dolgo ¢asa ni dez'valo. ki v tej okolici se snide.”
17. Pa v govorici tej in tej 21. Naprej grestd na drugo pot,
pocas’ koracita naprej, zgodi se, kar je djal Gospod ;
kar jima moz, gredé po poti, megla nebd in solnce skrije,
prileten, star Ze pride proti. ’z oblakov kmalu dez se vlije.
18. Ga vprasa sveti Peter zdaj: 22. U¢i§ se ¢lovek iz tega,
LAl vroce, ofe, vam je kaj?* da vér'vati gre le v Bogé
»Sevéda,” staréek urno pravi in da verjeti v prazne vraze
in te besede Se pristavi: nam poti prave pac¢ ne kaZe.

M. Valjavee.

148. Mravlja.

15

Pomladansko solnce pripeka in pregreva mravljisée na
kraju smrekovega gozda, s katerega je sneg vedjidel Ze zbezZal
pred soln¢énimi Zarki; in vendar je mravljis¢e Se mrtvo, kakor
bi bila kuga pomorila njegove prebivalce. Niti ene mravlje ni
videti, vse Se spé v gorkem stanu, kjer se skréene tiséé druga
druge. Kakor silna vojska kralja MatjaZa v votlem hribu, tako
takajo tudi one povelja od zgoraj.

Pa solnce pripeka bolj in bolj in en zaspanec se pre-
budi. Vzdigne glavo iz ¢rne trume in pogleduje z zaspanim
ofesom okrog sebe —— vse Se spi. Ali se je zmotil? Ali Se ni
¢as, se vzdigniti z leZis¢a? Pa saj vendar ¢uti, kako puhti
eorkota od zgoraj. Stegne torej noZice, pomane si oci, in Se
napol zaspan, se napravi iti gledat, ali je Ze c¢as, zapustiti
gorko postelj, v kateri je ti¢al Stiri mesece. Gre po veliki

5 cesti, pa ne more dalje; trdne pregraje, katere je pomagal

sam jeseni napravljati, mu jezijo zdaj pot. Nekaj ¢asa hodi
okoli male trdnjave in iS¢e kake Spranje, da bi se splazil skoz
njo, pa ni je dobiti. Jezen zgrabi bruno in si je prizadeva



e

izdreti, vlefe in vlede, pa ni¢ ne opravi; popade drugo, tretje,
pa vse njegovo prizadevanje je zastonj. Vse je umno in trdno
sezidano.

Nevoljen gre tedaj nazaj in zgrabi s celjustmi prvega
zaspaneta, na Kkaterega po srec¢i naleti, za vrat in ga strese.
Zaspanec se prebudi in gleda debelo, kakor bi hotel re¢i: ,,Da
bi te! Kaj mi hodes?“

Ta ga pa zafne s tipalnicami tipati in bozati in zaspane
je predramljen in vé v trenutku, kaj mu je podeti. Oba gresta
drugih budit. Kmalu jih je deset na nogah in vsi gredd nad
pregraje, katere se ne morejo veé¢ ustavljati zdruZeni modi
desetih korenjakov. Pridejo ven, solnce jih iz koneca bleséi,
pa se ga kmalu privadijo, in Zelodec, ki je ¢rez in ¢rez pre-
prezen z debelimi pajéevinami, se oglaSa tudi mocéno. Da bi
ea utolazile, poiséejo kake sladkarije in zraven se veselja po-
stavljajo na glavo, se cukajo in uganjajo druge burke. Potém

eredé domov in tu je kmalu vse na nogah ; kakor hudournik :

vro ven pri vseh vratih in na mravljiséu se vse giblje in
mrgoli, kakor voda, ki vre in Kipi v Kotlu.

Ko so se vsi prepricali, da se je pomlad Ze vrnila, in
ko so se popolnoma ogreli na solncu, gre jih nekoliko na dno
stanis¢a. Tu lezi v dobro zavarovanem kraju kupéek drobnih
belih zrnec, drobnejsih od prosa. To so jajéeca, katera so
izlegle babice preteklo jesen. Matere so kmalu pomrle, delavci
so pa spravili jajéeca na varen kraj in zdaj o gorkem vre-
menu hité z njimi na mravljisée, da jih gorko solnce ogreje
in obudi k Zivljenju.

Po letu nahajamo v vsakem mravljiSéu po troje Zivalic.
Prve so mo$ke mravlje, ki se le po perotnicah loc¢ijo od na-
vadnih mravelj; potém najdemo babice, ki so vedje kakor
moski in tudi krilate; zadnji¢ so navadne mravlje, ki nikoli
nimajo perotnic. Teh je najve¢ in te tudi navadno le mravlje
imenujemo ; zakaj moski in babice sploh ne hodijo iz mrav-
ljis¢a, ampak so le domd in navadne mravlje jim strezejo,
donaajo jed, zidajo tudi pohiStva itd., skratka, one skrbé za
vso naselbino. To so delavei, ki nimajo nobenega spola.

Navadno meseca velikega srpana zleté moSki in babice :

iz mravljiséa in se dvignejo v zrak, kjer se sem ter tja
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Svigaje Zenijo. Ko so nekoliko ¢asa, veselja pijani, letali okoli,
popadajo na tla. MoSki, ki niso zdaj za nobeno rabo, kmalu
pogineje, babic pa Ze akajo delavei; brz ko katero zagledajo,
jo zgrabijo, ji polomijo perotnice in jo tirajo slovesno v stan.
Nekateri delavei ostanejo za strazo vedno pri babicah, jih pridno
pitajo in jim streZejo na vso mo¢, zakaj one so zdaj upanje
vse naselbine, brez njih bi rod pomrl.

Ko za¢no babice leéi jajéeca, so Ze delavei pripravljeni,
ki nosijo jajéeca v nalas¢ za to odmenjen kraj in jih lepo
uredijo. Babica potém tudi kmalu umrje, le malokatera docaka
zime ali celé pomladi.

Spomladi je prva skrb delavcev, nositi jajéeca na solnce;
¢e je solnce prevrode, hité z njimi v mravljisée v prvo nad-
stropje, potém v drugo itd.; proti veferu pa, ko Ze medli
solnee, jih nosijo zopet kvisku, in nazadnje, ko se je solnce
7e skrilo, jih nesejo v dno na odmenjeno mesto, zapahnejo
vse duri, postavijo k vsakim vratom straZo in trudna druZina
ere k pokoju.

No¢ je minila, zlato solnce je Ze izslo. Tudi v mravljiscéu
se je jelo gibati, straza odpahne duri in pokuka ven, pa gosta
megla pokriva zemljo, vreme je neprijazno in kmalu zaéne
dezevati. Straza zapahne zopet duri, zadela vse Spranje in gre
v stan. S tipalnicami oSvrka vsakega, kogar sreca; ta se precej
obrne in obd gresta naznanjat vremena. Tipalnice Svigajo od
kraja do kraja in kmalu vé vsa druzina, da dezuje in da bo
treba ostati doma.

Pa pridna mravlja nikoli rok krizem ne drz. Ceravno
deZ ovira zunanja dela, vendar je treba domd to ali drugo

5 re¢ popraviti. Tu se je podrl steber, ki je doslej podpiral

strop, treba ga je na novo postaviti; pot, ki pelje do malih
vrat v drugem nadstropju, ta se je tu in tam zasula po zimi,
treba bi jo bilo otrebiti; in v gornjem nadstropju bi bilo tudi Se
druge nove poprave potreba. Vse to mora biti 8e ta dan storjeno.

Pridno se lotijo dela, postopac¢a ni videti med njimi; v
tem kotu koplje eden s celjustmi in rahlji zemljo, drugi jo
odnasa, tam postavlja zopet tretji trden zid in véasi pride
tudi polir pogledat, kako gre delo od rok. Ce kaj ni dosti
trdno, morajo stavbo podreti in jo znova zaceti.
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Pa po trdem delu je tudi dobro po¢ivati, to vsak dobro
vé in nihée ne bo mravlji zameril, ¢e si malo oddahne od
dela in svojemu Zelodeu privoséi kaj boljsega.

Vsako mravljis¢e ima nekaj tujih majhnih zZivalic v svojem
stanu. Imenujemo jih zeliSéne usi, ker so res podobne usém,
in vsakdo jih je Ze videl laziti po bezgu ali po kaki vrbi.
Tem Zivalcam so mravlje posebno dobre: nosijo jih na solnce,
negujejo jih in jim streZejo, kakor le morejo ; tudi hrane jim
donasajo in rajsi same stradajo, da le njih Zivinica ne trpi
gladi. Te usi so res domaca Zivina vsega mravljiséa, od ka-
tere dobivajo sladek uzitek. Te Zivalce imajo namre¢ na
hrbtu dvoje cevi in v teh se nabira neka sladé¢ica, po kateri
mravlje posebno hrepené, Ko pride mravlja do us&i, se ji
zafne prilizovati, jo boZa in gladi s tipalnicami toliko casa.
da izpusti u§ po vsaki cevi kapljico one sladéice, katero
mravlja Zeljno posrka. Tako gre mravlja od usi do usi, da
ima dosti. USi so pa tudi rade pri mravljah, saj se jim ni¢
hudega ne zgodi; mravlje lepo zdnje skrbe, kakor kmet za
svojo molzno Zivino, in rés, kar je kmetu krava ali ovea, to
so mravlji te usi.

Topli pomladanski dnevi, ki se zdaj vrsté, so vzbudili
Zivljenje v jajéecih, ki so doslej lezala pri miru na mestu, na
katero so jih spravili delavei. Zaénd se gibati in iz vsakega
jajéeca zleze ¢rvi¢ ali gosenica. Pridnim in skrbnim mravljam
daje to posebno veliko opraviti, ker se je druzina hudo po-
mnozila, in novorojenci imajo vedno la¢ne trebuhe in le gle-
dajo, kje bo kaj ugrizniti. Ker si sami Se ne morejo poiskati
potrebnega vsakdanjega kruhka, jim ga pridno donasajo mravlje
od jutra do hladnega vedera. Domd je vedno sto in sto ust
odprtih, ki Zeljno pri¢akujejo svojih streznic. Mravlja pri-
nese hrano v ¢eljustih in ¢rvié odpre usta na Siroko in zija,
kakor la¢ni srakoper v gnezdu. Mravlja ga pita po malem s
prinesenim jedilom. katero bliskoma izgine po poZresnem
srelu. Ko bi trpelo to dolgo, bi moralo vseh mravelj biti
konee. To je e njih sreca, da trpi to pitanje le nekoliko dnij;
zakaj potém se leni trebusniki zapredejo v tanko koZico in
iz gosenic postanejo bube, kakor se zapredejo svilodi v

kokone.

100

110

115

120

130



140

145

150

155

160

165

= R

Te bube imenujejo ljudje navadno mravljinja jajca in jih
nabirajo za pti¢e, katerim posebno tekne ta hrana. Bube se
morajo pa poprej zaduSiti v soparu, sicer bi nabiralcu érez
nekoliko dnij upihale kaso.

Mravljam je kaj zelé pov&eéi, da so ti poZzeruhi upokojeni,
ker se morejo zdaj oddahniti in tudi bolj zdse poskrbeti; po-
sebno pogostoma hodijo zdaj k usém v vas, vse je zopet veselo
in zadovoljno.

Pa to prijetno Zivljenje trpi le nekoliko dnij, ker potém
se zatno bube zopet premikati in iz tanke koZice prikobacajo
mlade mravlje. Torej se zdaj mravlje drZzé zopet bolj doma
in pazijo na bube. Ko mislijo, da je prisel ¢as, pretrgajo lahno
s celjustmi tanko koZico na onem koncu, kjer ima mlada
mravlja glavo. S pomodjo streznic se izmotajo mlade mravlje
iz tesnih stanic, pa so Se slabe in neokretne. Po vsem Zivotu
se jih drzi ozka srajcéica iz tanike bele mrenice in starejse
mravlje jim sladijo to srajéico pocasi in skrbno, da bi ne ranile
mehkih udov. Ko so te zadnje vezi odpravljene, .jim dadd
precej kaj dobrega jesti, in potém ko so se okrepcale, jih vo-
dijo po mravljiséu in jim razkazujejo vse kote in pota, ker
zdaj bodo morale same zdse in tudi za druge skrbeti. [z jajcec
namre¢ so se izvalile razen navadnih mravelj tudi moSke
mravlje in babice, katere nikoli ne gred6 iz mravljiica, torej
jim morajo delavei donaSati potrebnega jedila. Novinei so
kmalu spoznali svoje dolZnosti in se privadili sluzbe in vsa
druzina zivi veselo in sreéno.

i

Ali komu se vedno smehljd sreca? Velikokrat pride ne-
srefa, ko se je ni nadejal nobeden. Neko jutro, ko so mravlje
jedva vstale in so Se napol zaspane lazile po mravljiséu, pri-
lomasti ena, ki je zgodaj vstala in Ze bila na ogledih, na
mravlji&ce ; veselje se ji bere na obrazu, hitro oSvrka nekoliko
sester in kmalu je vse na nogah. Veé¢ kakor tretjina druzine
se urno odpravi proti kolovozu, ki pelja skoz gozdi¢. Mravlja,
Ki je prinesla prijetno novico, jim kaZe pot. Zdaj pridejo na
pot in hitro obsujejo poljsko mis, ki je lezala mrtva sredi
pota. To je bil obed, kakorinega Se ni bilo, kar so slekle belo
srajcico.
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Ali kjer je sre¢a, tam je tudi nesreda. Nesreca je prisla
za mravlje zdaj v podobi Kkolesa na samoteZnem vozi¢ku, ki
ga je, s plevelom naloZenega, peljal star moz pred seboj. Levo
kolo gre ravno ¢érez mi8, in Kkjer je bilo pred trenutkom se
vse Zivo, tam je zdaj ostudno mrtvisée. Skoro vse mravlje je
potrlo kolo, katero je nemila usoda pripeljala ravno zdaj mimo.
e malo jih je odneslo pete in te beZé zdaj od nesrefnega
kraja; v sredi peljejo tudi kakega ranjenca, katerega je kolo
po sreci zgrabilo le za kako bedro in mu vsaj Se glavo
pustilo celo.

To je bila velika izguba za naSo druZino. Kdo bo zdaj
stregel babicam in redil moske, ker je premajhna peSéica
srenih, ki so sploSni uimi usle, da bi mogla vsa dela oprav-
Ijati! Del in opravil je na kupe, delaveev pa malo.

Preplasene pribeZzé na vso sapo ostale domov in naznanijo
sestram strasno prigodbo. Velika Zalost obide druzice; pobi-
tega srea obZalujejo svoje sestrice, katere jim je tako zgodaj
vzela nemila usoda. Pa mravlja tudi v Zalosti ne izgubi po-
guma in si vé iz vsake stiske pomagati.

Ko drugo jutro zarja prepné nebo, so Ze nase mravlje vse
na nogah; nekaj posebnega snujejo danes, ker tekajo tako
nemirno sem ter tja in se pogostoma liZzejo s tipalnicami.
Ena, ki je tudi nekoliko veéja mimo drugih, ima posebno ve-
liko opraviti; vedno %viga od mravlje do mravlje in jih pre-
gleduje kakor poveljnik svoje vojake, predno jih pelje v ogenj.

Zdaj se vzdigne ¢érna truma, straZe odpré vrata na Siroko
in kakor hudournik se usuje ¢eta po mravljiséu. Le malo, kar
jih je pri babicah za postrezbo in pri vratih za straZo neob-
hodno potrebno, jih je ostalo domd, druge so se vse vzdignile.
Zunaj zleze ona velika mravlja na neko bilko in od ondod
pregleda $e enkrat svojo vojno. a potém jo pelje navzdol v
eozdic.

V tem gozdi¢u, ne dale¢ od naSega mravljis¢a, je sta-
novala druga manjSa druzina mravelj, ki so se od nasih ¢érnih
lo¢ile le po barvi; bile so namreé rjave. Mirno je Zivel rod
za rodom %e mnoga leta; bile so ravno tako pridne in de-
lavne kakor ¢rne; takisto so skrbele za svoje potomstvo.
Ker so se pa naselile v bolj senénem kraju gozda pod koSato
jelko, jih je solnce manj obsevalo kakor druge; torej so se
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njih mladi¢i izlegli tudi navadno nekaj dnij pozneje kakor
pri naSih ¢rnih mravljah.

Solnce je Ze poprej visoko stalo in pregrevalo tudi skrito
mravljis¢e. Skrbno nosijo rjave mravlje svoje bube iz dna
proti vrhu in se Ze naprej veselé c¢asa, kadar se izleze mla-
dina. Ali kdo vé, kaj pride jutri?

Crne mravlje, ki so 8le hitro zjutraj od doma, so prisle
zdaj blizu omenjenega mravljis¢a. Nekatere greddé blize in
blize, pridejo na mravljis¢e, ogledajo vse in potém se vrnejo
hitro k svoji vojni. Precej naté se zakadi vsa vojna na mrav-
ljis¢e, obleZejo vsa vrata, pokoljejo vratarje in planejo z zdru-
Zeno mocjo v stan. Rjave mravlje se precej ne zavedd in ne
razumejo, kaj to pomeni; osuple gledajo, kaj se godi z njimi.
Roparji pa, ker tako smemo ¢érne mravlje imenovati, udarijo
na bube, vsak zgrabi eno in pobegne z njo. Ko domacée mravlje
vidijo, kaj se godi, da jim hocejo roparji vzeti njih mladino,
se vrzejo srdito na sovraznika, ali ne morejo se ustavljati
sili. Med tem ko se rujejo z enimi, so Ze drugi odnesli bube.

Crni roparji hité s svojim plenom domov, kjer jih Ze
zeljno pricakujejo tovarisi. Ko pridejo premagalci, jih obsujejo
straze in domd ostali delavei, vzamejo jim bube in jih spra-
vijo v varen kraj. Kakor da bi bila to domadéa zalega, jo ne-
gujejo ¢érne mravlje, in ko zadno drugi dan lesti iz bub, jim
pomagajo tudi belo sraj¢ico sleéi ravno tako, kakor bi bile njih
rodd. Rjave mravlje dobijo precej jesti in se kmalu sprijaznijo
s ¢érnimi. Reve ne vedd, da so suZnje. Roparjem v ¢ast pa
moramo reci, da usmiljeno ravnajo s svojimi suZnji in si pri-
zadevajo njih usodo kolikor modéi zlajsati. Delati morajo kakor
druge, pa tudi pri jedi niso loc¢ene; le ko gredd ven kako
delo opravljat, gre ena ¢rnih kot biri¢ z njimi, in ¢ée se obo-
tavljajo, jih priganja k delu, ¢esar pa vedjidel ni treba.

Dan preide za dnevom, suznji so zadovoljni, ker ne po-
znajo boljSega prostega Zivljenja, in pridno opravljajo dela
svoji gospodi.

Neki dan prinese ¢rna mravlja novico, da pojema rejen
hrosé v gozdu, ne dale¢ od hige. Pod vodstvom treh ¢érnih
biricev se odpravi oddelek rjavih mravelj, da mastnega hrosca
pritira v hiSso. Ko pridejo do plena, se prestrasijo biri¢i, ker
je krdelo rjavih mravelj obleglo hroscéa. Hitro se mislijo
umakniti, pa je Ze prepozno; Ze so jih obsule rjave mravlje
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in strastno objemajo svoje rejence, ki so jim bili vzeti, predno
so zagledali lué belega dneva. SuZnji tudi kmalu spoznajo
svoje rojake in zdruZeni se vriZejo zdaj na ¢rne trinoge ; eden
jim jedva uide, ostala dva pa raztrgajo na drobne kosce, zakaj
tudi mirna mravlja divji, kadar brani svoj rod divjih napadov.

V staniSéu rjavih mravelj je vse dobre volje. Naglo na-
pravijo veliko gostovanje, pri mastnih hroSéevih krac¢ah obha-
jajo resitev svojih ljubih iz suznosti. Veselje se vidi na vsakem
obrazu, zdaj jim nicesar ne manjka, le spomin na nesreéne
sestrice, ki Se stokajo pod tujim jarmom, jim teZi srce in greni
sleherni grizljaj. Enoglasno sklenejo drugi dan resiti Se druge
suznje, naj velja, kar hode.

Pri érnih mravljah je pa vse drugade. Neka pobitost in
zalost se je polastila vseh; na suZnje Se bolj pazijo in jih ne
pusté iz mravljisa. Med seboj se vedno posvetujejo, kaj bi
bilo podeti.

To je gotovo, da zdaj ne moreta ve¢ oba roda sosedno
skupaj Ziveti, preveé sta se Ze spoznala; drug je drugemu na
poti, sovradtva in bojev bi ne bilo nikoli konec. Drugi dan bo
razsodil, kateri rod obvelja.

V obeh taboriSéih se pripravljajo na boj. Crnei so tirali

svoje rjave suZnje v najgloblji stan in postavili straze, da :

jim nihée ne uide. Potém se vzdignejo vsi delavei; vse, kar
se le more gibati, gre v vojsko, strasljivea ni med njimi.

Na majhni trati v gozdu se srefata Krdeli. Kakor bi
trenil, se zakadita drugo proti drugemu in boj se pricne.

Navadno se jih sprime veé od obeh strank ; grizejo in koljejo 27

se nekoliko ¢asa, in ko se naté razmota klopc¢i¢, jih lezi od
obeh strank nekoliko mrtvih na tleh. Tudi po dve mravlji se
sprijemata in izkusata, katera bo zmagala. S ¢eljustmi izkuSa
vsaka svojega sovraZznika raniti, in ko mu je vsekala rano,
izpusti vdnjo kapljico neke skele¢e Kisline, ki umori ranje-
nega sovraznika. Ta strup si napravlja mravlja v posebni
Zlezi, imenujemo ga mravsko Kislino. Ko je zmagala enega
sovraznika, se vrie na drugega in tako gre naprej toliko ¢asa,
da je ali sama zmagana, ali pa da je sovraZnik popolnoma
unicen.
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Ceravno je Ze sama ranjena, vendar ne odjenja, dokler
je moé¢ popolnoma ne zapusti, in Se potém, ko leZi predrtih
prsij na tleh in se Ze veé gibati ne more, zgrabi sovraZnika,
katerega more doseé¢i; celé ko je Ze mrtva, se ne odpré ce-
ljusti, katere je v smrtni borbi zasadila v sovraZnika. V
svoji goreénosti napade celé kakega prijatelja, pa kmalu spozna
svojo zmoto, ga poboza s tipalnicami, kakor bi ga hotela
prositi odpuscéenja, in potém se toliko bolj srdito vrZze na
svoje sovraznike.

Tako so se borile nage mravlje: kolikor bojevalcev, to-
liko junakov. Bojis¢e se je kadilo od strupene kisline. Tu
neseta dva vojaka ranjenega tovariSa v varen kraj, da si od-
pocije ; tam hité drugi $e neutrujeni na bojis¢e: nov boj, nova
junastva, pa zmaga se Se ni nagnila na nobeno stran, ako-
ravno je bojisée Ze pokrito padlih junakov. Le majhna tropa
se Se bori, pa utrujena po dolgem boju omaguje, kar privrsi
iz zati§ja c¢eta CGvrstih, izpocitih rjavih vojakov, in zopet se
vname ,strafen boj, ne boj, mesarsko klanje®.

Kar jih je bilo érnega rodi, vsi so padli pod celjustmi
neusmiljenih zmagalcev. Ves junaski rod je poginil, bore¢
se za svoje domovje.

OSabni in veselja pijani zmagaleci derd zdaj na dom
zmaganih sovraZznikov, kjer so bili Se zaprti rjavi suZnji.
Kakor bi trenil, lezé érne straze na tleh; oprosceni suznji se
zedinijo s svojim oprostiteljem, razderé poslopje in potém se
vrnejo v prosti dom.

Vecerna zarja rumeni gozdna drevesa in obseva razvaline
mravljisc¢a, v katerem je prebival hrabri rod v sreé¢i in blago-
stanju. Pa kdo se bliza mravljis¢u? Crna mravlja, s krvavimi
ranami pokrita, se plazi po strtih nogah do razdejanega
doma. Rjavi razuzdani sovrazniki so jo izgreSili, in akoravno
Ze napol mrtva, vendar se Se plazi do kraja, kjer je gospo-
doval njen rod. Zadnja svojega rodu premislja pretekle case
in solza se ji utrne in moéi domaca tla, katera so ji oskru-

320 nili tujei. Fr. Ijavec.
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149. Cebelar.

1. Cebelice, rojite, 3. Po nebu solnce plava,

iz ula izletite!

Po pisani livadi

se ziblje dih pomladi;
razpnite perotnice,
preljube sirotice!

2. Skopneli so snegovi,
potihnili vetrovi,
7e rozice cvetijo
in kronice diSijo ;

vesela je narava,
metulj po polju leta
od cveta pa do cveta;
¢ebelice, rojite,

na cvetje poletite!

. Le padjdite po polji

po cvétlicah okoli,
medi mi naberite,
na dom ga nanosite,

da boste svoje cele
za zimo preskrbele.

¢ebelice, rojite,
na paso izletite!
5. Nalozite nozice
za boZziéne potice,
si napolnjujte stene
za svelnike cerkvene;
c¢ebelice, rojite,
iz ulja izletite!

Fr. Cegnur.

150. O smrti Ivana Stojkovica.

Ivan Stojkovi¢, dalmatinskega pomorsc¢aka sin, se je vozil
od prve mladosti po morju z Nenadom Stojkovi¢em, svojim
otetom, ki je bil najbolj&i pomorSéak dalmatinske deZele. Pa
tudi sin Ivan se ni nikogar ustraSil, dasi je bil zdaj Se le v
trinajstem letu, a proti svoji dobi Ze velik in krepek, vljuden,
vesel in hraber. Ljubili so ga vsi, kolikor jih je bilo na ladji.
Med potniki te ladje se je nahajal tudi neki trgovec, bogat
Francoz, kateremu je bila nedavno umrla Zena v Novem Or-
leanu ; vratal se je zdaj v svojo staro domovino, da bi sorod-
nikom izrocil dete, ki mu je ostalo od pokojne Zene. To je
bila deklica kakih petih let, bistra in Ziva, in videlo se je o
prvem pogledu, da tece francoska kri po njenih Zilah. Neko
jutro se ukrade dete na tihem svoji pestunji, pritece na krov
in hoce poiskati Nenada Stojkovica, s Kkaterim se je rado
igralo. Ker ga deklica ne najde ondukaj, stopi z otroc¢jo pre-
drznostjo ladji na rob, kjer se ji zavrti v glavi, in pade
v morje. Pestunja je otroka naglo pogresila in pritekla na krov,

—
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ko je devie bas padalo v morje. Ker je jela Zenska strahu
vpiti in Kklicati na pomod¢, pritefe Nenad Stojkovié, plane v
morje, ujame otroka z levico, a z desnico zaplava nazaj k
ladji, na kateri je stalo polno ljudij, ki so jedva pricakovali
évrstega plavaca. Med gledalci je bil tudi Francoz, preplaseni
oce te deklice, katera se je zdaj trdno oklepala Nenada Stoj-
kovi¢a, ki je plaval, kolikor je najhitreje mogel.

A ko je bil Ze jako blizu ladje, je zavpil z mogoénim gla-
som, da so zatrepetali vsi gledalei. Iz pocetka ni nihée uganil,
zakaj vpije, a skoro so zapazili, kam pogleduje Stojkovi¢, in
videli so grozno ribo, morskega volka, brzo plavajofega za
Nenadom ; le Se nekaj hipov in dohiti ga. Vse je na ladji
zacelo tekati sem ter tja in kri¢ati, da bi se morska zver
ustragila ; tudi streljali so s puSkami in topi¢i. A bilo je zaman.
Zver je plavala svojim potem, le toliko, da ni zgrabila Ne-
nada Stojkovi¢a. Zdaj prihiti Ivan dragemu roditelju na po-
mo¢. 7 dolgim nozem, meéu podobnim, ki ga je naSel v po-
veljnikovi sobieci, sko¢i na krov in plane v morje in se zacne
boriti z grozno zverjo, kateri mahoma zapreci pot. V tem so
vregli Nenadu s krova vrv, katero so mu pa dvakrat odnesli
valovi, predno so ga potegnili ljudje na krov. A mladi Stoj-
kovi¢ lvan se je med tem bojeval, da je redko videti tak boj.
Ribi je Ze iz mnogih ran tekla kri, a vendar Se ni hotela ope-
Sati. Ivanu je naposled jelo nedostajati moci in segel je po -
vrv, ki je visela s krova, da bi se dvignil kvisku in otel. A
v tem trenutku se zver, vsa Kkrvava, ljuto zaZene, da ji ne
uide plen, sko¢i po koneu, zagrabi Ivana Stojkovica po sredi
telesa, ga potegne v morje in poZre pred o¢mi vseh strmecih
gledalcev, ki bi mu bili radi prisko¢ili na pomoé, samo da
so mogli.

Nenad je bil oteto deklico tedaj Ze oddal njenemu ocetu
v narocaj, ko je zasliSal strasno vpitje in razumel, kaj se godi
doli v morskih valovih. Otrpnil je ter stal kakor mrtev in
potém se onesvéSéen zgrudil na tla. Jedva so ga ozivili. Skoro
potém je vpraSal: ,Kje je Ivan?“ A zdelo se je, kakor bi se
vendar zopet spomnil vsega, Kajti zacel je Zalovati in jokati,
da ga je bilo milo sliati. Francoski trgovec je vedno stal
poleg njega, in kadar se je Nenad malo uteSil, mu je zacel
govoriti o plac¢ilu, ker mu je ljubo dete resil iz morja. A Dal-
matinec ga je pogledal od strani ter vzdihnil: ,Hvala vam
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lepa, gospod moj blagi, o pla¢ilu mi ne govorite! Rad sem,
da je vaS otrok otet, a Ivan, veselje moje na zemlji, ta je
izgubljen za vselej. Nikoli ga ne bom zopet videl in zategadelj 60
mi ni ni¢ do vsega blaga, kolikor ga ima zemlja.“ Med tem
je bila straSna riba trikrat oplavala trgovsko ladjo, kakor bi
se rogala ¢loveski nemodci, in naté je odSla v debelo morje.

2 Vatec:®
E-' T
151. Mornarska.

1. Ladija meni domovje, 3. Mnoga mi znana dezela
polje neskonéno morjé, zemlje Siroke okrog,
klasi rumeni valovje, znana na nebu krdela,
kadar ga Zarki zlaté. ves neizkonéni obok.

2. Ladijo veter poriva, 4. Boj silovito mi geslo,
Mokri odpira se tir, sredi nemirnih vetrov
jasno nebd se odkriva, roka obraca mi veslo,
Luéij nestetih izvir. gledam grob temnih valov.

h. Ladija hipoma plava,
vstaja — odhaja vihar,
évrsta je moja postava,
zdrav in vesel je mornar.
A. Umel:.

152. Komu je pel?

Nekega dne sta se dva Turka izprehajala po polju in,
sedla naposled vsa trudna pod visoko drevo, kar zac¢ne ptitek
ugledavsi ju, peti na vejici. Pri tej pri¢i zavpije eden izmed
poc¢ivajo¢ih potnikov ter rece: ,Glej, to je meni pel!®
,Nikoli tebi,“ ga zavrne tovari8. Iz tega nastane med njima 5
tako hud prepir, da se oba napotita k sodniku in mu povesta
svojo pravdo. Stopivsi v sodis¢e, jame prvi izmed njiju go-
voriti, rekoé: ,Kadij, razsodi, da je meni pel,“ ter mu hkratu
stisne dvajset pijastrov skrivaj v roko. da si ga nakloni. Naté
se pribliza drugi ter refe kadiju: ,Gospod, prosim vas, da bi 10
bil meni pel,“ in mu skrivaj pritakne Stirideset pijastrov.
Oba odideta v velikem nepokoju, kako se iztece njiju pravda.
Sodnik, vide¢, da sta od8la, pomigne biri¢u in ga poslje za
njima, da ju pokli¢e nazaj. Sluga stori to ter ju privede nazaj



15 pred kadija. ,,RazloZi mi pri¢ino vajinega prépira.“ rece sodnik
prvemu. On mu odgovori, rekoé: ,,Gospod, hodila sva skupaj ;
pticek na vejici pa je, ugledavsi naju, zacel peti in sedaj ne

véva, komu od naju je pel”
dobno. Kadij vzdigne glavo

o)
o

meni.*

To izgovorivsi. se prikloni spo-
in izrefe s trdnim glasom te

besede: ,MoZa, pti¢ek ni nobenemu od vaju pel, ampak
To sodbo izreksi, odpravi toZnika ter vtakne svojih
sestdeset pijastrov mirno v Zep.

~Novice.”

153. Divja rozica.

Na snezni gori pisana
se roza zlahtna svetila.
Vrtnar mlad prisel na gord,
je rozo videl, djal takd :

5 ,0j rozica, lepd cvetes,
pa komu tu dopasti des?
Sem fantje ne zahajajo,
dekleta tod ne Setajo.
Otrebil bodem te snega,

10 izkopal iz sneZenih tla,

na grajski vrt te bom vsadil,
zalival pridno, ti gnojil;
tam se gospoda zbirajo,
na te naj se ozirajo!“
Izkoplje rozo vrtnar mlad,
s seboj ponese jo na grad,
na gredo ¢rno jo vsadi,
zaliva pridno, ji gnoji;
pa solnce Zarko prisveti
in gorska rozica — zveni.

S, Jenko,

15

20

154. Kaj je bolje? v pregovoru.

Bolja pamet nego Zamet. — Bolja prva zamera od druge.

— Bolja bobova slama nego prazne jasli.
— Bolji danes kos nego jutri gos.

kruha negoli prazna torba

- Bolji ¢rn kos

— Bolje dati volno nego Zivo oveo. — Bolji dober beg od boja

slabega. — Bolji dober glas

on

ko srebrn pas. — Bolje drzi ga,

ko lovi ga. — Bolje prihranjeno jajce ko sneden vol. — Bolje
je biti poboZen, pa uboZen, kakor hudoben, pa premoZen. —
Bolje je laten biti, kakor raztrgan hoditi. — Bolje je laénemu
zaspati, kakor dolZnemu ostati. — Bolje poStenje nego sra-

1(

motno Zivljenje. — Bolji tanek mir kakor tolst prepir. —

Bolji je vinar praviten kakor zlat kriviéen. — Bolje poSteno
umreti nego sramotno Ziveti. — Bolja je Zlica soka v miru
kakor polna miza jedij v prepiru. — Bolja je kratka sprava

kakor dolga pravda.
15 bedakom peti.

— Bolje je s pametnim jokati, kakor z



— 177 —

155. Na goro.

1. Na goro, na goro, 4. Na gori pod mano
na strme vrhé, oblaki visé,
tja Kkli¢e in mice nad mano visave
in vabi srcé. bleséijo vedré.
2. Na gori cvetlice 5. Na svobodni gori
najzaljSe cveto ni zemskih nadlog;
in ptice preljube nad mano, pod mano,
najslajse pojé. krog mene je Bog.
3. Nad mano na gori 6. Tedaj le na goro,
je svobodni dom, na strme vrhé,
iskal ga in nasel tja klice in mice
bliz’ neba le bom. in vabi sreé.

Mirosl. Vilhar.

156. Prerodba rastlin.

Vsaka rastlina je navezana na gotov kraj in gotovo
vreme, t. j. zemlja, na kateri raste ta ali ona rastlina, mora
imeti gotove lastnosti, in vremenstvo onega kraja, kjer se
je rastlini razvijati, ne sme prestopiti gotove meje toplote in
mraza. Dokler se to dvoje ne zmenja, dotlej se tudi rastlina
ne izpremeni. Ce pa preneses rastlino iz plitve zemlje v de-
belo, iz gorkega kraja v mrzlejsi, iz suhe zemlje v vlaZno,
se izpremeni tudi njena notranja sestava in vnanja podoba:
toda ne pri vseh enako, ampak pri raznih razliéno. Pri neka-
terih se kaZejo izpremembe zlasti na Koreninah, pri drugih
na steblu in listju, pri tretjih pa je zopet cvet in sad najbolj
obéutljiv.

Izpremembe, ki se godé na rastlinah, so kaj cudovite,
Se bolj pa vaZne, zaté ker so ¢loveku tako koristne. Tako
na pr. so podzemeljska jabolka divjega koruna, kakorSen raste
po gorkih krajih v Ameriki, drobna in neokusna, da jih je
prav tezko jesti; a pri nas v Evropi se gledé na obliko, ve-
likost, barvo, okusnost nahajajo v tiso¢erih plemenih in so v
premnogih krajih poleg kruha najvaznejsi Zivez ¢loveski. Repa,
poprej samo okrogla ali obla, je jela od zacetka sedanjega
stoletja postajati bolj dolgljata. Tudi barva se izpreminja mno-
govrstno ; iz bele in rumene je presla tudi v visnjevo in rdeco
(pesa). Poprej kvedjemu cetrt kilograma tezka, se nahaja zdaj
neredkoma taka, da tehta po veé Kilogramov.

Citanka I. 12
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Stebla in debla so bolj stanovitna; vendar nahajamo tudi
pri teh izpremembe zelé zanimive in vaZne. Vsak ¢lovek vé
na primer, da se drevd, ki raste navadno le po gorah, hitreje
razvija, ¢e ga presadi$ v nizavo, in da postane njegov les medji:
in ako prestavis grm iz doline na goro, ti raste ondi Se bolj
pocasi, daje pa zato trsi in bolj trpeZen les.

Posebno izpremenljivo je listje. Zadosti je, ¢e pogledamo
na naSe navadno zelje. Kdo bi ga spoznal v divjem stanu?
Tam ob morskih bregovih je steblo tanko in leseno, in modro-
rjavo perje je redko, kratko in ozko. In zdaj poglejte na nase
zelnike! Kako debelo in mesnato je steblo, kako Siroko in
bujno je perje. kako gosto in kako hitro se razvija, da dela
drugo drugemu napoto in se tako zdruzi v velike debele
glave, na katere kmet pogleduje z veseljem!

Najbolj oéitna pa je ¢udovita prerodba rastlin na evetju.
Vse te evetlice, ki po vrtih s tako raznovrstnimi in Krasnimi
bojami razveseljujejo naSe o¢i, vse so se Ze nekolikokrat pre-
rodile. NaSa navadna vrtnica, ki tako oSabno povzdiguje Sop
lepo rdec¢ih in pisanih peresec, nima v divjem stanu tega
krasa, kakor je vsakemu znano. Na vsakem vrtu najdemo vec
po cvetju zeld razliénih plemen iste rastline ; posebno navadne
in mnogovrstne so izpremembe boj. Dadd se nekoliko pri-
merjati izpreminjanju barve na pti¢jem perju in na dlaki na&ih
domacih zivalij. Te prikazni Se sicer niso dosti pojasnjene,
vendar se dado postaviti nekatera gotova pravila, po katerih
se izpreminja boja. Opazovalo se je na pr, da se viSnjeva
barva lahko izpremeni v belo in rdeco, ne pa v Zivo rumeno,
in ta zopet lahko preide v belo, nikdar pa v viSnjevo.

Enako ¢udne, kakor vazne za c¢loveka so izpremembe
semena in sadi. Kje najdel prvotno zrno, ki bi bilo enako

5 nasi pSenici, in Kkateri divji sad je enak naSemu, okusnemu

jabolku? Semena nasih Zit so v divjem stanu tanka in drobna ;
le marljivo obdelovanje jih je izpremenilo v veéja, tezja, bolj
jeklena in moénata, tako da so najvaznejsi Zivez cloveski.
Drobna, okrogla in kakor vrisk kisla lesnika, ki raste po le-
dinah, je mati vseh, po barvi, velikosti in okusu tako razli¢nih,
nestevilnih jabolénih plemen. Koliko razliénih trtnih plemen
se goji po nagih vinogradih, ki izhajajo vsa iz divje trte s
tako kislim grozdjem, da ga &e lisica ne okusi! 7 razumno
eojitvijo izpreminjamo ne le velikost, barvo in vnanjo podobo



sploh, veckrat izpremenimo tudi grenke, kisle in Skodljive 65
sadeZze v dobre, koristne in okusne. Tako skrbi dobrotljivi
stvarnik po razliénih potih za blaginjo ¢lovesko.  Fr. Marn.

157. Oj planine!

1. Oj planine, oj planine, 3. Vsako jutro zlato zoro
roznate planine ve, sem pozdravljal prevesel
kras slovenske domovine, in ¢rez dan v zeleno goro
in pa sinje ve goré, glasno Zvizigal, glasno pel;
ki ste zive skalovite mislil sem, da ro%e krasne
straze nasSega svetd, meni se razevetajo
o pozdravljene bodite! in da pti¢i pesmi glasne
klicem toZnega srca. meni le prepevajo.

2. Kolikrat se v meni gliasi 4. Toda moral zapustiti
radostno na vas spomin, tebe sem, planinski raj,
pred menoj vrsté se casi, in med druge ljudi iti
ki sem vzil jih vrh planin, po poklicu v drugi kraj.
ko presreden na visavah, Rés, povsod se da ziveti,
srénega veselja vnet, kdor poguma kaj ima,
po ravninah in niZavah pa sam6 v domaéi sveti
pisani sem gledal svet. zemlji sreca je doma.

D, Torej moje sréne Zzelje
ve zelene ste goré,
kjer otroc¢je kdaj veselje
viivalo mi je srcé.
Na visinah domovine,
kjer Zivi ves moj spomin,
oj planine, oj planine,
srecen bil bi gorski sin!
Fr. Levee.

158. Narodne pripovedke o kralju
Matjazu.
L.
V narodnih pripovedkah Zivi kralj MatjaZz %e dandanes.
Otroci govoré, kadar se igrajo:

,Kriz kraz,
kralj Matjaz,

daj mi gros§, 5
bom si kupil noz,
luknjo vrtal — pod!“
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Preprosto ljudstvo misli, da kralj Matjaz spi v neki gori,

ki je najvi§ja na zemlji, a njen vrh je poéen. V votlini leZ

10 vsa vojska Matjazeva in spi. Iz votline pelje pot, ki je zava-

rovan z durmi. Nihée ne more iz votline, a noter gre lahko
vsak, kdor najde duri.

Sredi vojakov stoji miza iz slonove kosti. Za mizo sedi
kralj Matjaz in spi. Njegove brke so Ze zrastle skoz mizo in
se ovijajo okoli miznih nog. Kadar bodo ovite vse Stiri noge,
se prebudi kralj Matjaz Poslal bo na svet svoje poslance,
paléke ali kraljicke. Kadar se poslanci vrnejo, za¢ne buditi
svoje vojake, in kadar bo vsa vojska na nogah, pride na
svetlo ono leto, v katerem bo velika no¢ na dan sv. Jurija.
Tedaj se bo zacela strahovita vojska. Kralj MatjaZz bo izgubil
vse vojake, samo sedem mu jih bo ostalo. Teh sedem bo gnal
pod lipo, Kjer bodo odpod¢ili ter z njimi premagali ves svet.

Néar., — M. Heric.
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Zivela je mati, ki je imela enoletnega otroka. Bila je
siromasna in ljudje so jo zani¢evali. Zatorej se napoti in gre
25 z otrokom po svetu. Hodila je Ze dva dni okoli. a nikjer ni
dobila prenoéisca. Zdajci pride v velik gozd. Zasla je ter ni
mogla najti pravega pota. Tavajo¢ po gozdu, najde vec¢ miz,
obloZenih z najdraZjimi jedmi.

Mati sede z otrokom za mizo in oba se najesta do si-
tega. Potém se zacéne otrok igrati z igracami, ki so lezale po
tleh. Radovedna je bila Zena, kaj pomenijo mize; gleda¥sém,
eleda tja, a povsod vidi pripravljene mize. Naprej idoé, pride
do visoke gore. Tu zagleda Zelezna vrata, ki so peljala v goro.
Vojak je stal pri njih na strazi.

33 Zena prosi vojaka, naj bi ji odprl. Vojak odpre in Zena
stopi v goro. A glej, zdajei zaloputnejo vrata tako trdo za
njo, da se strese zemlja. Zena ide dalje. Na desni in levi ob
potu so lezali vojaki in spali. Eden izmed njih se vzbudi in
pelje Zeno do mramornate mize. Za mizo je sedel kralj MatjaZ.
Njegove brke so bile zrastle tolike, da so bile tri mizne noge z
njimi popolnoma ovite, a ¢etrta je bila tudi Ze nekoliko obrastla.

MatjaZz se prebudi, vzdigne glavo in vpraSa Zeno, kdo
zapoveduje zdaj na svetu. Zena mu pové ime tedanjega vla-
darja, a Matjaz povesi glavo ter zopet zaspi.

3(
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Zena se je vrnila po istem potu, po katerem je prisla,
ter je pripovedovala ljudem, kaj je videla in sliSala.

Nér. — M. Heric.
1.

Bil je kralj Matjaz dober Kkralj. Dal je same zlate kovati.
Drugega denarja niso poznali. Zato so bili takrat v resnici
zlati ¢asi. Pod koSatimi lipami so se naSi ofaki vsak dan ve-
selili in v svetle kozarce natakali rujno vince. Bil je Kkralj
Matjaz slovenski kralj, naSe gore list. Zbralo si ga je ljudstvo
na celovSkem polju in v starem Krnu je imel svoj prestol.
No¢ in dan so bila odprta grajska vrata, vsak siromak si je
lahko izprosil milosti in pravice. Ker je pa kralj Matjaz bil

zelé imovit kralj, so mu bili drugi kralji zavidni, in Stevilen, 5

kakor gosenice na repiscéu. je prigel enkrat iz onega kraja,
kjer zahaja solnce, sovraZznik na MatjaZa in pokoncal v krvavem
boju njegovo vojsko do sto zvestih junakov. Vendar kralj ni
bil ubit, ker je bil pravicen. Ko ga je na begu sovrazinik Ze
mislil zajeti, se je odprla skala v Pecicah (na Koroskem),
do katerih je bil pobegnil. in ga skrila pred bridkim mecem
sovraznikovim. Ondi pociva zdaj s svojimi junaki, in kadar
mu brada zraste devetkrat okoli mize, ga bo dala gora nazaj,
da bo sreéno vladal rod slovenski.

Izvoljenim se veckrat posreci, da pridejo do njega. Bil
je pri Pe¢icah kovaé. Ko je neko¢ iskal po gori glogovega
ro¢nika za kladivo. je nasel duplo, skoz katero je prisel v
hipu v preduden svet. Videl je kralja MatjaZza pri okrogli ka-
meniti mizi sedeti in dremati, a njegovi junaki so lezali po-

dolgoma po tleh. Na mizi je bila debela moSnja samih zlatov. 7

Kovaé jo je vzel in bil odslej bogat moz.
Néar. — D. Trstenjak.

159. Moj dom.

1. V dolin’ei prijetni je ljubi moj dom,
nikoli od njega podal se ne bom;
pod lipo domado najrajsi sedim,

v domaéem veselju dovoljno Zivim.

2. Le iS¢i si sreée, prijatelj. drugje!
Al’ mislis dobiti na tujem je kde?
Veliko mars’kteri je hodil po svet’,
nazadnje prot’ domu obrnil se spet.
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3. Glej, roz’ce domace najlepSe cvetd
in pticki domad¢i najslajSe pojo;
prijat’li domac¢i so mil’ga srcd,
ljubezen, zvestoba sta pac¢ le doma.
4. Doméa preziveti si dneve zelim,
umreti se tudi doma ne bojim;
v domad¢i gomili se spava sladkd,
mi bratei, sestrice rahljajo zemljo.
Andr, Praprotnil.

160. Gostoljubnost pri Slovanih.

Obicaji starih Slovanov so morali biti po vsem lepi, ker
se skoro vsi stari pisatelji pohvalno izrazajo o njih. Posebno
se hvali staroslovanska gostoljubnost, ki se je Se do danas-
njega dne ohranila pri nekaterih slovanskih narodih. Vsak
tujec je bil z veseljem sprejet pod streho nasih starih pra-
dedov, ki so mu postregli z najboljSimi jedmi, ki so jih imeli
pri hisi. Odtod prihaja, da Slovenci Se dandanes spoStujemo
tujega ¢loveka ter mu postrezemo, kolikor moremo in znamo.

Gost, to je najljubSa oseba pri Slovanih. Kadarkoli se
kdo oglasi na pragu preproste hiSe slovanskega kmeta, nazi-
vajo¢ ime bozje, ali pa hvale¢ ime Jezusovo, takoj postane lahko
eost one hiSe, ako mu je ljubo in drago. Ce je tudi gost na
brzem potu. ga pridrzita gospodar in gospodinja na vsak nacin
nekoliko c¢asa pri sebi v hisi, da si malo odpocije, zaloZzi kosec

5 kruha in izpije kupico vina. In ¢e je Zivina z njim, voli ali

konji, mu nahranijo tudi Zivino in jo napojé. Ako je gostu
treba prenociséa, takoj poskrbé, da se izpocije on in njegova
zivina. Gospodar se sprijazni z njim in najprej vprasata drug
drugega po zdravju. Ako je gost Se neznan, pripoveduje svo-
jemu gostoljubnemu domaéinu, kdo in kaj je, kam in kod po-
tuje, in kmalu sta si najvecja prijatelja. Nasi ljudje se sploh
drzé one lepe narodne prislovice, ki pravi: Zidaj si hiso v
vsaki vasi, t. j. gledaj, da si pridobis dobrega prijatelja ali
znanca v vsakem kraju, kamorkoli te utegne kdaj zanesti pot,
in nasel bos v vsaki nezgodi pomo¢ in zavetisée pod streho
dobrega znanca in zvestega prijatelja. Gospodinja streze gostu
z jedjo in pijac¢o in vsi v hi8i so mu postrezni in prijazni; a
cost navadno obdari otroke z drobnimi novei ali s sadjem.
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Slovanski narod ima gostoljubnost za veliko krepost in

Se celo za neko posebno zaslugo pri Bogu. Ako kdo potnika :

ali gosta odbije od svoje hiSe, tedaj pravijo, da v taki hisi
kmalu ne bo vel ognja na ognjiséu,

V vsaki boljsi hi§i je za gosta vedno pripravljeno suho
meso, slanina, mast. pSeni¢na moka, sir, maslo itd., a za Zivino
seno in oves. Nasi seljani pravijo: Za gosta se ne zna, kdaj
in odkod pride, a kadar pride, ne zagdri nam lice pred njim
od sramote, nego postrezimo mu z jedjo in pijaco, kakor in
kolikor moremo in znamo.

Veckrat se dogodi, da zakolje gospodar, kadar mu pride
ljub gost v hiso, po kako Zivinfe: kozo, jagnje., purana ali
kapuna; a gospodinja vzame takoj pSeniéne moke, masla in
jajec ter spece potico, hlebec belega kruha, ali pa kola¢; gost
je Slovanom jako imenitna in vaZna oseba. Slaba in siromaSna
ona hiSa, v katero po vse leto noben gost ne pride; taka
hiSa nima nobenega spostovanja med sosedi in seljaki.

1. Tomsic,

161. Kosec.

1. Sklepal, nabrusil sem te, o kosa,
zvoni zeleni travi k pogrebu,
dokler se bliska biserna rosa,
dokler ne pece solnce na nebu.

2. Zrela za koSnjo, zrela si, trava,
kaj bi se bala kose jeklene?
Kar je rodila mati narava,

v krilo globoko smrt ji zaklene.

3. Taka postava na svetu je dana,
taka usoda njega oklepa:
seme zabranja éasova brana,
¢asova roka zrnje otepa.

4. Zena mogoéna dirja po svetu,
nizko, visoko s koso podira,
maha po pleSi, maha po cvetu,
veénosti, grobu vrata odpira.

3D
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5.V grobu telé razdeva trohnoba,
v vecénost neskonéno dusa se dviga;
novo zivljenje klije iz groba,
novo zivljenje veénost uziga.

6. Sklepal, nabrusil sem te, o kosa,
zvoni kK pogrebu travi zeleni!
Ko bo oblila mrzla me rosa,
tedaj zvonila bos tudi meni.
Er, Cegnar,

162. Kako je spravil zajec lisico na led.

Bil je lep jesenski dan. Zito je bilo obrodilo, sadje do-
zorelo, vse se je veselilo dobrote bozZje. Zivali so skakale in
tekale sem ter tja po polju. UZivale so svoj zlati ¢as. Zajec
je strigel z uSesi v zelniku, lisica je hodila potuhnjeno po
turscici, vse je Slo za svojim zivezem. Zdajei zapazi lisica
deklico, ki je nesla v jerbasu grozdja in kruha delavecem na
polje za predpoldanko. Hitro se sprijatelji z zajcem ter mu
tako-le izpregovori prav tiho: ,,Dragi zajec, veS li, kaj bova sto-
rila, da dobiva kruha in grozdja? Videla sem deklico, ki je
nesla poln jerbas kruha in grozdja, in vse to lahko midva
dobiva, ¢e me le slufa8 in stori, kar ti porecem. Ves kaj?
Teci tu okoli deklici v prestale, in priblizavsi se ji, se naredi
kruljavega! Pocasi hodi, dokler ne odloZi jerbasa in ne poleti
za teboj. Jaz pa pojdem in vzamem jerbas ; potlej si razdeliva,
kar je notri.“

Zajec je slusal lisico ter je storil vse natanko, kar mu
je rekla zvita teta. Deklica zapazi kruljavega zajea, poloZi
jerbas na tla in hajdi za zajeem. Toda zastonj. Kadar sta bila
Ze blizu, jo potegne zajec, kar so ga nesle pete. Med tem pa
je vzela lisica jerbas in z njim pobrisala na dogovorjeni kraj.
Ko pride zajec tja, kjer sta rekla, da bodeta delila, je devala
lisica iz jerbasa jedi, kruh in grozdje. Pa lisica je zvita buca.
Rekala je, devajo¢ iz jerbasa grozdje: ,To je zame, to za mo-
jega oceta, ta grozd je za mojo mater, ta za teto, ta pa za
strica, in ti, dragi zajec, ima$ tukaj — prazni jerbas.” Nato
se razstaneta, lisica vesela in smejé se, zajec pa Zalosten in
jezen. ,Le pocakaj, prideva Se vkup,“ zamrmra v brke zajec.
In tako je tudi bilo.
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Za lepo jesenjo je prisla huda, huda zima. Snega je
padlo veliko in bil je mraz, da je vse Skripalo in drevje po-
kalo. Zivad je trpela hud glad, ker ni bilo zelja in pa kurje
pecenke kakor po letu. In kaj se pripeti? Srecata se po dolgem
Casu naSa znanca, zajec in lisica. Zajec je bil dobro rejen,
debel, da se je kar zibal in svetil, lisica pa mrSava, suha in

lacna. Lisica se zatudi in hitro vpraSa zajca, od ¢esa je tako 3

debel v tako hudi zimi. ,,Kako ne bi bil debel.“ odgovori zajec,
»ker imam vsak dan mastno pefenko. Vsak dan grem na ribe.
Tam-le je ribnik; ribi¢i delajo na ledu luknje, da lové ribe.
Jaz ¢akam in gledam iz grma. Kadar odidejo ribi¢i domov,
smuknem tja, vtaknem repee v luknjo in takoj se nanj obesi
rib, da jih tezko izvle¢em. O, ko bi jaz imel taksno omelo
kakor ti, tedaj Se le bi ribe lovil!*

Nato poprosi lisica zajca, naj ji pokaze tisti ribnik. Zajec
ji rad ustreze. Povede jo kK ribniku na led in ji pokaZe vse,
kar je bilo treba. Lisica ga slusa. Sede na luknjo in vtakne
v vodo svoj rep. Nato ¢aka in ¢aka; zajec pa na bregu =z
7 uSesi strize in gleda, da ne bi kdo pritel. Toda lisice se
no¢e prijeti nobena riba. Mrzlo pa je bilo, da je vse zmrzovalo.
Zajec tolaZi lisico, da bo Ze, ¢e§, ribe Se niso navajene nje-

nega rjavega velikega repa. Po tej tolazbi odide po svojih 5

potih. Crez nekaj ur pride zopet k ribniku, a lisica je Se
vedno sedela in ¢akala. Saj pa tudi ni mogla nikamor, zakaj
rep ji je bil zamrznil v ledu, da se ni mogla ganiti. Tedaj pa
ji je govoril zajec, kakor ona jeseni njemu: ,To je zime, to
za mojega odeta, to za mojo mater, to pa za mojo teto.” Ko
to izrete, pridejo ribi¢i. Zajee jo pobriSe, lisico pa pobijejo s

krepelji. Nér. — S. Lekse.

163. Kmetsko znamenje.

1. Lezi, lezi ravnd poljé, 3. Napisati je vanje dal
po ravnem polju cesta gre od stropa vse do samih tal,

ter s ceste vidi se okrog na desno plat, na levo plat,
sneznik in brdo, gozd in log. podobe znotraj, zunaj vrat.
2. A kaj stoji tam slavnega 4. Ko strop &e ni bil dobro suh,

pri cesti polja ravnega? prigel je cori sveti Duh;
Tam kmet je zlozil kimenje, zolobéek bel, z nebes letec,
sezidal belo znamenje. v nogé rudec je, v kljun rudec.
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. Na srednjem zidu sveti Vid,

ne more lepSe delan bit’,
k molitvi roke v sklep drzi,
pod kotlom plamen hud gori.

186

. Na levo sveti Bostijan,

brezboznikom je v roke dan,
privezan k deblu, ostreljen,
puséic krvavih nasajen.

6. A sveti Peter vise tam . Pod njim je sveti Valentin
nebeske kljuée kaze nam; ter bratec njega, Peregrin;
do njega sveti Nikolaj, ljudem dobrote nosita,
otroc¢jih jabolk raznosaj. zivini zdravja prosita.

7. Na desno ima sveti Rok . O ¢lovek, vzdigni zdaj oko!
prepasan - plasé, klobuk sirok; Nad vrati zunaj — kdo je to?
na stegnu v ranah prst drzi, Gore¢o streho pri nogah
pesék mu hlebéek v dar moli. gasi s Keblico sam v rokah.

8. V gorenjskih skornjih Izidor . A vzadi polno je dusic

kle¢i, zamaknjen v rajski dvor;

v plamenu, mokrih od solzic,

je¢é premilo noé¢ in dan:

dva angeljea orjéta zdnj,
LPriteci v pémoé, o kristjan!®

ozirata se lepo nanj.
13. Vse to nam prica, govori,
da dom ¢loveski tukaj ni;
¢loveski dom je sveti raj,
ki Bog vsem skupaj nam ga daj!
Fr. Levstik.

164. Clovek.

Po svojem telesu je élovek podoben Zivalim ; v kaki po-
sebnosti pa prekosé c¢loveka celé nekatere zivali. Tako na
primer so mnoge Zivali vecje in mocénejse od ¢loveka, nekatere
bistreje vidijo, nekatere tanje slisijo, a nekatere zopet bolje
vohajo. Tudi ucakajo neke Zivali veéjo starost kakor ¢lovek.

Ali vendar ima ¢lovek nekaj, kar ga visoko povzdiguje
nad vse Zzivali ter ga posaja na prvo mesto med vsemi stvarmi,
karkoli jih je ustvarila vsemogocéna roka bozZja. To nekaj je
njegova neumrljiva dusa in njene precudne zmoZnosti. Edini
¢lovek more misliti, on edini si more zidati zlate gradove v
oblake in si v mislih snovati nov svet okoli sebe. Le edini
¢lovek se zaveda samega sebe in more premisljati o sebi in
o svetu. Samo c¢lovek more biti poboZen, ker edini on spo-
znava svojega stvarnika.

In ¢e tudi ne gledamo na ¢lovekovo duso, Ze zunanja
podoba ga lo¢i od zivali. Clovekovo telo #e samo oznanja,
da stanuje v njem duh boZji. Dasi tudi je ¢lovekovo telo iz
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prsti, vendar ga zemlja ne vlefe toliko k sebi, kolikor
druge Zivali, ki hodijo po vseh &tirih s pripognjeno glavo in
srepo gledajo v zemljo. Clovek hodi samo po dveh nogah in
vendar je njegov hod lahek in varen. Na njem je vse v pravi
meri, ni¢ ni preveliko, ni¢ premajhno, ali krona vsemu telesu
je glava. Clovek edini nosi glavo po koncu in gleda proti
nebu z lepim, jasnim obrazom.

Izpod las se sveti Siroko, ¢isto celo, kakorSnega ne na-
hajamo pri nobeni Zivali. Lepo rezan nos stoji sam zdse, ker
se ni zrastel z zgornjo ustnico kakor pri Zivalskem gobeu.
Usta zapirata rde¢i mehki ustnici, ki se odpirata na prijazen
posmeh ali na razumno govorico. V ustih stoji zob pri zobu,

noben Kkradji, noben daljsi. Lice pa pokriva mehka c¢utljiva :

koza, ki pri nas niti ni rdeca, niti bela, ali vendar véasi zardi
kakor Kkri, véasi pobledi kakor zid. Nobeni Zivali se ne more
na licu tako dobro videti Zalost in veselje, up in strah. bla-
eost in osornost, zdravje in bolezen; skratka, vsaka ¢ut, vsaka

strast, ki nam polje v srcu, v dusi, vsaka se nam razodeva 3

tudi na licu.

Pa kaj bi bilo lice brez ocesa! Iz o¢ij govori dusa. Ta
eovorica se ne dd pripovedati s pustimi besedami, tudi se ne
d4 napisati s slabim peresom, ¢lovek jo mora videti. Kdo bi
znal opisati milino materinega odesa, ko se ozira na svoje
ljubljeno dete? Kak razlofek med njenim pogledom in med
pogledom pogumnega mozaka, Kateremu se je v jezi napelo
oko in uprlo v sovraZznika! In ¢e zamiglja solza v ofesu, kako
razumljivo nam govori solzno oko! Drugafe se sveti solza
bridke Zalosti, drugade solza sréne radosti. To so skrivnosti
¢lovedje duse. Tega nima nobena Zival.

Ali kakor je oko lep in neprecenljiv dar boZji, vendar
Se ni najvedji. Se je nekaj, ki Se bolj povzdiguje ¢loveka. To
je jezik, to je govor. Brez govora bi bil ¢lovek le napol ¢lovek

in v nekaterem oziru na slabSem od Zivali. V tem je naSa 5

najvedja prednost, da si moremo, drug drugemu razodevati
svoje misli, svoje izkufnje, da moremo to vse obdrzati v spo-
minu in da se o priloznosti ravnamo po tem. Drug se udi
od drugega. Kar se je eden naudil, ali kar je izkusil, to pove

drugim in ti to vedé in znajo, kakor bi bili to vse izkusili :

sami. In zato je ¢lovek bolj premeten od lisice, hitrejsi od

konja in mod¢nejsi od slona.
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Rés je, da imajo tudi zZivali med seboj neke glasove, s
katerimi se vabijo in Kkli¢ejo, ali pa svaré pred nevarnostjo ;
60 toda ti glasovi se ne morejo primerjati ¢loveski govoriei.
Sam ¢lovek zna govoriti, ker more samo on misliti. In kako
moé¢ imd ta govorica ne samo nad Zivalmi, temveé¢ tudi nad
nami! Kake ¢ute budi v nas blebetanje nedolZnega deteta,
kako nas pretresa gromovita beseda navduSenega govornika
65 in kako nam sega v duSo ono tiho Sepetanje, ko se razgo-
varja dusa z duso! Pod dihom rahle besede se taja led okoli
srca, zapah odleti za zapahom in v blaZenem pogovoru se
odpré sreu tajna vrata, da mu vidis¥ do dna. O, beseda je
neznana mod¢, katere ne bo ¢lovek nikdar izmodroval.
70 Clovek je slika in prilika boZja. I'r. Evjuvee.

165. Cesarska pesem.

1. Bog ohrani, Bog obvari 3. Me¢ vojséaka naj varuje,
nam cesarja, Avstrijo, kar si pridnost zadobi, .
modro da nam gospodari bistri duh pak premaguje
s svete vere pomocjo! z umetnijo, znanostmi!
Branimo mu krono dedno Slava naj dezeli klije,
zoper vse sovraznike : blagor bod’ pri nas doma:
S habsburskim bo tronom vedno Vsa, kar solnce je obsije,
Sreca trdna Avstrije. cveti mirna Avstrija!
2. Za dolzndst in za pravico 4. Trdno dajmo se skleniti:
vsak posteno, zvesto stoj: sloga pravo moé¢ rodi;
ée bo treba, pa desnico vse lahké nam bo storiti,
s srénim upom dvigni v boj! ako zdruzimo moéi.
Nasa vojska iz viharja Brate vodi vez edina
prisla Se brez slave ni: _ nas do cilja enega:
Vse za dom in za cesarja, Zivi cesar, domovina,
za cesarja blago, kri! veéna bode Avstrija!

5. In s cesarjem zaroc¢nica,
ene misli in krvi,
vlada milo cesarica,
polna dusne zlahtnosti.
Kar se mere v srec¢o Steti,
veéni Bog naj podeli
Frane’ Jozefu, Lizabeti,
celi hisi habsburski!

¥) Prvotno hesedilo cesarske pesmi je zlozil avstrijski pesnik Lovrenc
Haschka, sedanje pa Janez Gabrijel Seidl. Uglashil jo je Josip Haydn.

Norice® 1835.%)




O R O O R )
KD D o~

=N TR

[ R TR (R 1
b xq’vv

=)

co oo
=S
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. Modrost. A. SlomSek .

. Salomonova sestra. I. Skuhala LA et
. Naotnike kupuje, da bi znal &itati. Po Vuku Viceviéu
. Bog je moj 3¢it. Jak. GomilSak .

. Dragotin in njegov o¢e. Andr. Likar .

. Siromak. J. Stritar

. Materino srce. D. Trstenjak

. Sréni decek. Fr. Levstik

. Sin in mati. A. Zupandit . S [t e

. Zivi, svetli cesar na§! Andr. Praprotnik .

. Mladostna leta cesarja Franca JoZefa I. Fr. Hubad

. Jesen. .J. Stritar . :

3. Moz-beseda velji. I. Skuhala

. Na moje rojake. V. Vodnik

5. Materina beseda. A. Slomsek

16. Rl
. Ranjeni vojak in njegova oporoka. Lj. Tomsic
. Najlep3i nasmehljaj. V. Mandelc.

. Jez in lisica. A. Slomsek L

. Lisica. Fr. Erjavec

. Lisica in kozel. P. Gros SR

. Lisica in petelin. Nérodna. — Jan. Barle .

. Nespametna srameZljivost. I. Navratil

. Ljubezen do domovine. B.Potoénik

. Draga kamena. Jan. Cigler

. Brodnik. A. Askerc

. Pridnost in lenoba v pregovoru

. Lastovki vslovo. V.OroZen .

. Lev in opica. A. Slomek

. Lev in zajec. .J. Stritar .

.0 mraku. A. Funtek

32.
33.
34.
36.
87

Odlikovanje. S. Gregoréic .

Prijatelji zivljenja. S. Subic .

Pregnani kralj. A.Funtek .

Kovaé skopuh. Nir. — Fr. Levstik

Srede dom. J. Virk

Sv. Miklavz J. Stritar . b
Potovanje na mesec in solnce. R. Cucek
Solnce vie vé. A Umek. .. . - « « - -»

Stran

O o0 W

=1 =1 <1 &

v o}

10

16
16
18
18
19
20
23
24
24
30
30
31
33
33
34
34
35
35
36
36
37
38
38
39
40
41
46



39.
40.
. Volk in lisica. Fr. Erjavec

2. Srnica. Fr. Levstik . s I et S
. Kaké je Liberctn drvaril. CeSka nir, — Fr. Levstik.
. Lipa. Mirosl. Vilhar .

. Pes, volk in lisica v pregovoru

). Zima. J. Stritar

. Cesar Rudolf in berat

. Zlate resnice. A, Pin

. Strah v gradu. Ognjesl. Dolinar .

50.
. Lakomni zajec. L. Pintar .
. Svetloba. M. Vrtovec

. Kam in kje? M. Valjavec bR B
. Kitica pripovedek iz zivljenja cesarja ln&eta II Iz ,Novic*

. Bozi¢ni veder. A. Funtek . ;
. Kolednica. Fr. Cegnar

7. Mladi Vukasovi¢. K. Robida

. Pot do kruha. R. Ledinski
a9,
. Uganka (Nedelja). J. Stritar
. Pameten svet. I. Steklasa

62,
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69. ; J
. Kakor pravo. tako zdravo. Srbska nmodna = L bvetec 3
. Bava. J. Bilec

. Delitev. Nir. — Jak. Volclu

. Uganka (Podoha). .J. Stritar . :

. Zvelicar in plevice. Nar. — Fr. Krngié

. Tri kaplje Jezusove. Nir. — M. Valjavec

. Cesar Jozef TI. in uradnik njegov. I. Tomsié

. Najhujse v ¢loveikem Z#ivljenju

. Postiljonska. J. Parapat Bl
. Ruski car Aleksander v Ljubljani. A. Zupanéi¢ .
. Laz v pregovoru el ot s enOF

. Peklen§éak in mlinar. Nir. — A. Hribar

. 0 zdravem zraku. M. Vrtovec :

. Kako6 je v Korotanu. Fr. Levstik .

. Knjige nasi najzvestejsi prijatelji. I. Tomsic

85.
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Volk. Fr. Erjavec . e
Kobila in volk. J. Stritar .

Bozje okd. L. Jeran

Opeharjeni kmet. Iz ,Vrtca“

Pametnice. A.Pin S Aot R
Rudolf Habsburiki in pekarica. 1. Tom#ic
Noé¢ in dan. Fr. Cimperman . e
C‘revljar in plemenitad. I. Steklasa
Vesela prihodnjost. Hr. Perne

Janko BoZzé in njegova Pika. J. Stritar .
Kmet. Mirosl. Vilhar :

Tri sestre. Lujiza Pesjakova .

Zaklad. 8. .Jenko
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Osem dobrih svetov. A. Slomgek

Luna. A. Slomsek . S Nl SRR R by
Solnce in zemlja kot izvora tnplote H. Schreiner .
Limbarska gora. Nir. — P. Hicinger .

Severni jelen ali sedlén. Iz . Besednika*

Uganka (Stirje letni ¢asi). Iz ,,Vrtea®

Popotnika in medved. Fr. Metelko

Medved. Fr. Erjavec ;

Obéd junaka. J. Stritar . S R

Vinar opisuje svoje zivljenje. H. Podkrajsek
Pomlad. J. Stritar

Pesmi sladki glas. A. SlomEek

Majnikova pesem. Fr. Cimperman

Konj. V. Janezié .

V gozdu. J. Leban . 5 :

Peter Klepec. Nirodna iz ‘\ovm

Ob gozdnem krizu, %\.buntek

Rupnikov hrast. M. Cilenek

Odvaznost ruskega kmeta. I. Steklasa

Mlaj. Fr. Krek S e il
Sreda in Nesreda. Ruska nérodna iz .,Vrtca®
Oslova senca. Fr. Metelko

Toze&a ptica. FKr. Cimperman Tk
Kralj in njegovi trije sinovi. Néar. — P. Gros
Dedek in metulj. Lujiza Pesjakova . BE
Kako je znal soditi Rudolf Habsbur¥ki. IFr. Hubad
Jutrno solnce. A. Slomsek

Bodimo usmiljeni in odkritosréni! Nar. — G. Kriznik

Pastir. Po nir. M. Valjavec

Ne povej vsega, kar veS. A.Zagar
Uganka (So- in samoglasniki). J. Stntax
Voda. I. Tomsic

Ptica. P.Gros :

(erknisko jezero. .J. Bozié

Hladnokrvnost. Iz, Vrtca“ :

Lesena riba. MirosL ‘ulhm

Sekire in drevje. A. Slomsek 5
Pravljica o rojenicah. Nir. — Fr. \lalavaslu
(rvidek. I Tomgic

Jablana. M. Cilendek B e
Prevarljivo jabolko. Fr.Cimperman .
Jurij Japelj kot mladinoljub. Iz ,Vrtca®
Zastavica (Veter). Mirosl. Vilhar
Zavednost duba. Iz ,,Vrtea*

Kmet in sinovi. Fr. Metelko

Domade in druge Zivali v pregovoru .
Orad. Mirosl. Vilhar
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Zrno. J. Bilec . SR

Cesar Jozef II. pri plugu I. Tomsié .

Pluga. Mirosl. Vilhar . :

Popotnika in lipa. Fr. Metelko

Mavrica. 8. Gregortié LE

Spuzva ali morska goba. I. Tom$ié

Odetova roka. V. OroZen . 3 LN 1
Prevzetnost se sama kaznuje. Nir. — Fr. Praprotnik .
Vesela Zetev. Fr. Krek

Izpremembe na zemlji. Fr. Marn

Veseli pastir. 8. Gregorci¢

(Clovesko truplo. A. Janezit .

Srakain mlade. V. Vodnik . g
Cesar Jozef IL. in kmetica iz Sumave. Iz , Novie*
Znamenja dezja. M. Valjavec

Mravlja. Fr. Erjavec

Cebelar. Fr. Cegnar A 3

O smrti Ivana Stojkovica. Iz ,.Vrtea®

Mornarska. A.Umek

Komu je pel ? Iz ,Novic*

Divja rozica. 8. Jenko

Kaj je bolje? v pregovoru .

Na goro. Mirosl. Vilhar.

Prerodba rastlin. Fr. Marn .

0j planine! Fr. Levec . e ko ERRRE By HD 0 e
Narodne pripovedke o kralju MatJaZu Zapis. M. Heric in D. Trstenjak
Moj dom. Andr. Praprotnik 5 :
Gostoljubnost pri Slovanih. I. Tomsié

Kosec. Fr. Cegnar :

Kako je spravil zajec lisico na led \a.n — 8. Lelne
Kmetsko znamenje. Ir. Levstik

Clovek. Fr. Exjavec Gl

Cesarska pesem. ,Novice” 185D .
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